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O PISCIMA

Osman Aziz je knji-
zevni pseudonim pod kojim su
pisali i svoje zajednicke radove
objavljivali Osman Nuri Hadzi¢
(1869-1937) i Ivan Milicevi¢
(1868-1937).

Njihovo osobno prija
teljstvo i druzenje dugi niz
godina dovelo ih je do idgje da
zajedno pocnu pisati i pod
zajednickim pseudonimom
objavljivati  knjizevna djela
Rijetka su diela koja su
potpisana  njihovim  pravim
prezimenom i imenom. Sve do sada niko pouzdano nije mogao ustvrditi
Sta je djelo jednog a Sta drugog u njihovoj zajednickoj prozi.

= .

"Medutim, analiza karaktera i knjizevne bitnosti djela koja su
Osman Hadzi¢ i Ivan Milicevi¢ svaki za se objavljivali pod posebnim
imenima i prije stvaranja knjizevnog tandema "Osman-Aziz" ili izvan
njega, te pozitivna i negativna eliminacija knjizevnih karakteristika,
mogu pruziti neke indikacije njihove diferencijalne poetike."

Djea

e "Smrt Smail-age Cengica”, pripovijetka,

"U vinogradu", pripovijetka,

"Drz'te ga tamo, ne puscite ga amo", pripovijetka,
"Na Neretvi”, pripovijetka

"S puta i ceste", zbirka crtica

"Bez nade”, roman

e "Bez svrhe", roman



Gdje u Mostaru Radobolja utje¢e u brzu i bijesnu Neretvu, kod
Staroga mosta, ondje je najlaksi pristup na vodu. Tu su se peine
rastavile te pukao ravan otvor, kojim pritje¢e Radobolja, otvor u nizini,
nad kojim se s druge strane, pa dolje i gore, dizu divlje peéine s
orahastim izbo¢inama i udubinama. Odmah nad tobom se izvija smjeli
lik velikoga, Staroga mosta, komu izmedu pojedinih klesanih 1i
poZutjelih gotovo kamena izbija zelen, kako god ono §to se razgranjuju
stabla smokava strmo nad vodom sa suprotne strane podzida i1 pecina.
Dok uz Neretvu 1 niza nju tvrde pecine zajazuju bijesnu vodu, na ovu
ravan, netom malo jaca kiSa, zalizne ona, kupajuci sivo stijenje, sapiruci
sitni pijesak. A kad ju za lijepa vremena sa Staroga mosta gledas Cistu 1
nepomucenu, gdje se je u daljini prelila srebrom il' krajem pecina
tamnom, veli¢ajnom modrinom, ravno pod sobom ju dozire§ do dna,
kroz bistru joj dubinu vidi§ gdje se cak lelijaju sitni, bijeli bobuljci,
iznad kojih katkad plisne koja riba. Tim prorovom Sumi Neretva i
SuSulja izmedu kukova, zavoja, kroz vijekove podgrizaju¢i kamen, a
bijesna nestrpljivo kano oc¢ekujuéi doba kisa, kad bi da se digne visoko,
visoko iznad svoga korita ili spram njega, 1 da ugrabi po koju ljudsku
zrtvu, rekao bi u naknadu Sto cuva svijet od ljetne suse crkavice. Ta iz
nje hladne zahvacaju i iz daljih predjela Mostara, kad napane zega i
pripece sunce, kad presusi Radobolja, a i u ¢esmama presahne voda, ili
se zagrije, kao da je kljucala na vatri.

Ljetno, vruce je doba bilo; jedva deseti, jedanaesti mjesec, kako
je austrijska vojska doSla u Mostar i razmjestila se na krgjeve grada,
zasjela na Podvelez, gdje se je ve¢ oko utvrda pocelo raditi. Tada je
svako boZje jutro, za ranijega, iz Donje mahale izbijao niz cestu s
magaretom Covjek opaljena, koStunjava lica, spuScanih brkova,



srednjega rasta, a prilicno plecat. Hodaju¢i, uvijao je sad jednom, sad
drugom stranom, ¢uskajuci pred sobom magare, na koje bi natovario po
dvaburetai u antre3elj* umetnuo praznu broku.

- Cug, vuk te izio! - udario bi on po magaretu.

Magare bi malko potrznulo zadnjom nogom, pa opet mirno
nastavilo svoj odmjereni hod, obzirno i pametno strizuc¢i dugim usima.

- Ha, ha, Avdo, de - tko ¢e brze, ti ili magare? Javio bi se koji
obijesni du¢andzija iz du¢ana.

Covjek bi samo slegnuo ramenima, te, ni ne obaziruéi se, dalje
gonio dobru zivotinju.

Bio je to Avdo Draci¢. Ljuta sirota, jedva zeljna, da zaradi koru
hljeba. Takovoga su ga svi poznavali, al' i svi ga uzimali na laku ruku,
kao da nemaju za nj smilovanja. Ali Avdo Sutio i radio svoju. Tako,
otkako je dosla nova vojska, on s dana u dan goni vodu na Podvelez i
prodaje ju radnicima i vojnicima. Urani rano svako jutro, pa onako
bosonog, u beznoj kosulji i gacama od botane, samo §to bi pripasao
silah? , veé¢ sasma crn, i opasao se crvenim pasom, istjeraj magare na
oni otvor, uvalu pod velikom ¢uprijom, da zahvati vode, natovari i
porene ju na Podvelez.

Kad bi napunio burila® i natovario ih na magare, zahvatio bi jos i
broku, te ju ponio drze¢ za prijecku, a onda s lulom u drugoj ruci i
potjeraj uz Kanaru pa preko ¢uprije.

- Cus, d?, bolan! - javljao bi se uz most magaretu, koje se je
polagano micalo pod teskim teretom.

Magare je mirno striglo usima, voda klokoc¢ala u burilima, a
Avdi kratke ga¢ne nogavice dolje-gore, niz cijepce, uz cijepce, kako
god je koracao. A gotovo uvijek ga je sunce stizalo na vrh Brankovca.

! antre3elj - mjesto izmedu tovara na samaru

Zsilah, bensilah (tur.- ar.) - §iroki kozni opasa¢, pojas, koji sprijeda ima vise
pregradaka za papire, novac, duhankesu, oruzje, nozeve itd.

3 burilo, barilo - drven sud zavodu



Put na Podvelez vijuga se na zavoje, jer je strmenito. Uokolo
obraslo sitnom travom, a opet ima 1 busova drace 1 kupina. Idu¢ uzbrdo,
Mostar ostaje ovako za ledima, a Sto viSe gore, to se bolje otkriva Bijelo
polje i daleko uokolo njegarazasuta sela i stanovi po obroncima. Putem
se povaljalo kamenje, te opet sve piljak do piljka strsi, kao da gleda gdje
¢e koga ubosti. Avdu to nije niSta pometalo. On je bosonog veoma
dobro gazio - ta koliko se je bos nahodao! Tabani mu debeli, kao da je
obuo opanke. Po napletima i nesto po rutavim gnjatima popala mu
bijela prasina. Kad bi skoCio s kamena na kamen, u broki bi mu
kloknula voda, te ga zalila po gactama ili mu smjesila prasinu na
napletima u Sare, gdje bi koja kap kanula. Nekad bi se malko oglednuo
za sobom, samo malo, pa opet udri dalje, naprijed, Sute¢, mirno, a kan
da sveder nesto snujuéi i premisljavajuci.

On na Vlake - a sunce ve¢ visoko poodskocilo. Ravna to kao
tjemenjaca Podvelezi, kojom se razasuli vojnici. Vlake se protegle, te
im gore uz Neretvu vidi$ Bijelo polje s ¢itavim nizom brdija, a onamo,
niz Neretvu, podveleSka sela. Sprijeda, kako se uspenjes, puklo daleko
tamo prema Nevesinju, a iznad uvale dobréke ponosno se ko¢i Vrh u
Velezi, obrasloj bukovom Sumom, dok sa Svetigore milolika tilovina
Siri zadah svoga mirisa.

Kako se Avdo pojavi na Vlake, onako ga odmah oblete vojnici i
radnici:

- Vode, vode!
- Stanite, ljudi, dok rastovarim! - odgovarao im je Avdo.

Nu nije se mogao obraniti a da mu ne uzmu, upravo ne otmu,
broku iz ruke. Otimlju se 0 nju i naginju ju jedan po jedan na grlo.
Jedan drugomu mirno ne da piti, a tko more i tko je vjestiji, okretniji,
odlije jo§ u malu posudicu.

- Amo, babo, da nalijem za kahvu, nestalo mi je! - dovikne
mlado momce Avdi.

- Odmah, evo na! - odvrati Avdo i porene magare do vatre, gdje
je i momce bilo.



Bio je to Avdin sin Musa. Jako momce bit ¢e da je zagazilo u
sedamnaestu godinu. Prilicno se razraslo, a prama svojoj dobi 1 odviSe
se drzalo ozbiljno. Na zagarenom licu dva jasna oka, iznad kojih bi
Znao sabrati obrve, da bi mu se usred cela nacinile bore. Na obrijanoj
glavi prilijepila mu se bijela kapa uz tjeme; na njemu isplavile i
iskrpljene dimije, dok je na gornjem struku, povrh koSulje, nosio
razapetu jeCermu, na kojoj nije imao ni svih puceta.

- Danas si malo okasnio! - re¢e Musa ocu.
- Ama jok! Krenuo sam kad 1 svaki put do sada!

- Bio sam u neprilici. Prodao sam svu kahvu, pa mi ne ostade
viSe ni kapi vode!

Musa bi podranio prije oca na Podvelez. Uza se bi ponio u
bakrenoj posudi vode za kahvu, da mu budne dok otac ne dode. A kad
bi i otac stigao, onda bi obojica cijeli dan tu predanila, pazarujuci
vodom i kahvom. Avdo bi morao po nekoliko puta si¢i u Mostar na
Neretvu, a to mu je bio unosan posao, jer je za tovar vode znao izvuci
po lijepu svotu novca.

Vatru su lozili vise u prikrajku pod jednim kamenom, gdje se po
vas boziji dan kupili momci, razgovarali, smijali, pili kahvu ili vodom
gasili zedu. Kad bi Avdo 1 Musa pod vecer krenuli u Mostar, onda bi
cijelo kahveno sude predali jednomu radniku primorcu da cuva. A Musa
bi izjutra opet dobio svoj alat. Pod vecer pak, vracajuci se u Mostar,
sjeli bi na putu pod kakvu stijenu da broje Sto su danom utrzili.

- Lijep dan! - zadovoljno bi rekao Avdo kad bi prebrojio prilican
kup sve vecinom srebrnoga sitnijega i krupnijega novca, vezuéi ga u
rubac i strpavajuci u njedra.

Taman cetvrtak bio kad se oni u prvi sumrak vracali s Podvelezi
i prolazili kroz Brankovac. Krave i koze, §to ih svaka prili¢nija kuéa
drzi da ima mlijeka, ve¢ su se vratile s pase, ulice se dobrahno
ispraznile; samo S$to bi na rijetko tkogod prosao.



- He, na stranu! - udari Avdo po magaretu, vidjevsi gdje prama
njemu ide nekakav pjan ¢ovjek. Teturao se i tamo 1 amo, a crnu kapu
smotao, te je nosi u ruci. Upravo on mimo njih.

- Brze, bolan! - zamahnu crnom kapom po zraku, a nogom
deknu magare, da se je jadna Zivotinja u strahu oceSala o zid 1 umalo Sto
nije oborila burila.

- U koga ¢es ti krecati? - sunu Avdo naprijed, razbjesniv se $to
ga mirna ne puscéaju.

- Sta ti meni? - i ongj se zaleti na Avdu.

Musa se trznu i prepade, nu Avdo, videéi se u nevolji, zaokrenu
straga i udari napadaca, da je grdno ljusnuo o zemlju.

- U pomo¢, ubi me turéin! - poce on na vas glas pomagati.
U tren oka skupi se svijeta, a dodoSe 1 straZari.

- Tko je, §to je? - pitaju da se razazna stvar.

- Evo kako me je udario, odmah me je na zemlju oborio!

- Nijesam, ja sam se samo branio.

- A jao meni, ne mogu se dignuti!

Dok se je onaj previjao na zemlji, Avdo nije mogao nikoga
uvjeriti o svojoj nevinosti, a uzalud je 1 Musa kazivao da mu se je otac
samo branio. Strazari ga spopadoSe, pa da ga vode u zatvor.

- Odmah doma, Musa! - rastaju¢i se rece Avdo sinu, pa nadi
Alagu 1 kazi mu Sta je bilo da me izvadi.

Strazari povedu Avdu medu sobom, a Musa potjera magare pred
sobom S§to je brze mogao. Preko carSije, preko Cuprije udarao je po
jadnoj zivini, koja bi katkad 1 poletjela, te bi se na njoj prazan tovar
zatresao i odzvanjao.

Kad je doSao pred avlinska vrata, MuSa je bio vas usopljen,
zapuhan. Ogloni se rukom magaretu o sape da malo odahne.

- Cus! - gurne po tom u magare kad otvori vrata.



- A gdje ti je babo? - upita ga mati s hajata kada utjera Zivince.

- Odmah ¢e do¢i! - odreza MuSa. - Ve¢ deder ti ovo rastovari, pa
daj Zivini da Sto prigrize, jer ja moram trknut do Alage! - rece nadusak i
odleti iz avlije.

Upravo se ljudi vracali iz CarSije 1 iz posla doma kad je Musa
letio sokacima, 1 to tako da umalo nije i noge podbio. Kad bi golim
noznim palcem lupio o kamen na sokaku, ¢asom bi se iskrenuo i1 malo
pogledao onako izbo€en u nebo, pa se opet u pasu skupio, rukom palac
pogladio i hajde dalje.

Alaga je stanovao u Donjoj mahali, u malom, zatvorenom
sokaci¢u. Nad ku¢om mu se tamo izvisio Hum, pred vratima harem, a iz
sokaka preko ceste odmah prolaz preko pecina na Neretvu; dvadeset,
trideset koraka dalje opet od sokaci¢a Cesma. Alaga je imao obicaj,
svaku vecer u mrak izi¢i sa zemljanom posudom na ¢esmu, da sam
zahvati vode.

Taman se on polagano vrac¢ao s ¢esme. Jednom drzao Cibuk i
primicao ga ustima, a drugom testiju za grli¢, kad Musa trze preda nj.

- Alaga, ociju ti...

- O, ti si, Musa! Sta je?

- Odmah C¢u ti reci, ve¢ samo pomozi!
- Hajde, hajde, kazu;!

Musa poce bez oduska pripovijedati Sta mu se je s ocem
dogodilo; pripovijedao je mucajudi.

- A tko je taj Sto ga napade?

- Dina mi, ja ga ne znam. A otac mi zdrav, prav, pa ga sve isto
zatvorise.

- Nista, niSta, ne boj se. Sutra ¢u ja to urediti, a ti hajde mirno
doma.

Musa ga pouzdano i1 zahvalno pogleda, pa pozdraviv Alagu,
pode natrag.
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- Stander Musa! A hoces li sutra na Podvelez?

- Ja ne znam... - zabrinu se momde. - A moram! - nadoda hitro
izamale stanke.

- Podrani ti, ko 1 svaki dan, da se Sto ne izgubi. Nadi koga da ti
pomogne natovariti vodu, a ako ti oca sutra jo§ ne puscéaju, ja ¢u koga
najmiti da ti istjera jo§ vode. Samo ti hajde bez brige!

Alaga Hrle joS se malo ustavi s testijom na dnu sokaka. Mrak se
jos bolje uhvatio, te kroza nj umjesto ljudi jedva Sto vidi$ stupove koji
se mi¢u. Kad malo potom otvori avlinska vrata svoje kuce, obasja ga
lagano svjetlo svijece koji je gorio na visokom, sjajnom svije¢njaku pod
hajatom. Na hajatu prostrta serdzada, a na njoj pustekija, te su tu na
ugodnoj ve€ernjoj hladovini sjedili Alaginica sa dva sina i kéerkom.

- Mislila sam, dina mi, da neées§ vidjeti uza sokak! - nasali mu se
zena, prikladna, osrednjih godina, njezna 1 plemenita izrazaja,
pogledavd prama vratima.

- De, ne boj se ti za me! - primi Alaga za Salu, iduéi preko avlije.

Na casak se kao prikovan ustavi nasred plo¢nika. Licem ga
poduhvatilo lako svjetlo muma’, te mu s usta odsijevnu smijesak
nekakva milja, dragosti, kano da ga je zagrijala sre¢a iz onoga kruga
dragih srdaca. Jedan sin legao glavom materi na krilo, te se igra
nogama, kupec¢i ih i1 pruzajuéi, a drugi, pripovijedajuci nesto, zastao,
kako god i sestra mu. Djevojée sjedilo ispravno, postrance ju oblilo
svjetlo, pa joj se kupalo u velikim, vlaznim o¢ima. Mlada kao kap, a
puno sli¢na svojoj materi.

- Hajde Dulso, uzmi od bébe testiju! - rece joj mati.

Dulsa se diZze, maknuvs$i s ramena na ple¢a gojnu pletenicu, 1
krenuvs pri tom glavom kao srna.

- Dajder, da se napijem! - Alaginica ¢e, te nagne grlic.

* mum (pers.) - svijeta
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- Ma ne zna$ $to mi se dogodi! - poce Alaga kazivati Zeni, dok
ona jo$ ne bijase odmakla grli¢a od usta.

Zena ga odmah nije mogla priupitati, ve¢ ga pogleda.
- Ja s vode, a Musa preda me kao...

- A §to?

- Jadnom se Avdi bas ne da. Zatvorili ga.

- Sta veli$, kukavan ne bio?

- A eto - bi pabi.

- Pa $ta ¢e sada?

- Nista. Oti¢ ¢u sutra Omer-efendiji da on koju za nj progovori
pa da ga puste.

- Pravo, pravo!

- Omer-efendija se poznaje tamo s njima! - odmahnu Alaga
glavom kao preko volje. Ne do mi Allah da se ja s njima mijeSam!

Dulsa 1 ona dva muskic¢a su samo gledala i Sutjela, dok su se otac
| mati razgovarali.

- Kad Avdu ne bi sutra puséali, imao bi jadnik Stete. Sta ces,
Musa mu ne bi mogao sam sve obaviti 1 izraditi na Podvelezi.

- Dina ti, $ta ¢e$ mu - dijete je joS. Ne znam dali je &o stariji od
moga Mehmed Alije - na zdravlje mu bilo!

- Jest, jest. Jadni Avdo! K6 da evo sad na vidim gdje mu otac
jase na pomamnu zekanu, a za njim dva momka. Tvrda kué¢a - ama kad
stari umro, Avdo mlad ostao, pa se dao u bijes - i eto kako mu je danas.
Ali se je opametio - ta koga nevolja ne opameti? Sada k6 da nije ni
svojta onomu kakav je bio kao momak. Kad ogolio, onda se i opametio,
te se joS ozenio - i eto brige gotove. Nu more mu Bog dati, radin je i
pazi!

- Neka ga sreca prati! - uzdahnu Alaginica.
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Kroz no¢ni, crni mrak Sirio se 1 odjekivao od pecine do pecine
bajni sSum Neretve, a sa vrletnoga Huma dopirali glasovi ¢uka, orla i
gavrana, mijeSajuci se, splicuci se, te se Cini kao da s onih ponosnih i
prkosnih stijena dolaze neki tajni, nejasni zvukovi.

Sjedili su oni tu na hajatu 1 do po jaciji. Upravo ugodna
hladovina bila

- Hajdmo, djeco, spavati! - u neko doba zovnu aginica.

Djeca ju poslusaju, te se digose.

Alaga je jo§ ostao pri mumu, puneci ¢ibuk i pusSeci, dok se
napokon i on ne dize, pa da i sam ode na otpocinak.

Sutradan rano, istom $to je sunce pomililo, on je izlazio iz DOnje
mahale, te krenuo preko velikoga mosta na prijeCku stranu, na Carinu,
da potrazi Omer-efendiju. Duc¢andzije jako otvarali ducane, a od istoka,

s Podvelezi tamo, zasjajilo se ko da se je g6 kamen oblio zlatnom
vodom.

Omer-efendija je stanovao na Carini, gdje je i kuce imao, te je
upravo sjedio tada u ¢osku nad ulicnim vratima, piju¢i kahvu 1 puseci
prama otvorenom pendzeru.

Alaga unide na vrata. Ba$ su bila otvorena, al' ne ona druga kud
se ide u avliju. Odmah u pridvorju pod ¢oskom sretne Omer-efendijina
momka.

- Gdje je Omer-efendija?
- Gore je u ¢osku! - odvrati momak.

Alaga zakrenu, uspe se uz stepenice i na otvorena vrata ¢oSka
pozdravi Omer-efendiju.

- Bujrum, Alaga! - ljubezno i udvorno Omer-efendija pozdravi
Alagu, udaraju¢i rukom po naslonjacu, pokazujué¢i mu da ondje sjedne.
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- Hamza, amo der, Hamza! - viknu potom, da je dobro odjeknulo
cijelim ¢oskom 1 aralukom”.

Stade Skripa stepenica, pa preko tavana doleti momak.

- Jo$ kahve! - zapovjedi Omer-efendija, a Hamza sleti kao
strijela.

- De, prodi se, dina ti, ve¢ dodoh po poslu, a hitnja je.

- Koja dobra? Bujrum, sjedni!

- Kako god hoc¢es! More bit dobra i ne more! - omahnu Alaga
&ibukom® i uzvinu obrvama.

- Ta ne govori, brat si mi! - nasmjehnu se Omer-efendija.
Alagamu pripovjedi zasto je doSao.
- Pa? - upita Omer-efendija.

- Kukavan je Covjek, jad i nevolja. Puka sirotinja, brate, a
Galigan’ i radiSan. Deder reci tamo da ga puste...

Omer-efendija ga pogleda postrance.
- Amada. Njemu ti je mnogo kad izgubi i pola dana.
- Dina mi, Alaga, to ti je tesko!

- De, ne prtljaj! A Sto ne bi naSemu covjeku pomagao kad
mores? S tim ljudima se ti poznajes, prijatelj si im. Reci im samo jednu,
pa eto Avde u Podvelez za poslom.

- Ne ide to lako! - uozbilji se Omer-efendija. Ono su ti sve
velika gospoda, pa kud ¢e$ da ih idem moliti za Avdu. BijaSe mirovati.

® araluk (haraluk) (tur.) - meduprostor; sporedna prolazna prostorija u starim
bosanskim ku¢ama, prigradena prostorija uz kuc¢u od dasaka ili drugog slabog
materijala; mali hodnik

® &ibuk (tur.) - kami3, cijev sa lulicom koja sluzi za pusenje

’ galigan, ¢alidkan (tur.) - marljiv, radin

14



- Sta, da se onom pusti, pa da ga isprebija? Ne govori ako si
covjek! - mahnu Alaga glavom 1 istrese pepeo iz ¢ibuka na tabak. Ti
more$, pa Sto neces pomoci Covjeku?

- Vjeruyj mi, brate, nekako mi je teSko! - pruzi Omer-efendija
dlanove 1 uvali glavu u ramena. Ja bih, Sto je do mene, al' nekako je,
zna$, neuputno ...

- E niSta, nista! - namrsti se Alagi ¢elo, kao da se malo srdnu.
DoSao sam te molit k6 brata da svoga izbavis iz neprilike, pa da siroti
ne bude Stete, a kad ...

Omer-efendija pogleda Alagu ispod oka, pa kao da se poce
predomidjavati.
- Pa dobro! - napokon ¢e, al' §to ¢u kad nema u Mostaru

predstojnika, ve¢ je otiSao na dan-dva na selo? Bas sam ga ispratio kad
je polazio!

- A ti, kad se vrati!

- Taman tako. Gledat ¢u danas ili sutra - nu svakako odmah nece
biti.

- Eto ja sada prepus¢am tebi, pa ¢ini kako zna$! - dize se Alaga i
oprosti sa Omer-efendijom.

Sunce je izvirilo na nebo i prosulo zlato po ras¢u, krovovima i
ulicama, prodiralo u avlije 1 na prozore, ljubilo valove Neretve,
prosipalo se po sivim pe¢inama. Kako je Alaga iSao sokacima, onako
mu padala sjena na stranu, s pognutom glavom i rukom, kako u njoj
drzi ¢ibuk. Bio je prili¢no visoka rasta, viSe tankovijast, smedih, dugih
brkova, a na glavi arnautski fes s dugom, plavom kitom. Vezen fermen 1
caksire po Svu, dok je jedan rukav bijele bezne koSulje zagrmio do pod
pazuho. O bedri mu niz silah visila od ¢ohe lijjepo uSivena 1 izrezana
duhankesa. Na nogama mu crvene postule®.

Kao uvijek, 1 sada je iSao nekako rek' bi zamisljeno, samo $to je
morao 1 s jednu i s drugu stranu pozdravljati, koji su mu se javljali i on

8 postule (tur.) - lahka plitka obuca
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njima. Prolaze¢i Tepom ispred jedne magaze, zovnu ga netko 1 on unide
unutra.
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Slikovita je i lijepa zahumska strana u Mostaru, a da nije nje,
slabo bi $to od Mostara bilo. Bujna 1 zelena, plodna 1 kitnjasta, pa kad je
ljeto, ona daje Zivot 1 veselja, radosti 1 zabave. Po njoj se steru krasne 1
Carobne basce, a u njima se izmjenjuju mirisni oras sa jabukama i
tunjama, gusti, tamnolisti Sipci sa lisnatim smokvama, dok se jablanovi
mjere s munarama 1 terezijama. A za Zahum opet Radobolja je pravi dar
neba, koji natapa rodnu zemlju, dok se u njenoj vodi ogledavaju vrbe 1
kupine, dok se preko nje brvnima veZu baSca s baS¢om, kamenim,
svijenim ¢uprijama jedna strana s drugom. Sto je narav smogla milja i
krasote u krSu, tu ju je sasula, pa nije ni ¢udo da tuda sve ozZivljava, dok
ljetno sunce pripice u golo tjeme Huma i o bokove PodveleZi.

Svanuo bi petak, svetac. Lijep dan ko6 hoces, nebo ¢isto i vedro,
kao oko ljepote plavojke, a s one modre Cistine sijevalo sunce i pocelo
pripicati po zemlji. BaS¢ovani po du¢anima 1 ispred njih na Perizu pod
starom ¢uprijom izlozili mnogovrsnu zelen, dar 1 plod svojih basca, pa
da ne povene pod sun¢anim zrakama, Skrope ga uvijek, neprestano, te iz
onih pletera curi voda i1 otjee malim jarkom ispod ducana. Svijet se
mijeSa CarSijjom, razgovara, vice, dozivlje, a seljak s drvima ustavi se
pred kojim duc¢anom i pogada s ducandzijom da proda drva. Netko
zatakao Cerek® mesa o kaZiprst 1 nosi %a doma, a netko se ustavio pred
bas€ovanima, te probira crvene kavade”, modre patlidZane, trazi bamjus.

! gejrek, Cerek (Cereg) (tur.) - jedna Setvrtina, Getvrt; Cetvrt zaklanog jagnjeta ili brava
uopste ; komad od ne¢eg raskomadanoga

? kavada - paradajz, raj¢ica

% bamja (bamija, bamuja, bamlja) - biljka Abelmoschus esculentus (lat.); jelo
spravljeno od mahunastih plodova ove biljke
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Upravo zgodna slika pregledati 1 vidjeti s jedne strane sve samu
raznovrsnu zelen, a s druge strane bogate ducane, pune stambolske
robe, kojom su police prenatrpane, dok s gornjih ¢epenaka vise Sareni
jagluci®, jemenije®, silahi® i pripaSgji.

Do podne je moglo biti joS jedno tri sata kad je kroz svjetinu sa
stare Cuprije silazio ovisok, jedar momak, s natisnutim fesom na
zatiljku. Na nogama mu gotovo nove, crvene postule, nove Caksire s
lijepim podvezama na tozlucima’, vezeni fermen®, a kosulja od beza,
kao snijeg bijela. Siroke rukave zapeo pod pazuhama, a rukama mase
uza se niza se, kao da pliva u vodi. Lica je malo opaljena, vise
kosStunjava, al' nekako odrezana, pravilna. Pogleduje s du¢ana na ducan,
mahne gdjegdje 1 glavom i rukom, ili se javi glasom.

- Aha! - nasmijase mu se brkovi, kad stade na Perizu i pogleda
na skup ljudi, koji su se razgovarali pred jednim du¢anom, pa poce
polaganije hodati kao da se je htio libiti.

Stade jednom za leda i diZe desnu ruku, na kojoj je srednji prst
odupro bio o palac 1 kvrknu onoga u onu jamicu na vratu pod zatiljkom.

- Na, bolan Hilmo! - odsko¢i od njega i pode dalje, ni ne
osvrcéuci se, kao da nista ni bilo nije.

- Salko, stani! - poviknu za njim Hilmo, uhvativ se rukom za
vrat i potravSi malo po njemu prstima.

- Ja ¢u ovdje! - odvrati mu Salko i pokaza prstom na duc¢an, pred
kojim stade.

* jagluk (jaglak, jaglek) - duguljasti rubac od finog beza zlatom izvezen na jednom
uglu

® jemenija (emenija) - rubac (marama) od tankog platna, i§aranama granama, kojim se
povezuje glava

® silah, bensilah (tur.- ar.) - §iroki kozni opasa¢, pojas, koji sprijeda ima vise
pregradaka za papire, novac, duhankesu, oruzje, nozeve itd.

" tozluci (tur.) - dokoljenice od &ohe ili sukna koje se sa strane skop&avaju

8 fermen (tur.) - dio stare narodne no3nje, vrsta prsluka, od Gohe, kadife ili $ajaka,
izvezen gajtanima, sprijeda sasvim otvoren i ne skop&ava se. Zenski fermen je obi¢no
od kadife i vi$e ukraSen vezom i gajtanima
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U ducanu naprama tabackoj dZamiji, pred kojim se je Salko
ustavio, sjedio mlad momak. Prebacio nogu preko noge i1 pusio, a
ledima se okrenuo Cupriji.

- De, brat si mi, §to si se tako, o¢i moje, zamislio? - prozbori
Salko, oduprvsi se jednom nogom o ¢epenak i klepnuvd ga ujedno
rukom po ramenu.

- Oo, bujrum, Salko! - okrenu se onaj na ¢epenku.

- Kad ¢emo, Ibro, nagnuti? - upita ga Salko i pruzi glavom,
kazuju¢i prama Zahumu.

- Jo$ ne mogu dok otac ne dode.

- Hm, a kad ¢e do¢i? Vrijeme je ve¢ - odmahne Salko i uhvati
prstima za pas.

- Stani malo, odmah ¢e on! - odvrati Ibro i prisoni glavu uz
direk. A gdje si jutros bio?

- NaTepi - ama smo se nasmijali! - uze se Salko smijati na vas
glas.

- Ma $ta, Sta se smijes, bolan? - pogleda galbro.

- Kupili mi ludom Mati dzigericu, pa mu ju dali. Kad Mate
posao, a mi za njim natjeraj dva-tri psa. Psi navali na Matu i dzigericu,
pa da vidje trke od Mate i pascadi! Poleti Mate, a za njim psi, a Mati
dogori do nokata, pa tres dzigericom o cestu. Ama cijela se carSija
iskopistila od smijeha

I Ibro se je smijao, da se je morao odmaknuti od direka.

Potom se dize na noge i trehnu po ¢akSirama, pa uhvati ¢upicu i
iskocCi na cestu.

- Ja ¢u po vodu. Ti me pricekaj! - rece Salki.

- Evo mene! - uisto se vrijeme javi Hilmo, primi¢uéi se Ibrinom
ducanu.
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- E pa dobro! Hajdete vas dvojica malo naprijed, a ja ¢u odmah
za vama! - reCe im Ibro 1 pode na vodu.

Salko 1 Hilmo podoSe uhvativS§i se za ruke, te se smijahu,
pripovijedajuci nesto jedan drugomu.

Uprav Ibro s vode, kad se pred du¢anom stuci s ocem.
- Je 1i tko bio ovdje? - upita ga otac hadzija, penjuc se na ducan.
- Nije nitko!

Hadzija skinu s nogu papuce te ih metnu u dnu ducana, a sam
gede na pustekiju i prekrsti noge.

- Dajder amo tu vodu! - pruZzi ruku Ibrahimu.

Ibrahim odli malko na nosi¢ ispred duéana i poku¢i® ocu. Stari
otpijnu, 1 metnu vodu uza se, pa primace veliki Zuti takum™® &ibuka
ustima 1 zagleda se na testu. Ibrahim ostade uz ¢epenak okrecuéi se
naokolo, a ponajvise onamo kud su otisli Hilmo i Salko. BijaSe malo
kao nestrpljiv, te se je poigravao lancem od sahata. Sve je viSe 1 viSe
odmicao od ¢epenka, najprije kao u poslu onomu ducanu sucelice
nekako na stranu, pa okrenuv se dva-tri puta na duc¢an da li ga otac
gleda, i videc¢i da ga ni ne vidi, otiste za Salkom i Hilmom.

Salko 1 Hilmo su polagano isli, pa ih je Ibro mogao susti¢i na
Semovcu.

Ibro se javi za njima, a oni se okrenu, dok ga Salko ne uhvati za
rame; podjosSe tako dalje, pjevajuci pod glas i smijuci se. Sunce je bilo
lijepo pripeklo, a prasina popala 1 svedjerno se dizala. Br§ljan, $to se je
uhvatio za uli¢ne duvarove, pobijelio, a isto nekako i grane vocaka, §to
su se prevjesile na izvan. Tamo pred tobom, uz one orahe, dizala se
visoka terezija, od sivoga, lijepo tesanoga kamena, pa i ona pri dnu
zapraSena. A uz tereziju, kroz oni duvar, §to se nje drzi, vode vrata u
Cindjinu bas¢u, koja bujna i zelena leZi na jednom rukavu Radobolje,

® poku¢iti - dodati, pruziti
19 takum - onaj dio &ibuka koji se stavlja u usta, tj. onaj komad ¢elibara ili kosti koji je
stavljen na kraju cijevi od ¢ibuka

20



dok drugi rukav zaostaje tamo preko ceste i ostalih basca tako da
Cindjina basca ostaje na Radoboljinu otoku.

Bas¢a je pomno obradena, mnoge brazde s raznom zeleni,
cvije¢em, a medu njima derizi’!, u koje Cindjo napusta vodu kad
polijjeva bas¢u. U dnu basc¢e nad vodu nadvile se vrbe. Ovamo k cesti
¢ador medu slivama, podalje podignuto ognjiste, gdje se kahva pece, a
sve se to iz drugih bas¢a ne vidi, jer je Cindjina okruzena zelenim i
gustim kupinastim plotovima. Nad samom vodom, u zelenim granama
vrba, sakrila se londza'® a odmah uza nju niz vodu krevet, otvoreni
tavan od dasaka. Vrbe se u krosnju savile nad londzom i krevetom, a
duge im vitke Sipke pale na vodu, pa kako voda tece, onako se i tanke
Sipke kupaju u njoj 1 trepere, kao da njima provijava laki vjetri¢. Bistra
Radobolja Zamori po pjeskovitom koritu, a iz nje se dize ugodan hlad u
londZu 1 na krevet nad njom, dok se preko vode, preko onoga zelenoga
plota na drugoj strani otvara vidik na kukuruze, kavade’®, bostan i drugu
zelen. Kako su se vrbe savile nagusto, onako brane suncanim trakama
da prodiru kroza njih i dopiru do vode, pa se tuda raskrilio uz ugodnu
hladovinu i ¢aroban sumrak.

- Hajde, ulazi! - rece Ibro kad dodjose do basc¢inskih vrata 1 kad
ih otvori.

- Drzi, stani! - pohiti Salko, stisnu glavom u ramena 1 sko¢i kroz
vrata kao klupko u bas¢u. Da nije glavu uvukao u ramena, mogao se je
udariti, jer su vrata niska.

- Dina mi, ja ne skakd! - poprati ga Hilmo prolaze¢ mirno kroz
vrata i smijuci se.

- Cindjo bolan, gdje si, jesi li Ziv? - podviknu Salko, dignuv
glavu. Metnu li i§ta u vodu da se rashladi?

1 deriz - kanalisani potok ili uopste potogi¢ koji protjece kroz avliju ili bas¢u; odvodni
kanal od nuznika, banje ili sl.

12 1ondza - mjesto (bilo u kuéi ili izvan kuée) gdje se odrzavaju sastanci, gdje se sjedi,
razgovara, vijeca ili pije

3 kavada - paradajz, raj¢ica

21



- Ahaha! - odazva se glasiz vrba. Sta s se, Salko, razvikao? Ta
nije potjere!

- Ne galami, Cindjo, kad ti ljudi dolaze! - naSali se Salko.
- Kad nestane drugih ljudi!
Oni nagrnu u londzu, gdje je Cindjo sjedio.

- Kome ti tako? - opet se nasali Salko, te uhvativ Cindju rukom
za rame, drugu mu pritiSte u leda.

- A da se Cindjo digne, premotao bi te ¢ak preko Huma! -
odvrati Cindjo.

Cindjo je sjedio uza stol, na komu je bila bo¢ica rakije. On tako
obicava uvijek izjutra, kad je sam, a sve mu je €itav dan krivo, ne skine
li rakijom rosu sa srca. Stoga mu je 1 lice imalo nekakvu jaku, kao 1
crvenu 1 modru boju, koja je rek' bi sasma zgodno odgovarala njegovom
jakom, visokom rastu, isto kao 1 oni krupni, dugi brkovi.

- Sta ¢emo metnuti u vodu? - upita lbro Salku i Hilmu.

Salko kako je sio, onako raSirio dlanove te se odupro o klupu;
glavom se prislonio uz londZu, pa ravno ukoso ispruzio tijelo i langarao
nogama. Hilmo izvadio srebrnu kutiju, te savijao duhan. Kako je gnjat
premetnuo preko koljena, tako se malo sagnuo, da mu se je zlatni lanac
od sahata, $to mu je visio oko vrata, odmaknuo od prsiju te visio i nihao
se kako bi god Hilmo rukom maknuo. U struku se oko njega ama
najbolje priljubila svilena jecerma i fermen, dok mu je ona modra svila
upravo odgovarala licu. Da mu nisu obrve odvise bile krupne i dasu mu
o¢i imale viSe izraza, moglo bi mu se reci, Stono se kaze, da je momak
ko jabuka. Kalufli fes nakrivio nad ¢elo, pa mu se kita od ibrigima™
vrtila tamo 1 natrag ispred cela.

- Deder nesto! - poturi fes 1 ispravi se kad savi cigaru. Nismo
dodli da se gledamo.

1 ibri&m - vrsta svilenog konca
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- Ee, Cindjo, pd oke rakije! - mahnu Salko glavom. Metni ju u
vodu da se hladi!

Cindjo pusti krupni cigarluk iz ruke i stavi ga na stol, pa se dize
11zidje iz londze.
- Sta éemo da radimo? - upita Hilmo.

Ibro niSta ne odgovori, a Salko je onako ispraéen samo gudio
kroz zube nekakvu pjesmu i gledao u Sareni krov londze.

- Hocete i da vam kahvu ispe¢em? - zovnu Cindjo iz basce.
- Bezbeli, ja Sta ¢emo?

- Hajde, ho¢emo li se karata? - zabrza Ibro.

- Pa dobro! - prihvati Salko. | karte donesi, Cindjo!

Malo zatim kahvedzija donese ibrik kahve s findZzanima i
Secerom, pod pazuhom drze¢ karte.

- De ti nalij! - re¢e Hilmo Cindji, a sam mu uze karte ispod
pazuha.

Bio je debeli kup karata, al' istroSenih i pocrnjelih. Po¢ne ih
brojiti davidi jesu li sve nabroju.

- Hocete 11 o Sto igrati?
- Evo, ja velim da igramo o lonac! - predlozi Salko.
- [ o Cetiri oke tresanja! - ho¢e Hilmo.

- Pa taman! Daj amo, na me je palo da dijelim! Zgrabi Ibro
karte.

I pocese lupati po stolu, bacajuc¢i po redu karte. Dignu ruku i
zamahnu njome, a karta puca po stolu kao da dlanima udaraju. Sasma se
bijahu ve¢ zanijeli u igranje.

- A §to, zar ¢emo bez rakije? - ustavi Salko ruku u zraku kad je
upravo htio da baci kartu.
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- Pa i za rakiju! - odgovoriSe obojica druga zajedno, jedva
¢ekajuci kad ¢e na njih red, jer je svaki racunao da ¢e potegnuti one
karte koje su pale.

Igrali su se Zivo, raspaljeno, te su slabo mogli opaziti kako se
primi¢e podne, a jo§ im je manje upalo u o¢i da je medju njih dosSao
mali Mehmed Alija, kako su ga zvali, Mehmed Alija Alagin. Momce
mlado, al' je moglo dolaziti 1 medju starije; ne bi se nitko radi toga
ozlojedio. Bio je dobar mali Mehmed Alija, jer bi samo gledao Sta
stariji rade, a opet svi su ga voljeli i pazili, jer je Alagin sin. A Alagaje
bio ugledan i ¢as¢en - tamalo je takih bilo kao on.

Mehmed Alija sjede izmedju Hilme i Ibre. Upravo se igra
svrSavala, pa su sva trojica napeto ocekivala kako ¢e se svrsiti, 1 tako ga
nisu ni opazili.

- Na! baci Salko kartu, te ih sve skupa odgrnu od sebe. Moja je
igra, a sad se vas dva koljite.

- Meni je dosta! - rece Ibro. Eto, Hilmo, nas ¢emo dvojica
upola...

- Pa taman!
- Rakiju amo! - doviknu Salko Cindji.

Cindjo namaknu na stol poluoku. Po staklu se uhvatila magla,
koju su u dulj kapi prerezavale i niz bocu se cijedile.

- Hoées li ti tre$anja? - upita Hihno Mehmed Aliju. Daj, Cindjo,
ama 1 ljeSnika!

- Aha, boji se covjek da mu ne bi doma opazili gdje je pio
rakiju! - primetnu I bro.

- Deder da je gucnemo! - nato¢i Salko.

Sva trojica dignu ¢ase i nagnu sve do kapi. Lako im je letjela niz
grlo, kao voda. Cindjina je to rakija, a svak zna da Cindjo drzi samo
dobru rakiju.

- Kako ¢emo s loncem? - upita Hilmo.

24



- Re¢i ¢emo Cindji da on sam sve uredi, nek je njegova briga.

- Dobro! - pristane Hilmo. - Samo ¢u ja morati oko podne doma.
Malo ¢u se ustaviti, pa eto me odmah na lonac.

- Jo§ ti kaplje, bolan, mlijeko iz usta! - pogleda ga Salko sa
strane.

- Pataman - ali ja moram. Evo ¢e biti jos sat, sat i p6 do podne -
pogledau sat - a ja ¢u se dotle vratiti.

vvvvv

baSc¢om i ljesnike jeo, a grizao ih je i sokakom. On se je vazda bojao da
mu doma ne bi opazili gdje je rakiju pio. Stoga zategnuo koracima da se
mal o viSe zadrzi ne bi li mu se dotle pi¢u izgubio svaki znak.

Jedva on doma, kad mu i otac trze. Za stolom je samo malo
zalozio, mada ga je mati nagonila.

- Ne da mi se nesto, bit ¢e radi vruéine! - branio se on.

Vec pripekla i najzes¢a vrucina, kad se je on znojan vratio S
Carine u Cindjinu bascu.

- Gdje si, bolan? - jedva ga i8¢ekaju Ibro 1 Salko.

Hilmo je bio sav znojan, te se skide i po¢e hladiti.

Uto Cindjo unese lonac, §to ga je bio priredio, kako su mu rekli.
Ljep se i udlastan miris dizao iz njega. Svi zasucu rukave, a uza njih
sjede i Cindjo i Mehmed-Alija, komu je Hilmo rekao da ostane. Slatko
su jeli i zalijevali picem. Potom iznesoSe netom oprane tresnje, a po jelu
se pocese gostiti rakijom, koja ih je malo-pomalo tako uhvatilada su i
zaboravili malo pospavati jedno pola sata. Ve¢ okrenuSe u razgovor, a
onda Ibro uze Sargiju te poce po njoj udarati i uza nju pjevati. Pomagao
mu je i Salko svojim prilicno hrapavim grlom, popijevao je i Hilmo,
dok je Mehmed Alijaizvijao visokim i tankim glasom kao djevojka

- Haj! haj! to mi se hoce! - odobravao je Cindjo i zalijevao se
rakijom, uhvativ se rukom za koljeno.
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- Huuu! - zavrisnu Salko, kad Ibro ustavi terzijanom a Sargiju
umetnu u krilo i pogleda rakiju.

Ve¢ 1 vrucina pocela jenjavati, sunce palo na stranu, a po i¢indiji
odmah nagrnuSe u bascu hrpe mladih 1 starijih. Sve je to sipalo jedan za
drugim, pa su Cindji i njegovomu momku bile pune ruke posla. Netko
trazi kahvu, netko mastiku 5, netko rakiju, a jedni zovu karte ili tablu da
seigraju. Pogeli su u londzi, na krevetu, po travi odmah uz vodu, a pod
¢ador su otisli igraci, te vicu, kazuju, ispravljaju, kao da su se poinadili,
a izmedu njihovih glasova Cuje se i1 smijeh.

- Mehmed Aljja, eto ti oca! - rece Ibro kad vidje da niz bascu
dolaze petorica ljudi, a medju njima 1 Alaga.

- Pa neka ga! - slegnu Mehmed Alija ramenima. Ne¢e meni otac
nista!

- Bujrum, bujrum! - pozdravljao ih je Cindjo a oni opet njega.
Evo ovamo! - kazivao im je Cindjo, da mogu jos bas sjesti u londzu.

- Neka, de ti nama gdje na travu!

On im priredi pod vrbom uz vodu. Prostro im ¢ilim, momak

.....

- Dedera meni nargilu! - zovnu Alaga i rastjera pune brkove.
BijaSe svukao postule™, metnuo ih kraj sebe u travu, a on se naslonio na
ruku, da mu je kita s fesa padala po ramenu. Celom mu se pravili jo3
jaci nabori, kako bi puS¢ao dim, koji bi mu se onda motao oko
dugoljasta lica 1 oko glave.

Ispod ¢adora se neprestano dizala vika, s kreveta razlijegali se
glasni razgovori, a ispod londZe se Sirili glasovi Sargije 1 pjesama. Sve
ozivjelo, te bi rekao da 1 svaki list progovara, tako to vri i zamori.

- Hajde, ho¢emo li malo kuda? - upita Hilmo svoju druzinu.

- Taman... niz Donju mahalu! - primi lbro.

5 mastika - vrsta rakije, rakija za¢injena ljekovitom smolom mastikovog drveta
16 postule (tur.) - lahka plitka obuéa
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- Pa taman! - pristade uz njih Salko, iskapiv i zadnju ¢asu rakije.
S nama ¢e 1 Mehmed Alija.

Oni se dignu iz londze.

- Eno ti sina, eno ti Mehmed Alijje, Alaga! - reCe mu jedan, koji
jesnjimgedio.

- Pa neka ga, neka momak gleda, $ta ¢u mu ja! - i pogleda
onamo.

Mehmed Alija je s onom trojicom taman odmakao na put da
izidu kroz bascu.

- Mehmed Alija! - zovnu ga Alaga.
- Sta je? - odazva mu se i podje k ocu.

- Svrni se doma 1 reci materi da skuha pitu 1 ispece halve, pa da
posalje ovamo. Ja ¢u ovdje ostati na veceri. Hajde leti!

Mehmed Alijja mu niSta nemade kada ni odgovoriti, ve¢ odmah
poleti da stigne onu trojicu, koja su ve¢ bila i na sredini basce.

Oni zakrenu ispred crkve, pa preko PaSabegove cuprije pred
njom, te udare ispod Huma. Salko i Ibro uhvatili se preko ramena i pod
glas pjevaju, dok uza njih idu Mehmed Alija i Hilmo, jedan s jedne,
drugi s druge strane. Gdjekoji bi kadsto podvrisnuo, a kad bi naisao tko
putem, uklonio bi im se, da mogu lijepo proci.

Ibro i Salko su htjeli da se gdje zaustave, nu Hilmo ih je sve
zaustavljao i odgovarao ih.

- Sto éemo danas! Drugi put, sad éemo samo onako da
prohodamo!

- Hajde materi da ti sise dade! - dobaci mu Salko.

- Ama, dina ti, kako da se zaustavimo kod koje djevojke kad evo
iz mene rakija zaudara na deset ar$ina! - uvjeravao ih je Hilmo.

I zbilja, oni su i8li sve onako dalje, ne ustavljaju¢i se pred

.....
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- Idem ja doma reci $to mi je otac kazao! - poleti Mehmed Alija
i pogleda na njih kao sa Zeljom da ga iscekajul.

Salko 1 Ibro podjose dalje, a Hilmo se malko ustavi i pogleda
preko harema, nad kojim se je dizala bas¢a, ogradena plotom. Iza plota
opazio gdje se neSto crveni, pa poleti na prstima uza sokak i otkinu
gran¢icu tamnozelenoga Sipka, Sto je rastao u haremu, da ju baci preko
plota.

Nad plotom se zacu lagan Stropot, kao mali vjetri¢, pa prigusen
smijeh - i svega nestade.

Hilmo je jo§ drzao uzdignutu glavu i u ruci grancicu Sipka, a kad
vidje da viSe nema niSta, odmace se i pode niza sokak, neprestano se
okrecucdi.

Mehmed Alija je uniSao na avlinska vrata kao vjetar, te se je,
lete¢ uz sokak, zaduhao kao da se je penjo uzbrdo.

- Mati, mati...

- A Sta, mati te ne pozalila! - izidje mu mati na tavan. Gdje s
danas bio? Gdje si ti na rucak?

- Bjezi, ostavi to, ve¢ mi je otac ...

- Nuto, da mi se ti skita$ i liskas, a? Jesu li to tvoji posli, gdje si
bio?

- E pa §ta, gdje sam bio... Bio sam u Cindjinoj bas¢i!

- Tamo, kukava ti mati ne bila! Jadna ja - tamo gdje seigra i
pije! A Mehmed Alijja, crn ti obraz ne bio kud ides!

- De, pa nisam skoc¢io u vodu! Ve¢ reko mi je babo da ti kazemo
da ispeces pitu i1 halve, pa da posaljes tamo u bas¢u. Ima ih s njime, te
¢e tamo vecerati!

- Ah, zar se je obezglavio! - spusti hanuma ruke niza se i ravno
pogleda. | opet njegova ona sijela i njihovi razgovori - pa mi to sve
skace na nos!

Mehmed Alijaje hitro nagnuo navrata.
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- Kud si nagnuo, stid te bilo! Doma sjedi...
Nu on je ve¢ bio otvorio vrata i umakao.

Hanuma je joS ostala na tavanu i bolno gledala kud iS¢eznu
Mehmed Alija.

- A iti si, krenuo, sine... A opet on, on! Kucéa i djeca za vratom,
pa tu su mu i kahve, 1 basce, i sijela. Kad kmet dodje, k6 onomadne:
Hajde, aga, na selo, ima posla! - on ni mukaet’’, ve¢ potjera kmeta, te
niti se §to brine niti radi! - jadovala se hanuma na tavanu, naslonivs se
laktom o trabozane'®, a glavu na ruku.

Stala je tako podulje, te se nije ni maknula, ve¢ je nijemo i
zamisljeno gledala po kaldrmi u avliji. Sunce je bilo na zapadu za
Zovnicu i udaralo o avlinski duvar, a hanuma je i tamo bacala o¢ima, nu
nije mogla vidjeti onu lijepu igru zlatnih trakova, kako se veru i cijepaju
po staroj zidini, kako obasiplju srebrom kumrinu travu, kako li na onom
donjem kraju prodiru kroz odrinu. Ona turobna zamisljenost, koja joj je
provirala na lice, morala je biti duboka, jaka, jer joj se bijase nabralo
bijelo ¢elo medju ofima, onim zagasitim o¢ima na lijepu i prikladnu
licu, koje je joS dobro sacuvalo ljepotu, mada je hanuma toliko puta
mati, i mada je u godinama poodmakla. Na glavi joj pripeta jemenija™
spustila se niz pleca, jedermu® razapela i spustila joj krajeve pod
prsima, dok je crvene dimije sprijeda pripela za pas, da joj se ne vlace
sasma po tavanu. Lijepa je i pristala rasta, bijele puti, kako ju je odavala
ruka, na koju se je oslonila, a s koje se je spuznuo rukav od kosulje.

- A $ta ¢u ja! - uzvinu obrvama, priklopi kapke na ocima. -
DBulso!

Y mukajet, mukaet - zainteresovan, pazljiv, obazriv

18 trabozani - debeli parmacici (koi¢i) kojima se ograduju stepenice, sofe ili §to
drugo; balustrada

19 jemenija (emenija) - rubac (marama) od tankog platna, iaranama granama, kojim se
povezuje glava

0 jeerma - vrsta prsluka, dio starinske muske i Zenske narodne nosnje
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Uz trabozane se bijase primakla blize baS¢i 1 pogledala preko
duvara, napevs$i se na prste. Kad ¢u da nema odgovora, pode preko
tavana, pa niz stepenice, navuce papuce 1 poviri na vratasca od basce.

- Pulso, hodi, kéerce! - zovnu u bas¢u i pogleda tamo.

Gore u bas¢i pod jednim drvetom bila je Pulsa s mladim bratom
Mehmedom. Mehmedu je moglo biti oko deset godina, vise ne, a Pulsa,
sa sreCom, ve¢ Citava djevojka. Mlada k6 kap, najviSe u petnaestoj
godini, ama se razrasla kao trava iza blage 1 oplodujuce kiSe. Rasta
gotovo ko 1 mati joj, a tanka u pasu, oko kojega je opasala kolan®.
Fesi¢, oki¢en biserom i s nekoliko dukata, nagnula k celu, a niz leda
spustila duge, crne pletenice. Naganjala se s bratom oko stabla, jer je on
htio tr¢ati, pa kako je za njim letjela, u struku se savijala kao prut, a u
licu se zazarila kao §to je crven cvat od Sipka. Upravo joj vezena papuca
u trku pala s noge natravu, kad ju je mati zovnula.

- Eto me, mati! - okrenu se odmah kad ocu da ju zovnu.

I poleti niz bas¢u kao vjeverica, okrenuvsi se dva-tri puta na
brata, kao da mu je htjela reé¢i: Evo, kako i ja znam trcati!

- Sta je mati? - upitaju kad doleti u hajat.

- Pomo¢' ¢es§ mi, kéerce moja, da skuham pitu 1 ispe€em halvu.
Babo ti ho¢e da u Zahumu vecera. Ti hajde naloZi vatru!

Dulsa nije trebalo dva puta re¢i, ve¢ odmah zapregnu dimije 1
preko njih bosc¢u, pa se skupi kod ognjista te nalozi i raspali vatru. Mati
joj skinula siniju® i oklagiju, izvadila brasno i sve priredila da po¢ne
sukati® pitu.

- Dina mi, ne¢emo mo¢i svrsiti, ve¢ hajde neka Meho zovne
Saju da nam pripomogne, a svakako ¢e ona 1 nositi.

%! kolan - jednostruki Zenski ili muski pojas; takoder naziv za konjski pojas koji drzi
sedlo ili samar ¢vrsto uz konja

%2 ginija - nisko okrugla trpeza, sofra

% sukanje - razvijanje jufke za pitu
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Dulsa ode po Mehu, a Meho letom po Saju. Saja je hitro dosla,
te udari Sest zenskih ruku po poslu, da je pita pred vecer ve¢ bila na
zeravi pod saksijom. Kad je pita bila pe€ena 1 halva gotova, Saja metnu
tevsiju, bosCom omotanu, na glavu, halvu u velikom lenderu24,
svezanom manjom bos¢om u ruku, pak odnese u Cindinu bagéu.

Ve¢ je 1 ahSam bio oglaSen, a hanuma 1 Dulsa otklanjale, te iziSle
na hajat i sjele. Dulsa je sjedila na sofi, a hanuma na serdzadi 1 uza nju
Mehmed. Vecera im je bila gotova, nu c¢ekali su dok dode Mehmed
Alija.

- Jadna ja, gdje je, Sta radi?

- Ama do¢i ¢e, mati! Pri¢ekaj malo, $to si se zabrinula? - mirila
ju DPulsa.

- Evo sad ¢e 1 sat po ahSamu, a njega nema.
- E pa sta ¢es... A on ¢e do¢i. Ta on nije nikada kasno dolazio!

- Da $ta, zar mi se 1 za nj hoce skitanja? Gdje je za njega hodnja
do ovo doba no¢i? A sve je ovo on kriv, otac mu. Pustio mu, pa nista,
niti ¢e u mejtef ni igdje, a on na nj nista ne pazi. Evo ima mjesec dana
Sto se je odbio od mejtefa, a otac niti da mu Sta rekne, niti ista...

- Nemoj mati! - njezno ¢e Pulsa kad vidje kako joj se mati
rastuzila. Kazat ¢e njemu babo, a 1 ti kad mu reknes, on e te sve
poslusati!

- Da bi Bog dao, kéerce! - uzdahnu hanumai zamisljeno pogleda
preda se.

Svjetnik je na nju odozgor sa sofe bacao svjetlo, a hanuma kako
se je zagledala u serdzadu, nije ni krenula vise pogledom. Pulsa ju je
takovu gledala odozgor, pa svrnula sad na vrata, sad na mater. Materina
nujnost™ uhvatila se i nje, i njoj je nesto neugodno bilo, al' §to i zasto -
to kanda nije ni sama znala.

% lender, lenger - veliki bakreni sahan sa &rokim pervazom
% nujnost - neveselost, snuzdenost
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U subotu o ishodu sunca Alaga sjedio 1 pio kahvu na tavanu.
Onamo daleko po pe¢inama niz Neretvu, po kucama, po baslucima
prosuli se prvi suncani traci, a od njih poceo odsijevati 1 Hum. Ugodno
jutro 1 blago, a nebo Cisto, te se je vidjelo da ¢e 1 opet biti vru¢i dan,
kakovi su obi¢no u Hercegovini.

Alaga podmotao noge 1 piju¢i kahvu okrenuo se dolje prama
Neretvi. Iz cibuka odbijao debele dimove, a takumom sveder
rastjeravao brkove 1 onako ravno gledao, kao da premisSljava velike
misli. Kad ispusti dim iz usta, onda podigne obrvama i na ¢elu mu se
nacine dugi nabori.

- Valjalo bi ti oti¢i, na selo, da vidi$ §ta ima 1 da pregledas Sta se
radi! - ree mu Zena izlaze¢i iz sobe 1 prolazeci tavanom.

- De, prodi me se, dina ti, i ti s tvojim selom! okrenu Alaga malo
glavom na nju, pa opet kao i prije. Eto ih, pa neka rade kako znadu! -
pomaknu rukom i ¢ibukom.

- Ja ne znam ni §ta radis, ni Sta ti misli§, - nadometnu ona, a pri
tom pruzi dlanove i rasiri prste, pokazuju¢i mu ujedno kao prijekor.

- Ne zavrzuj mi tuda, kad ti velim!

- Ne zavrzuj? Ja bogme ne znam $ta ti misli$. - Eto odeS i sam
nekuda, pa hoce§ da ti se veCera za tobom Salje, te nije dosta §to ti
okasni§ doma, kao 1 sino¢, ve¢ 1 ono dijete puScéas da Cini Sto hoce!

- Ne brini se ti za me. Ja ostanem s ljudima, pa se S njima i
razgovaram, a neka i Mehmed Alije, ne mogu mu nista, momak je!
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- Jest, pusto, momak! Ta ju€er mi je otpao od sisa, a sad udara
glavom, da ni sam ne zna kuda! Okanio se eto 1 ucenja...

- Ne tari puno glave! Bit ée vrijeme svemu. Sta ¢e mu vise
nauka? Zna se poturciti, a ni stari mu nisu viSe znali, pa evo, hvala
Bogu, imade svega! Ako ne provede svoju pod mladost, hoée pod
starost...

- Nikad s tobom na kraj! - pogleda ona Alagu okom, iz koga je
izbijalo neko pritajeno nezadovoljstvo, 1 side niz stepenice.

Alaga se nije ni okrenuo za njom, a kano da nije ni ¢uo Sta je
rekla, tako se je drzao.

To je jutro ostao malo dulje doma, i sunce je ve¢ prili¢no
poskocilo kad je bio iziSao u carsiju.

S dana u dan to je bio njegov obicaj otiéi u Carsiju, te tamo cijelo
jutro, pa opet po podne ostati, za¢i ovomu prijatelju ili onomu, pa sjesti
1 razgovarati se. Vrijeme je bilo znamenito, a nedavni dogadaji, koji su
jucer ili bolje evo sad na bili, davali su razloga da ljudi o njima govore i
da svasta snuju i zakljucuju. On je pak svima uvijek bio dobro dosao,
jer je bio ¢ascen i1 pazen. Znao je vazda svoju reci, a uz to je bio od
ugledna roda, komu je i sam ugled nosio.

Kad je bio preko stare ¢uprije, nije pravo znao, ili bi se tu komu
kod ¢uprije u ducan navratio, ili bi posao malo dalje. Iz du¢ana su ga
pozdravljali i zvali, a on je lijepo odvracao, i bio bi se tu gdjegod
svrnuo damu nije palo bilo naum da bi morao vidjeti Omer-efendiju.

- Bas bih ga morao upitati Sta je s Avdom! - rece sam sebi.

Udari kroz KujundZiluk pa izbi na malu Tepu 1 ude u magazu,
Sto je u onom redu koji je dolje od Neretve. Ulaze¢i unutra, zamraci mu
se, te nijje mogao nista dobro vidjeti, jer magaza prenatrpana raznom
robom kao kutija, a u nju samo §to prodire svjetlo na omalena vrata
Zadahnu ga miris, koji se dize iz basama, finih koznih stvari 1 boja.

- Dobro, zdravo, oo! - pozdravi ga iz dno magaze trgovac, koji
je sjedio za bankom 1 u rukama premetao Zuti tespih. Omlado mu lice,
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prikladno i vi$e fino, a po njemu porasla lijepa crna brada. Na glavi mu
calma’.

Tek sada Alaga rastvori o¢i, kojima je malo bio stisnuo kad je
istom uniSao.

- Kako je, Sta je? - upita ga Alaga i pogleda, pruziv vratom.

- De, danum, jesi li §to ¢uo, Sta ima po svijetu?

5 - A kako ¢u? Nisam gdje bio, a tebi dolaze novine iz Stambula.
Sta veli u njima?

- Nema nista! - pogladi trgovac rukom po bradi. Ve¢ jesam ¢uo
nesto.

- Aa? kao pitajuéi i radoznalo gledao je Alaga trgovca, posto je
sio navisoki smotak basme?.

- Jucer mi dode jedan trgovac iz donjega kraja, od Bilece, pa mi
rece kako se Salih-aga Forta sprema. Da je dobio joS knjigu iz Novoga
Pazara da tamo dode, pa da se sastavi s carevom vojskom. Ma nista ti
to, vec ...

Trgovac ne svrsi, jer nagrnuie dvije musterije u magazu. Zene
su bile; jedna mlada, a obje u crnim dimijama. Starija omotala po glavi
preko tanke bijelu, tanku okrugu3, a mlada povrh crne kose nosila tablu,
kojoj su sitne rese ibriSima treperile po kosi, na zatiljku najdulje, a $to
vise prema Gelu, tako sve kraée. Na njoj se sjajila sata’, opSivena
Sirokim zlatnim Siritima’, dok je u ruci nosila crni, svileni itit od sunca.

Trgovac se odmah dize i izide iza banka te lijepo upita Zene Sta
¢e. Starija mu rece na pola glasa, a on hitro skoci, te s polica poce
skidati basme. Zene su gledale i na hiljadu nacina zavirivale, trle,

! galma - platno omotano oko fesa ili koje druge sliéne kape, saruk, ahmedija

2 pasma - §arena pamuéna tkanina od koje se kroje Zenske haljine, &it, cic

3 okruga - bijela povezaca

* salta - vrsta kratkog kaputa sa kratkim rukavima do vise laktova; obi¢no je od &ohe
ili kadife, ukrasena har¢om

® Serit, §irit - traka priSivena kao ukras na narodnoj no$nji ili kao znak &ina na
oficirskoj ili kojoj drugoj sluzbenoj uniformi
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iznosile viSe na svjetlo. Trgovac je htio da ih najljepSe podvori, te skoci
uz stube u prvi kat, 1 tamo izvadi iz velikih sanduka jo§ drugih basama 1
snese dolje. Musterije su jo§ prebirale, dok se napokon ne namjerise na
jednu basmu, koja im se svidje.

- Evo ovu - a posto je? - upita starija Zena.

Pocese se pogadati, a Alagi se to sve oduljilo, te nije mogao ni
pomisliti zasto trgovac toliko oblije¢e i Sto prije ne svrsi. Njemu se
motala samo po glavi ona novost o Forti, a opet izjede se vas §to
trgovac nije mogao dokrajciti, Sto je htio da rekne, kad upravo one Zene
trgose. I deset je puta premetnuo sad jednu sad drugu nogu preko noge,
a 1 tri Cetiri puta istresao punu lulu, pa ju opet napunio. Da ga nije 1
odvise Zelja morila da tu veliku novost sazna, 1 da se nije u to zamislio
bio bi davno magazu ostavio da drugdje StoStaraspitai sazna.

Muceci se od nestrpljivosti na basmama, gdje je sjedio, sagne se
malo 1 pogleda na CarSiju.

- Ono! Omer-efendija, stanider malo! - posko¢i Alaga i izleti na
magazna vrata. Dokle?

- Idem gori, ne bih li pustio Avdu! - odvrati Omer-efendija, koji
se bijase ustavio.
- Taman, taman. A... a zar je doSao predstojnik?

- Jest.

Alaga svrnu pogled na magazu, a upravo iz nje izadoSe one
zene.

- E pa dobro, hajde ti, pa ucini to! - mahnu mu Alaga, ¢ibukom i
pobrza u magazu, ostavivsi Omer-efendiju.

Omer-efendiji je bilo zacudno kako to Alaga brzo ode od njega i
unide u magazu, te se je upravo cudeéi se i dva 1 tri puta okrenuo za
njim. Napokon se obrnu da pode, a oko njega se radi hitra kreta rasiri
dzuba®, kao da je u nju vjetar zapuhnuo, te ju je morao rukom prihvatiti.

® dzuba (ar.) - odora, mantija muslimanskih svestenika obi¢no od crne &ohe
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Jutros je iziSao najviSe zato u carSiju, da ucini Sto ga je Alaga bio
umolio, da ode predstojniku ne bi li pustio Avdu. Koliko mu je bilo
neugodno da moli predstojnika, toliko pa 1 visSe je mislio da ne bi dobro
ucinio kad bi se ogluSio Zelji Alaginoj. Alaga mu je bio stari znanac 1
prijatelj, a medu njima je bilo veée postovanje negoli to biva kod
mnogih koji se od djetinjstva, od ranih godina poznaju. On od naravi
mirniji, promisljeniji, razlikovao se u tom od Alage. Dok je Omer-
efendija u mladim godinama ucio u Mostaru i Stambolu, Alaga je u
Mostaru zivio, kao §to se je zivjelo u ono vrijeme, zamecuéi se puskom
i paSuci sablju, ili jasuéi vilovite konje, koji bi bijesni kopitama iskre
kresali i propinjali se pjene¢i demove’. Kad se je bilo doculo, da se
Omer-efendija sve o sve vrata iz Carigrada, jer je bio svrSio
dugogodisnje nauke, osim drugih i Alaga je vas radostan pred njega na
svomu alatu izjahao u Bijelo polje, gdje se je s njime izgrlio i izljubio
kao s rodenim bratom. To je Omer-efendiji milo bilo a tim milije $to je
Alaga od ugledne kuée bio, pa mu to nije mogao nikada zaboraviti, ve¢
se je toga CeS¢e puta ugodno sjecao, kad bi vidio Alagu. Nije bilo petka,
kad mu prijatelj iz Donje mahale ne bi bio doSao na videnje na Carinu.
Bili su jedan naprama drugomu uvijek iskreni, otvoreni, a ne jedanput
Alaga je znao upitati savjeta u Omer-efendije. Ve¢ kako dode nova
vojska, Omer-efendiji se Cinilo da se je neSto malo promijenilo u
njegovim odnoSgjima s Alagom. Prijateljstvo su i nadalje jedan prama
drugomu gojili, ve¢ Omer-efendija opazi da nije viSe onake iskrenosti i
pouzdanosti sa strane Alagine, kakova je prije bila. O tom se je mogao
ceScée puta uvjeriti, a napokon je znao tomu naci svoj razlog. Njihovi su
se nazori o novom stanju i odnoSajima rastajali, razlikovali. Dok je
Omer-efendija mislio i1 tvrdo drZao, da je uzaludna pomisao o ikakovoj
promjeni, Alaga je bio u redu onih koji se nisu mogli s tim svime
sprijateljiti, te koji su racunali dapace i na sve moguce i nemoguce,
nadajuci se izlazu takoder i pomocu kakova nepoznata i nenadana ¢uda.
Omer-efendija je kusao vise puta da Alagu uvjeri kako on pravo midli i
racuna, nu sve uzalud; te dok ta razlika mnijenja nije mogla djelovati na
Omer-efendiju 1 njegove odnose prama Alagi, Alaga je u tomu naSao

" dem (pers.) - Zvala, metalna pre¢aga na uzdi koja se stavlja konju u usta poprijeko
iznad jezika
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razlog 1 pobude, da ne bude onakav viSe prama Omer-efendiji kakav je
dosada bivao. To ga je malko, pa i dosta ohladnilo, a Omer-efendija je
to opazio, te 1 zalio. Ipak prijateljstvo se je podrzavalo i dalje, a nijedan,
najmanje pak Omer-efendija, nije pomisljao na to da ga sasma prekine.
Alaga se bacao u vrtlog i naklapanja s onima koji su jednako s njim
mislili, te dok je sve to Omer-efendiji bilo smije$nim, Alaga je samo u
tomu zivio i tim se zanosio. Kako stoje vojske, koji ¢e car udariti, gdje
¢e se biti bitka - to su bile visoke misli, koje su zanosile i dizale Alagu.

- Aha! - mahnu Omer-efendija glavom za Alagom. Bit ¢e da
kroji 1 snuje! Eh! ispru¢i dlan pa onda pogladi bradu, prosiplju¢ nesto u
nju, kao da s necim nije zadovoljan.

Do popodneva je moglo biti dva sahata, kada Omer-efendija
krenu uza Suhodolinu, gore starim sarajima. Sunce pripeklo, a opet
strmenito, pa se polagano penjao uz onu strmen. Zapuhao se, otvorio
usta, te bi se kad i1 kad rukom odupro o koljeno. Pod postulama mu
Skripio krupni pijesak, koji je bio posut Suhodolinom. Jednom se u pola
puta ustavio pod ono visoko podzidje, da malo odahne, pa onda krenuo
dalje.

Na velikoj kapiji saraja stajala straza, zaptija, koja pozdravi
Omer-efendiju te mu kaza i1 neupitana da je predstojnik u konaku.

Predstojnik je istom jutros doSao, pa dobra straza znade da mu Omer-
efendija ide na videnje.

Omer-efendija prede preko velike avlije, a odavle uz Visoke
stepenice. Pred vratima, na kojima je bilo ne$to napisano, malo
popostane, poravna ¢almu, prisumiti dzubu i, pokucav na vrata, odmah
ih otvori.

- O, dobro mi dosli, efendija! - diZe se fini gospodin iza stola 1
pode Omer-efendiji preko sobe u susret.

- A Cuh da si se vratio, pa onako malo, da te vidim...

- Hodate, hodite, sjednite... - ponudi mu gospodin mjesto na
minderu, dok on sam pomaknu svoju stolicu bliZe i sjede prama njemu.

- Kako si, a? Dobro, zdravo?
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- Hvala, dobro. Kako vam rekoh, podoh po poslu malo po
selima, pa evo me natrag. A Sta ima u Mostaru?

- Sta ¢e§ da budne? Nista, sve lijepo!

Gospodin - predstojnik - po¢e Omer-efendiji pripovijedati, Sta je
vidio, putuju¢ po selima, §ta li je sa seljacima radio. Pripovijedao je
smijes$nih zgodica, koje je dozivio.

Kako je predstojnik pripovijedao, onako se je Omer-efendija od
srca smijao.

- A ima li §to u Mostaru? - hitro prekinu predstojnik svoje
pripovijedanje, Sta vele ljudi, Sta svijet, jesu li zadovoljni?

- Ma $ta ¢e, bolan, re¢i? Sve mirno i zadovoljno. A i ja $ta ¢e
drugo? Kad je komu lijepo, ne more se ni tuziti.

- Bujrum! - ponudi Omer-efendija predstojniku u srebrnoj kutiji
lijepoga, naravnoga duhana.

Predstojnik uze, smota i natrag povrati, slatko zahvaljujuci.

- A, ovi... po¢e Omer-efendija, te malo kahnu. Jednu ¢u te
moliti!

- Dajte, recite! - pomoze mu predstojnik.

Omer-efendija uze mu govoriti o Avdi, te kako je zatvoren. Sve
mu kaza onako kako mu je Alaga rekao.

- Zar tako?

- Ama jest. Evo tre¢i je dan kako leZi u zatvoru, a nije kriv, ve¢
se je sam morao braniti!

Predstojnik pozvoni, a domala na vrata unide podvornik, komu
nalozi, da ode kazati, da se pusti Avdo, i da ga dovede preda nj.

Nije dugo potrajalo, kad podvornik uvede Avdu pred
predstojnika. Omer-efendija je jos tu sjedio.

Avdo ulaze¢i nakloni se i u€ini pozdrav, dignuvsi ruku na prsi i
na Celo.
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- Sto su te zatvorili?

- Lijepi gospodine, ni za Sto. Napao me nekakav pijani vlah, pa
sejabranio - azato sam morao podnijeti toliku Stetu u podlu...

Predstojnik mjeri dugim pogledom i Avdu i njegovu kosulju i
gace, a osobito mu oci zapele o velike, crne noge, koje su pod sobom
sakrivale dobar komad tavana.

- Sada hajde, a drugi se put Cuvaj, jer ti neée biti tako lako! -
re¢e mu predstojnik i otpusti ga.

Avdo nije imao kada pravo ni da pozdravi, ve¢ hitro Skrinu na
vrata, pa niza stepenice i sve trkom Suhodolinom i ¢ar$ijom. Hitro je
iziSao na Tepu, pa preko stare ¢uprije ispod Hindina hana ravno svojoj
ku¢i. Hotio je da vidi je li Musa danas iziSao na Podvelez. Kad mu je
zena potvrdila, odmah je izletio na dvor, te opet natrag sve na vrat na
nos. U pekarnici kupi hljebac, metnu ga pod pazuho, te onako
otkidaju¢i 1 mecu¢i u usta kao Secer, krenu na Podvelez. Najvisi
zvjezdan upekao, upravo u tjeme, a Avdo se na skok penje na Kricane.
Zurio se da vidi $ta radi Musa i kako je posao i$ao kroz ovo dva-tri
dana, $to je on bio u zatvoru. Avdo se bio dao sve o sve svomu poslu, u
njemu je zivio, a shvacao ga sasma ozbiljno, te ga je kroz ovo vrijeme,
Sto je bio zatvoren, najviSe i jedino pekla ta pomisao: da li nije $to
Stetovao. Kad bi na to bio pomislio, sav bi uzdrhtao.

Upravo je bilo podne kad je Avdo gore stigao. Musa bio za
poslom. Oko njega se okupilo nesto radnika, koji su netom rucali, a on
im dijeli kahvu sve redom.

- Eto ti oca, Musane! - reCe jedan kad vidje Avdu.

Musa pogleda, skoci, spustiv kraj sebe Serbetnjak i poleti prama
njemul.

- Sta, jako sada, babo? - upitaga Mu3a.

- Evo! - brzao je Avdo, ne imaju¢i kada ni da se, Stono rijec
propita za zdravlje, ve¢ odmah poce traziti da mu kaze kako je i8lo s
poslom, je i mogao sve sam podmirivati.
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Musa mu nije mogao sve ispripovidjeti, dok je bilo blizu ljudi,
ve¢ su odgodili tamo za oko sat dva po podnevu, kada o onoj najvecoj
zezi polegne svijet malo na odmor.

Kad njih dvojica ostadoSe sami, Avdo sjede pod daske u hlad.

- Evo! - reCe Musa, izvadiv kesu iz njedara. Ovoliko sam
pazario, a ima nesto 1 veresije.

- A §to si davao na veresiju? Tko ¢e upamtiti koliko je tko
duzan? - malo ga prekori Avdo.

- E, ama ja sam biljezio! - odvrati Musa i zacrveni se u licu, kao
kad se tko necega stidi.

- Sta, bolan, koji ti je davo biljeZio, a koji ée ti opet Stijati?

Vec¢ se 1 Musa malo uozbiljio, a bio je u neprilici, jer se je ¢eSao
za uhom, dok je drugu ruku bacio straga po pasu.

- Cujes 1i, tko ti je biljezio?

- Ja! Musa se opet zacrveni.

- Ti, a kako?

- Evo na! - izvadi Musa jos§ premotanu hartiju iz njedara, koja je
bila prili¢no ispunjena velikim, nespretnim brojevima i imenima.

- Otkuda tebi to? - skupi se Avdi koZza medu oCima.

Musa se stidio kazati, a kano da se je 1 bojao da je neSto naucio
"vlaSke" jazije. Po cijele dane sjede¢i gore, dopovezao ga se jedan
vojnik, koji je govorio hrvatski kao 1 Musa da ¢e ga nauciti Citati i
pisati, jer da ¢e mu to valjati. Malo-pomalo, nesto danas, neSto sutra,
Musa se je bio lijepo uputio - ama sve je krio od oca, jer se je bojao da
ga&to ne prekori. Nu sad mu je u kratko rekao.

- Be aferim herifu®, tako valja! Jo§ more§ postati skrivan! -
nasali se Avdo, istresajuéi gotovinu iz kese preda se da ju broji.

8 herif (ar.) - objesenjak; prostak
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Avdo je bio zadovoljan s pazarom, te je veoma veseo bio ¢itavo
popodne, kao da nije ni bio u zatvoru. Svojim debelim, katkada kao
iscijepanim glasom popijevao je, da su se njegove musterije upravo
cudile kako je to njthov "trgovac" tako veseo. Malo bi kada takov
bivao: obi¢no je uvijek bio vise Sutljiv.

Pred ve€er malo ranije nego inace krenuSe s Podvelezi doma.
Potjerali magare pred sobom, Avdo prebacio Stap preko vrata i o nj
objesio ruke. UZelio se svoje kuce, u kojoj ¢e se evo tek treu vecer
lijepo odmoriti i odahnuti dufom. Cim je do$ao doma, umio se od
praSine, presvukao se, pa s MuSom sio za ibrik kahve na avliji u jednom
uglu, dok mu je Zena gotovila veceru. S MuSom se razgovarao lijepo,
kao s kakvim drugom u trgovini, o poslu, te kako ¢e sutra mo¢i u €arsiji
da potplati svu veresiju, 1 jo§ da mu ostane koja Cista para.

- E, ama Alaga, Alaga! - omahnu Avdo nekoliko puta glavom,
priklopiv kapke na o¢ima, a podignuv obrve. On nam je prijatelj - Bog
mu naplatio!

- Pa da zna$, kako mu je zao bilo, kad sam mu onu vecer kazao
da si u zatvoru!

- Znaj, Musa, dobro, tko je Alaga, pa mu nosi svaku Cast!

Avdo nije mogao docekati nedjelje, tako mu je bilo, da Sto prije
isplati onima, od kojih je uzimao kahvu, Secer i druge stvari. U nedjelju
mu je to zgodno, jer se u svetke® s Podvelezi mnogi razide tko kuda, a
najvise u grad, da se malo prode i1 proveseli. U nedjelju se izjutra ¢isto
obukao, navukao na se iskrpljene Salvare, opasao se zelenim pasom,
natakav stare postule, a u rupcu za pasom ponio pare.

- Musa! Napoj kulasa - tako su zvali oni svoje magare - i metni
preda nj da grize! - rece kad pode.

A Avdo seje silno brinuo za svoje magare.

Ve¢ rano nedjeljom po €arsiji vrvio svijet. Ducani se pootvarali,
a berbernice pune ljudi, koji ¢ekaju da se obriju. Po krémama se sastali

% svetak - svetac
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skupovi ljudi, te piju rakiju i na vas glas razgovaraju i Sale se, da se Cuje
daleko 1 izvan kr€ama. Gdje su zanatlijski ducéani, onuda ispred njih
Segrti polijevaju vodom ili du¢ane izmotavaju, dok opet kao mrav svijet
se zgrnuo na Periz 1 Kanaru.

Avdo je i%ao ponajlak™.

- O nazdravlje, Avdo! - javi mu se netko otraga kad je izlazio na
Deriz, pa da ¢e prema staroj ¢upriji.

Avdo se okrenu i vidje Alagu.

- Uranio, podranio, Alaga! - pozdravi ga Avdo.

- Kad su te pustili, bolan?

- Jucer!

- Neka, neka! A kud ¢eS sada, imas li posla?

- Valja mi podmiriti trgovce $to prije, pa da opet uzmem Stosta.

- Pa taman. Ve¢ kad to svrsis, potrazi me ovdje u Carsiji, ili
bolje, dodi u mene malo da se nesto s tobom razgovorim.

- Hocu, Alaga! - primi Avdo i pode svojim putem.

Avdo je ostao sve do podne u carsiji, a tek kad je bilo pod vecer
odmah po ahSamu, kad je otklanjao, pode Alagi, kako mu je bio i
obecao. Alaga je bio upravo U dnu sokaka pa gledao i tamo i amo
cestom, a iz ¢ibuka dimio.

- Ahsam hair olsun, Alaga! - pozdravi ga Avdo.
- Allah raziolsun! Ha dobro mi dosao!
- Evo!

- I neka si mi doSao! Ba$ sam htio da se malo s tobom
razgovorim. Hajdmo ovamo malo uz duvar!

Obojica podu, Alaga prvi, a za njim Avdo. Alaga ¢ucnu uz
harem, da se je ledima o duvar opro, a Avdo pak okrenuo se onako

19 hongjlak - polagahno
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prama njemu da je mogao gledati i na cestu. Alaga na koljena naslonio
ruke, a Avdo jednu metnuo u krilo, dok je drugom mimo koljena birao
piljke 1 bacao ih.

- Znas li, Avdo, §to sam te zvao?

-E?

- Kazi mi, kako ti ide posao?

- Dobro, lijepo, ne mogu se potuZiti.

- A kako bi bilo da ti svoj posao jo§ malo bolje uredis?
Avdo ga ¢udno pogleda.

- Ama jest! VidiS$ - nastavi Alaga, masu¢i ¢ibukom, kako je koju
rije¢ izgovarao - nezgodno ti je svaki dan dolje-gore na Podvelez. Pa
eno Sto ti se onomadne dogodi s onim vlasetom. Ve¢ S§to ti ne bi
sastavio gore nekoliko dasaka i uredio k6 jedan ducan, pa smjestio u nj 1
drugih stvari, neka ima... Musa bi ti mogao gore ostati ili ti, svejedno,
pa tamo 1 nocevati...

Avdo, kako je pogledao Alagu, nije vise s njega pogleda skinuo,
ve¢ u nj zurio nepomi€no, a uz to se onom jednom rukom igrao
piljcima.

- Dina mi... - zakrenu Avdo glavom, kao u mislima. Ne velis,
dina mi, loSe, Alaga!

- Gore bi ti u du¢anu mogao ostati Musa, a ti bi mogao pricupiti
za kakav posao amo dolje u varos.

- Jest, jest - a re¢' ¢u ti pravo, pomisljao sam 1 sam cesto na to,
ama se ne moze. Iznosilo bi mi veliki troSak, a nemam!

- Nista, niSta, ja ¢u ti dZanum, pozajmiti. Jedno hiljadak grosa -
a? - moglo bi te iznijjeti!
- Ehe, 1 kako!

- Pa dobro, evo ja, a ti sa sreCom da ti bude, pa kad mog6, onda
mi 1 vrati!



- Bas ti hvala, Alaga, na prijateljstvu! - zahvali Avdo, metnuv
ruku naprsi.

- NiSta, ja tebi ko 1 bratu, a brat si mi turcin!

Dobar se mrak uhvatio, te se cestom vide samo kao sjene, kad
ljudi prolaze. Guséi se 1 crnji mrak spustio medu pecine, kuda tece
Neretva, koja sada jace i bucnije Sumi negoli po danu. Na stotine
prozora udara svjetlo svijea, a nebo se nadvilo vedro i zaiskrilo
tisu¢ama zvijezda. Cestom odjeknu jo$ po katkad neciji koraci ili kakov
glasniji razgovor. Inace sve mirno.

- Hajdemo! - dize se Alaga. - Pa nemoj ti jos, Avdo, i¢i. Sjest
¢emo malo u mene. Do¢i ¢e mi dva-tri nasijelo.

Avdo pristane, ne rekav ni rijeci, te podu uz ulicu pa na vrata.
Taman oni tu, a ve¢ im se netko javi sa dna ulice.

- O, ti si, Mujaga! - prihvati Alaga. - Hajdemo mi gore sjesti, a
oni ¢e ostali i sami znati do¢i.

Unidu, sva trojica, pa uza stepenice u onu odaju, $to joj pendZeri
gledaju u baS¢u 1 na Hum. Odajna vrata osta nu otvorena, te je svjetlo
svijece padalo 1 po tavanu, da vide oni, koji jo§ budu dosli gdje su. Kad
god bi se avlinska vrata otvorila, Alaga bi iz odaje izaSo natavan.

- Hajde, bujrum! - viknuo bi s tavana, a na tavanu se pojavi
susied Muharem-aga.

Tako jedan po jedan - skupi ih se Sesterica, sedmerica. Susjedi
posjeli po minderima. Netko se izvalio uz duvar, netko se naslonio na
jastuk, a netko odupro o pendZer i podnimio se. Zadimili iz cigaraluka i
¢ibuka, te razgovaraju, a svi se pri razgovoru drZe ozbiljno 1 kao u neku
ruku veoma zamidljeno.

- Biva bas$ Rusija? - priupitajedan Mujagu.

- Jest, jest, na Puljicku® je izbacila vojsku!

" puljicka - Poljska



- Ama jadi ga znali! - tresao je lulom ojedriji, Sto je sjedio
najblize do Avde. Govore opet da se u Srbiji muti, a vele da je bilo u
stambulskim novinama, kako je u Skadar doslo trideset tabora, pa, vele,
dasu tamo pozvali i Fortu...

- Cuj, ¢uj! - dize Alaga kaziprst iznad sljepoo¢ice. Istina je, i ja
sam danas saznao u carSiji, kako je Forti doSla knjiga da ode na Novi
Pazar. Bit ¢e nesto u stvari.

- Sta? Forti? - svi upitade kao u jedan glas.

Nasta mala sutnja.

Avdo se skupio zadnji onamo prama vratima te slusao Sta se

susjedi razgovaraju. Katkad bi samo mahnuo glavom i digao dlan, kao
da mu je nesto ¢udno ili nejasno.

- Ima, vallahi, neSto, pa Sta bilo! - tihim a vaznim glasom
potvrdi Alaga.

- Evo, neka kaze Mujaga $§ta je Cuo...

- Pomozite mi re¢i! - potegnu Mujaga niz jedan brk, gledajuci u
svije¢njak. Kako 1 znate, do mene u drugoj ku¢i stoji jedan kapetan.
Jucer ona njegova Zena kazivala, biva, u nas doma, da ¢e joj onamo
njezin gospodin i¢i nekud na vojsku, jer da se boje Turaka. Pa onda je
pitala moje s‘[opanjice12 bi li ih ona obukla u naSe haljine 1 sakrila, ako
bi dodlaturska vojska.

- Ima tu nesto, a ne¢e nas nas car s lake ruke ostaviti!
- A, Avdo, ima li tamo kakva glasa? - upitagaAlaga.

Avdo se nije nadao upitu, a nije znao nista da odgovori, veé saze
samo ramenima, kao da je htio re¢i da ne zna nista.

- Adzeba!™ $to 1i se oni gore na Podvelezi utvrduju? Aa? Nije to
samo onako! - okrenu se onaj s pendzera.

12 stopanica, stopanjica - Zena koja, po patrijarhalnim nazorima, treba da ide za
muzevim stopama
13 adzeba - izraz dvojbe i sumnje: da 1i? nije 1i? ko zna?
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- Besposlice! - progunda Avdo preda se, te se diZe.

- Kuda, Avdo? - upitaSe ga svi. - Posao me sutra ¢eka, a valja mi
raniti!

Pozdavi ih i izide.

Ostali su jos dugo ostali i razgovarali se o ratovima, te Sta ¢e sve
biti. Pretresali cijeli svijet, mjerili sve vojske, a tek kasno, u kasnu no¢
oprostise se od Alage, koji za njima zamandali vrata. Alaga se i opet
povratio u odaju i sio pred pendzer prama Humu. Sve je pretresavao u
glavi, o ¢emu se je veceras govorilo, te je i on kao 1 svi oni drugi bio
tvrdo uvjeren da se neSto sprema, a Sto je najglavnije, da ¢e se onda u
Bosni 1 Hercegovini opet dogoditi promjene, i da ¢e se vratiti turska
uprava.

S Huma su se javljali gavranovi i sove, a iz basce cvrcci i ptice s
grana, $to se je razlijegalo tthom, mrtvom no¢i kao tajni glasovi. Tek
kad je svije¢a dogorila do kraja, Alaga se probudi iz misli, te pode na
pocinak.
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Svanuo zadnji petak mjeseca srpnja. Tek se pocelo razdanjivati,
a u Alage doma sve na nogama, sve se sprema i vrti, zove, trazi, izlazi i
ulazi iz sobe u sobu, iz odaje u odaju. Mladi sin Alagin po sto puta
pretr¢i preko avlije, otvori avlinska vrata i pogleda na njih, popostane
na njima, te se opet vrati. Lijepo ga obukli: na njemu caksirice, vezeni
mali fermen®, fini traboloz? po pasu, a po rukama mu prozirni rukavi
nove kosulje od beza, svilom protkane. Crveni mu fes na glavi a ispod
njega viri i§¢esljana ocrna kosa, sprijeda ravno podrezana, a straga po
zatiljku duga 1 pri kraju malo kovr€asta. Kad se vrati s vrata, uleti u
sobu, te se uhvati materi za dimije, koja se jo§ sprema pred ogledalom i
namjestavai redi duge i crne solufe.

- Hitro, Pulso, sad ¢e oni trgnuti! - doviknu Alaginica kceri.

Dulsa se je uredivala u drugoj sobi. Kako se je netom umila
hladnom vodom, koja je donesena s Neretve, puna joj i njezna lis¢a jo$
rumenija negoli obi¢no, te kano da ¢e s punanih jagodica sad na kanuti
kapi krvi. Mati joj isplela pletenice, a onda ona na se navukla crvene
dimije sa sitnim cvjetovima. Oko struka joj se usko priljubila jeSerma®
od kumaga’®, naokolo opgivena zla¢anim $iritom®. Oko pasa se opasala

! fermen (tur.) - dio stare narodne nosnje, vrsta prsluka, od ¢ohe, kadife ili 3ajaka,
izvezen gajtanima, sprijeda sasvim otvoren i ne skop&ava se. Zenski fermen je obiéno
od kadife i viSe ukraSen vezom i gajtanima.

2 traboloz - siroki pojas sa kitama na krajevima, koji se izradivao u Siriji i za turske
uprave uvozio u naSe krajeve

3 jeGerma - vrsta prsluka, dio starinske muske i Zenske narodne nosnje

* kumas (ar.) - vrsta starog svilenog platna, stari svileni atlas

® Serit, §irit - traka priSivena kao ukras na narodnoj no$nji ili kao znak &ina na
oficirskoj ili kojoj drugoj sluzbenoj uniformi
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kolanom®, a ispod dugih dimija vire joj jo§ gole bijele, male noge. Na
prsima, gdje je jeCerma izrezana, napela se mala jedrina, znak da se
gondZe djevoj€e raspupava, pa da se rascvate kao rumena, mirisna ruza.
Ispod bjela vrata rastavili se krajevi koSulje, te sastavljaju¢i se malo
iznad jeCerme, gdje je sapeta, raskrivaju bijele djevojacke grudi. Stala
pred ogledalo pa namjesStala jo$ sitni fino-fesi¢, posut vas zlatnim
rubijama’, a kako je ruke digla nad glavu, onako joj se niza njih spustile
narukvice od crvenih merdzana®, te se ustavile na bijelim kao snijeg i
punim napl etima.

- Evo me, mati, odmah ¢u! - odgovarala je Dulsa materi,
ogledajuc¢i se jos prposno i na ovu i na onu stranu u ogledalu.

- Danas ¢emo u vinograd! - kri¢ao je od veselja Meho, tréuci
preko avlije.

Opet otvori vrata, pogleda niz ulicu, al' sad mu to malo bijase, te
izide do na cestu 1 stade nasred nje.

- Eto ih! - brzo se vrati i uleti tako hitro na vrata, te umalo nije
pao. Eto ih, idu!

- I karuce®?

- Jest, i karuce, i tetka i svi, svi idu! - skakao je Meho po hajatu.
- Mehmed Alijja! - viknu Alaginica. Evo dolaze, jesi li se digao?
- Ja ¢u malo za vama! - odazva se on iz odaje.

Dbulsa izide iz odaje 1 stade na hajatu.

- Gdje su? - upita brata.

- Sad ¢ée!

® kolan - jednostruki Zenski ili muski pojas; takoder naziv za konjski pojas koji drzi
sedlo ili samar ¢vrsto uz konja

"rubija (ar.) - vrstamalog dukata

8 merdzan (ar.) - koral

% karuca (tal.) - ko&ija
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I njoj se na licu caklila radost, kako se nestasna djeca vesele 1
raduju ne¢emu. Poduhvatila rukom dimije 1 malo ih sprijeda podigla, pa
djevojce smijeSeci se milo od radosti gledalo prama avlinskim vratima,
bacivsi katkada mio pogled modrim oc¢ima prama nebu, koje je bilo
¢isto i vedro kao 1 njezine oci.

Na cesti se ocuse topoti konja 1 kotrljanje kola, koja se ustavise,
a malo za tim trgnuSe na vrata Cetiri Zenske u feredZama. Jedna je bila
Zena, jer je preko feredZe prebacila bijelu havliju10 a nad o¢ima nosila
pe(“:u1 , dok su druge tri djevojke bile zaogrnute samo u feredze, koje su
mjesto pec¢e nad glavom bile usivene u kljun, kroz koji su gledale. Na
avliji ih i8cekaju 1 Pulsa 1 mati joj 1 Meho. Djevojke skidoSe sa sebe
feredze, dok zena samo podignu pecu te se pozdravise.

- A gdjeti je Alaga? - upita Zena Alaginicu.
- OtiSao je jucer na Brotnjo. Danas ¢e natrag!

Na cesti su ¢ekale dvije kocije, a kocijasi sisli s boka te obilaze
oko konja, udaraju¢i ih dlanima po sapima.

- Hajdemo, mati, hajdemo, eno ¢ekaju karuce! Teglio je Meho
mater za dimije.

- Odmah, dok Saja smota Sto ¢emo sobom ponijeti. Saja, jesi li
gotova?

Saja izide iz kuhinje, nose¢i u ruci bosce. U jednoj povezana
tevsija, a u drugoj veliki lender™, te ih spusca na sofu, da preko sebe
prebaci svoju boscu, 1 da se tako omota. Dotle je Alaginica otisla, da se
zamota u feredZu, a Pulsa je svoju drzala u rukama, te se razgovarala s
djevojkama.

- Brze, djeco! - opomenu Alaginica kad se je bila zavila.

19 havlija (avlija) (tur.) - velika bijela mekana marama koju su muslimanke ogrtale oko
feredze ili su se u nju zavijale i bez feredze

M peca (tur.) - koprena na licu, komad crnog tankog platna kojim su muslimanke
pokrivale lice kad izlaze na ulicu u feredzi ili u zaru

12 Jender, lenger - veliki bakreni sahan sa &rokim pervazom
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Djevojke prebace preko sebe feredze - lako im, ta nije kd u Zena
- teizidu na vrata, a pred njima Meho.

- Mehmed Alija, kad izides, zaklju¢aj vrata!

- Ne brini se, ho¢u! - odzivao se je iz odaje Mehmed Alijja, koji
je jos lezao.

Upravo se razdanilo, a Cisti, svjezi zrak udarao s Neretve.
sjedoSe Alaginica i ona druga Zena, a prama njima Meho, dok u drugu
dievojkei Sga

Pucnuse bi¢em - kocije polete, lomeci i tutnjeci po cesti, posutoj
pijeskom. Zene su nesto medu se potiho se razgovarale, a djevojke se
pod glas smijale, gledajuéi na okolo, po ku¢ama, pendzerima, okrenuvsi
samo glavom kad bi koji ranoranilac mimo njih prosao. Kod dZzamije na
Spilama izidoSe svi iz kocija, jer je velika strmen, a onda opet sjedose,
te kocije zakrenuse preko Cuprije, pa preko ¢arSije na Zahum. Svijet je
tek poceo pomalo izlaziti na ulice kad su oni prolazili Zahumom.

Sa strane, otkud sunce izlazi, pocelo pomalo ruditi nebo, a oni
oblaci, §to su se ovili tanki i iscijepani u duge brazde, odsijevali raznim
bojama, milim i lijepim, koje ti mame o¢i, da ih opiju prirodnim ¢arom,
- a iz basca, sa drveca i obraslih harema dizu se ugodni mirisi trava i
bilina. Hrle¢i kroz Zahum, hitro su iza njih ostajale zove, koscele,
murve® i smokve, a kad izbide u Cigansku mahalu, otvori se pred njima
divan pogled. Dok je u tragu Radobolja ostala prolaze¢ izmedu bujnih i
zelenih basca, kro$njatih oraha i vrba, ovamo pred njima otvorila put
kroz zelenu ravan, oki¢enu visokim jablanima, natapaju¢i plodnu
zemlju. S jedne 1 s druge strane puta dizu se humci s rodnim
vinogradima, a nada sve se isti¢e jajasti Cim, grozdem blagosloven.
Odsvuda dolazi svjezi zadah prirode, noénom rosom rashladene, pa
djevojke raskrilile feredZe, da se nauZiju te krasote, da se napiju toga
mirisa. Samo bi se katkad k& malo prenule, kad bi koji konj jace
popuzao nogom i digao praSinu, koja bi se za kocCijama zavijnula
zrakom, pa onda popada po gustim plotovima uz put.

18 murva- dud
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Kocije se zastave u Hicima, a Zenske izidu iz njih, 1 krenu
putem, koji vodi preko Radobolje. Put je zasut velikim kamenjem, te su
morale paziti gdje staju, a kat-kada bi koja djevojka zavrisnula,
uvrijediv§i se u nogu kroz lake papuce, ispred ono nekoliko kuc¢a u
Hicima, $to su uz put, javljala se zivad, razlijegalo se muklo mukanje
krava, hrzanje konja, ili taptanje sitnoga blaga, ispremijeSano s
glasovima bronza. Jo§ je bilo rano, a svjet se istom spremao na rad. Sve
ih je to zanimalo, sve ih ustavljalo, da se osvrnu, da pogledaju. Meho
otréao naprijed, te je ve¢ bio presao i preko kamene Cuprije, pa zasao uz
uzahan put, obrastao i s jedne i s druge strane. U plotovima izrasle
kupine 1 trnje 1 drade, a izmedu njih proviruju svojim savijenim
glavicama kuke 1 divlje ruze, a sve se obavilo cvijetom. Plotovima se
osuo cvat rujevine, velik kao Saka, a vlaknast i mehak kao pamuk, te se
bio mijesa s drugim ruzic¢astim i modrim cvjetovima i crvenim bobama
drenjine. Odonuda od Smréenjaka, s njihovih visokih i gustih hrastova,
pa iz vinograda unaokolo, sa treSanja i oskorusa razlijegali se raznoliki
glasovi ptica, koje prhnu s grane, da panu na grozde, ili se dignu
poplasene s plota, kad do njih dodu zavijene Zene.

- Ha, sad ¢emo! - kliknu Meho. Evo onamo! Okrenu se i pokaza
rukom navinograd pri strani.

Djevojke poletjese da su se oko njih feredze Sirile, a ispod njih
se pokazale crvene dimije 1 oblici tijela $to su god jace letjele 1 rezale
uzduh. UniSavsi u vinograd, pojagmile se koja ¢e prije za grozd, jer su
se bile kladile. Sve tri uhvatile za jedan trs, pa kako pruZziSe ruke prema
njemu, onako ih s lista poprska rosa

- Uh! potra se Dulsa rukama po obrazu.

Ciganka Sgja iznijela je zahiru™ pod veliku, granatu smokvu
tenicu, za kojom su se odozdo, odmah u blizu dizale treSnje 1 tunje, te
prostrla boS¢u po rosnoj travi 1 razvezala lender i tevsiju. Alaginica sa
svojom jetrvom sjede, da malo zaloZi, jer je to dobro prije grozda, da se
ne jede naSte srce. Nu djevojke nisu marile, ve¢ se razbjegle
vinogradom 1 probirale grozde, a kad su se njega nadovoljile, uzese

14 zahira (ar.) - hrana (bilo ljudska ili sto¢na), namirnice
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izbirati tenice™, kojima je na vrh med probijao, a niz zelenu im se kozu
cijedila po koja kap rose. Smokve su ih ugodno hladile i sladile im usta,
jer probiraju¢i ih, nisu imale kada da se nadmecu rije¢ima 1
razgovorom, te da se smiju. Tek kasnije se hanume digoSe ispod one
Sroke smokve da probiraju po trsovima®.

Ve¢ je sunce bilo odskocilo i obasjalo divni 1 zeleni kraj, koji se
je oko njih 1 pod njima sterao. Kako je nakoso jo§ udaralo, onako se 1 po
njima uhvatilo, kad su sjele donekle izmorene natrag. Saja je jo§ izbirala
grozde 1 brala smokve, da napuni Cetiri mala sepeta, $to ¢e ih sa sobom
ponijeti. Nju su jo§ cekale da svrsi pa da se onda vrate, jer ¢e brzo
pripeci sunce, a i mogao bi tko proci, pa da ih ne vidi onako raskrivene.

Kad je Saja bila gotova, sve se digo$e i zamotase u feredze'’.
Samo je bilo neprili¢no kako ¢e se ponijeti ona Cetiri sepetica pa tevsija
1 lender. Saja nije mogla sve, a one druge nisu mogle nikako radi
feredZa. Stoga djevojke pohitase naprijed, ne bi li naSle koga god da
pomogne. NadoSe jednu seosku djevojku, te joj rekoSe kuda da pode 1
iznese grozde 1 smokve do kocija gore pod brijegom, a one same lako
polete, da na Radobolji operu ruke. Gazaju¢i s kamena na kamen nad
¢uprijom ispod onoga gustoga i nadvijenoga zelenila, nadnesoSe se nad
bistru vodu. Djevojke se nihale na kamenju, pa ih spopade hihot.
Mijesaju¢i rukama po vodi, da je klokotala, od obijesti se poceSe
prskati, te se poceSe jedna od druge okrecati i1 sakrivati feredZom. Pulsa
se je od srca smijala 1 Strcala, ali je 1 ona bila sva sprijeda mokra tako da
joj se je tanka koSulja od mokrine priljubila uz bijelu put i izdala onu
uvalinu na grudima.

- Sta ste se pomamile? - ukori ih Pulsina tetka.

Djevojke prestaSe 1 umiriSe se, te se jo§ smijuci udaljiSe od vode
1 podoSe naprijed.

Na putu su ih gore ¢ekale kocije.

1> tenica, tjenica - vrsta smokve

8 trs- tokot

Y feredza (veredza) (ar.) - vrsta Zenskog ogrtaca, mantila, od crne ili modre Gohe, koji
su muslimanke oblacile prilikom izlaska na ulicu
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- Mati, hajdemo na Cati¢a ¢esmu! - pride Pulsa bliZe svojoj
materi, mole¢i ju njeznim, umilnim glasom.

- Ho¢emo, tako smo se i dogovorile ja 1 dainica ti.

Djevojke se obradovase, jer nijedna nije bila na Cati¢a Gesmi.
konjima, a konji polete. Catiéa &esma nije daleko od Ili¢a, upravo na
putu kud se ide na Blato. Na lijepom mjestu u ukolici Ilica, nasred puta,
pod velikom, starom, kroSnjatom vrbom, gdje Mostarani izlaze na
zelenje, gdje se ustavljgu na kahvu oni koji putuju s Blata ili iz

Mostara. Voda istjece is velikoga kamena u kameno korito, te je bistra i
hladna

Kocije se tu ustave, a zene sjedose u hlad te naredise kahvu i
hladne vode. Na ¢esmi nije bilo nikoga putnika, ve¢ samo $to je uz plot
pri kraju privezan othrzao pomamni zekan, a od njega malko podalje
sjedio Hilmo. Jako se vratio s Goranaca, gdje je jucer s poslom otiSao, a
sada se vraca, jer je danas petak. Uza nj bio ibri¢i¢ kahve. On je vidio
zenske, ali ih nije prepoznao, te je i dalje mirno pusioi pio kahvu.

- Tko je ono? - upita jedna od djevojaka, koja ga je tek sa strane
pogledala kroz feredzu.

- Zar ga nisi vidjela? Hm... - s ¢udnim izrazom odgovori druga.

Dulsa je Sutila i iduéi zadnja, okrenula se dva-tri puta prema
momku.

- Tko je ono, Pulso?
Dulsa raskrili feredZzu prama djevojci, kao da se je cudila.
- Hilmo! - zacrveni se u licu.

Kad se je Dulsa okretala, Hilmo ju je prepoznao, te je za njom
gledao kad je sa svojim rodicama iziSla za salas. Djevojce se je CeSce
puta joS k njemu okrenulo, kao i nehote, a uvijek bi se u licu zacrvenilo.
Hilmi je bilo lijepo 1 zgodno, te se ne bi nikako ni cijeli dan dignuo s
kamena, kad bi i1 Zenske tu ostale, kad bi tu bila Dulsa. Stoga je ¢ekao
dok one podu, pa tek kad su one sjele u kocije i povezle se onom malom
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uzbrdicom, zajaSe 1 on svoga zekana te za njima uzastopce. Ispred
Kljainih kuca projaha mimo njih, pa oSinu zekana i podbode ga, da je
bijesno poceo poskakivati, zateZuci 1 na jedan 1 na drugi kraj ceste.

Na onoj gredici ispod brijestova, §to su se izvisili na podrezanoj
uzvisini nad cestom, susretne ga Mehmed Aljja.

- O, ti, Mehmed Alija? Kuda?
- Nasi su otisli u vinograd, pa sam im obrekao doc¢i.

- E beli ¢e biti ono, - pokaza Hilmo rukom iza sebe. - Sto se u
arabamavoze s Catica ¢esme.

- Jesu, dina mi! - pogleda Hilmo na kocije za kojima se je dizao

prah.
- Hoées li po podne u Cinde?
- Hocu!

- E pa vidjet ¢emo se! - rece mu Hilmo, pogledav na kocije, te
osinu konja §to je jace mogao. Konj poleti u vas mah.

Hilmo je na konju daleko pred kocijama izmaknuo, da ih nije
viSe mogao ni vidijeti.

Pred podne na jedno dva sahata su Alaginica i djeca joj, pa
njezina jetrva sa dvije kéeri stigle u Donju mahalu. Cim su dogle doma,
Dulsa je preko basca presla u tetke svojim rodicama, jer ju je nesto
tjeralo da bude s njima, a $to, nije ni sama znala. Djevojke su se medu
se razgovarale mnogo i dugo, Dulsa ih je slusala, al' nekako se sved
rumenila, kad bi djevojke pocele govoriti o aSikovanju. Jedna joj rodica,
Mejra, ona starija, bila lijepa, a mlada Zlatija bila bi 1 jo§ ljepsa da joj
nije nekoliko tragova od ospica kvarilo glacinu lica. I k njima bi se
Cesto, kao 1 kod drugih djevojaka, sabrale jaranice, dosli momci u
avliju, te bi se tako mladost zabavljala. A tako su one za danas odredile,
da bude u njih sastanak. I Pulsa je znala dolaziti, a napose kako je malo
podrasla od godinu dana, te bi gledala i1 slusala Sta druge njezine
drugarice rade 1 govore. A pred dva-tri mjeseca, kano da joj je mladoj o
nekom momku oko zapelo, te nije nikada propustila petka a da ne bi
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dosla, da 1h 1 po drugi 1 po tre¢i put upita hoce li se u njih skupiti, te
koje ¢e djevojke 1 momci do¢i. Kad bi joj rodice po prilici nabrajale
imena momaka, djevojce bi se Cisto smelo 1 zbunilo, da bi to 1 slijep
c¢ovjek mogao pogoditi. Mati ju je morala 1 po drugi put zvati po Saji,
da joj dode i pomogne rucak spremati; a upravo zacudno, jer je Dulsa i
odvise bila poslusna, te nije nikad trebalo da joj se Sta dva puta rekne.
Drugi put je poslusala i otisla, ali je slabo $to mogla pomo¢i; mati se je
na nju moralaljutiti.

S ru¢kom su dugo cekale Alagu, ali ga nije nikako bilo. Po
rucku je Mehmed Alija odmah iziSao a Pulsa 1 opet hitro izletjela, te
preko basca rodicama. Nesto ju je tamo vuklo, pa se nije mogla brinuti
za to hoce li ju mati pitati gdje je bila, Sta li je radila.

U rodica joj se skupilo dosta djevojaka, odmah po rucku. Hodaju
po odajama 1 tavanu, pjevaju, vire na pendzZere, na ulicu, Sale se i smiju,
a Dulsa medu njima ni ne shvacajuci sasma njihovih Sala ni njihova
smijeha. I ona bi uzela pjevati, a znala je lijepo izviti glasom, koji joj je
bio sladak 1 mehak. Da sunce ne pada na tavan, djevojke pripele zastore,
koji su se spudtali niz direke pa ravno uz trabozane™ a otimale se koja
¢e prije da poviri na pendzer.

Ujedanput - ocu se pjevanje sa sokaka. Mijesali se glasovi
krupni, obli, hrapavi, pa jaki i snazni. Odaja se je tresla kad su djevojke
preko nje letjele 1 jagmile se da vide s pendZera tko to pjeva. A kad Ceta
momaka nagrnu u avliju, one se povuko3e i izletjeSe na tavan kao
pomamne. Jedina je Dulsa ostala jo§ u odaji 1 stala na pendZeru, te
pogledala na ulicu. Za momcima su zadnji i$li 1 malo popostali Hilmo 1
Ibro.

- Hajde ulazi! - rece Ibro Hilmi, stavsi obojica pred vrata.

Hilmo se izmakao prama sredini ulice i gledao u pendzere, iza
kojih je virila Pulsa sa strane. Nije se mogla nikako od njih odmaknuti.

18 trabozani - debeli parmaciéi (ko&i¢i) kojima se ograduju stepenice, sofe ili §to
drugo; balustrada

55



- Hajde ti, eto mene! - mahnu on rukom Ibri, koga nestade za
vratima.

Hilmo se zacudi, kad najednom nestade Dulse s pendZera.
Izdigivao se je na prste, da bolje vidi, pogledavao sad na ovaj, sad na
onaj pendZer - nu nije ju mogao vidjeti. Gdje je, Sta joj je? pitao se on
nestrpljivo, ne znajuci u prvi mah Sta da radi.

U avliji je vrelo od razgovora 1 podvikivanja, a s tavana Sumilo,
kao kad se na stablu sastane jato ptica, pa se javljaju i klepecu krilima.
Momci su molili da se djevojke pokazu, pa bi se od Casa do ¢asa digao
zastor ovdje-ondje - te bi ovaj, onaj, svi uzdahnuli glasno, obijesno,
pomamno. I Hilmo unide u avliju, te je sve naokolo obilazio pomalo i
zavirivao na odajne pendzere, Sto gledaju na avliju, 1 na one uz ulicu i
na one uz bascu. Obilazio je gotovo sve na prstima, kao da mu se nije
htjelo druge smetati, 1 napokon gotovo da mu dosadi, te stade postrance
uz duvar pramatavanu, okrecuci onako glavom.

- Ha! - kano da mu nesto sunu u glavu i pogleda na maa
vrataSca Sto vode u bascu.

Polagano pode preko avlije, odskrinu kapidzik i upade u bascu.
Uza zid se je polagano libio i gledao na pendzer, $to je ravno bio
okrenut prama Humu. Niz pendZer je virila tanka, zlatom vezena Cevra,
a kao da ju je netko u ruci drzao. Lako se izmaknu malo nastranu.

- Ona je!

Bila je Dulsa. Sjela u pendzer i naslonila se o jednu stranu
ledima, okrenuta od kapidzika. Desnom nogom stala na minder, lijevu
onako spustila, a dimije se slegle oko punanih oblina. Jednu ruku
metnula u krilo, u lijevoj drzala kraj ¢evre i oprla se njom ispod demira
o donji direk. Sama je sjedila tu, gledajuéi nekako i stidno 1 zamisljeno,
kao sto se joS djevojce znade milo zamisliti, bacajuéi pogled niza se, pa
da ga onda upre nekuda preko basc¢a, kamo li. Hilmo ju je mogao vidjeti
onako sa strane, lijevo rame 1 ruku i1 lijevu stranu glave, koju je
naslonila na demire. Opet se primakne duvaru pa kako je basca nad
avlijom visa - pogledav gore ispod pendzera - mogao je lako uhvatiti
cevru za drugi kraj.
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- Ah! - preplaseno se ogleda Dulsa i prenu, te pogleda pod
pendzer.

Pusti ¢evru 1 u tren skoci s pendzera stavsi nasred sobe. To ju je
tako iznenadilo da joj je u grudima tako pocelo kucati, te je i sama
rukom na prsima mogla ogjetiti. Sklonila malko glavu preda se a rukom
se podnimila tako da je prst stavila na rumene ustnice, ne moguci se
nigdje ustaviti pogledom. Hilmo se je uhvatio za demire, te gledao u
odaju, a ona je bila u takovoj smetnji da nije znala Sta da radi, ve¢ je
onako nepomicno 1 zbunjeno stajala.

- Zar si se preplaSila od mene, Dulso? - upita ju Hilmo, sve viSe
1zdizuéi glavu.

DPulsa kano da tek tada dode k sebi, jer odmah umaknu sa sred
odajei sakri se nastranu uz duvar, tako da ju Hilmo nije mogao vidjeti.

- Ne boj me se, Dulso! - mirio ju je slatkim govorom Hilmo, sve
kopaju¢ nogom uz duvar, gdje ¢e da se bolje odupre. Hodi, dina ti, malo
blize, da te samo jednom vidim!

Pa onda bi kusao glavom izmedu demira da proviri, nu uzalud. I
fes mu je pao s glave u bascu, te ga sunce pocelo pec¢i. Namjesti uho
kao da bi htio bolje ¢uti §to bi mu ona rekla. Ali ne ¢uje ni rijeci, veé
jedino Sto dopire do njega glasno disanje.

- A zasto da me se tako kloni$? Zar sam ja kriv §to sam te davno,
kad si jo§ posve malena bila, motrio, $to li sam te toliko puta vidio kad
si poodrasla? Eto, i jutros... ja sam mirno sjedio na Cati¢a &esmi a kad
sam tebe opazio u feredzi, bilo mi je kao da me je sunce obasjalo. Samo
blize dodi, jednom samo da te jo§ danas vidim...

Ona nije znala §ta da mu rekne, $ta li da ucini. Da je mogla rijec¢
prozboriti, kazala bi mu da se stidi, a da je bila kadra razmotriti kako joj
je onaj ¢as u srcu bilo, rekla bi mu da se necemu veseli, al' i da joj srce
kuca kao djetetu koje su uhvatili da je u nestasnosti nesto pocinilo... I
ona je nesto u€inila, jer se nije mogla smiriti, ni misao sastaviti s mislju,
te je bila rastresena, da pravo nije mogla shvatiti ni Hilminih rijeci, ve¢
je samo slusala njegov, Hilmin glas, koji joj je prodirao u dno duse.
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- Pa bas neces niSta da uciniS Sto ti velim? Pa taman, sad vidim
da me neces$ nikada voljeti - 1 u€ini kao da ¢e se spustiti s demira.

- A $ta Cu ti re¢i? - izusti polako ona, stisnuvsi se jo§ viSe uz
duvar.

- Kazi mi da nece$ od mene tako bjezati.
Ona ga samo pogleda povirivsi kriomice, a sladak joj smijesak
preleti usnama.

- Hoc¢es 1i da ti reknem? Ti si mi draga i ja te volim, pa se nemoj
tuditi; ta o¢i i voda svakoga gledaju, a ja te necu odnijeti na o¢ima.

- Hajde, dina ti, da ne vidi tko. Zvat ¢e me majka!
- Ama da te joS$ jednom vidim, pa ¢u odmah i¢i!

Ona se odmace od duvara, koraknu nasred odaje, pogleda na
pendZer 1 kao plaha srna poleti k vratima.

- Oh! - uzdahnu Hilmo, udariv prstima po vratu i mahnuv rukom
zanjom.

Jos je malko zurio u vrata, koja su se za Pulsom priklopila, te
pusti ruke od demira i dize fes sa suhe trave. Taru¢ rukom znoj sa cela,
jer ga je sunce dobro opalilo u golu glavu, brzo ispade na kapidzik,
umijesav se medu momke, da ga tko ne bi opazio gdje je bio. Nije mu
se vise htjelo da i1 dalje s njima ide u aSakovanje, stoga odmah, ni ne
javiv se nikomu, izide na ulicu.

On taman na ulicu, a preda nj Saja.

- O, zar do ta doba, pa sam? - nasmija se vraski Sgja. - Nemoj
nam ti Pulse ugrabiti!

Hilmo ju pogleda, pa se nasmija.

- Daj, bolan, da zamotam jedan. More tebi Saja nekada i valjati.
Ali bogami, ne dolazi joj prazan - jer znas§ da Saja mnogo kahve pije, a
oko Dulse se mnogi vrzaju.
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Momak joj pokuci kutiju, a kad Saja smota, 1 opet se na vas glas
nasmija, vade¢i iz kutije duhan u dzep.

- Ovo, bogami, mom Sabanu!
- Nek te vrag nosi! - primi Hilmo kutiju i ode uz ulicu.

Ve¢ su se momci bili i razisli, a i¢indija davno prosla, kad je
Alaginica poslala po Pulsu da dode doma. Ona se omota u feredzu te
preko sokaka odleti, samo S$to nije tréala

- A gdje si toliko? Sad ¢e i ahSam, a tebe nema. Znas li, jadi te
ne znali, da valja veCeru siguravati? Sad Ce ti i babo do¢i! - korilaju je
mati.

Dulsa ne re¢e ni rije¢i, ve¢ odmah ode u kuhinju i primi se
posla. Mati joj naredi §ta ima uciniti, pa izide na hajat. Mali Meho
istr¢ao na ulicu te ¢ekao kad ¢e krave nalje¢i. Sunce taman zapalo.
Mukanje iz daljega sve jace i jace bivalo, a po ulicama ¢ekao svijet, da
svaki utjera svoju kravu doma. Krave nagrnule, jedna o drugu udara,
prolazi, te se naganjaju.

- Evo naSe! - kliknu Meho te Sipkom udari sa strane po jednoj
kravi, a krava u naokolo pa u ulicu. Meho je za njom tréao masuci
Sipkom.

Uto i Saban donio travu, $to ju je za kravu nacupao, pa uhvatio
bakrenu posudu i otiSao po vodu.

- Hajde, Saja, pusti tele iz baSfe, pa ga podrzi da kravu
pomuzem! - rece Alaginica, drzeci dizvu®® u rukama, na kojima je bila
zasukala rukave.

Meho potréa kao pomaman za Sajom, pa kad je vodila tele, on je
za njim uzastopce iSao 1 okrecuc¢i Sipkom udarao po njemu. Tele se
trgalo 1 motalo dok se napokon ne ote Saji iz ruku. Odmah nade kravu 1
stade poda nju.

Alaginica pode preko avlije, a na vrata upade Mehmed Aljja.

1 v ~
® dizva - posuda za muzu
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- Gdje si, crn ti obraz, po vas dan? - prekori ga mati. - Hajde mi
pridrzi tele dok pomuzem!

Mehmed Alija Sutke primace se kravi, obuhvati tele po trbusima
1 oko vrata, al' tele se jako drzalo, te nije htjelo daleko od krave.
Alaginica ¢u¢nu uz kravu, drZe¢i dizvu jednom rukom za uho,
ogledaju¢i se kako se tele otimlje Mehmed Aliji iz ruku.

- Neces! - sapinjao je Mehmed Alijatele i od napora odahnuo.

Mati mu pusti dizvu iz ruke kad je ocutila njegov dah. Samo ga
pogleda, kao malo se smrknu i opet nastavi posao naglo, hitro. Mehmed
Alija je to opazio, pa nekako plasljivo okrenuo glavu na stranu. Kad je
Alaginica pomuzla, unese dizvu u kucu, izli mlijeko u kotao i nataknu
havatru.

DPulsa se je ¢udila kako je to mati pohitila, a nekako neobi¢no
Sutila.
- Kako to, mati moja, ta nisi mlijeko ni procijedila!

- De prodi me se, ne znam, jadna, ni kud glavom udaram! -
mahnu joj mati srdito rukom.

Mehmed Alija izide na tavan, te se usutio gore kao mrav. Kad je
bilo da se ahSam klanja, mati ga je zovnula da klanja. Kad je doSao 1
Alaga, te svi sjeli za veceru, Mehmed Alija se odmakao u dno, te hitro
jeo 1 gledao preda se, kao da se je bojao da na njemu Sto ne opaze. Ipak
je vidio da ga mati ¢eS¢e pogleda ostrim pogledom.

- Gdje si ti bio danas? - upita Alaginica ¢ovjeka.

- Gdje sam bio... Hm - u Hasanage! - odbaci Alaga rukom. Ta
znas, kakav je ...

- Znam, dina mi. Pretrese i more 1 zemlju, a na srijedi nista.
Presnje bi mu bilo da se bavi poslom. Zalostan, da je na Hasan-aginu,
ve¢ bi Svabo davno otiSao, a Svabi bogme ni ukraj uha!

- Ne zanovijetgj, stara!

- Kud se prija vrati s Brotnja?
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- A §ta ¢u. Eto tamo lijepo ponijelo. Rekao sam im da duhan
podberu 1 naniZu, pa onda ne znam S$ta bih tamo. A, bogami, meni se
tamo nekako i ne mili.

- Sta ti se ne bi mililo? Na svome si.
- Alaga! - zovnu netko svrata.

- Ehe! - ozva se Alaga preko zalogaja. Hajde, Mehmed Alija,
izvedi ga gore, a ti Pulso, uzezi ¢irak.

Bio je to kom&ja Mula-efendija, a Alaga ga je osobito volio, jer
je Citao stambulske novine, te je uvijek znao nesto pripovijedati.

Alagaje jos malo popojeo, pa otiSao za Mula-efendijom u odaju,
a i Mehmed Alija umaknu gore k njima, da ga ne bi mati §to pitala. Cim
je ocu i Mula-efendiji unio kahvu, odmabh je otiSao da spava. Kasnije im
je jos dosao i Mujaga, te su se do dugo razgovarali, dok su u sobi gedile
same Alaginica i Pulsa. Kasno je bilo kad su se sijeldzije razisle.

Alaga sio u gacama i koSulji, da jo§ jednu zapali, a Alaginica,
Citavu veler zabrinuta, iziSla gore u odaju, gdje je Mehmed Alija
spavao. Stanuvsi do njega, spotace se nogom o ljesnjike, koji su se bili
razasuli kako se je Mehmed Alijabio raspasavao.

- A jest, on se okamenio! - zajada ona, pa onda u sebi nesto
preuci, kao da je htjela molitvom oprati Sto je kletvu izrekla nad svojim
sinom.

Mehmed Alija je nauznak tvrdo spavao i hrkao. Mati mu se
sagne nada nj, nad njegova usta i odjednom zalomi rukama.

- A, sine moj! - bolnim izrazom na licu izusti nad njim. Sta sam
jadna dozivjela! Zar si se dao na piée, na rakiju? Tuzne mene, kud te na
zlo navode!

Lijepa je bila no¢, vedra i zvjezdana, a na pendZere mjesec
veselo gukao u odaju. Mati je zamiSljeno 1 tuzno gledala svoga sina, a
dusa joj se i srce cijepalo od boli, zalosti. Mnogo bi jos viSe tu stajala da
ju ne prenu kucanje po vratima. Alaga po obicaju bio iziSao da pregleda
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jesu li vrata dobro zaklju€ana. Tek se tada 1 ona digla 1 poSla da spava,
al' tuzne 1 neugodne misli nisu joj dale zaspati do kasno doba no¢i.
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Dolazak austrijanske vojske koliko god je ucinio zamasne
promjene u javnom Zzivotu i odno$ajima, tim je jaCe djelovao na
nutarnje shvacanje ljudi i u njihovu misljenju uc€inio silan preokret.
Neki su taj veliki dogadaj shvacali na svoju ruku dobrim, te je na njih s
prva maha djelovao tako da je podigao u njima volju, da je djelovao na
njih razdrazno veselo, te im pobudio i obijest, dok su ga drugi gledali sa
sasma druge, protivne strane. Ovi su ga smatrali slu¢ajnim, nenaravnim,
suvisnim zlom, koje smjera, kako su oni mislili, da razrusi sve ono §to
je do sada dobro bilo - ne uzimljuéi u obzir samu upravu - da razrusi i
svetost islamske vjere i obiteljski zivot. Ovim novim odnoSajima,
mislili su i racunali oni, jedina je ta svrha da istrijebe, sataru islamsku
vjeru, da vlasnike protjeraju sa njihove grude zemlje, da ih progone te
da poprime drugu vjeru, ostavivsi islam, u komu su se rodili i koji su
primili od otaca svojih. Takovo shvacanje stvari dakako da je
nepovoljno djelovalo na ljude, te su postali kao potiSteni, ubijeni u srce,
u ponos, pak ih je sve o sve i za sve uhvatila ona nebriga koja nanosi
Stetu, izgubili su svaku volju da se brinu za se kako su se prije brinuli.

Ove su promjene i na Alagu tako djelovale, upravo pogubno.
Onaj ponos slobodnoga, nezavisnoga Covjeka kano da se je sasma
ugusio, a na vanjstinu su izbijali znakovi duSevne potiStenosti. Kako
god drugi, i on je tako bio kao bez glave, a cijeli mu rad i posao bijase s
ljudima, na sijelima 1 sastancima razgovarati o velikim dogadajima koji
¢e doci. A svi su ih u svakoj najmanjoj stvari predvidavali 1 o€ekivali ih
kao spas, koji ¢e ih izbaviti iz ovoga stanja.

- Austrija je doSla samo na Sest mjeseci, na godinu dana, da
uvede mir, pa onda opet zbogom! - govorili su s uvjerenjem jedni.
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- Najvise, ako ostane tri godine! - tjeSili su se drugi kad vidjeSe
da Austrija ne izide nakon Sest mjeseci.

I u toj nekoj nadi da ¢e se izbaviti ovoga stanja, u toj trzavici,
koja ih je zaokupljavala, nisu imali kada od smetnje da se brinu sami
sobom 1 za se. U jedan mah kao da su izgubili svako shvacanje, svaku
volju zarad. Dok su se jedni u tom metezu iselili, drugi su se spremali
sasma odluc¢no, al' ipak ¢ekajuci pri tom one velike neke dogadaje koji
bi brzo imali nastupiti.

- Svakako mi se je seliti, pa Sto bih da radim? mislili su sobom
oni, ne znadué¢i nikako da se doume da bi vise sobom ponijeli kad se
budu iseljivali uzrade li §to marnije, jace.

U takovim visokim razmiSljavanjima plivao je 1 Alaga, ne
moguci nikako shvatiti ni uvidjeti da se time on i ostali igraju smijesne,
sijede djece. Rad mu se ograni¢avao samo na raspravljanje o tomu kad
¢e nastupiti jedan od nekakvih velikih dogadaja, dok je brigu za svoja
imanja prepustio slijepomu vremenu, odgoj djece samoj materi, dok ona
moze nad djecom zapovijedati, a kad se ona otmu od nje, onda da se
vode naglom krvi i nepromisljenim ¢inima nedozrelih mladi¢a. Kuca
njegova bio mu je stan mira, gdje bi odahnuo 1 razblazio se u krugu
svoje Zene 1 djece, al' otkuda je htio odmah da se digne i potraZi svoje
znance u carsiji.

Primaklo se i vrijeme trganju. Upravo u prvu nedjelju mjeseca
rujna Alaga iza podne, kako je malo pospavao, digao se, umio i onda
onako u ga¢ama i koSulji sio na hajatu pa zapalio na &ibuk®. Pulsa s
Mehom otisla u tetke, te su tako sami doma bili Alaga i Zena mu.
Mehmed Alijja je nekud bio iziSao odmabh iza rucka.

Hanuma izide iz sobe, gdje je neSto bila spremala, pa sjede na
sofu iza Alage.

- Evo sad je vrijeme ve¢ i trganju! - zapoCe ona razgovor.

- Pa taman! - zaokruzi malo ¢ibukom Alaga po hajatu.

1 ¢ibuk (tur.) - kamis, cijev sa lulicom koja sluZi za pusenje
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- Ja ne znam, dina mi, kako si ti nekako ¢udan ¢ovjek posto!
- A Sto to? Eeh! - otegnu Alagai pomaknu kapu naglavi.

- Sad se ne prihvaca§ onako posla kao prije, ve¢ sve puscas.
Uvijek si se 1 sam brinuo kad bi doSlo vrijeme Zetvi, branju, trganju,
okopavanju, a sada ...

Alaga se okrenu polako, pogleda ju malo, pa opet preda se.
Metnu takum? u usta, jako potegnu nekoliko puta iz &ibuka, pa onda na
vas glas otpuhnu dim, te ponovno potegnu iz ¢ibuka u se. Kako je Zenu
pogledao, onako ona odmah usuti.

- Sta ti zna$! - otrese se na nju, prikupivsi obrvu obrvi.

- A, dina mi, znam! Evo ove godine zapustio si, te nisi okopao
ono vinograda, pa i drugo Sta si uradio? Evo sad ¢e na trganje, a ti kao
da ni ne misli§ na to. Niti si se pobrinuo gdje ¢eS grozde prodati, ni
nista

- De, nemoj mi tu... i puhnu u ¢ibuk, da je iz lule izletio vruéi
pepeo daleko, usred hajata.

- Pa 1 Mehmed Aliji si pustio! - nastavljala je hanuma, ne brinuéi
se §to ju Alaga nerado slusa. Nekud se daje u bijes po vas dan, a
navecer ga nema doma nikad prije mraka. Sto ga ne izruzi§?

Alaga se dize, prisloni ¢ibuk uz stepenice, te s rukama na ledima
stade do hajata pred strehom i pogleda preko avlinskoga duvara u nebo,
pa se odmah vrati.

- Kud gledas, kud ¢es?
- Daj mi iznesi haljine da se obu¢em! - odreza joj on.
Kad se je obukao, pozdravi Zenu i pode preko avlije.

- Hoces 11 u carsiju? - pode ona polagano za njim. De, dina ti,
gledaj to urediti za trganje i nadi komu ¢es grozde prodati!

2 takum - onaj dio &ibuka koji se stavlja u usta, tj. onaj komad ¢elibara ili kosti koji je
stavljen na kraju cijevi od ¢ibuka
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- Sutra ¢u! - omahnu on rukom uvis te ju opet spusti niza se i
izide na vrata.

I zbilja, kad se je sastao u kahvi s ljudima, poceo razgovor o
trganju, te ugovorio s Cemaloviéem i Blagajcem da ée do osam dana
poceti trgati. Sutradan raspitivao je po trgovcima, koji ¢e grozde kupiti,
te jedva nade jednoga, al' uz loSu cijenu, jer da mu "nece biti sasma
dobro, jer nije vinograda obradio". Nakupovao u carsiji lika, mjeSina, te
naredio majstora, koji ¢e mu kace nabijati, gdje ¢e mu stati mast®. Cak

jei%ao sam po sebi to sve da obavi.

U prvu subotu Alaga ve¢ bio posve spreman, te je po podne
mogao poéi na Brotnjo. Dvije sejsane’ opremio; na jednoj &ador i
prostirke, a na drugoj dva sepeta: u jednomu mali Meho a u drugomu
spremljena zahira’, $to ju je hanuma priredila. Iz jutra su opremljeni bili
sepeti, a s njima je jaSuci otiSao 1 Mehmed Alija. Sam Alaga uzjahao na
konja, koji je pod njim poigravao u bogatoj crvenoj ormi® s resama, da
su na njem poskakivale bisage 1 s jedne 1 s druge strane, dok je nad
njima bila privezana smotana crvena kabanica.

Vinogradi Alagini su bili u Hamzi¢ima pod Ozrenom, na
plodnom Brotnju. Selo Hamzi¢i se prosulo po obroncima Ozrena, a
ispod sela, gotovo podno Ozrena dizala se je Alagina kula. Kad je
Alaga u mrak razjahao 1 raspusatio, ve¢ su u oboru kod kule spremne
stajale kace, sepeti, mjehovi potopljeni, u kojima ¢e se mast tjerati u
Mostar. Kula im je bila lijepo uredena i pospremljena, jer ¢e u njoj aga
ostati jedno desetak dana. DiZe se na podnozju brda, od kamena
gradena, te gleda pod sobom polje, zasadeno lozom. Odmah pred
kulom, pred vratima joj &inila hlad velika, krosnata murva’, a malo
podalje medu brijestovima udubao se bunar, u komu je po povrsini vode
plivalo lis¢e, §to je opalo sa stabala.

% most, mast (njem.) - mlado vino, kljuk, §ira, presevina (tj. vino ispod prese)
“ sejsana, seisana (ar.-pers.) - tovarni konj, samarica

® zahira (ar.) - hrana (bilo ljudska ili sto¢na), namirnice

® horma, orma - konjska oprema

"murva- dud
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Odmah ono vece, kako je Alaga pao na kulu, dosli mu na sijelo
neki, koji su dan-dva prije njega stigli na selo radi trganja. Tu su bili
Cemalovi¢i, Blagajci, pa po zahodu sunca sjeli pod murvom, gdje su po
travi prostrli sag, te se tu na otvorenu rashladivali, razgovarali, 1 pili
kahvu. Sutradan Alaga razapeo ¢ador u polju medu vinogradima, te nije
bilo veceri kad se ne bi tu kod njega sastali i ostali. Pred ¢adorom bi im
se pekla zaoblica, a oni u ¢adoru, jedva cekajuci da se okrijepe. Ta po
Citav su dan oblijetavali tamo i amo, zavirivali u kace, mastom
omaséene, il, kad bi se grozde mjerilo, prigledavali u kantare, po kojima
se je ve¢ uhvatila kora od grozda, da bi se teSko mogle na prvi mah i
reze opaziti, te se je moralo pri mjerenju najprije po njima prstima
potrati. A pcele opet, da su ih uvijek morali oko sebe razganjati.

Trgaci se znoje po Citave dane, a Meho oblijece i1 tr€e naokolo
svuda, veselec¢i se 1 raduju¢i. Mehmed Aliju Alaga spremio jednomu
kmetu tamo prijeko iza vinograda na drugoj strani, da s njime ugovori
radi Cetvrtine od vinograda. Tamo su bili lijepi vinogradi, pa je ba$
ocekivao pod ¢adorom kad ¢e Mehmed Alija do¢i.

Po podne sav znojan dode on ocu.

- Sta je, kad ¢e? - upitaga Alaga.

- Bjezi, dina ti, volio bih da mu nisam otiSao.
- A §to?

- Kmet digao glavu, pa ne da sa sobom ni govoriti. Ja njemu: Ej
hajde, Simune, da vidimo $ta je s vinogradom i etvrtinom! A on meni:
Odlazi mi, balijo, s puta! Eto znaj, kako mi je tada bilo. Nisam znao $ta
¢u, ve¢ ga samo pogledam, a on mi se jo$ nasmija pa rece: Ja sam sada
"efendijo!" a ti "kume!" - i ode od mene, i ja, bogami, ne znadoh Sta
drugo ve¢ vréem amo!

Dok je Mehmed Alija to pripovijedao, Alaga ga je sluSao
otvorenih usta, a kad momce uSuti, Alaga podize koljena, ispod njih
sveza ruku za ruku i onako se ravno zagleda ¢adoru na vrata. Mehmed
Alija se oslonio o direk posred cadora, pritisnuo ledima ruke,
pogleduju¢i kradom katkada oca, jer je znao, kad se on tako namjesti,
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da je ozlovoljen te ne¢e da ga tko uznemiruje. Po vinogradima su trgaci
trgali 1 pjevali, prenosili grozde, sipali ga u kace, a drugo izbirali 1 njime

punili sepete.

- Nece on meni dugo! - probudi se Alaga, izvaliv se napola na
jastuk. Ti hajde - pogleda Mehmed Aliju - i naredi da se zakolje jedno

Siljeze” za veceru!

Mehmed Alijja izide ispod ¢adora, a Alaga joSte ostade pod njim.
Pa onda se iron diZe 1 zade u vinograd medu trgace, a odatle prede tamo
gdje su bili Cemalovi¢ pa Blagajac. S njima je ostao gotovo do mraka.

Taman §to je Alaga pod svojim ¢adorom otklanjao ahSam, eto ti
mu dodose i Cemalovi¢ i Blagajac. Pozvao ih Alaga sebi na sijelo. Kad
je bila zaoblica gotova, vecCerali, pa posjeli da se razgovaraju. A toim je
Citava zabava na selu. Mehmed Alijja je s Mehom otiSao u kulu, da tamo
Spavaju.

Na &ador je, na otvorena vrata u mrak probijalo svjetlo muma’, a
iz vinograda, iz kaca dopirao jaki zadah masta. Sve se naokolo smirilo,
a u Hamzi¢ima tek gdje i gdje vidjelo se gdje se pomice svjetlo luci, da
se opet brzo utrne. I napokon se sve stiSa, tek Sto bi se od ¢asa do Casa
tihim mrakom razlegnulo mukanje govedaili hrzanje konja.

Ona dvojica sijeldzija pripovijedala kakvo im je grozde i kako
im je prili¢no urodilo.

- A meni je bilo po podne da bih sve do davola poslao! - ljutito
rece Alaga, useknuv masicama fitilj od muma.

- Sto to?

- Ma kako ne bi? Kmet digao glavu, otkako Svaba dode, pa nece
s tobom viSe ni da razgovara kao covjek s covjekom, veé te ispsuje,
izruzi. On hoc¢e sada da bude aga, a mi kmetovi!

- Uzobijestila se pasja vjera!

85ljeg - mlad ovan
® mum (pers.) - svijeca
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- Jest, jest! Ama necu ja to podnositi! Eno danas mi ona nesreca,
Simun, izgrdi sina, gdje sam ga poslao da traZi §to je moje.

- Pa §ta ¢e$ mu? - kao u jedan glas upitase oba sijeldzije.

- Prodat ¢u ga posto-poto. Nece on meni jahati za vratom. Prije
nikad boljega kmeta - a vidi ti njega sada!

- Pa i ljetos si jednoga prodao! - opomenu Alagu Cemalovié.

- Jesam. Nije mi dotjerao sijena koliko me ide, a ja mu nadoh
kupca, pa neka ga davoli nose! - kresao je Alaga vas smrknut.

I jest Alaga bio prodao kmeta uprav pred jedno mjesec-dva
dana. Prijasnjih vremena on ne bi to bio uc¢inio, ama ni pomislio. Ve¢
sada ga je svaka i najmanja stvar drazila, pa bi u raspaljenosti sve
ucinio, a kamoli da ga ne bi prodao.

- De, de, bit ¢e nam i gore!

- A §to, bolan, misli$ 1i ti da ¢e nas na$ car ovako prepustiti? -
pogleda Alaga Blagajca.

- Cs! - slegnu on ramenima. Ne znam. Svakako nam se dobro ne
pise.
- Ja Sta ¢emo mi?

- Pricekat godinu-dvije dana! - zapoce Alaga, pa malo usuti. - A
onda, ne bude li $ta, moremo iseliti. Ne moze tur€in ovdje viSe ostati.
Tjerat ¢e nas i iz vjere!

Alaga je bio kao da mu se je prelila Zug, a cijelo vece bio je
smrknut, kao ¢ovjek koji nasluc¢uje samo zlo nalazeé¢i se u zlu, a bez
nade da bi se iz njega mogao iskopati. Kad bi sva trojica malko
umuknula i zasutila, on bi se zanio u prvanja vremena i sjetio se kako je
nekada znalo bivati ovdje, upravo ovdje o trganju kod njega veselo,
veselo. Onda bilo i pjevanja i guslanja, i $ale i smijeha, a sada svega
toga nema, niti komu na um pada zabava i1 veselje. Kad je on ikada
pomislio da bi se mogao rastaviti ma sa i jednim svojim kmetom, sa i
jednom svojom zemljom? A evo sada kano da se je sve urotilo, pa mu
ne preostaje drugo ve¢ da se sa svim raskrsti i ode gdje mu nitko nece
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smetati ni u njegovu imanju, ni njegovu dinu. A kad su kasno u no¢
legli da spavaju, Alaga se je jos nekoliko puta na ¢ilimu okrenuo, ni ljut
ni bijesan, ve¢ kao ¢ovjek koji vidi da mu je sve krivo, a svemu opet ne
more doskocCiti 1 da mu se je uzalud ljutiti, ve¢ gledati da se iskopa
posto-poto, Sto prije iz toga zla, da bjezi glavom bez obzira dok i gore
ne bude.

Jedva je cekao da svr$i trganje, a kad je bio zadnji dan, bilo mu
je pri srcu upravo lakSe, da se je i na njemu vidjelo. Kad je i zadnji
mijeh masta stjeran u Mostar, kad je 1 zadnji sepet doma otpremljen bio,
odmah onaj ¢as pospremi sve ostalo 1 dade natovariti, pa da sutra zorom
krene s djecom u Mostar.

Jedva je ¢ekao da dode doma, hote¢ da u miru malo otpo€ine.
Nu jedva on prispio, al' tamo sve pri poslu. Tu se grozde razreduje 1 sve
se sprema za pekmez, ¢ufter'®, a ostalo da se osusi za ¢erez™. Alagi je
to bilo kao uz kosu kad je to vidio, tako mu nekako sve omrznulo, pa je
izlazio u CarSiju 1 opet po Citave dane iSao od ducana, do du¢ana, da mu
vrijeme prode, ili bi sio u kahvu s jo§ kojima, te tu bi sjedili po ¢itavo
boZje jutro, od osvita do podne, podijeliv jedan s drugim tek nekoliko,
rije¢i. Time je on kratio dane. I prije je tako radio, al onda mu to nije
dosadivalo, jer nije imao na srcu briga; tako su i drugi radili. Ali sada
mu je 1 toga dosta, mada mu je to mirovanje bilo kao nuzan lijek, da se
primiri 1 otrese briga. Pune table pepela iz Cibuka bile su jedino
svjedocanstvo $to je 1 koliko je Alaga na dan uradio.

Uto se primicala 1 jesen, a kad je list opao 1 jo§ kasnije - S
Podvelezi mu stiglo maslo i pastrma. U njega doma radi se po Citave
dane, Zivo, neumorno, sve se posprema, pastrma kolje 1 izvjeSava da se
susi, a Alagi kano i to da je bilo suvisno i dosadno, pa je uprav tada
gledao da $to manje bude kod kuée. Zena mu nije imala kada ni da,
Stono se kaze, pravo zalogaja metne u usta od velikoga posla. Od rana
jutra pa do kasne veceri uvijek joj zavrnuti rukavi, te jedva §to bi se po
danu smirila, kad bi morala i¢i klanjati podne i i¢indiju. Bila je Zena

10 ¢ufter (tur.) - vrsta slatkog jela koje se pravi od grozdanog mosta
1 gerez (tur.) - suho juzno voce, grozdice
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radiS$na, valjana, a u radu kano da je najviSe uZzivala. Uza nju je jednako
radila 1 Pulsa, koju je mati sve upucivala §ta 1 kako ima da uredi.

Pod jesen je u kuci najvise posla, pa se nema kada ¢ime drugim
baviti. Hanuma se je bila od uvijek privikla da Alage nema po danu
doma, a sada je malo opaZala i mogla opaziti da ne vida Mehmed Aliju.
Tek navecer kad bi iza posla s jela, kad bi on trgnuo na vrata, prekorila
bi ga gdje je po vas dan bio, Sta li je radio. Mehmed Alija bi samo Sutio
ili u kratko odgovorio da nije nigdje bio. To je obi¢ni odgovor, kad
koga pitas, a on ti niti smije niti ho¢e pravo kazati.

Tamo u duboku jesen, kad se s burom najavljuje zima, jedno dva
puta izasebice Mehmed Alije nije bilo ni po cijele ve€eri doma, te bi
doSao tek tamo iza pono¢i 1 uniSao kroz avliju, gdje je stanovala Saja.
Alaga kano da nije mogao ili htio opaziti, da nema Mehmed Alije, pa
nije nista ni prigovorio. Zenu mu je to peklo, ali je ipak Sutila, jadajuéi
se u srcu, kako se je Alaga promijenio, pa ne zna ni sina da ukori.
Bolilo ju je to tim viSe jer je djecu svoju pa 1 Mehmed Aliju voljela kao
zenicu u o€ima, te bi joj se srce paralo kad bi pomislila ne kalasi li joj se
mozda sin po gradu.

Jednoga dana onako pred vecer pocela puhati bura, pa sve jace i
jace, da je pocela tresti 1 lomotati kao pomamna. Zvizdala je o pecine,
zaprskavala prahom 1 pijeskom, zanosila vodu, a hujila po sokacima i
oko kuca, da je pocela i plode s krovova bacati. Sto vi§i mrak, to sve
viSe bura raste, a u no¢, kad su u Alage ve¢ 1 polegli, udarila najjace
bjesniti, krée¢i 1 kidajuci sve Sto je mogla. Nesto od bijesa bure, a nesto
od brige Alaginica nije mogla stisnuti o¢iju, ve¢ je gotovo cijelu no¢
ostala budna. Okretala se 1 na jednu 1 na drugu stranu, bila je nemirna, a
po sto puta bi pogledala na sobni pendzer i preko avlije i na kapidzik.
Ve¢ je 1 pono¢ prosla davno, a bura neprestano hujila i bjesnila oko
kuc¢e. Alaginica bi malo stisnula ofima, nu kad bi bura ja¢e zaduhala,
odmah bi se prenula iz onoga polusna i digla na duseku, te pogledala
prama avlinskim vratima.

Bila je u velikoj brizi za Mehmed Alijjom, jer ga cijelu no¢ nema
doma. Gdje je, Sta je? pitala se je u sebi, a kako bi bura jace huknula,
onako bi se ona stresla ramenima, glavom, cijelim tijelom. To bi joj
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rastjeralo onu polusanicu, te bi 1 opet ostala budna, 1 tako cijelu no¢ nije
mogla zaspati. | zora zazorila- a ona ju budna doc¢eka. Kad se je digla iz
duseka, sve je nesto sobom govorilai Saptala

- Dina mi, ne¢u da mi viSe ovako radi! - reCe otvarajuéi vrata od
kuce, kad je htjela da loZi vatru. Kazat ¢u mu ocu, pa neka se on s njim
mjeri. Necu ga Stediti. Citavu u Boga no¢ - a gdje je, jadna ja ne bila?

Uto se 1 Alaga digao, a kad ona izide iz kuce, gdje je Serbet
pristavila, nade ga da se umiva.

- Eto ti na, tvoga posla i brige! - viSe zalosno nego ljutito dobaci
Alagi.
- De, $ta je opet? Sve ti neSto imas!

- Kako ne bih? A Sto se niSta ne brinesS za sina? Evo i dan, a
njega nema doma. Kuku meni, §ta ¢e od njega biti!

- Sta, zar nije doSao? E - re¢i ¢u ja njemu!

- Hoces, ja, znam ja kako ¢e§ mu reci. Ti se zavukao, pa sve
naklapas nekakve besposlice tamo po ¢arsiji, a nema$ kada da vidi§ Sta
ti je domal!

- De, nemoj, Allaha ti! Izruzit ¢u ga! A da nije - govoraSe taruci
se mahramom - ostao u koga jarana? Ta vidi$ kakav je vjetar bio, pa bit
¢e tamo gdje prijeko. Ako je, 1 pravo, kud bi po ovomu vjetru preko
¢uprije 1 Donjom mahalom.

Alaginica stisnu usnicama, naglo se okrenu i ode u kucu, te se iz
nje nije ni vracala. Pulsu je zovnula da iznese kahvu ocu, koji je uz
dagaru sjedio i pusio, ogrnut ¢urkom.

Izjutra vjetar popustio, a nebom se povlacilo nekoliko oblaka.
Ulice i ceste kao metlom ometene, a kad je Alaga iziSao bio u Carsiju,
cuo je, gdje se pripovijeda, kako je nocas bura iskr¢ila mnoga stabla. Po
du¢anima ducandzije metnuli staklena vrata, pa sjedili za njima uz
dagare, ili ¢umur palili pred du¢anima da ga onda unesu.
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Alaga navukao na se c’urdijulz, nekako stegnuo ruke u rukave, pa
otiSao tamo na Tepu 1 sio u kahvu. Bilo je jo$ ljudi u kahvi, malo se
porazgovarali, kako je bura bjesnila, pa svi uSutili. Alaga je onako
gledao na ulicu, a poda se noge potkupio.

U jedanput pokuca na staklo.

Ulicom prolazio Mehmed Alija, pa se okrenu 1 pogleda tko to
zakuca.

- Amo, amo! - mahao ga otac rukom.
Mehmed Alija unide preda nj.
- A gdje si bio cjelu no¢, ostrizenjace? - smrkne se nanj.

- Nisam nigdje! - kao u neprilici nakon male stanke odgovori
Mehmed Alija. Bili smo u Ibre na sijelu, pa kako udari bura, nije mi se
dalo po njoj klipsati u Dénju mahalu.

- A tako, tako! Odmah hajde materi pa joj kazi, jer bi te ubila
bila.

Mehmed Alija odmah izmaknu, a Alaga opet po€e mirno gledati
na ulicu, kano zadovoljan $to je pred Zenom pogodio gdje mu je sin
cjelu no¢ bio izostao.

12 ¢urdija (pers) - vrsta gornje kratke i duge haljine postavljene krznom. Lice joj je
obi¢no od kadife ili ¢ohe. Postoji muska i Zenska ¢urdija
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VI

U novim odnoSajima Alaga je bio odijeljen, otcijepljen od sveg
ostaloga svijeta. On ne Zivi viSe usporedo s njime, a Sto koji dan vise,
tim su tocnije, oStrije odsjeCene granice izmedu njih. Neko
nepovjerenje, odvratnost, neka nejasna mrznja svega $to je novo, bio je
putokaz Alagi za njegove nazore i misli, a sve je zavr$avalo u najvisem
vrhuncu tako da ne smije dolaziti u doticaj sa svakim, ili, StoviSe, Cuvati
se takovih doticaja, napose s ljudima koji su tek dosli bilo u kojem
zvanju. Njegov taj oprez, to njegovo Cuvanje samoga sebe tako je
daleko doprlo, te on nije znao da je nekoliko dosljaka podiglo ducane,
pa da veoma lijepo 1 unosno rade trgovanjem 1 pretrgavanjem, da ih je
mnogo koji su dosli, te trudom ruku svojih ili poduze¢ima zaraduju
lijepe svote novca. To on niti je znao, niti je mario znati: ta Sta se njega
ti¢e $ta se dogada na drugoj strani grada, na prijeckoj strani? Sto je na nj
spadalo, tko ¢e 1 otkuda sutra podignuti lijepu, veliku kucu, kupiti
zemljiSte, kmetove? To njegova stvar nije bila, niti je uvidao nuzdu da
njom tare glavu. Mnogo je vaznije za nj bilo $ta misli Osmanlija, hoce li
se maknuti, je li Rusija izbacila vojsku na Pulji¢ku®, ukratko, tko ée
protjerati novu vojsku. Svaki glas o tome, svako 1 najmanje i
naj povrSenije pripovijedanje za njega je imalo veliko znacenje da odatle
izvada kojekakove misli i zakljucke, ako ih je kad uopée izvadao. Samo
ne ovo $to je sada - a za ostalo se nije brinuo, te je bio kao ¢ovjek koji
bi sam sebi svezao o¢i u nakani da podsigurno nekuda daleko ode -
samo da ode.

On je bio u sebi svjestan toga da su mu misli 1 osnove velike,
zamasne, a tako opet jednostavne 1 naravne da se ne mogu jednostavnije

! puljika - Poljska
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zamisliti. Stoga, $to su mu bile velike 1 zama$ne, odjeljivao se je od
drugih, prikljucujuci se samo najuzemu krugu svojih prijatelja, a drzeci
se kao mrav, kad bi ga slijepi slu¢aj doveo medu onakove u koje nije
bio pouzdan; stoga pak, Sto su mu misli 1 osnove bile jednostavne i1
naravne, nije smatrao nuznim da ih ide ras¢imavati i ispitivali, da li bi
se mogle izvesti, kako, te koja bi im posljedica bila. "Samo ne ovo §to
je sada!" - to je ostrica, u koju su se zasiljavale sve njegove Zelje.

U takovim mislima, u takovim Zeljama, onda nije ¢udo Sto je
postao onako zavucenim, onako zabrinutim kad bi ga tko mu drago
vidio u ¢arsiji, u koju je on uvijek, redovito, izlazio i u njoj preko dana
redovito boravio. I mada je imao najuzi krug svojih prijatelja, kakov je
on sam htio 1 kuSao stvoriti, ipak bi se on ustavio i1 ovdje 1 ondje, javio
se i ovomu i onomu. Ali svaka njegova rije¢, svako njegovo kretanje
odavalo je da je nekako smrknut 1 u srcu 1 u dusi, kako god se je €inio
ozbiljnim 1 zami$ljenim na licu 1 u oima. A svaka ga je 1 najmanja
stvar, koja mu ne bi bila po volji, znala silno uzmutiti i1 potresti, al' tako
da nikada ne bi svoga nezadovoljstva izrekao vidnim vanjskim
nacinom, ve¢, naprotiv, satuvao vazda onu svoju mirnu zabrinutost i
ozbiljnost. Tako mu ono ljetos nije jedan kmet dotjerao onoliko sijena
koliko prvanjih godinai koliko je on opravdano mislio da bi moglo biti.
Njemu je to bio odmah veliki 1 vazni razlog da proda kmeta. Prvanjih
godina on toga ne bi pomislio ni za zivu glavu, niti je ikada radi tako Sta
zamjeravao 1 najmanje svojim kmetovima. Svemu je mogao naci razlog,
te ne samo §to je bio dobar aga, ve¢ i kao uvidavan gospodar odmabh je
uvijek znao nestasicu rastumaciti time Sto je i zbilja te i te godine
unistila susa, obila tuca, raznio vjetar, ubio mraz. Sada mu takovi
razlozi nisu nista vrijedili ni valjali - a konac je bio pripovijesti taj da je
Alaga imao jednoga kmeta manje. Malo zatim prodao je i drugoga, $to
mu je sina o trganju is¢ekao na osoran nacin.

U takom stanju slabo i malo je mogao opazati Sta biva i Sta jest
oko njega. Njegova najbliza okolina kano da nije za nj ni postojala,
odnosno utoliko ukoliko je mislio da mu ona mora priznavati da su mu
zelje opravdane, nuzne, te da se mora njima i ona pokoriti, priljubiti.
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Uza sve ono za ¢im se je u dusi zanosio, ostao je kao 1 prije
dobar otac i domacin, al' takov koji misli da mu je dovoljno samo dobro
htjeti onima koji od njega ovise i koji ga gledgju kao prvoga i
najbliZzega, koji se za njih brine 1 koji ih cuva. Njegova obitelj, njegova
ku¢a mu je mila i draga, al' nije mu vise u njoj nekako bivalo kano prije
I kano sada u krugu i drustvu onih svojih prijatelja koji su s njim dijelili
jednake nazore i 0 kojima je mislio da su s njim ravni govoriti. Otuda
ona njegova Sutljivost kod kuce, otuda i ona neka upravo nebriga za sve
Sto se u kuca dogada. Kako $to ide, kojim redom, on nije znao, niti je
mogao 1 imao vremena da se bavi i zanasa onim §to se zove domaca
radost il' zalost. Imao je 1 odviSe vaznijih stvari nego $to su te.

Pred godinu-dvije dana, dok nije bio takov, malo je bilo razlika
izmedu njega i njegove zene, dapace nije ih ni bilo, kako je ona bila
vrijedna 1 uvidavna Zena, nastojala je da svaku obori, pa je tako kroz
dugo vremena vladao mir, skladnost 1 zadovoljstvo. I sada je toga bilo,
al' ne u onoj potpunosti kao neko¢. Hanuma je bila bistra pogleda, te je
mogla lako opaziti kako se je Alaga promijenio, a to je na nju djelovalo
vrlo neugodno. Nikada mu nije oprastala Sto se je dao tako na ta sijela,
na ta naklapanja i besposlice, kako je ona govorila. Mnogo puta mu je
kusSala kazati $to se njoj ¢ini i Sta ona misli, ne odobravajuci njegova
postupka i nemara, ali joj je to uzalud bivalo, jer bi se Alaga i na nju
nekako kao okosio. On kao da se je sam ispisao iz kuénoga kruga,
prepustivsi Zeni svu brigu, a drze¢i da je njegova samo i jedino ta
zadaca i duznost da se bavi stvarima koje ¢e do¢i i koje ¢e promijeniti
sve odnoSge. Od svojih posebnih briga nije imao kada ni da se raspita
¢im se Avdo bavi, Sta li radi, mada je uvijek mislio o njegovu dobru.
Avdo bi Cesto njega susreo, gledao da se s njim razgovara, nu kao da
Alaga nije imao za to vremena. - Drugi ¢emo put, evo sad imam nesto
posla! - rekao bi mu i poZurio se, a uistinu sav mu je posao bio u tomu
da ode u car$iju i1 sjedne negdje na ducan, da podijeli samo nekoliko
rijeci, ili se zavuce u kahvu pa da tu Suti po cijeli dan.

Tek malo po podne a osobito i redovito navecer doslo bi da se
razgovara, kad bi se svi prijatelji okupili, u razgovoru zaboravljajuci da
odu doma.
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Avdo, kako je cijenio Alagu 1 morao mu biti zahvalan, ne bi mu
se usudio nista zamjeriti, ve¢ bi poSao za svojim poslom. On je sada
ve¢, tamo pod zimu, otvorio lijep du¢an na Luci, a malo-pomalo te
poceo mesom po ugovoru raditi s vojskom. Posao mu je veoma dobro
uspijevao. Isto i Musi, koji je sjedio u kahvi, $to su ju u logoru podigli,
prodavajuéi uz to i druge stvari.

Tako je Alagi prolazilo vrijeme i on u vremenu. Na Zenu mu se
pak svalile sve brige, koje je on sa sebe stresao, pa mada je bila zena od
razbora 1 sr¢ana, znale su ju Cesto puta ljuto oboriti. Zacudo, kako se je
ona znala dovinuti tomu da to tako ne moze dalje iéi niti dobru dovesti
potraje li sve tako. Koliko je god ljubila svoga Alagu, toliko isto i1 svoju
djecu. Dulsi je posvetila svu brigu, koju razumna mati moze posvetiti
svojoj dobroj kéeri, a Mehu je nadzirala osobito, mozZda 1 stoga Sto je
bio mezimac. Kad bi ga spremala u mejtef, opremila bi ga $to se ljepse
more, da je bila milota od djeteta. Meho 1 Dulsa su joj bila velika radost,
al' joj je tu radost mnogo nesto mutilo. Nekakav ju strah spopadao kad
bi se dala na razmatranje i razmiSljavanje kako Alaga troS vrijeme - a
bogme i novce. Oduvijek je bio veoma potrosan covjek, to onda kad se
je 1 marljivije radilo, a sada, kad upravo niSta ne radi, ve¢ sve
zapuscava, postao je potrosniji. Uz to grdnija joj je bol bila Sto radi
Mehmed Alija. On se, rekao bi, ve¢ sveosve odbio od doma, pa ga
nikada ni u vrijeme ni u dobu kad treba. Otac mu ili nije htio, ili nije
vidio, ili nije mario, da ga nadzire, kad ustreba, da ga ukori, ve¢ ga
prepustio, kao i ostalo, materi. A Mehmed Alija se prestao matere
bojati, te Sto bi ona na nj zavikala, §to bi ga korila, bilo joj je suvise
uzalud kvariti prsi. Po cijele dane, po cijele no¢i znao bi on ne doc¢i
doma, te koliko je sam Alaga trosio, Mehmed Alija je i deset puta vise.
Otac mu je uvijek davao novaca - a volio ga je i ponosio se je svojim
sihom.

Jednom ga susreo Omer-efendija, pa uz ostali razgovor na koncu
mu rece:

- A §to ti, dina ti, Alaga, ne da§ Mehmed Aliju u skolu?
Alaga ga samo ispod sebe pogleda, pa opet skrenuo pogled na
lulu, u kojoj se je pepeo podizao dimom.
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- Mehmed Aljja je jo§, dZanum, mlad, a sada mu je zgodno;
ruidija2 lijepo uredena, pa Sto ne bi? Nece biti zgorega. Moj Hilmo nije
viSe za to, ama ja sam ga dao da uc¢i ovo novo pismo, valjat Ce...

- Sta, novu jaziju? - uprepasti se Alaga, oduprv se rukama o
koljena.

- Ama da Sta ti miglis - potvrdi Omer-efendija. Neka ga, neka
uci, pa deder i ti svoga Mehmed Aliju u ruzdiju!

Alaga ne odgovori nista ni odmah niti kasnije. Kad se je Omer-
efendija od njega pozdravio i otiSao, odvratio mu je pozdrav, ali tako da
se je vidjelo kako ga je nesto silno zabolilo. Pozalio je Omer-efendiju,
jos vise, Cinilo mu se da se je u njemu razocarao, te da u njemu, u
Omer-efendiji, ne vidi viSe "pravoga turc¢ina" ve¢ odmetnika koji je
doSao da i druge zavada na grijeh i odmet. On, Omer-efendija, koji je
toliko ucio i proucavao, koji zna Kur'an u nokat - pa da mu on savjetuje
kako ¢e svoje dijete dati u Skole da uci kaursku jaziju? Eto, on grdno zlo
poc¢ini od Hilme, pa kud jo$ da njega, Alagu, svjetuje na odmet? A nije
li to isto kao odmah re¢i: Vise nisi tur€in niti smijes biti? -

Alagu je to iz temelja bilo potredo. Koliko god je ipak od
novijega vremena upravo gledao, da se s Omer-efendijom manje
sastaje, ipak ga je cijenio 1 duboko Stovao kao pravoga turCina, koji je
¢ak u Stambulu uc¢io u medresama.

O njemu je mogao sve pomisliti, - al' da ¢e biti, uopée da bi i
mogao biti izdajnik vjere - toga Alaga nije ni izdaleka slutio, i za nj bi
dao hiljadu puta svoju glavu, da mu ju odsijeku na velikoj ¢upriji. A
vidi sada! Taj Omer-efendija, koji je medu prvima bio zvan, da ¢uva
vjeru - on se upravo dize proti njemu, te i druge proti njemu navrce i
nagovara. Zar to nije znak padanja, i zar to jasno ne pokazuje da ovdje
dinu viSe nikako ne moZe biti dobro?

Tako je s ogoréenjem razmisljao Alaga, uvidajuéi pogibelj tim
visu kad se zatako pogubne i ngjgore stvari zauzimlju i oni o kojima se
je do sada mislilo i moglo misliti da ¢e znati i moc¢i ¢uvati sveti din.

2 ruzdija (ar.) - prvi stupanj srednje kole
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Ogorcen, ubijen je bio u dno duSe - 1 ve¢ je pred sobom vidao skoro,
brzo vrijeme kad ¢e nestati 1 zadnjega tur€ina... A u tomu S§ta Ciniti? -
pitao seje on.

Alaga se nije mogao snaci da uvidi Sta znac¢e Omer-efendijine
rijeci. Omer-efendija je bio Covjek koji je hodao 1 svijetom, pa se je vec
u tom dosta razilazio od Alage, njegovo misljenje i shvacanje od
Alagina. Dok je Omer-efendija drzao da ¢ovjek moze ostati gdje hoce,
potpun u svojim osje¢ajima, osvjedocenju, gleda li ga umnim 1
tjelesnim radom iznijeti na jednaku, pa 1 viSu visinu mimo drugih,
stvaraju¢i uz to sam sebi okolinu kakovu hoce, Alaga je upadao u
bolest, koja donosi sobom to da ¢ovjek zamrzi sve Sto je oko njega,
misleci da €ini pravo i s tom mrznjom drzeci da je obavio sve §to se od
njega traZi i o¢ekiva, a svederno jos uvijek traze¢i, makar i na Silu novih
razloga, da u sebi §to viSe podjari onu mrZnju 1 tame ve¢ unaprijed da
opravda sve ono Sto uslijed te mrznje pocini. Alaga je bio dobar
musliman, odan svojoj vjeri, koja ga je svega ispunjavala 1 za koju bi
dao i zadnju kap krvi. Ali koliko god je bio odan svojoj vjeri, toliko je
bio slabo u nju upucen, te joj je povrede nalazio i ondje gdje ih nema, i
pogibli gdje ih ne more biti. Za nista drugo ve¢ za din on je uvidao
pogibelji u ovim novim odno$ajima, a isto tako mu je bilo pravo
odmetnistvo od dina, tko bi se tim odnoSajima priljubio..... Pa uciti
kaursku jaziju - to je grijeh neoprostiv, grijeh proti Bogu, zlo¢in proti
dinu... Ne, toga on ne more dozvoliti, radije sve negoli to. On nije
shvacao vaznosti pisma i knjiga, koje uznose ¢ovjeka, krijepe mu dusu,
snaze srce, po kojima covjek tek nauci kako ¢e znati odlucno raditi za
najvise svoje svetinje.

- Ja moga Mehmed Aliju? Ne, ne dam ga; on mora ostati pravi
tur¢in, kakav sam ja i kakvi su nam stari bili!

Tako je on odlu¢no u sebi zakljucio, uvrijeden u dnu duse onim
rije¢ima Omer-efendijinima.

A to je bilo po podnevu, upravo u isti ¢as kad su u Mujanovoj
kahvi na Derizu padale 1 lupale karte po daski. Otamna, zadimljena
odaja, u kojoj posjelo nekoliko glava, koje jedva prepoznajes, dok iz
jednoga ugla dopire lahak, priduSen govor, po gdjekoja psovka, kletva,
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1z kojega bukne mala iskrica inada, pa opet prestane. Kroz pendZer pada
na njih danje svjetlo 1 svijetli im da vide karte, da mogu igrati. U licu ih
nije moguce pravo vidjeti, jer su se pogurili - tako su strastveno gledali
u karte kad bi koju bacili. Zveknuo bi novac, a nekada bi se svi rukama
pojagmili za sredinom i jedan drugoga pogledali, mrko ljuto. Tada bi se
vidjelo kako im se oci zakrijese samo za onim - a za ostalim nista, kao
da ih i nije. Nikuda se na stranu ne osvrcu, kao da su za sve otupili,
dapace, nemaju kada ni cigare zapaliti.

- Ha, ja... moja je!
- Nije, ne dam ...

I nastala bi vika, inad, mala svada, koja bi se opet smirila da se
uzmogne igra nastaviti.

Od iza podne sjede tu i igraju se neprestano, strastveno, ustrajno,
a da ne podijele medu sobom drugih rije¢i, ve¢ gdjekoju inadljivu i
osornu rije¢. U igranju nisu opazili kako se dan izmice, kako se pomalo
smrkava, ve¢ tek kad se je uhvatio sumrak, onaj koji je bio prama
pendzeru, pogleda na nj.

- A vidi, smrkava se!
Nisu opazili, takoder, kad im je kahvedZija zaZzegao svijecu.

U kahvu nagrnu pod mrak jo§ viSe mladarije, vicu¢i 1 glasno
razgovarajuci preko basamaka, a kad unidoSe u odaju, svi prasnuSe u
jednodusan smijeh, pokazujuci jedan od njih prstom na onu Cetvoricu
Stosuseigraa

- Eno, nisam li rekao, a? - rece on ostaloj svojoj druZini.

Svega ih je trojica unisla, a kako su uz basamake galamili, rekao
bi Covjek da ih je 1 deset bilo.

- E jesi, dobio si okladu da ¢emo ih nacdi gdje se igraju! - nasilu
priznade drugi.

- Ah, Sta mi je to! Svi ¢emo po rakiji! - mahnu tre¢i rukom
prema glavi, da mu se je fes nagnuo sasma na stranu, a pri tomu se je
smijao tako slatko i ugodno kao dijete kad mu se daje datkiSa.
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Svije€a u odaji nije imala velike jakosti, da bi mogla dobro 1
tono rasvijetliti da se raspoznadu oni koji su doSli. Tek kad se
primakoSe bliZe njoj, mogli su se bolje vidjeti. Dvojica od njih bili su
Salkoi lbro.

- Kako ste stali? - pride Ibro bliZze onima koji su igrali.
- Ne pometaj nas! - upozori gajedan od ovih.

- Oho, Mehmed Alijja se ljuti! - uhvati tre¢i jednoga igraca za
kitu, te mu poc¢e onako podizavati fes.

- Bjezi... - izusti Mehmed Alija psovku. - Gubim puno.
- E hajde, sada prestanite, pa ¢emo malo da se razveselimo.

- Odmah ¢emo biti gotovi! - obecavao je jedan, koji je upravo
pozudno dijelio karte.

Malo zatim igraci se rastaviSe 1 digoSe. Stavsi na noge, pocese se
protezati, jer su im se Zzile bile nekako skupile, Zivci zamrli i otrnuli od
velikoga sjedjenja. Iduc¢i preko odaje pruzali su ruke, pa se onda
podbocili u pasu, iskrenuli natrag i trehnuli sad jednom, sad drugom
nogom.

Poredali se po setijama te onako sjeli, pogledaju¢i jedan
drugoga, pa naokolo po odaji. Mehmed Alija je joS stgjao na odgji
podbocenih ruku. Odmah se je vidjela velika razlika u dobi medu njima.
On jo$ mlad, golobrad, tek mu nekakva k6 crno-Zzuta vunica ponikla nad
od njega bili svi stariji. Krupni im i ve¢ veliki brkovi, a kuda briju
bradu, onuda ih osulo jako modrilo od sitnih dlaka. Samo u Ibre se je
pokazivala veoma slaba brada, ali su mu zato bili puni oZuti brkovi.

- Sto ti je, Mehmed Alija? - upita ga Salko.

- A, nije ti karta htjela, je 1i? - premetnu nogu preko noge jedan
od onih &to su snjimigrali.

- Nije, dina mi, ve¢ sam ogladnio! Idem ja, ne bih li §to nasao
gdje u ¢arsiji, pa ¢u se odmah vratiti!
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- Prodi se ¢orava posla! Sad ¢emo pod Hum na rakiju, pa more$
tamo jesti sto ti dusa hocée! - nagovarao ga je onaj treci, koji je doSao s
Ibrom i Salkom.

- Pa makar i to bilo! - egnu on ramenima.
Nastade mali muk.

- Zbilja, jos je rano pod Hum! - skoci jedan prama duvaru, gdje
su visjele gusle, dvije tambure i Sargija.

Najprije prihvati jednu pa drugu tamburu i puséa ih iz ruku, a
kako su udarile natrag o duvar, onako im zice zazujaSe. Pa onda skinu
Sargiju 1 idu¢i preko odaje, kucao je prstima po zicama.

- Ha dedera jednu! - kliknuSe ostali.

Ongj uze navijati i navijati, dok ne povuce terzijanom te i sam
ne pusti glas. Uza nj prihvatiSe 1 drugi, jedan viSe, drugi manje, a svi
gotovo debelo, nesuglasno, a sve onako ispod glasa. Katkad bi samo
Mehmed Alija prihvatio potihano i izdignuo.

- Uhu, post mu! Salko bi se uz duvar prislonio i metnuo ruku za
zatiljak, dok bi mu se rub od fesa ljubio sa dugim obrvama. A bile su
mu veoma lijepe a crne.

Na dvoru se ve¢ uhvatio mrak, te jo§ malo tko prolazio CarSijom.
Ducani se pozatvarali, samo su jo$ bile otvorene mehane na Vakufu na
onim pe¢inama nad Radoboljom.

- A gdje je ovo Hilmo? - upita upola pjevanja Ibro. Nikad ga
medu nas od neko vrijeme.

- Ostavi ga, bolan! - mahnu onaj iz ¢oska.
- Sto to? - nagne se Salko.

- Tokorse Covjek se uozbiljio, pa ne¢e nikuda: Dijete! - opet ¢e
onaj. On ti se, bolan, boji oca kao groma. Nikad nije niSta ni bio, pa
nece ni biti.
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- Eh, ako se sada ne proveseli, bogami ne¢e ni kasnije. Vidjet
¢emo! - pomaknu glavom 1 obrvama Salko, te sa strane pogleda

Mehmed Aliju.
Uto se cuSe stupaji po basamacima.

- Sad ¢e ovamo svijet - hajdemo mi za ranijega! - predlozi

Sako.

Svi pristadoSe te se sva sedmorica hitro posukaSe iz odaje i
prosuse na ulicu. Na dvoru je vladao crni mrak, a slegla se i dobra
tiSina, te su Radobolja i Neretva Sumile, kao da im se je buk pojacao.
Kroz carsiju bilo tamno, mrak se slegao svuda naokolo, a kroza nj iz
daljega i blizega prodirala sitna svjetla svjetiljaka iz kuéa kroz
pendzere. Momci nagnuli uz ¢arsiju, a kako gaze i stupaju, onako pod
njima Skripi pijesak. Kroz mrak su se okretno i vjeSto promicali, a kad
izidoSe iz CarSije, skrenuse nalijevo niz brdo preko stijena, te preko
vode predose na drugu stranu. Ovamo im se sa strane crnila Radobolja i
hujila ispod mlinica, prSte¢i 1 sipajuéi sitne kapi. Odatle skrenuSe
nadesno, i pod Humom upadose u prva vrata.

- Evo nas! E gdje si, mehandZinice? - uz basamake zaviknu
Salko. Lako je bilo prepoznati njegov glas.

- Ah, bijesne momc¢adi je, samo da je djevojaka! - izide pred njih
na tavan postarija krémarica, drze¢i u ruci Cirak i Zmire¢i, da bolje vidi,
tko joj to dolazi.

- De, §ta si nas se, bona preplasila? Ne budi ti mahane! - 0Sinu ju
po ledima Ibro.

- O vidi ti njega! - lukavo se nasmija mehandZinica i okrenu
¢irakom za Ibrom.

- Ajbo! Necemo se tuci! - poce onaj jedan od zadnjih, koji je tek
stao na tavan. Deder ti nama rakije!

- U koju ¢ete odaju?

- Svejedno. Ili ne, bolje, ovamo ¢emo sa strane! Samo brze! -
pozuri Salko 1 otvori vrata odaje, koja je bila prama Radobolji.
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Okretna krémarica unide takoder medu njima u odaju, uzeze im
svijecu pa pode vratima.

- I Stogod da se prigrize! - prikri¢i joj Salko. - Ne boj se,
Mehmed Alijja, sad ¢e§ moc¢i jesti!

I druZina posjede, udari u razgovor i smijeh, govorili su i o
mehandZinici. Upravo kao da su se natjecali, a u tom ih smijehu zatece 1
mehandzinica, nose¢i rakiju.

- Sta, davoli! - lukavo se nasmijaona.
- Budi stalna, nece ti niSta biti. Stara si vise!
I svi udarise u ponovan, pomaman smijeh.

- A da ste vi vidili Ivku dok je mlada bila! - namignu
mehandzinica. Ni sad vas se ne bojim.

- U tvoje zdravlje! - okrenu ¢asu prema njoj Salko. Dederte,
ljudi! - i nategnu paju iskapi do dna.

Hitro je ispred njih nestajalo rakije, a mehandZinica, da priStedi
¢estu hodnju uz stepenice niz stepenice, donijela je napokon obilno
rakije u velikoj crnoj boci.

- Evo pa pijte, koliko hocete! - pokaza im bocu.

Sat je za satom odmicao onako hitro kao $to su im se hitro
salijevale caSe niz grla. Mehmed Aliji se poceo splitati jezik, te nije
mogao ni govoriti kako treba, a oci mu se izbuljile, glava otescala.
Nepristojne su Sale padala jedna za drugom, a smijao im se i Mehmed
Alija, kao $to god 1 drugi.

- Sad ¢u ja do¢i! - re¢e im Salko i izide na vrata.
Preko tavana je upravo i$la mehandZinica.

- Tko ti je ono, bona, u drugoj odaji?

- Eh, a §to je tebi za tim? - nasmijamu se ona u brk.

- A bogami, ja ¢u i bez tebe vidjeti! - pa se pribliZi odaji i metnu
oko naotvor.
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- De ostani, kukavan ti ne bio! - povuce ga ona za rame tako
jako da se je morao okrenuiti.

- Tko je ono?
- A duse mi, ljudi! Zaigrali se malo!
- Kako?

- Eno Salka Busatlija izigrao tri tapije od Jesenice, a Avdaga
skinuo sve sa sebe. Gube puno! Hajde, idi, davole, ne smetaj mi ljudi!

Salko se vrati natrag i poce svojim drugovima pripovijedati kako
se u drugoj odaji igraju.

Vrijeme je ve¢ bilo odmaklo. Svi su uhvaceni, a Mehmed Alija
pao, pa ne more sobom ni maknuti.

- Sta éemo s njim? - upita lbro.

- Dina mi, ne more sam doma. Daleko mu je! - zabrinu se Salko.

- Sve mi nekako ¢udnovato, kako se Salko brine za Mehmed
Aliju! - nasmija se jedan, lupiv rukom o dasku.

- Vidis, najbolje je da ga odvedemo u Mujanovu kahvu, pak
neka tu prenoci! - predlozi Salko.

- Pa taman! - odobriSe drugi, koliko su se mogli uzdrzati, te se
digose.

Tesko su stupali, Sevrdaju¢i pomalo, a kad su bili niz basamake,
morali su se drzati trabozana®, mada im je mehandZinica svijetlila. Jo§
im je teze bilo s Mehmed Alijom. ViSe su ga medu sobom nosili negoli
vodili. On je bio sagnuo glavu, te bi katkad izgovorio po nekoliko
nesuvidlih rijeci, koje nije bilo moguce razumjeti.

Vratili su se natrag istim putem, a kad su bili na Derizu, dvojica
uvedose Mehmed Aliju u kahvu i1 predadoSe ga kahvedziji.

3 trabozani - debeli parmaciéi (ko¢iéi) kojima se ograduju stepenice, sofe ili §to drugo;
balustrada
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Ostali su cekali na dvoru, a kad se 1 ona dvojica povratise,
razbjegoSe se kojekuda po Mostaru u crnu no¢ da traze svjetla.
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VI

Kao sumorni jesenji dani - tako je i Alagi prolazilo vrijeme.
Nekad bi mu se tako smrklo da ne bi znao §ta bi poceti. Doma bi se brzo
zasitio, te bi iziSao, kao nekako sobom nezadovoljan i ljut, da se gdje u
CarSiji razabere. Izvalio bi se gdje u kojoj kahvi i onako mucaljivo
provadao cCitave sahate, ili sio komu na du¢an, samo da sjedi i viSe nista.
U tako miran, jednoli¢an zivot kao da se je uzivio, te mu ocito nije
prijalo kad bi ga kod kuée Zena i1 djeca rastresali. Mada u CarSiji nije
imao nikakova posla, Zivot mu je bio ¢arSinski, tu bi se ustavio obicno
do rucano doba, a ¢es¢e 1 do veceri. Uvijek je jedva iS¢ekivao vece i
sijela. To je pak za nj bilo posebno uzivanje a svako mu se je ¢inilo tako
znamenitim da bi sei sam zgrozio kad bi pomislio da ne bi mogao na nj
do¢i. A 1 sijela su jedno drugomu bila sli¢na, kao dan danu Alagina
sadanjega zZivota. Na njima se ve¢ sve pretreslo, samo Sto su se trazili
novi razlozi kako da se opravda onaj bijes, nezadovoljstvo, da se
opravda njihovo misljenje, kako ovo zlo, koje je sada, valja, ma kako

U Alage se, kao obi¢no, sabralo jedno vece veliko sijelo. Sastalo
se do osam ljudi, svi mrka i ozbiljna lica, zabrinuta kao u ono vrijeme.
Po hiljaditi se put jedan drugomu potuzili, izjadali, pa i opet nastavili da
se krijepe, da ne popuste, snujuci osnove koje su snovali 1 pred godinu
dana. A kad bi se malo porazgovorili, onako ispod glasa, tajnovito,
sveano usutili bi, da bi se ¢ulo samo kako tegle kroz ¢ibuke® ili sréu
kahvu. Pogledima oborili dolje, dok ne bi komu palo na pamet da
kojom mudrom prekine tu tiSinu.

1 ¢ibuk (tur.) - kamis, cijev sa lulicom koja sluZi za pusenje
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Nesto pred jaciju, kad su upravo tako malo zaSutili, o¢u se na
avlinskim vratima kucanje. Svi se zgledaju.

- Sta ¢e to biti? - upitajedan.

Alaga podize zar na pendzeru i pogleda niz avliju, nasloniv
jedno uho o staklo.

Kad ponovno zakuca, dize se on te side dolje da otvori.

- O, ti si Avdo? - upita Alaga, poznav po glasu Avdu kad ga je
pozdravio.

- Evo basja! A malo da prosijelim!
- Bujrum gore!

Kad unide u odaju, svi lijepo docekaju Avdu, te mu se kao
obradovase. I to je bila neka promjena u njithovom jednolicnom sijelu.
Avdo sada nije bio kao prvo. Uredno odjeven, zadovoljniji 1 veseliji u
licu no prije, te bi ga Eovjek tesko prepoznao. Cini se nekako slobodniji,
odvazniji, a kad htjede sjesti, svaki mu je nalazio mjesto uza se.

- Dobro, zdravo, Avdo, a? - upitaSe ga.
- Eh, kako Bog hoce! Pomalo, kako se more. A valja raditi!

Avdo se bio veoma proradio i prometnuo sobom, kao da ga je
sama sreca vodala za ruku. Vise od godinu dana rade¢i sa malo, zaradio
nesto 1 pristedio, te sada potjerao navise, pa se dao i na manje zakupe.
Radio kao mrav, pazio svaku i najsitniju stvar, pa koliko god je ono
prvo vrijeme bilo vrlo lasno zaraditi, koliko god hoces, njega sreca i
bolje milovala. Jedan du¢an drzao on, drugi Musa - i vidno se opazalo
kako oni idu naprijed. Sad su ih drugacije svagdje docekivali nego li
prije: svojim radom pocese se izjednacivati drugima.

) Ali ih je zato bilo koji su Avdi ljuto zamjeravali &to radi sa
Svabom i §to se s njim druzi.

- Lijepo ti, Avdo, ama mi je samo zac¢udno kako ti mores, bolan,
sa Svabom! - javi mu se jedan sijeldzija.
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- E, ne bih! Sto, brate, ne bih? Kad tko more i hoée, neka radi,
jer jane znam koje zlo otuda.

- Ve¢ ti kao da misli§ ovdje vjekovati. Eno Sto kaze Hadzi-
efendija. Danas sam bio u njega pa mi i1 opet kaza ¢itab: evo ovaj nam
veli da nam je duZnost seliti...

- Neka njega! - prekinu ga Avdo, kao da je jedva htio preuzeti da
govori. Kad pred drugima, kazuje ¢itab: Evo ovaj nam veli da je
duznost seliti! - a kad sam, onda on gleda svoga posla. Pametan za se -
ama kud ide drugima Sto govoriti da se zapusStavaju? Svakako je bolje
raditi, pa kad bi ovjek 1 da seli, tamo ¢e onda viSe imati.

Ostali se nisu slagali s Avdom, ve¢ su nekako mahali glavom,
kao da ne odobravaju. Nitko se nije mogao s njim podudarati, svakoga
su se misli razlikovale od Avdinih, i za to se je Alaga znao i srdnuti na
Avdu. Tako i sada ne bijaSe mu po volji $to je Avdo rekao. Njemu je
shvatljivije, razumljivije 1 pametnije bilo kad je odmah iza Avde
nadovezao Mehmed Krili¢:

- Aa, dina mi, ja ga ne ostajem ovdje, ve¢ selim. Sta ¢u, ponijet
¢u sobom din i motiku...

Govor se razvi malo zZivahnije, al' Avdo nije mogao podnositi o
¢emu se oni ostali razgovaraju. To mu je bila suvisna i smije$na stvar,
sve samo: seliti se! Toga se je on dovoljno zasitio, pak je stoga kusao
primiriti ljudei svrnuti govor na sto drugo.

- A znate i, ljudi, da su ubili Bajru Kenjara? - pogledaih on sve
izreda.

- Sta veli§, Avdo, zaboga? - svi se snebiSe, podignuvsi od
iznenadenja ruku, 1l' otvorivsi usta, ili streknuvsi se malo na se.

- Jesu, dina mi! Eto vecCeras saznadoh!

Sijeldzije se zagledale, te onako isto, nepomicno sjede, kao da
nisu mogli ni smjeli vjerovati toj groznoj vijesti.

- A kako 1 tko? - upita ga Krili¢.
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- Ja taman zatvarah ducan na Luci kad odjednom trze jedan
poznati Gabeljak. Dobro, zdravo, pa ¢e me on upitati da li sam cuo
kakva se je nesreéa dogodila. Sta ja znam, kakva nesre¢a, ko kad biva
niSta nisam cuo "Ama jest, Avdo", re¢e mi on, "prava nesreca. Kako je
ovo vrijeme jegulji, sino¢ ju u Gabeli lovili. Poredali se ljudi ovako uz
Neretvu, pa svi gledali u vodu. Tu bio i Bajro Kenjar. Taman mrak. Kad
odjednom odonuda iza plota: trak! a Bajro na leda".

- Mrtav? - upitgju gaoni.

- Jest - stanite, da vam kaZem. Ja ga upitam, zna li se tko je, Sta
je, uhvatiSe li koga? "A jok", veli Gabeljak. "Ve¢ jest, kad je Bajro pao
na zemlju, zaviknu: Ubi me Pero Bevanda! - pa joS ne znamo $ta je.
Vidjet ¢e se zar".

- I odmah mrtav?
- Kako pao, onako i ostao!

U odaji nasta muk, a sva su lica bila smrknuta i ozbiljna,
ozbiljnija nego prije. Obuzelo ih, obhrvalo silno preneraZenje, a onaj
njihov muk jos je tajnovitijim ¢inilo treptanje svjetla na ¢iraku, koje bi
planulo 1 spalo, kao kad ¢ovjek naglo trepavice otvara i zatvara. Nisu ni
opazili da je mum? dogorio do kraja, tek kad je fitilj poeo upadati,
Alaga se ogeti i udije drugi mum.

- Znam ja, tako ¢e to sada i¢i! - uzdahnu Krili¢ podignuv i
spustiv zabrinuto obrve. Velju ja, Sto velju: ja selim, pa ¢u sa sobom
ponijeti dini motiku - i $to Bog da!

- Eto ti na! - oglasi se jedan iz ¢oSka. Tako ¢e nas sve poubijati
redom!

Ta glas o smrti Bajre Kenjara tako je smeo Alagu da nije znao
ni mogao ni rijeci progovoriti. [ ta mu se nasloZila na ostale, pa je sve
neSto snovao 1 zaklju€ivao u glavi. Dok se je na Avdi vidjelo, da je
nezadovoljan, §to je 1 s ovim pomeo sijelo 1 razgovor, dok su ostali
primjecivali sad ovo, sad ono, uvidajuci velike pogibli koje se spremaju,

2 mum (pers.) - svijeca
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a kako to svjedoci 1 umorstvo Bajre Kenjara, Alaga nije prozborio ni
bijele ni crne. Takova mu se gor€ina, takov bijes slegao na dusu 1 srce
kako jos nije kroz ovu godinu-dvije dana. Otvorila se pred njim vrata
buducih dana - 1 vidao je sve samo zlo 1 gore, a spasa nikakova.

- Ne bude li brzo drugoga spasa, bjezi odavle dok si Ziv! -
stvarao je on svoju odluku, pa onda onako nijemo pogledao svoje
prijatelje kao da ih je htio upitati: Zar ne velim pravo?

I kad su se sijeldzije rastale, a on za njima zatvorio vrata, ostao
je sam sjedeci i premiSljavajuci. Punio je lulu za lulom, odbijao bijesno
dimove, te je tek sasma kasno legao u duSeke. Bio je nacistu: potraje 1i
ovako, sve ¢e nas jednoga po jednoga posmicati.

Sutra dan je cijela CarSija, Citav grad znao i pripovijedao o tome
dogadaju. Sve se je tim zanimalo, o tomu raspravljalo, ali od svih
najvise kao da se je tim zabavljao Alaga. Sve mu se misli u to
usredotocile, te o drugom nije mogao ni midliti ni govoriti.

- Kaurin ubio turé¢ina! - po hiljadu je puta u sebi ponovio, pa u
tom jadu, u tom bijesu spopala ga neka bojazan, neka slutnja, kako to
zlo kaze: bolje ni drugima nece biti.

Po ¢itave dane u carsiji je o tomu dogadaju razgovarao. Onaj,
koga je ubijeni Bajro Kenjar oznacio svojim ubojicom, metnut je bio
odmah u istrazni zatvor, istraga povedena, te su svi, a navlastito Alaga,
napeto iS¢ekivali §ta ¢e biti, kako li ¢e sud ispasti. On je bio uvjeren o
krivnji zatvorenoga, on zna da je kriv, kao da je i sam bio tad u Gabeli,
pa kao da je vidio gdje je ong napeo pusku i naperio u Kenjara... Paje
bio takoder ¢vrsto uvjeren da ¢e ga sud osuditi kao ubojicu, na smrt, na
vjeSda.

I tako je on u napetom ocekivanju prozivio cijelu zimu, doc¢ekao
i proljece. Kroz cijelo to vrijeme za njega nije bilo drugoga posla, druge
brige, negoli je to kako ¢e biti osuden Kenjarev ubojica. A ona istraga
kano da se je po njegovoj volji i Zelji sve viSe otezala, da do kazne
ubojicine uzmogne §to viSe govoriti i raspravljati i druge uvjeravati po
svom najboljem uvjerenju i nakani o zlu, koje eto pritiskava zemlju i
pristaSe dina.

91



Njegova kuca, njegova zena i djeca, svi njegovi poslovi - kao da
nisu za nj ni postojali. Doma je dolazio, jer se je od uvijek naucio da
doma spava - pa da opet izide i da se ne vrati po Citav dan. Za zensko je
da bude doma, a covjek uvijek ima svojih posala u €ar$iji medu drugim
ljudima. Pod izmak zime, kad se je vrijeme bilo sasma razgalilo,
uhvatio ga kmet u c¢ar$iji i opomenuo ga da bi mu se sada valjalo
pobrinuti da dobro obradi, opkopa vinograde brzo. Alaga je bio u
najzanimivijem razgovoru, pa kad mu je to kmet spomenuo i upozorio
ga da ¢e ove godine 1 jo§ manje biti grozda ne obradi li na vrijeme
vinograde, taman kao da ga je pomeo u najvaznijim, Zivotnim
poslovima, gdje mu upravo o jednom c¢asu ovisi sve. Alaga se rasrdi,
otjera kmeta, sam skoci na noge - da trazi kupca vinogradima. Pa ni to
sam nije mogao niti imao kada obaviti: naSao je drugoga daispred njega
prodaje. Ta je njegova nakana, odluka odjednom nastala, a kano da je
dozrijevala dublje vremena. Svakako je tu bilo ja ginut ja bjezat - mislio
jeon - pa je bezbeli bolje odmah okrenuti u novac.

O toj svojoj odluci nije se sjetio niSta reci svojoj Zeni, a kamoli
Se S njom posavjetovati. Ona ionako ve¢ godinu dana slabo $to Cuje iz
njegovih upravo usta, $ta on radi, Sta li snuje. Samo $to je na njemu
opazala veliku promjenu. Prije tako brizan i poman, sada sve odnemario
- pa ju nije malo peklo njegovo drzanje. Nu to bi njoj bila mala rana da
ju nije mucilo ponasanje Mehmed Alijino. On se ve¢ sasma raspustao,
pa rasipavao, a i dana bi proslo te se ne bi doma pokazao. Zabrinuta je
srca gledala to sve, te je uzalud kusala da se otrese neke nutrnje boli,
koja ju je podgrizavala Katkad bi se tako zabrinula, te bi sasma
zaboravila obu¢i i opremiti Mehu u mejtef, pa bi to morala onda uciniti
Dulsa.

Najvisu utjehu, razbibrigu nalazila je u to dvoje svoje djece. S
njima se je razgovarala - kad Alaga nema kada sam da podijeli s njom
rijeci; njima se je tjesila, kad bi ponovno doSao k njoj glas da joj se je
Mehmed Alija dao na piée, da je udario u igru. S Mehom joj je rasla
nada, a u Pulsi kano da se je brizna pomladivala. A Pulsa joj je bila
dobra i poslusna, valjana kao zlato. Kroz ovo pola godine sva se
razrasla, pa Citava djevojka, da je se dva oka ne mogu nagledati. U stasu
vitka a visoka, svaki joj kret, svaki hod plemenit, lice milo i lijepo, s
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privlac¢ivim izrazima. Grudi joj porasle, viSe se zaoblile - te ne bi Covjek
rekao dajeto ono dijete jos od natrag pola godine. Kad bi u ku¢i radila i
opremala, morala bi zavrnuti rukave - aispod njih bi sinule punei bijele
njezne ruke, ili kad se spustila uz ognjiSte, tanke bi se dimije priljubile
uz tijelo - a onda bi joj odavale prekrasne obline njezine. Bila je kao
srna, vesela, hitra; oko nje sve pjevalo - takove je naravi bila.

Mati je krila pred Pulsom svoje boli, koje Pulsa jo$ nije mogla
ni slutiti, a niti bi ih mozda pravo mogla pojmiti. Iz njezina drazesna
lica 1zvirali su trakovi sretna veselja, one radosti, koju covjek moze naci
u dobi nestaSluka. Pulsino srce 1 dusa bili su puni sre¢e 1 zadovoljstva,
koje bi izlijevala u pjesmama i pjevanju. Mati joj je sama u tomu
uzivala, a kad bi otiSla malo svojoj sestri, Pulsa bi htjela da ostane sama
doma, te bi po sto puta zavirila u Sajinu avliju ili izaSla na bascu, te se
ogledala naokolo pa nadvirivala na ulicu, sakrivaju¢i se brizno iza
draCe. Istom nastalo proljece, pa udarila zelen mladim, fino zelenim
lis¢em ili tek §to pupaju grane. A njoj je tu bilo isto kao i lani u doba
kad je sve joS prekrivalo gusto zelenilo, 1 kadno se je kao dijete igrala sa
svojim malim bratom u basci. Stojec¢i onako iza plota nad sokaci¢em,
kano da bi se necega sjetila, pa bi stidno porumenila, a ustnama joj
preletio smijeSak, kao $to miris preletava rumenim cvijetom. Sjetila bi
se - takoliko je puta odavle vidjela svoga - Hilmu, koliko joj je puta on
tu dosao i bacio se piljkom preko plota, ili gran¢icom, a ona bi onda
pobjegla, dr$¢uc¢i od nekakva nepoznata joj milja, od neke nejasne
dragosti. Njezin Hilmo! Ta kad se njega sjeti - a ni u snu ne bi se
prestala s njim zabavljati - onda je sretna, zadovoljna, kao ptica, koja
leti kroz tople, mile sunc¢ane zrake, da padne na zelenu granu, da letne
ovamo, onamo, pa da prposna cilie isred zeleni, isred cvijeca. Ta kad
Se njega geti - o, kako ju onda prozeze neki zarki plam, kao onda kad
joj je rekao na svoja usta da ju voli. Onda, kad joj je to rekao, mozda
nestasna nije pravo ni znala Sta to znaci, ve¢ je tek mogla slutiti i slutila
je da je to nesto vrlo lijepo, ljepse 1 slade od svega drugoga, Carobnije i
zamamnije 1 od divnoga proljetnoga jutra, kad joj se javlja svojim
rumenilom i svojim zadahom. I onda kad joj je prvi put rekao da ju voli,
I onda je odmah sva uzdrhtala, pa i sada i uvijek te joj rije¢i zuje u
uSima, ista joj se slast, ali sve jasnija i jasnija, prelijeva sretnim i
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blazenim srcem. A tek kad joj on dode pa kad joj uzme govoriti i
kazivati - svasta - tako lijepo, tako slatko, da ona ne bi imala kada
hvacati smisla njegovih rijeci, njegova pripovijedanja, ve¢ bi joj njegov
glas odzvanjao kao neka privlaciva pjesma, kao kad ono za lijepih,
vedrih veceri $to slusa Susuljanje vode tamo ispod pecina, kuda se je
prosula sjajna mjesec¢ina. Nije petka bilo kad joj Hilmo ne bi dosao, a i
u druge dane znao joj je do¢i. On bi donio dara Saji, pa bi onda iz
njezine avlije razgovarao s Pulsom, koja bi iziSla na pendzer, §to iz
njezine kuée gleda u Sajinu avliju. Pulsa nije mogla svojoj materi
sakriti svoje ljubavi. Mlado, zeleno djevojce odade se pogledom,
stidnim rumenilom, a $to viSe gleda da sakrije tajnu svoga srca, tim ju
lakSe more odati. Tako je i Pulsina mati slutila o tom da se je moralo
nesto dogoditi u srcu njezine kéerce, a opet Cula je i sama odnekuda
kako se to dvoje rado gleda. Pa dobra mati nije se tomu nista protivila
Znala je da je Hilmo dobar momak, od dobre kuce, a bogme opet nije ni
rodila kéeri da uza nju osijedi. Pazljivo je samo gledala svoju Pulsu, al'
joj nije nikada rekla da iSta znade, ve¢ ju je prepustavala njezinoj slatkoj
sre¢i: bud i sama imade svojih boli, nije htjela svojoj kéeri ni za dlaku
da umanji sre¢e. I uprav stoga drzala se o svemu tomu nevjeStom,
znadu¢i da je djevojCina sre¢a onda potpuna kad jo$ misli da ju obvija
svetatajna. U sreci svoje kceri uzivala je dobra mati, sjecajuci se sada i
sama ugodno onoga vremena kad ju nikakve brige ni boli nisu mucile.
Zabavljajuci se sobom doma, s ono dvoje svoje djece, nikada joj ne bi
bilo potpuno veselje. Mehmed Alija joj je nigtio sne - a nikad mu nije
mogla nista zabraniti niti ga dozvati pameti. On je se viSe nije bojao niti
je mario za njezine molbe, opomene i prijekore, a Alaga ju nije imao
kada sluSati kad bi mu o sinu kazivala. Alage kano da se sve to nije ni
najmanje ticalo, kao da na nj nista ne spada Sto biva u ku¢i. Ni radost, ni
ku¢no veselje uz dobru zenu i djecu nije mu vise bilo, kao Sto njegovi
razgovori, njegove osnove 1 misljenje, njegova sijela. Nikakvih briga
nije vodio o onomu $§to ima, ve¢ je njegov Zivot, njegove misli, njegov
posao vas bio u ¢arsiji, gdje je hodao od kahve do kahve, od du¢ana do
ducana. Osobito je takovim poslom bio obuzet u zadnje vrijeme, ono
sve otkad pogibe Bajro Kenjar. To niti mu je dalo mirno gediti ni
spavati, a iz toga slucaja izvadao je 1 najgore joS koji ¢e istom slijediti.
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Sto mu se je jednom pri¢inilo zlim, u tomu vise nije mogao naci ni
mrvice dobra, pa makar se napregao da 1 silom nade.

Kako se je god koji dan viSe primicao glavnoj raspravi, onako je
rasla 1 viSa napetost, a osobito je tu kona¢nu nestrpljivo oc¢ekivao Alaga.
Sta je i da je do njega, on je ve¢ odmah, u prvi mah bio nacistu sa
sobom, $to bi morao uciniti, te mu se ovo otezanje s istragom i sve
drugo ¢inilo prava zavrzlama.

- Eh, sad ¢emo brzo vidjeti na ¢emu smo! - govorio je Alaga.

Upravo negdje k6 pod konac svibnja g. 1880. bila je rasprava.
Ona opet dva dana nije se o nicemu drugomu razgovaralo ve¢ samo o
tomu. Jedni su pripovijedali koliko su vidjeli svjedoka da je doslo, drugi
kako su okrivljenikaizveli nasud, a tre¢i ve¢ odmah pogadali kakav ¢e
sud pasti: Evo ovako! 1 uhvatili bi se za vrat kao da ¢e se udaviti.

Alaga one zadnje dane kao da nije ni mislio izlaziti iz CarSije, a
da je bilo na njegovu, ne bi se ni micao s razgovora gdje je jednom sio.
Navecer bi se ljudi sastali opet i sijelili, neprestano govoreéi o tom
najznamenitijem dogadaju Sto se je zbio u zadnje vrijeme. Kad je pak
bio zadnji dan rasprave, Alaga je sjedio u jednoj magazi na glavnoj cesti
blizu Suhodoline. Kad pukne osuda, najbrze ¢u tu saznati. Sastalo se i
drugih ljudi, pa jedni odu, te se i opet vrate. A Alaga ni da bi korakom,
sve se ¢uva da kud ne ode, kao da bi bogzna §to izgubio. Cim tko unide
u magazu, odmah on upita:

- Je li gotovo? Sta je?
- Jo$ nista!

Onda Alaga nezadovoljno namrsti lice i odmahne rukom od
sebe, pokazujuci veliku nestrpljivost. Osim druge dvojice, u magazi je
sjedio 1 Hadzi-efendija, prebiruc¢i zuti tespih u rukama. Svi su Sutili,
muce bacajuéi poglede sad jedan po drugome, sad na cestu.

- Sta li ¢e biti? - uhvatio bi se Alaga istom katkad rukom za
potkoljenicu, drze¢i onako nogu preko noge.

- Hm! - na to bi HadZi-efendija uzgor digao rukom tespih,
jednako tako dizu¢i i1 glavu pa da onda pogleda na stranu. Tim kano da
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je mislio vazno reci: - Sve propade - kao §to ja kazem, pa nam nema
druge, ve¢ seliti. A to nam je 1 duZnost!

Bilo je podne ve¢ proslo a oni tu jo§ ¢ekaju. Upravo im je netko
na vrata dojavio da ¢e rasprava brzo biti dovrSena. Kad na jednom
upade u magazu Krili¢, vas zapuhan.

- Eto, slutio sam ja...
- Sta je, ako si turéin? - svi se isprave i pogledaju u Krili¢a.

- Nema druge, ve¢ pokupite skute, pa glavom preko svijeta! -
nastavljao je Krili¢ kao da ni ¢uo nije §to su ga drugi pitali.

- Kazuj, Krilicu, $ta osudise?

- Sta osudi$e? - ozbiljno se isporavi Krili¢, baciv jednu nogu
malo naprijed, a smotav ruke po pasu ispod izbo€enih prsiju. Nekoliko
puta Zmignu ocima, spustaju¢i nada njih obrve. Zatim se okrenu malo
na cestu, pa opet natrag te pride blize banku: - Ovako ¢e oni urediti da
nas kauri sve poubijaju. Puséali su ga, eno ga gdje ode mahnito preko
carsije...

Od velika iznenadenja u prvi mah ni jedan nije mogao niSta
izustiti, ve¢ svaki klonu od ¢udenja malo natrag, drZze¢i otvorena usta,
taman kao da je htio svaki nesto progovoriti, pa onako i zastao. Nastala
Sutnja u ducanu, te kako su pogledali u Krili¢a, s njega 1 ne skidaju
ociju.

- Nitko mene viSe ne zaustavi! - lupnu Krili¢ rukom o banak.
Jesen me nece ovdje vidjeti. NeSto sam prodao, pa jo$ i ovo malo, a
onda: ej dovale!

- I puscali ga? - pogledavao je Alaga sad u Krili¢a, sad u Hadzi-
efendiju.

Hadzi-efendija bijaSe prestao brojiti zrna na tespihu kad je Krili¢
ono izustio da su Kenjareva ubojicu pustili, pa opet poce prebirati i
Saptati u sebi molitvu.

- Znao sam ja to, vrana vrani ociju ne vadi! - prekinu Hadzi-
efendija Saptanje. - To sam govorio vazda - a oni su amo zato i dodli da
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nas iskorijene. Eto, ljudi, i1 opet vidite da imam pravo §to vam kazujem
iz Citaba, da nam se je duZnost seliti.

- Pa S§ta rekoSe, zaSto ga puScaju? - upita ducandzija Krili¢a,
uhvativ ga zarame da se njemu okrene.

- Ma kad oni $to hoce, na¢i ¢e ti hiljadu petljanija. Vele, da
nema svjedoka da ga je on ubio, jer ga niko nije vidio za plotom, a opet

da se je dokazalo da je on toga dana i noc¢i bio u Blizancima. I tako ti
njegalijepo opremise.

Uto naljeZe ispred magaze Omer-efendija.

- O Omer-efendija! - pode Krili¢ prama vratima, zovuéi ga
unutra.

Omer-efendija je lagano iSao cestom upravo s kraja po hladu.
Kad je ¢uo da ga iz magaze zovu, zaustavi se, pogleda, pa okrenu i
unide unutra.

- E-taman i ja prispio - zar ne? - mirno a kb napola sa Salom
javi se kad ude u magazu.

- Kako god hoces - a mi te zovemo! - stade preda nj Krili¢. Veé
evo da te upitam, jesi li ¢uo $ta je danas bilo na sudu?

- Cuo sam - pa? Sud ko6 sud, kako zakon, nako i on! nadoveza
Omer-efendija. Kako u tebe, Alaga? odmah skrenu govor na drugo.

- Dobro, Sucur Allahu - ve¢ zbilja, Sta ti veli§ o tome?

- Sta ¢e drugo veé §to i mi? - odazva se Hadzi-efendija, povukav
rukom niz brkovei bradu.

Omer-efendija je pogledao najprije Alagu, pa Krili¢a, pa Hadzi-
efendiju. Taman da ¢e nesto reéi.

- Eto kauri kaurina puséali - tako ¢e nas sve poubijati! - zabrza
Krili¢, pa pogleda redom sve, o¢ekujuc¢i, da mu potvrde Sto je rekao.
Ovdje nam nema viSe opstanka!

- Tko to veli? - upita Omer-efendija.
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- I nema, dina mi... - izbaci ispod brkova HadzZi-efendija.
- A vidi$, ja to ne znam. A zaSto nema opstanka? Pa Sta ¢emo?

- Seliti! - ushodao se Krili¢ po magazi. Ta evo jesi li vidio
danas, Stabi...

- Gdje ubojicu puscase! - nastavi Alagai bijesno pogleda preko
ceste.

- Ama kakav ubojica? - uscudi se Omer-efendija.
- Sto je smaknuo Bajru Kenjara.
- A tko zna da je on? - pomaknu gornjim tijelom Omer-efendija.

- Znam ja - znamo svi! - prihvati Alagai pokaza rukom naokolo.
Svak zna da ga je on ubio, pa ga ide smrt - a oni njega puscavaju!

- Kakav ubojica, kakva li smrt! - nasmija se Omer-efendija i dize
ruku te ju spusti niza se. A jeste li ga vidjeli gdje ga je ubio, tko li ga je
vidio?

- On je, mi znademo!

- Pa gdje su svjedoci? Sto ne odoste svjedo¢iti na sud? - ustobodi
se Omer-efendija, metnuv ruke straga preko pasa. Pa smrt, pa seliti!
Prodite se! Kad nema svjedoka, ni Serijat mu ne da smrti niti ikakve
kazne. A njega ono vece nije ni bilo u Gabeli.

Hadzi-efendija samo dva-tri puta omjeri Omer-efendiju s glave
do pete, pa poce preko koljena njihati tespthom. Alaga se smrce i
zagleda preko magaze, dok je Krili¢ okrenuo glavu i gledao, kako
duc¢andzija gladi rukama po banku.

- De, ne brani ih. Tko je pravi tur€in, ovdje ne ostaje! - prekinu
malu Sutnju Krili€.

- Ve¢ dolaze mjesto nas onaki dugi! - srdito se okrenu Omer-
efendija 1 pokaza s vrata malo podalje, gdje su zidari zidali novu,
evropsku kucu. Dok vi tako racunate, oni, bogme, rade onako! - nastavi,
pokazuju¢ sved rukom i ode.
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Oni se u ducanu nisu ni makli, samo S§to je HadZi-efendija
klimao glavom.

- Pa §ta da radimo? - pogleda napokon Alaga gore, vazZno,
ozbiljno.

Krili¢ se zaletio da ¢e nesto reci, ali se suspregnu.
- Da ucinimo tuzbu - a- sta velite? - predlozi Hadzi-efendija.
- Komu? - napokon se javi jedan iz mraka.

- Pravo veli Hadzi-efendija. Tuzit ¢emo se mutesarifu®, da sud
nije pravo sudio - pa da vidimo $ta ¢e biti.

Krili¢ mu je zivo odobravao.

- Napisat ¢emo tuzbu - ama treba na nju metnuti dosta potpisa! -
tumacio je Hadzi-efendija. Onda da nas se dosta sabere, pa svi skupa
pred mutesarifa da odnesemo.

- A ti ¢eS mu onda ispred nas predati tuzbu! - rece ducandzija
prama HadZzi-efendiji.

- Sto ja? Evo Alage - najbolje ¢e on! - pokaza Hadzi-efendija. A
mi ¢emo svi skupa gore.

I zbilja oni zakljuée da ¢e naciniti tuzbu i razidoSe se da to
razglase, te da svijet bude spreman da dade potpise. Najvise je oblijetao
Alaga, pa kad je do tri dana bila gotova tuzba proti osudi suda, na nju se
sabralo preko stotinu potpisa. Na dva sata pred podne tre¢i dan sabralo
se mnogo ljudi i tamo preko stare Cuprije a i ovamo, da podu svi
zajedno pred mutesarifa. Odonuda s prijecke strane ljude vodi Alaga,
nose¢ sobom tuzbu, a sa carinske Hadzi-efendija. Kad su povorke posle
- aimale su se sastati pod Suhodolinom - bilo je u njima mnogo ljudi.
Svak jedva docekao da se potuzi na tu grdnu nepravdu §to je ucinjena
kad je pusten ubojica Bajre Kenjara. Svi su bili ogorceni, pa su se

vvvvv

ducanima pa gleda. Netko iz povorke zaustavi se jo§ poslom ovdje-

% mutesarif (ar.) - okruzni naGelnik, oblasni nagelnik; sinonim za valiju
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ondje, dok ostali idu dalje. Alaga pred svima opet, i s njime jedno
petorica, viSe Sute¢i nego li govoreéi. ISli su uza Suhodolinu prama
Zutim sarajima, ni ne osvréuci se jedan na drugoga vec¢ svi, koliko ih je
bilo, misle¢i kako ¢e se potuziti mutesarifu. Alaga je ve¢ smislio Sta ¢e 1
kako ¢e reci - 1 onda bogme nema druge, te ¢e i mutesarif i sud morati
uzmaknuti. On izduS na velika vrata, pa preko avlije, a kad udose u
hodnik, Alaga i s njim ona petorica stanu izgledivati gdje je ona stotina
ostalih. Oni ¢ekaj i ¢ekaj - al' nema nikoga.

- Deder poviri! - re€e Alaga jednomu - pa vidi hoce li brzo!

Ova izleti naavliju pa pred vrata i pogleda niza Suhodolinu, te
se brzo vrati Alagi.

- Gdje su?

- Nema ni jednoga! - odvrati ovaj i bojazljivo pogleda oko sebe.
Nekoliko ih joS silazi niza Suhodolinu.

Alaga osta kao ukopan.
- Sta ¢emo sada? - upitajedan od njih.

Svi su bili kao smeteni i neodlu¢ni. I njima je bilo i odvise
zacudno: od tolikih ljudi, bit ¢e 1 preko stotine bila, jedva ih Sestorica.
Pa ni Hadzi-efendije!

- Tako ti je sve naSe! - prepara Alaga srdito tuzbu i baci ju na tle.
Hajdemo - $ta ¢emo mi sami?

| oni sevrate.

- Sto ti, Alaga, onu tuZbu baci ovdje? - upita bojaZljivo jedan.
Mogu je sada naéi - na njoj su potpisi - pa ¢e nas - bojat se je -
pozatvoriti!

- Ha, ha! - priznade mu i Alaga, te se sam vrati, pokupi tuzbu i
smota ju u dZep.
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VI

Po gradu je bilo mnogo govora o tomu, kako su se isli pred
mutesarifa tuZiti proti sudu, pa su se neki srdili, a neki smijali.

- Uh, bolan Krili¢u - draZili su ga - §ta ono uciniste? Posli ljudi -
ne mores ih izbrojiti - a sve CarSijom jedan za drugim zaostaje. Kad
gore ni davoljega, ve¢ samo §to se jo§ zadnji pokupili ispod duvarova,
silaze¢i kradomice niz Suhodolinu. Puste bruke i sramote!

- Sta, komu se vi to smijete? Aa? - pitao je ljutito Krili¢, vrteéi
se razdrazeno. Vidjet ¢ete vi tko je Krili¢!

| zbilja, svijet je vidio brzo. Jedva $to je mjesec dana prosao -
Krili¢a vise nije bilo u Mostaru. Prodao i zadnji lapat §to je imao svoga
paseisdio.

Dugo se je govorilo o toj zgodi sa tuzbom, a Alaga se je uvijek
srdio kad bi o njoj S$to ¢uo, dok je Hadzi-efendija nepomuceno brojio
zrnje na tespihu. Omer-efendija pak znao se je smijati, a katkad i
porugljivo, katkad i upadljivo, zagrizljivo.

- Eto - to su ti junaci! - HoCe tokorse nesto da ucine. Prva vatra -
pai ngjmanja stvar - planu, rekao bih, oborit ¢e svijet, kako govore - a
onda sve ti to isplavi kao da nije ni$ta ni bilo, svaki podvlaci rep - jer se
boji da gane bi kvrknulo po glavi.

- Eto taki su ti naSi! - odvratao mu je nacelnik Alajbeg. Nece
ovo, nece ono - Ni sami ne znadu $ta bi. Taman kb bolestnik. A sada
uvrtili u glavu da ¢e seliti. Kud ¢e u nesrecu, §ta 1i oni misle?

- Ja ih, dina mi, ne razumijem. Evo - trojica ih ve¢ ode u svijet
zaradi toga Sto nisu onoga objesili, jer da je on ubio Kenjara. Pa ti to sve
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govori kako ¢e se seliti, a 0 drugom ni ne zna, niti se ¢im drugim brine.
Dvije godine evo uvijek na ustima: Selit ¢emo! Selit ¢emo! - pa
prodavaju i prodavaju - a isto sve ovdje sjede i trose pare, dok posve ne
potrose, pa su ti onda ovaki - i Omer-efendija ispruzi dlan te puhnu u nj.

- Dina mi, jadno s njima. A jada oni ne vidili, ne znam kako
nece da uvide da ih ni tamo bogme nece prazne drage volje primati?

- Rade kao da su pamet zaloZili. Evo po ¢itave dane tu ti nema
nista drugo vec¢: i ovako ¢emo i onako ¢emo - anasrijedi nista.

- Ima ih takih koliko god hoces. Eno ti Alage - ni pola nema od
onoga $to je imao -

- Sta velis, ako si tur¢in? - zacudi se Omer-efendija.

- Ni pola, turske mi vjere. To ti je on nekuda prodo i uputio. Ee -
nije on sam! - zaklima Alajbeg glavom, vade¢i duhan iz kese.

- Pusta pameti, gdje si? - lupi Omer-efendija dlanom o koljeno,
daje dobro puklo.

To je bio znak da se je malo srdnuo, ama se je prikrio, te mu se
na usta pojavio onaj sazalan, bolan smijeh, ko kad ¢ovjek ne zna drugo
Sta da ucini, gledaju¢i gdje ludorije po€injavaju oni koje je duzan
voljeti, pa se onda gorko nasmije, ne mogu¢i im nista drugo uciniti.
Tako se je Omer-efendija bolno ismjehavao prekoravajuci nesmotrenike
koji trate vrijeme uzalud i u Stetu, dok su ve¢ novi nadoslice pocel
kupiti hlad poda se ondje gdje su prije domaci ljudi sjedili.

- A ¢ija je to krivnja? MoZemo li njih osudivati §to se brinu za
se, ili nase zaliti $to tako uzmicu? - pitao se je on. Ah - ni jedno, ni
drugo. Covjek je stvoren da radi, a tko vise i vjestije uzradi - onoga je
mejdan, onoga je pobjeda. Jest - koji radi, moZe navuéi na se casomic¢no
ljutnju, zavist ljudi slabi¢a - al' pametnih nikada. Pa i oni koji na radiSu
vicu, koji mu zavide - jednom ¢e uSutiti, pa se za njih nece znati kao ni
za njihovu mrznju. Ta koliko ih je zavidalo, pa i jo§ sada zavida Avdi
Dra¢icu i svasta mu podmedavalo $to radi sa Svabom! Dok je bio sirota,
nitko mu nije niSta zavidao, nitko ga nije mrzio - al' su ga svi
sazaljevali. A kad je poceo raditi - pocela se dizati proti njemu i zavist. |
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sad je ima 1 bit ¢e je joS - nu Avdo nije viSe tim zavidnicima Avdo; kad
se s njim nadu, zovu ga: Avdaga. A ti zavidnici umjesto da se raduju $to
je jedan nas udario naprijed, oni mu - kad ne mogu u o¢i - sastranei iza
leda dobacuju svakojake - pa jesu li to pravi ljudi, jesu li to prava braca?
Njima je pravije da tudi sjedne na nasSe ognjiSte nego da ga mi sami
us¢uvamo, a kad moremo, i podignemo.

Omer-efendiju je to gorko boljelo u dusi, videc¢i tu grdnu ranu -
al' $ta da ucini? Kad bi to iSao kazivati - ljudi bi na nj naskodili da je
murtatin, izdajica. I ne jednom, ve¢ sto 1 sto puta sio bi sam u odaju i
razmisljao o tim prilikama.

- Evo, stvari su se promijenile, drugi su odnoSaji. Pa dobro.
Zivotima na$ima kuSali smo da ih zaprije¢imo da ne dodu, da ne
nastanu ovi odnoSgji koji su nastali i u kojima se sada nalazimo. Bog
nije dao da uspijemo - nu o tom nista, ve¢ sada je raCunati zasto smo se
opirali da ne dodu? Jesmo li za naSu vjeru, jesmo li za naSu sigurnost,
da ne budemo svi posmicani, jesmo li za samu ovu grudu na kojoj smo?
Ako smo se za vjeru bojali - a tko nam je more oteti, iz srca iS¢upati,
kada mi ne¢emo? Neka nas sijeku na hiljade komada - al' svaki ce taj
komad biti prozet onim Sto je u naSu duSu, u naSe srce tako silno
usadeno. Nu eto - joS nam nitko ne zapovjedi da ostavimo nasu svetu
vjeru. Ili smo se otimali toga radi, da nas kasnije, kad nova vlast dode -
ne posmicaju? Jos smo, Sucur Allahu, Zivi - 1 mislim da ¢e svaki Zivjeti
dokle mu Bog dade. 1li smo se borili za nasu grudu, na kojoj smo, da
nam ju ne otmu, da nas s nje ne potjeraju? Nu tko nam brani na nasemu
raditi, opkopavati 1 brati, pa i u vodu baciti ako moremo? A eto sada te
zemlje prodavaju gotovo badava, da im se ni opanci ne mogu isplatiti -
Jest, otpor je bio velik, a taj otpor nije jo§ prestao, on jos traje - i ljudi se
joS nisu priljubili ovomu stanju. - Zasto? - E - to ne znam - ve¢ bit ¢e
stoga Sto ga nece. I kad bi ih upitao: Ljudi bozji, Sto radite? Odgovorili
bi jedino: Eto tako - jer ovo necemo! Daljne, dublje razloge oni nec¢e da
Ispituju - a mozda kad bi ih jednom ispitivali, otkrili bi sasma drugu
stranu, negoli je ona $to ju danas vide. U njih je samo Casovita vatra - ta
evo, kakva nemira i kuhanja radi Kenjarove smrti! Koji li bijes kad
optuzeni toboznji ubojica ne bi osuden na vjesala! - Eto zlai gorega -
vicu - ovdje nam nema viSe opstanka, ve¢ se kupi i bjezi! Pa im onda
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padne na um da ¢e sud tuziti pred mutesarifom. I podu - pa? Sramota i
nevolja od ovoga svijeta! Takovi su oni: razbjezali se kao miSevi. Kad
ovamo iza ¢oska - e, mislis, oboriti e cijeli svijet - a kad moraju izici i
pred pisara - klanjaju mu se do zemlje i sve u neprilici kako ¢e §to bolje
uviti dzubu. Na sve se obaraju, na sve se ljute: kriv im onaj od metle pa
do mutesarifa - al' kad ih koji iz ureda pozdravi, milije im je i draze
nego bogzna §to. Pa jesu li to ljudi? A malo im ne budi po volji - eto ti
odmah velika dogadaja: selit ¢emo - pa seliti! I namjesStaju se i spremaju
- te umjesto da odmah idu kad su skastili, ovdje se ubijgju u glavu da
tamo drugima padnu za vrat. A zar uopc¢e oni znadu i misle zasto sele?
Radi ¢ega? Ako su se digli proti novoj vojsci radi svoje grude - pa zasto
je sada ostavljaju, prodavajuéi ju u bescijenje? A ako su se borili radi
dina - pa kako to oni mogu trpjeti da ovdje ostane manje muslimana,
posto oni odu? Zar se tim sami ne dizu na din i proti njemu?

Omer-efendija je sjedio sam u svojoj odaji. Bio je ondje nad
aharalukom,® te je mogao gledati 1 na ulicu. O¢ima je bacao po onim
starim zidinama, na vedro nebo iznad njih, pa opet dolje po krovovima,
pendzerima. I pogleda sasma dolje - na ulicu. Kako je bio zamisljen, od
prva maha, kad je krenuo glavom ulici - uzbacio ju uvis. A sada uze
razmatrati i one kovitljaje prasine $to se dizu s ulice. Poviri malko bolje.
Ono ti jedno desetero djece udara dolje-gore, dize prasinu, vice, trce.
Vidi ih sasma dobro. Odrasla djeca - sve iz komsiluka, djeca njegovih
najboljih prijatelja. Imaihi manjei vise - a zapremili ulicu da ¢ovjek ni
pro¢i ne more.

- Evo ih na - ovo su im djeca! Dok im se ocevi brinu velikim,
visokim stvarima, djeca se valjaju po ulici 1 tako se pripremaju za Zivot!
A Sta ¢e onda od njih biti? Misle pametnjaci: Ako djecu uzsaljemo na
Skole, rasturcit ¢e se. Pa ho¢e da im ostanu dobri muslimi - a i hoce: sad
rade ovako - a kad podrastu - eto ih liska, pijanica, razbijaca - da, da -
tada ¢e biti sve pravi, dobri turci!

Smrknu mu se lice jo§ viSe - pa kao od muke mahnu rukom
prema glavi, te zaokruzi Sakom ozgor s ¢ela i do na kraj brade. Onda

8 ahar, aharluk (pers.) - §tala, konjusnjica; gostinska soba, odvojena prostorija,
"musko odjeljenje" u kuéi ili u avliji za primanje muskih lica
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objesi obje ruke izmedu prekrStenih nogu dolje niz minder i poce
udarati njima odmjereno kao da se zabavlja. A nije mu ni nakra pameti
bilo da se zabavlja, da se raduje, vide¢i kako sve unatrag ide - a nitko -
nitko ziv tomu nije kriv, ve¢ sami domadi ljudi - muslimi.

Nekako mu se smucilo, razmisljavajuci o tim stvarima, pa je htio
da se malo rastrese, zaboravi. Sit je 1 presit bio toga: ta dvije godine
dana uzalud je kazivao i kazivao, te upucivao ljude da se opamete. Nu
kad bi ih on odgovarao od njihovih nakana - oni su se odvracali od
njega, prekoravali ga i objedivali da i on drzi sa Svabom. To bi ga
zaboljelo, zapeklo u dnu srca, vide¢i kako krivo, izopac¢eno tumace kao
hotomice njegove najbolje misli 1 Zelje. A svaku im je kazivao s
razlogom - lijepo, bratski - nu njima je valjao i vrijedio samo onaj, koji
je podupirao, odobravao njihove nerazborite, da, lude misli 1 odluke. I
mnogi su ga se poceli okanjivati, Cuvati se od njega - bojeci se da ih ne
smuti u onomu $to hoce, a uvjereni da mu razloge razlozima ne mogu
opovréi. Ni Alaga ga visSe ne gleda onako kao prije.

- Sta ¢éu im ja! Evo ih tamo - pa kako prostru, onako ée i lezati!

I diZe se da ode malo u ¢ars$iju. Bilo je pred podne na jedno dva
sahata. Idu¢i cestom izdigao glavu, pa gledao ravno ispred sebe. Krenuo
je da sjedne po obicaju malo svomu Hilmi na du¢an. Hilmo je otvorio
posao upola s jo§ jednim, te je trgovao najvise brasSnom. Ducan mu je
bio u jednoj magazi na glavnoj ulici.

Kad unide u ducan, nade samoga Hilmu gdje nesSto prebira u
tefteru.

- Sto, sam? - upita ga Omer-efendija, ulazeéi u duéan.

- Upravo mi drug ode po poslu! - dize se Hilmo ispred oca, da
mu namjesti gdje ¢e sjesti.

- Deti gledg i radi - ne pometaj! - pokaza Omer-efendija rukom
tefter, pa se nasloni u $¢emliji®®, okrenuv se prema vratima da gleda
svijet kako prolazi.

& skemlija, séemlija, $¢emlija (lat.) - stolica
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- A jesi li ¢uo, babo, da je Alaga prodao ono na Buni? - ostavi
Hilmo tefter na stranu 1 pitajuci pogleda Omer-efemdiju.

Omer-efendija se zaCudeno okrenu, te upre Hilmi ravno u o€i.

- Stami pripovijedas - jadan on ne bio! - iznenaden vas i kao ne
vjerujuci izusti Omer-efendija.

- A jest, dina mi. Evo jutros mi dode oni odonud - i pokaza
Hilmo na sugrotni du¢an malo po strani - da mu razmijenim nesto para
u napolijune®. Upitam ga: §to to? a on rece da je kupio od Alage ono
Sto je imao na Buni, pa Alaga ho¢e da mu se dade sve u napolijunima.

- A - a! Medjer® mi je Alajbeg onomadne pravo rekao da je
Alaga i viSe od polovicu svoga prodao. Jarabi - §ta ovi ljudi misle!

Omer-efendija usuti, pa se onako zagleda preko ceste onamo uz
brdo, kuda se stere Brankovac i gdje se daleko nad njim dize Stolac. U
taj ¢as kao da nije niSta mislio, hote¢ zaboraviti §to je upravo ¢uo, pa je
samo gledao kako je sunce osvijetlilo svaku kuéu, svaki krov, svaki
kamen. Odozgor se natkrililo ¢isto, vedro nebo - a zrakom se mjeSala
buka i vika ¢arSinska, dovikivanje, kotrljanje - te kao da ga ta cijela
slika, ono zarko suncano svjetlo, ono sivo stijenje, one kamene kuce i
vedro nebo, ona buka i vika - sve gato priteglo svojom zanimljivoscu,
jer je mirno svedj onako sjedio i nepomic¢no gledao. Nu ipak - od svega
toga nista ga se nije dojmilo, nista ga privlacilo, ve¢ mu se misli nadale
nekako ostre, ljute. I opet je eto - prekuhavao je u sebi - jedan tur¢in
pustio nesto zemlje iz svoje ruke - a nije ju kupio koji drugi tur¢in. Ako
joS ovako potrage nekoliko godina - e onda ¢e nas, bogme, svi tjerati da
odemo, kad ionako ne budemo nista imali!

Svijet je prolazio ispred ducéana, zaposlen, netko lagano, netko
brzo. Hamali se svijai pod teretima, koje su nosili na sebi. Kroz onu
vrevu prolazili i doSljaci, u francuskim, tijesnim haljinama, koji su dosli
za poslom, pa se razradili u velike. Sa domac¢im odijelom i s onim
tijesnim mijeSaju se i vojnicke odore, te se katkada Cuje kako sablje

8 napolion, napolijun - francuski zlatnik od 20 franaka
8 meder (ar.) - dakle, bogme
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klepetaju niz bedra, te se iz one vreve i razgovora €uju rijeci 1 hrvatske 1
talijanske 1 njemacke. Kad kola prolaze - sve im se ugiba, a radi njihove
teZine, trese se ispod njih tvrda zemlja.

- Ha, taman! - upade iz one vreve u du¢an Alaga masuci rukama
i idu¢i ravno Hilmi! - Oh! - iznenadi se kad vidje Omer-efendiju. Kako,
danum®? - pitao je i govorio hitro sve u jedan dusak. - BaS sam te
dobro nasao.

- Koja dobra, Alaga? - pogleda Omer-efendija uz Alagu.

- A evo nesto malo! - poce traziti nesto za silahom®. Izvadi
premotanu hartiju, pa se onda masi u njedra te izvuce odebeli smotak
knjige, svezan kanafom. - Na der, Omer-efendija - ili baS ne - evo,
Hilmo, ti, i si mladi! Deder mi iz ovih tapija® izaberi Bunu.

- Sto ée ti to? - upita ga Omer-efendija, raskoladiv oéi.

- Ama onako, ho¢u da znam koje su koje! - odgovarao je Alaga
razvezujudi tapije i redajuci ih pred Hilmom na banak.

Dosta je bilo tapija, jer je bio prilicno debeo zavezanj. Ima ih
manjih 1 vecih, od bjeljega 1 zu€ega papira. Neke jos gotovo nove, Ciste,
a neke naokolo 1 po sredini, kuda se motaju, izglodane, iskidane, te se
isprekidala tako na njima jazija™, a na jednoj se turali-tapiji sasma
iskvarila sultanska tura™.

Hilmo ih poce jednu po jednu prebirati 1 dijeliti na dvije strane.
Alaga se desnim laktom naslonio na banak i nagnuo se prama Hilmi nad
tapije, motreci pozorno kako ih on pregledava.

- Sto to gledas, Alaga - da nece§ §to prodavati? - nadviri e i
Omer-efendija na banak.

8 dzanum (pers.-tur.) uzrjecica - duSo moja, duso si mi draga

8 silah, bensilah (tur.- ar.) - §iroki koZni opasa¢, pojas, koji sprijeda ima vise
pregradaka za papire, novac, duhankesu, oruzje, nozeve itd.

% tapija (tur.) - javna isprava o vlasni¢kom pravu na nekretninu

% jazija (tur.) - pismo, pisanje

%2 tura (tur.) - monogram, grb osmanskih sultana, koji stoji na po&etku svakog
fermana; ona strana kovanog novca na kojoj se nalazi tura, odnosno lik i ime vladara
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- Amanije - vet - zna$, ho¢u da vidim, pa nema mi tko prouditi!
- zatezajuci odvrati mu Alaga, ne krecuci se ni najmanje.

Hilmo je morao dugo pregledavati, a samo katkad bi bacio
pogled s papira na cestu.

- Eno na - ovo su ti od Bune! - pokaza Hilmo prstom u jedan
kup tapija.

- Ovo biva? - uze ih Alaga, te ih po¢e premotavati, poturnuv ih
malko ispred sebe, a onda smota i ostale, te ih sve skupa, ali
razdijeljeno zaveza. - A sada deder mi prouci $ta ovdje veli! - i rasiri
pred Hilmom tabak hartije. Ovo ti je ova nova kaurska jazija - pa ne
znam tko bi mi drugi vidio i kazao.

- Pa ovo ti je pozvanica za sud - evo na - ovdje veli daimasS s
kmetom radi nekih zemalja parnicu! - govorio je Hilmo, gledajué¢i u
pismu.

- Jest, ja! Bit ¢e s Brotnjom.

- A kad si ovo dobio?

- Ima, bogme, dosta - nekoliko dana!

- E vidiS - vakat ti je proSao; tu ti nema $ta! - polozi Hilmo
arak™ na dasku. Prekjuder si morao izi¢i pred sud - a sad ti vige ne
valja. [zgubio si parnicu, jer nisi doSao, kad su te zvali.

- Kako to more biti? Misli$ li ti da se more tako lako izgubiti
onoliko kréevine? Ajbo! - nijekao je Alaga.

- Bogme jest - kmet je dobio. A §to nisi prije donio da ti kazem?

- Sta mogu sada uginiti? - ne odgovori mu Alaga na pitanje, te se
osloni ledima u banak.

- Vidis - da si dao djecu u ruzdiju® - ne bi bio tako okasnio, niti
drugoga trazio da ti prouci. Sta ti rade djeca? - dignu Omer-efendija

% arak - list papira
% ruzdija (ar.) - prvi stupanj srednje kole
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glavu. - Evo, §to je mome Hilmi, §to sam ga dao da i to nau¢i? Neka ga,
sve ¢e mu valjati.

Alaga ne odvrati niSta. Jednom je rukom drzao izvrac¢enu
pozivnicu, a drugom je pipao po njedrima, gdje je stavio tapije.

- Hm! - trgnu se iz misli i slegnu ramenima. Sta ¢u ja! Svakako
ho¢e Svaba da ja izgubim! - i odmace se od banka te pode prama
vratima.

- Sjedi, kud ¢es? - ustavi jaSe ga Omer-efendija.
- Valja mi i¢i, imam posla! - i pozdravi.

- Stani - der, i ja ¢u s tobom! - dize se Omer-efendija i pode za
Alagom.

Alagi kano da to nije bilo drago, jer se je nekako ¢udno drzao.

- Kako ¢ujem, ti si prodao Bunu? - upita ga u hodu Omer-
efendija.

- Tko ti veli?
- Pasvadta se moze saznati. Sto ne i to? Prodajes 1i?

- A eto - prodao sam. lonako mi malo donosi - te je bolje da
imam u gotovini.

- Brat s mi - ama $to prodavati, pa bas sada? Nije ti od potrebe -
a 1 kasnije more valjati. Tko zna!

- Volim jaovako. Taki je vakat - §to covjek ne drzi u ruci - ni ne
more re¢i da je njegovo. A ovako - lakSe mi je, gotoviji sam da se
iselim.

- Ama jarabi! - da se iseliS. Ma dobro: evo seliti! Ali $to ne ides
kad si skastio, ve¢ ovdje oteZes 1 trosis?

- Hocu da vidim Sta ¢e jo§ biti. Mogu se vremena promijeniti,
joS godinu dvije - pa ¢e i Svaba - §§j! Nekako zviznu na usta a pri tom
pokaza rukom, kao da nekomu veli neka ode ispred njega.
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- Kakvi je to racun - ne znam, dina mi! Uprli ste svi seliti - asve
vas gotovo vidim ovdje. Ako ¢emo se seliti - dobro - hajdemo svi
duture, odmah - evo ja sam prvi gotov. Ama ovako! Pa tko vas goni da
selite?

Alaga ga omjeri sa strane 1 ne odgovori nista, ve¢ uSuti. Omer-
efendija je vidio dobro kako ga je on omjerio 1 pogledao. Dobro je
razumio odmabh $ta to znaci.

- Beli sada misli da sam murtatin, izdajica! - ujedljivo se nasmija
ispod brkova - pa nece da slusa mojih rijec¢i. Eh! -

Omer-efendija se ustavi ondje gdje se ide na malu Tepu.

- Allahemanet! - dokvinu mu Alaga i pode uzbrdo ispod lipe.
- Eto prekosutra je petak - pa dodi mi malo izjutra!

- Vidjet ¢u! - odvrati Alaga te poZuri hod.

Bio se je malo poceo 1 znojiti, tako je htio. Pa onda stade pred
jednom magazom.

- Gdje si, Jovo? - zaviri unutra najprije, uvaliv glavu. Ha, ha! i
ude.

- Bujrum, bujrum, aga! - skoci preda nj trgovac iz mraka - a
Alaga kako je unisao sa ceste, nije sve mogao jasno vidjeti.

- Evo tapija - ho¢emo li na takrir™? - pokaza mu rukom na
njedra.

- Upravo sada ¢u imati da obavim jedan preSan posao. U drugu
¢emo srijedu - a evo, ja ¢u ti dati kaparu.

Alaga pristane te primi izbrojeni novac. Bio je dobre volje,
upravo nekako veseo, te se je Salio 1 smijao s Jovom, pijuci kakvu. I
odatle kad se je digao, iziSao je radostan, a taki je bio 1 sve te dane. Pa i
doma, kad bi bio, razgovarao se je dulje, pitao Sta rade djeca, Zeni

% takrir (ar.) - zemljigno-knjizno provodenje kupoprodajnog ugovora za nekretnine
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svasta pripovijedao, te ju je do kraja taj put mogao saslusati kad mu se
je potuzila na Mehmed Aliju kako se je raskalasio.

- Prodi se, boja, tih stvari! - odbaci on na Salu. - Ve¢ znas$ i, Sta
sam uradio?

- A Sta to?

- I sama zna$, da nam nije Buna mnogo donosila, - a opet bolje
imati gotovinu u Sakama - pa sam ju prodao!

Zeni je to bila nova stvar.

- Jesam - pa sam uzeo i kaparu. A §to ne bih? Kud da se natezem
i ovako i onako, a puno brige - moze udariti kiSa, tuca, sve obiti - pa
nista- i ovako imamo u gotovu. Aa, Sto velis?

- Sta ugini ako si bozji! Ta novci ée se hitro potrositi - a ako
Buna i nije mnogo nosila - bilo je barem vazda stalno za uvijek. Ja,
bogme, ne bih - ve¢ de ti, kad nisi dao takrira - natrag povrati!

- De prodi se, bona, bolje je ovako, a kud ¢u ¢ovjeku da lazem! -
odmahnu Alaga tako kao Covjek koji je veoma radostan §to je s vrata
zbacio veliku brigu.

Kad je jo$ dao takrir i primio svu cijenu u napolijunima - zacudo
se Alaga promijenio. To je bilo lako opaziti. Nekako rahatniji,
zadovoljniji, a veseo 1 pripravan na Salu, kako god 1 koliko hoces. Kad
bi se sastojao s drugima na razgovore, i opet je on govorio proti onom
proti ¢emu 1 do sada - al' sada je sve bilo drugacije, lakSe. Tako je
govorio kao da ¢e Svaba evo sad na izi¢i ili kao da ¢e se prolomiti svijet
kad se on iseli. Ovo pak iseljivanje nikako nije smetnuo s uma.

- Vidjet ¢e oni kad ja odem! - kao da se je prijetio.

I ucestao on na sastanke i¢i i kod sebe ih sazivati. Tu on pozivao
na Casti, davao sobete® i Zivio - kratko - $tono se kaze - na kratku ruku.

- Covjete, §ta to radis, $ta li misli§ da ée to vazda trajati?

% sohbet, sobet (ar.) - razgovor, sjedeljka, sijelo, sastanak
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- De nemoj, dina ti. Hvala Bogu, nije nam od potrebe da
gladujemo ni da otkidamo od usta. Ve¢ ja $ta hoces - da se stegnemo ko
nitko ljudski? Ne boj se ti, ima Alaga!

Zena je sumnjivo mahala glavom, ali bi i usutila, videéi
uzaludan trud da mu $to dokaze.

U krugu svojih prijatelja Alaga je bio razgovordZzija, a Sto bi on
koju rekao, pogledao bi HadZi-efendiju - i on bi mu potvrdio glavom da
je dobro.

- Sta? Jo§ godinu-dvije pa da vidite gdje ¢e biti Svaba! Mislite li
vi da ¢e nas na§ car puscati ovako? Aa! - Pa opet, ne bude li §ta - ta mi
znamo kud se ide u Tursku!

Bio je kao ptica kad leti.

A kad bi iziSao na ulicu i vidio vojnike, ljude u tijesnim
haljinama - pogledao bi ih poprijeko i od njih okrenuo glavu, a kad
izdaljega - tako bi ih gledao, kao da im je htio re¢i: Brzo ¢emo vam
pogledati u leda! Cinilo mu se je da ih sam more otpuhnuti - tako se je
jakim osjecao.

Jednom su - neke nedjelje - sjedili u ¢osku Hadzi-efendijinu.
Bilo onako pod vece. Nedjelja ko nedjelja, pa svijet iziSao na veselje, a
pod mrak se vracao. Oni u ¢oSku - kad posuklja ulicom ovdje ceta,
ondje Ceta. Iz mehana se i kréama vracéali vojnici, radnici, sve sami
strani ljudi, pa onako, tko samo veseo a tko pjan pjevali ulicom koliko
su mogli, iza svega glasa. Pjesme se orile, a tim ja¢e odzvanjalo §to su
se onako razveseljeni napinjali da jace, viSe dignu. Upravo kao
namjerice ustavili se pred ¢osak, i onako stojecke u krugu pjevali.

- Ha, Sta veli§, cujes li, pas ih der6? Krenu Alaga glavom na
ulicu, a gledaju¢i Hadzi-efendiju.

- Hoce oni, hoce! - ispravi se Hadzi-efendija. Velim ja uvijek,
eno oni - i pokaza rukom na raf, gdje je bio ¢itab - oni nam vele da je
nasSa duznost da bjezimo odavle!

- Pa zar smo dotle spali da gledamo kako se oni izopijavaju, te
da ih sluSamo gdje se pijani deru? Tko da to trpi?
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Alaga je bio upravo planuo na tu viku i deracu, pa se onda zanio
u misli kako ¢e to biti lijepo onda kad ih viSe ne bude ¢uo. Sutradan se
vidio s Omer-efendijom, pa uput i sam njemu poletio. Omer-efendija se
pravo zacudio.

- Deder mi ih sada brani - -
- Koga? - upita Omer-cfendija.

- Ja - njih - ta ti ih uvijek branis - Svabe! Obrani mi ih, ti si
njihov a oni tvoji!

- Ma §ta je, Alaga? - smijao se je ujedljivo Omer-efendija.

- Eno da si ih sino¢ vidio! Sjedili smo u Hadzi-efendijinu ¢osku,
a Svabe nagrnu$e. - Aman, to ti sve pjano, da nije kabel® proéi
sokakom - ni mi ne mozemo proéi - a kako ¢e nam zene? Pa da se to

trpi?

- Posta ti, ne zanovjetaj! A ti hajde - rasrdi se malo Omer-
efendija - petkom prodi Zahumom i Donjom mahalom i1 Carinom, pa da
vidi§ na$ih! Podi u Carigrad, pa nu, Sta ¢e$ nac¢i svaki dan u Galati!
Govori mi ko €ovjek, ane ko ...

Nu Alaga nije htio dalje slusati. Nekako 1 poZalio Sto je
zaustavio Omer-efendiju. Upravo se pokajao - ta i unaprijed je mogao
znati da ¢e mu rec¢i sve drugacije nego $to on misli. Od Omer-efendije
se on vec sveosve odijelio, a samo staro prijateljstvo sililo ga da mu se
javi kad gavidi. Vise mu Omer-efendija nije bio ono §to nekada; on se
je ve¢ posve odmetnuo od ostale svoje brace - mislio je Alaga. Od njega
viSe nema nista!

I proljece bilo, i nastalo ljeto - ama Alaga nije imao kada da se
brine sa svojim kmetovima, Sta ¢e uraditi, Sta li donijeti. Nekako mu je
bilo pravo, il' donijeli ili ne donijeli. Nije ga boljela za to glava. A niti
se je pobrinuo zimus ni proljetos, kao da ni nema viSe zasto da se brine.
Zena ga je &esce pitala je 1i ovo, je 1i ono uradio, a on bi joj odgovorio
neka ne tare glave, i odmah bi zametnuo razgovor o drugomu, ili bi

% kabil, kabel (ar.) - moguéan; moguée
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1zaSao iz kuce. Mehmed Aliju je malo kada vidjevao, a kad bi doSao
preda nj, umilio bi mu se i traZio od njega novaca. Alaga, kako je dobar
bio, nikad mu ne bi uskratio, pa kad b1 sin od njega odlazio, ponosno bi
gledao za njime.

Jednoga dana, prije nego ¢e poci u Carsiju, Alaga pride ¢ekmedZi
, U kojoj su mu novci bili. Trebalo mu je da uzme nekoliko da ima uza
se. Tako je on uvijek radio - a ¢ekmedza mu je bila u sobi gdje je on
spavao. Cucne pred ¢ekmedzu, potegne klju¢ i otvori.

Odjedanput da poblijedi kad podignu kapak.

- Sta to? - uprepaséeno upita sam sebe pa i opet pogleda u
dekmedzu®™,

ViSe prama jednom kraju bilo je po dnu ¢ekmedze razasuto pet-
Sest Zutaca i nesto srebra. Kano da nije sam sebi vjerovao, slegnu glavu
jos$ viSe da bolje vidi. Nu i to mu je malo bilo: uhvati ¢ekmedzu za
daske, hote¢ ju izdignuti viSe prema svjetlu.

- Sta ovo? - zadrhta onako blijed kad vidje da mu dno ¢ekmedzZe
ispade, dok su mu u rukama ostale samo strane. Kao da ga je grom
osinuo, tako je ostao na mjestu.

I opet pogleda ¢ekmedzu bez dna u rukama, te ono dno na tlu,
na komu je bilo nesSto novaca. Ne pustajuci cekmedze iz ruku pomace se
nasred sobe i1 zovnu Zenu.

- Znas i ti §ta je ovo? - naskoci on na nju, dok nije bila pravo ni
u sobu unisla.

Zena se primace bliZe.

- Jadne mene kukavice! - zaviknu hanuma, stisnuvsi Sake pod
prsima. A ¢ovjece, Sto uradi od tolikih para?

- Tko: $ta uradi? - viknu Alaga glasnije, pa onda usuti i kao da
se ne¢emu dosjeti, upita niskim glasom: - Gdje je Mehmed Alija?

% tekmedza, cekmedze (tur.) - kov&eZié koji, mjesto kapka ozgor, ima ladicu sa strane
kao u stola i sluzi kao drvena kasa, Skrabija
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- Kukavna ja- ajest dinami - nesto se je vrzao jucer ovuda. Da
ga nije tko nagovorio?

- Gdje je, kazi mi, gdje je?

- Otkuda ja znam? Koliko sam ti govorila i govorila: Pripazi na
Mehmed Aliju! - paeto - sad vidis! Jadna mati moja!

Hanuma poce jadati pa sjede u pendZer u dnu sobe, metnuvsi
glavu na dlane. Alaga spusti ¢ekmedzu i1 izide odmah na dvor, ne
prozboriv ni rijeci.

Spopalo ga hiljadu muka, a sve ga neSto prije¢i da pogleda
ljudima u oc¢i, sve ga nesto davi kad je htio da $to rekne. Sta da ¢ini, Sta
da radi? Nestalo je novaca - a tko ih je mogao drugi uzeti negoli
Mehmed Alija? Pa kako da raspita, kako da sazna? Bilo mu je tesko,
silno mucno - a ne bi mozebiti toliko ni zalio kad bi to tko drugi ucinio.
A ovako, kad se sazna da ga je njegov sin orobio? Nu - mozda nije on!
Pa tko bi drugi? Tko bi se mogao usuljati i obiti cekmedzu?

Bio je kao bez glave kad je iziSao u CarSiju. Nije znao Sta da
pocne. ISao je pognuto, gledajuéi preda se, ne osvréuci se nikuda.

Ujedanput stade. Mimo njega prolazio strazar - te mu njesto sinu
pred ofima.

- Ha, deder mi - ovi - reci, zna$ li ti gdje se mladarija sastaje? -
Sto ¢e ti mladarija, Alaga? - uljudno mu odvrati straZar, metne ruku na
sablju, drze¢i se ravno.

- Ne pitgj - znas 1i?

- Ali kakva mladarija?

- Nu - oni §to piju, Sto se igraju - gdje oni zalaze?

- A, bogme, gdje i stariji. Tu su ti jednaki i mladi i stari.

- Ti znas biva?

- Imanadva-tri mjesta.
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- Hajde me poslusaj i nadi mi - a valjat ¢e ti - nadi mi sina - znaS
li ga- Mehmed Aliju?

- Znam ga, dobro ga znam! - izreCe straZar, naciniv lice kao da
nesto sluti. Bit ¢e mu bio 1 otprije poznat.

- Leti, $to mores$ prije! Okrao mi je novce; dok ga uhvati$, vodi
ga na sud, a ako se uz njega nadu - valjat e ti!

Podu obojica prema Zahumu. Strazar je bio odmakao malo
naprijed. Svrnuse se u Cinde - ali tamo nema Mehmed Alije, ve¢ neki
drugi gedili nad vodom. Odatle skrenu pod Hum - evo ondje, uz
Radobolju, prama Semovcu.

- Ako igdje - bit ¢e ovdje! - pokaza strazar na drugu kuéu u
onom uskom, krivom sokaci¢u pod Humom. Ti stoj ovdje, pa gledaj
hoc¢e li izmaknuti, a ja ¢u unutra.

Strazar je kao na krilima obletio kajatom i zavirio u sobe - nu
dolje nitko. Onda udari uz stepenice. Na tavanu sretnu krémaricu, koja
jeizlazilaiz odaje.

- Kud ¢es, sta je dobro? - upitagaona.

- Hajde - uhvati ju strazar ¢vrsto za ruku - kazi mi gdje sjede,
tko ima?

Krémarica se je otimala kasljuci, a strazar potegnu 1 namjeri na
prvu odaju, te ju otvori.

U odaji sjedila petorica. Naglo skocise kad vidjeSe strazara.

- Aha - evo ih - i ti si! - jurnu strazar unutra vidiv Mehmed
Aliju.

Ona cCetvorica hitro umakose, ostavivsi na odaji i karte i novce, a
Mehmed Alija ostao zapanjen.

- Gdje su ti novci?

Mehmed Aljja je drhtao vas, a kad ga je straZzar po drugi put
upitao, on mu pokaza dzep.

116



- Ovdje su!

Oko Alage se je okrenuo cijeli svijet, kad je ¢uo 1 vidio §ta je, a
kao da mu je obraz padao na zemlju kad je vidio gdje strazar vodi
njegova sina kao zlo¢inca.

- Ja ne mogu ovako - ti gavodi - a ja ¢u nekud naokolo pa ¢emo
se gore naci! - govorio je Alaga straZaru i1 pode ispod kule na onoj
pecini, ispod koje se kroz slikovitu i zelenu tijesnu uvalu vere
Radobolja. Koljena su se pod njim tresla. Posao je odmah na sud, gdje
¢e dovesti Mehmed Aliju, a udario onamo ispred dzamije na spilama.

Sav shrvan, ponisSten, vratio se je do jedan sat doma. Na sudu
mu dali novce $to su jo§ kod Mehmeda Alije nasli, a njega ostavili u
zatvoru.

Hanuma udari u pla¢ kad joj Alaga kaza §ta je bilo. Plakala je
kao ljuta godina, a ozgor se s tavana takoder Culo tiho jecanje ... Ono je
bila Pulsa.

- Necu vise da znadem za nj - nije viSe moj sin - i - bogami -
nikada vise da ga ne vidim u ku¢i mojoj! - zakle se Alaga
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Teska je bila bol hanumina radi sramote koju je pocinio
Mehmed Alija. Njezin sin, koga je nosila pod srcem, koga je odgojila
vru¢om ljubavlju materinjom, komu je jos sitnomu popijevala, da ¢e joj
biti na ponos - taj njezin sin da pocini takovo zlodjelo? Prvi ju je glas
snaSao ¢udno: kad joj je Alaga pokazao obijenu cekmedzu, preneraZena
ve¢ time $to je nestalo novaca, nekako joj je sumnja pala odmah na
Mehmed Alijju, ni ne imajuc¢i kada da pomisli kakova ¢e joj bol biti
obistini li se ta sumnja. A tek sada, kad joj je Alaga sve pripovjedio,
kako je 1 gdje je naSao Mehmed Aliju 1 novce, kako ga je strazar vodio
preko cijele CarSije - a stotine je o¢iju gledalo tu sramotu! Njezin sin - je
li se ona mogla ikada tomu nadati, ikada poslutiti, da ¢e joj raskopati
duSevni mir, a pred svijetom obraz baciti pod noge? Pa on - Sta ¢e biti
od njega, uz takovu nevolju kakva ¢e biti buduénost njezinu djetetu,
komu je jo$ nad kolijevkom snovala zlatne dane? Eto ve¢ tim - on jeu
o¢ima postenih ljudi svrSio, on je gotov, a poSten svijet za takove
nesretnike nemade druge rije¢i nego - hrsuz. - Kradljivac? - njezin sin
kradljivac!

Zavukla se u odaju - i plakalaje ljuto - sama, sakrivena. Obrve
joj se podigle u kutu, a trepavice treptale hitro, brzo, pustajuci ispod
sebe da suze otjecu.

U ku¢i kano da se je odjedanput sve preokrenuto. Alaga ljut,
viSe mucatljiv 1 zamiSljen, a kad koju rekne, kao da Skrine zubima.
Upravo uzbjesni kad se spomene Mehmed Aljja.

- Nece mi vise u kucu! - uvijek bi zavrsio kad bi ga spomenuo, a
onda bi se smrknut odmaknuo.
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Takav jo$ nikada nije bio, a niti je ikada do sada bilo razloga da
u ku¢i zavlada takovi jad kao Sto sada. Alaga se ne more smiriti ni doma
ni u ¢arsiji, a hanumi se €inilo da ¢itav svijet znade za ovu sramotu, i §to
je najgore, kao da tu sramotu sam Alaga upravo njoj u grijeh upisuje.

- Ah - jesam li ja kriva §to sam ga rodila i $to je takov? - pralase
je ona sama pred sobom. Jesam li ga ja na to naputila, tomu naucila?

Prvih dana - kao $to nikada u Zzivotu - bilo joj je tako da se je
bojala izi¢i pred Alagu: i bojala ga se, i stidila se - pa da je do nje i
njezine volje sakrila bi se daje ne vidi ni ono malo vremena $to ostane
doma. Sama mu se nije usudivala nista re¢i ni spomenuti - a kamoli da
ga Sto upita o Mehmed Aljji! On joj je sam onako otresito isprekidano
pripovjedio kako je Alija ulovljen te kako lezi u zatvoru, pa da nece
vide nista za nj da znade.

- U zatvoru? - grizla se je u sebi. - To sam od njega, od moga
Mehmed Alije docekala! - Jadna ja - a kako mu je? - poCe se u njoj
radati milosrde, ono milosrde koje roditeljici ipak ne da da prestane
ljubiti svoj porod.

Odmabh bi joj se srce smeksSalo, zaboravila bi razmisljati o tomu
Sta svijet veli o toj sramoti, Sta kone i1 druge znanice.

- Jao - moj Mehmed Alijja gladuje, zeda - lezi na tvrdoj dasci,
bez jastuka, bez prostirke i pokrivke...

I po¢ne ga zaliti, zaboravivsi sve §to je pocinio. Sad joj nije viSe
bio kao svaka druga osoba koju mora radi jednoga nepostenoga ¢ina
zauvijek od sebe odbaciti - ve¢ je bila mati, koja je osjecala sve muke,
koje trpi njezin porod. Jednom joj se pricinilo kako su ga tukli - a ona
kao da je sama osjecala te udarce, kao da su nju Zegle one modrice.

Citav dan i po bila je u mukama $ta da ucini, ¢im da pomogne
Mehmed Aliji - - tako joj se je Cinilo da to mora uciniti, a i da ¢e to
koristiti, da ¢e djelovati na nj.

- Gladuje 1i? Cim se hrani, tko li ée mu dati? pitala se je, ne
znadudi $ta bi ni kako bi.
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A da more - 0 kako bi mu ona drage volje dala, jer vise nije
vidjela pred sobom Mehmed Aliju, koji je obio ¢ekmedzu, veé sina,
koga je othranila mlijekom svojih prsiju. Bila je na Zivim mukama, ne
znadu¢i Sta poceti. Mnogo puta spremala se je da upita DPulsu za savjet:
- kad nevolja tare, i kam se pita.

- Ona je dijete! - dozvalabi se - pa §ta ¢e mi znati reéi?
Nu ipak kano da se je domislila 1 odlucila.

- BPulso, hajde, kceri, zovni Saju. Valjalo bi onomu jadniku $to
poslat da jede - more umrijet od gladi. A ne do Bog da ti §to babo
sazna!

I Saja je dosla, te je odnijela nesto jela Mehmed Aliji, a nosila
mu je od sada redovito, sve oprezno - jer Alaga ne smije saznati. Zlo i
naopako onda!

Ova nesreca, kako je pomutila blazeni kuéni mir, Alagu raspalila
do bjesnila, hanumu savladala i pogodila usred srca - i Pulse se je
duboko kosnula. I ona je znala cijelu stvar, shvacala je da je to grdno
zlo, da je to najgore $to ¢ovjek more uciniti, pa je i ona - kakono god i
mati joj - plakala, i plakala stoga Sto joj brat lezi u zatvoru. Mehmed
Alija je njoj bio drag, onako drag kao Meho, samo $to je Mehu kao
mladega mogla i milovati, dok je Mehmed Aliju kao starijega morala
pripravna slugati. Cinilo joj se da je ona upravo najnesretnija izmedu
njezinih druga: dok se ostale mogu s bracom svojom razgovarati - ona
se tada zavuce te plae za svojim bratom, koji je u zatvoru. Pa koja
njezina druga nije sretnija od nje? A onda - §ta ¢e joj sve re¢i? Sada
svaka misli 1 govori da je njezini brat, Pulsin - takov i takov, najgori,
&to se more pomidliti - akasnije - tko ¢e htjeti s njime i rije¢ prozboriti?
Ta ona je Cula gdje stariji kazuju da je zatvor za zle ljude - pajeli zbilja
ona tako nesretna da je njezin brat najgori od svih?

- A staveli o mom bratu on - Hilmo?

Koliko je puta u njoj stala krv kad bi se tako upitala. Sta ée
Hilmo govoriti 0 Mehmed Aliji - Sta ¢e re¢i o njoj? Hoce li nju kriviti,
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hoc¢e li na nju poprijeko pogledati, ako dode - i ho¢e li uopce ikada
do¢i?

Dulsa nije nikada znala $ta to znaci sve sebi samo Zeljeti 1 za se
htjeti. Ona je jednakom, nepomuc¢enom, njeznom ljubavi ljubila i svoga
oca 1 svoju majku, jednako je ljubila i Mehmed Aliju i Mehu. Ali kad se
je getila Hilme - zaboravila je daikoga dragoga ima- i midlila je samo
na to hoce li 1 kako ¢e ta nezgoda, ta sramota pokvariti njezine snove,
razoriti njezin raj, koji je osjecala u Hilminoj blizini, onda kad joj se on
javlja, pripovijedajuéi joj o svojoj ljubavi. Mahom je zaboravila ofev
bijes, materinu tugu, Mehmed Alijinu sramotu, koja kalja glas &itave
kuce - te su ju oni osjecaji, koji joj izviru iz ljubavi prama Hilmi,
otcijepili 1 od matere 1 od oca, od svih, nesvjesno se boje¢i za onu
nepomucenu, slatku ljubav, koja ju je vezala s Hilmom. Pocela je zaliti
samu sebe - a vise nego sebe, svoju ljubav.

- Kad Hilmo sazna - a moze biti da je i saznao - da moj brat lezi
gdje i drugi kradljivci leze - sve zli ljudi - §ta ¢e on reci?

Kobno je bilo stanje njezine duSe, a nesretne misli donosile su
preda nju sve same grozote, koje su porusile, ogorcale svu slast, svu
draz njene prve ljubavi. Hilmo ¢e se nje okaniti kad vidi i dobro sazna
kakav joj je brat i gdje je - aonda je onanajkukavniji stvor. Pa zasto bas
ona mora imati takova brata koji trne vatru u sveti$tu njezina srca, zasto
je bas ona nesretna tako da mu je morala biti sestrom? Otkuda dolazi to
da radi tudih grijeha, radi tudih opacina mora trpiti upravo onaj koji nije
ni znao ni za kakve grijehe, ni za kakve opacine?

- Hoce 1i Hilmo do¢i - a ako dode, kako ¢u mu na o¢i? Hocu li
mu moc¢i S§to odgovoriti ako me upita, hocu li mu mo¢i dokazati da ja
nisam ama ni najmanje kriva? Pa koga da okrivim? Sve - sve - samo ja
sam prava - jest, ja nisam niSta uradila, onakva sam kakva sam 1 prije
bila. - Onda se - onda se nece on na me ljutiti, ne¢e mi nista zamjeriti - i
onda - oh da mi ga je mo¢i skloniti, da me nekud odnese - daleko tamo,
gdje je lijepo, krasno - da zaboravim svu sramotu sve, - tamo...

| snivala je kako ju nosi Hilmo na rukama - kakono ju je mati
nosila dok bijase jo§ mala, pa su otisli negdje gdje je bilo toli lijepo, toli
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divno... 1 veselila se tu kakono se je djetetom veselila, od milja je
drhtala kao onda kad bi u bas¢i iza plota sakrivena gledala gdje joj se
Hilmo dobacuje grancicom... A lijepo je bilo vrijeme, jasan, mirisan
dan, nebo vedro, Cisto, kao djevojacka dusa - a od svega milije, od
svega draze je bilo kad je mogla vidjeti Hilmu i uzdrhtati radi njega od
nasSe nejasne slasti, neosje¢ana milja...

A kad seje prenulaod toga - bilo joj je nekako pusto...

Bio je upravo petak. Alage nije ni bilo o podnevu doma.
Hanuma ostala negdje dolje 1 zavukla se u sobu, a Pulsa sjela u odaji
nad basc¢u, otkuda se more vidjeti i u Sajinu avliju. Alagine kuce su bile
izmedu dvije ulice, a podno njih cesta. Jedna kuca, u kojoj je on
stanovao, bila je ona Sto je s dvije strane omedena ulicama, s trece
cestom, a na Cetvrtu se pak nadovezivala basca 1 jo§ jedna kuca, iz koje
se je moglo ravno u Alage. U toj je kuéi pod najam stanovala Saja,
posluzujuc¢i ujedno 1 ona 1 njezin Covjek u Alage. U Saje se je ulaziloi s
druge strane, s one druge ulice. Njezina avlija je bila uz Alaginu bascu,
au avliju seje moglo gledati i sve vidjeti sgornjih prozora.

Petak je bio - a Dulsa sjela na prozoru u odaji, gledajuci ravno u
baS¢u, a bacajuéi po€esto okom u Sajinu avliju. Od nekakve muke, od
nekakva stida 1 boli, koju je 1 ona osjecala radi Mehmed Alijje, nije
mogla a niti je bila jaka da ode svojim drugaricama u pohode. - Takako
da se pokaze pred njima, nece li joj svaka prigovoriti, ljuto prigovoriti
ono §to je njezin brat pocinio? Ili da trpi, da snosi, kad budu one medu
se razgovarale o njoj, kao o sestri onoga, koji je poradi one sramote
zatvoren ondje gdje se najgori ljudi zatvaraju? One - pa momci - pa
Citav svijet?

- Ne - ona nije mogla medu njih!

Sjedila sama, mirna, tiha, a snuzdena i ozaloS¢ena u odaji.
Nijema je gledala po bas¢i, uza strmeni Hum - a nekako vlaznih o¢iju,
nesto oborene glave. Jednom se rukom - dlanom - oslonila 0 ono dno u
prozoru, a drugu spuscala niz krilo, svinuvsi ju s jedne natkoljenice na
drugu. Osvrcucéi se pogledima uzdahnula bi tako da bi joj se jo$ vise
nadigle prsi ispod bijele, tanke koSulje - - pabi povirilau avliju ...
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- Da li ¢e Hilmo doéi?

I dan je odmicao i zapadalo sunce - a ona se iz odaje niti dizala,
niti je - koga docekala. Silna joj, duboka tuga prevladala srcem, a
trepavice 1 kapci jedva padali po vlaznim o¢ima. - Saznala je, doZivjela
je groznu istinu, koje se je bojala: iza onoga nesretnoga slucaja, koji je
pomutio sre¢u u kuéi - eto doSao prvi petak - al' to je prvi petak $to joj
Hilmo nije doSao u Sajinu avliju, da se s njom narazgovara, da se vide.
Sa zapadajuc¢im suncem kano da je i njezina sreca zapadala - tako joj se
¢inilo - a ta joj se pomisao savila oko srca i oko duSe, kao zmija
otrovnica - koju joj je ovio njezin - brat.

Pa da ga mrzi?

Mrziti nije znala, a brata mrziti nije mogla. To joj nije ni moglo
pasti na um uz one bolne osjecaje koje je tada osjecala, uz onu tugu radi
toga Sto nije vidjela svoga Hilmu.

Satrvena, bez nade, kao onaj koji nema §ta viSe ocekivati, SiSla
je dolje, na hajat, gdje je zatekla svoju mater, isto tuznu, isto Zalosnu. A
kako li su njihove tuge razli¢ite bile! Jedna je Zena drugoj dala svoje
tijelo, svoju krv, otkinula joj srce svoje i presadila ga u drugu,
zadahnula ju duSom svojom, iz svojih ju prsiju hranila svojom ljubavi -
objema se dogodila ista nesreca, isti jad - - a nuto, ne Zale obje jedno te
isto! Ona zali svoga sina - ne Zali sebe - ve¢ se pece, kako joj je sinu, Sta
¢e od njega biti, a druga smetnula s uma da zali svoga brata, te jo] se
smutila duSa radi toga Sto joj je brat smutio prvu, Zarku, neodoljivu
ljubav. Nju ubijaju muke i boli radi Hilme - a daje on doSao - tko zna,
zar ne bi mahom sve zaboravila, zar se ne bi mozda cudila kako joj
moze mati zaliti? Pa bi li joj se to moglo upisati u grijeh, bi li joj se to
moglo zamjeriti?

Je 1i ona kriva $to joj je u nenadani Cas, u onaj prvi, slatki i mili

Cas, crv zasSao u srce, koji joj ne da mira, ve¢ ju podgriza da misli na
Hilmu?

Mati ju je poglegala upravo raskolacenim oc¢ima, onako kao da
ju je htjela nesto upitati, nesto silno i vazno, nu - o¢ima preleti odmah
preko avlije, pa ravno ih uperi preda se nekako zamisljeno. A htjela ju
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je pitati, mnogo, sve - da joj kaZe i pripovijeda... Spremila se, smislila je
odmah prve rijeci, pa onda redom - sta veli Hilmo, kazuje li, $ta zbori
ostali svijet? I nije joj tuznoj dosta jedna briga, jedna bol, da Zali svoga
sina, ve¢ ju mori i druga, jednako velika i jednako teska: - Sta govori
svijet 0 njezinom sinu, o njezinom porodu? Ona - ona se brine i za
njegov glas na dvoru, a pred svakom osudom strepi kao da svaka na nju
samu pada. Da ju pita o Hilmi, $ta joj je on rekao? Ali kako - zasto? Na
koji nacin?
Bilo joj je tesko, bila je upravo u Skripcu.

- Hajde, kéeri, valja gotoviti veCeru! - mahnu rukom ispred
glave, kao da se je htjela svega otresti, sve zaboraviti.

Cijelo vece proslo je sumorno, Sutke, da se je i Meho morao cak
¢udom cuditi. Ljubopitno je on gledao i mater i sestru - pa ondai sam
sasma usutio. Alaga je prili¢no kasno dosao.

Sutradan, kad je Saja odnijela hranu Mehmed Aliji - brzo se je
vratilas njom. Mehmed Aliju nije viSe nadla u zatvoru - bio je pusc¢an.

- Sta - puscéan? - preporodena ju je i§¢ekala hanuma, i Pulsa se
je obradovala.

Materi kao da je pao kamen sa srca u prvi mah - tako joj je
odlahnulo. Nekako rek bi da joj se je pri€inilo da je sada sve proslo, da
se je zaboravilo - i Zeljela je da vidi sina, da mu kaze koju rije¢, da ga
nasavjetuje - a sin bi nju toli lako, toli dragovoljno poslusao! I jedva je
oc¢ekivala Cas kad ¢e do¢i da ga vidi - da vidi Mehmed Aliju. Mati je
mati!

Nu njega nije bilo, a kad je doSao Alaga neSto iza podne doma,
htjelamu je dajavi od veselja tu vijest. Nu Alaga ju je pretekao - a bio
je smrknut, pa ju je i time ponistio.

- Oni nesretnik je puscan - zna$ 1i? Jutros me pozvaSe da me
pitaju jesam li mu tuZitelj 1 hocu li da ga kazne. Nisam htio, jer ne¢u da
ga vlasi muce po zatvoru. Ali da mi ga nisi primila u kucu - ne¢u vise
da znadem za nj! - otresao seje Alaga.

Hanuma ga je najprije bojazljivo pogledala.
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- A pa da Sta ¢e on?
- Neka mi ne izlazi na o¢i - jesi li ¢ula? - prikrici Alaga.

- Alj, ¢ovjece... Dijete je... A zar ti nisam govorila i toliko puta ti
spominjala da ga opomenes, da ga iskara$, pa da ga i izbije§? Vec ti si
mu pusc¢ao - pa sad vidi... zajeca hanuma, pokrivsi lice dlanima.

- Dostatoga - ne¢u da ¢ujem za nj, pa pik!

Ona mu se nije usudila vise nista reéi, ili pravije, od plakanja
nije nikako ni mogla. Stislo ju u grlu, davilo ju - i sad joj je gore i teze
nego dok je Mehmed Alijabio u zatvoru.

- Sta ¢e on kukavac sada, ta ée sada moje dijete? uzdisala je, pa
seondadiglai izaslanatavan adanije Alage ni pogledala.

Prvi put joj seto dogodilo da ga upravo nije htjela pogledati.

Sad su za nju nastale ve¢e muke nego prijadnjih dana. Cijelo
popodne, Citavu gotovo boZju no¢ mislila je gdje je Mehmed Alija, Sta li
radi.

- Cim se hrani, gdje i spava? - okretala se je na dudeku s bedre
na bedru, gledaju¢i na prozor neprestano, kao kad covjek skrbno
pogleduje kakvo je vrijeme i da mu ne potuce usjeva.

Ni sutradan se nije mogla snaci, a tako joj je bilo sve do
ponedjeljka. U nedjelju je cula kako su ga vidjeli u carsiji, pa da se je
negdje izgubio u kahvi, gdje li - aonaje od boli trpjela.

U ponedjeljak izjutra hanuma je nesto pospremala u kuc¢i. Meho
otiSao u mejtef, a Pulsa na hajatu upravo iz duguma natocila vode u

ibrik. Metnula dugum na sofu i onako se ispravila prama vratima, drzeéi
ibrik u ruci.

U jednom se otvore avlinska vrata.

- Ah! - izvi Pulsa krik i iznenadena pusc¢a iz ruke posudu. Ibrik
lupnu, voda poce teéi, a Pulsa onako nepomicno stala, napola otvorenih
usana.
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- Sta ti je, 3ta si pobjesnila te krhas sud! - ljuto ju prekori mati iz
kuce.

Dulsa nije ni ¢ula $ta joj je mati rekla.

Preko avlije bacila pogled i onako ga nigdje na drugu stranu ne
svracala. Iza avlinskih vrata stajao je - Mehmed Aljja, blijed, pognute
glave, kao da se stidi, te se boji 1 mrava pogledati u o¢i. Jo$ pred koji
dan na njemu novo, uredno odijelo pobijeljelo, kao od prasine, od luga,
od §ta li, bez podveza, neuredenih tozluka'. Labavo se oko njega
smotao pas, na kojemu su se prilijepile slamke, kao 1 na kiti i na fesu,
koji je bio isprotiskan po kalufu.

Kako je Mehmed Alija stao za vrata, onako se nije ni maknuo.
- Mati... evo Mehmed Alije! - viknu Pulsa i poleti preko hajata.

- Tko? - Mehmed Alija! - pohita hanuma, ostavivsi posao. - Ah!
- kriknu, stade malo, pa pode prama sinu.

On je nepomicno stajao na vratima.

- Sine, mati te ne pozalila! - zajada hanuma, stade uza nj i
pogleda ga - a na oci joj navrse suze. Kano da joj se je srce rastopilo pa
izlazi na o¢i. Poljubi ga u ¢€elo, uhvati za ruku. - Hodi, sine, da te tvoja
mati vidi! - povede ga preko avlije, uvede u sobu 1 povuce da sjedne uza
nju.

Oci joj se prevukle krvavim mrenama, a ispod oc¢iju podbuhlo i
pomodrilo. Uzdah joj se dizao za uzdahom - a kako je Mehmed Aliju
uhvatila za ruku, jo§ ga nije ni puscala.

- Gdje si bio, kako ti je bilo? - pitalaje onai natjeraladajoj sve
kaZze, da joj sve prizna.

Mehmed Alijaje samo Sutio.

- Gdje si bio ovih no¢i, gdje si spavao? Kako ti je bilo, kazi
majci svojoj? - molila ga je ona i preko ramena mu bacila ruku.

! tozluci (tur.) - dokojenice od ¢ohe ili sukna koje se sa strane skop&avaju
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- Hm! - maknu Mehmed Alija jednim ramenom 1 glavom, pa 1
nehote vidje kako je Dulsa Sutljivo stala uz vrata, ovivsi ruke sprijeda u
dimije. Ona kano da mu se je cudila, kao da ga nikada nije vidjela.

Mehmed Alija skrenu glavu od njei pogleda na drugu stranu.

- Sine moj! - spuS¢anim glasom opet ¢e hanuma, te se sagne i
poljubi ga u Celo.

- Daj mi &togod jesti - gladan sam! - potare Mehmed Alija
rukom preko ¢ela i iztrgnu ruku iz materine ruke.

- Hitro, Pulso sva blijeda sko¢i hanuma.

Obje poletjese u kucu, a Mehmed Alija ostade sam u sobi.
Hanuma je cijelo vrijeme jadikovala, kako je Mehmed Alija spao, §to se
je morao muciti gladom.

- Kuku meni! Moj sin gladuje! - tuzila se je 1 sve joj suza suzu
stizala.

Sto su mu donijeli Mehmed Alijaje pojeo kao vuk.

Mati nije s njega svracala ociju - a htjela ga je sved zapitivati, nu
nije joj se dalo da ga smeta, dok jede.

- A jesi li, sine, vidio babu - pogladi ga po glavi.
- Jesam! - otrese se on na mater. - Sto ¢e mi babo?

- Nemoj, tako sine! moljase ga ona. Kako to mores$ re¢i svome
babu. A vidis i, kud ¢e$ gdje ¢es. Ve¢ lijepo dodi, pridi mu 1 poljubi ga
U ruku on ¢e ti oprostiti - ati...

- Je li de - izmaknu se Mehmed Alijja, te se nekako cudno
podsmjenu.

- De, sine, obecaj mu, da ¢e§ biti dobar i poljubi ga u ruku - ta
znaSti njega- on se i rasrdi, ali je opet dobar!

- A bogme bas necu!
- Ne govori tako, jadna ti mati ne bila - ve¢ se pokori starijemu...

- Kad kazem, necu, pa necu!
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- Sto se ne dozoves, bolan, pameti? Znas i, da ti je zaprijetio, da
ne smijes u kucu - pa $ta ¢e$ onda? Moli ga da ti oprosti - dobar je on...

- Nerazbijg mi glave - necu, eto, ¢ujes li - i on se dize, te izide
na hajat.

Mati je za njim i8la, a on pred njom izmicao.

- Nemoj tako, ne grijesi...

Mehmed Alija stade na hajatu pod strehom, te se okrenu, kad je
cuo zadnje rijeci.

- Necu - pa ga nikad ne vidio! - stisnu Sakama, trznu se, zakroCi
avlijom i izide na ulicu, da se nije ni osvrnuo.

... Hanuma je dugo, nepomi¢no 1 nijemo gledala za njim na
avlinska vrata, kud je izmakao, a Pulsa se okrenula u ¢osSak na hajatu i
zabola glavu u ruke preda se... Djevojkaje na glasjecala.

Mehmed Alija je iSao uskorenim hodom uz duvare, kucajuci
jednom rukom po njima, a drugom masuci na Siroko za se 1 preda se.
Digao glavu visoko i zvizdukao. Upravio ravno i zakrenuo u Ive pod
Hum.

Po gradu se je sve znalo, §ta se je dogodilo s Mehmed Alijom.
Ljudi u ¢ar8iji su o tomu govorili, kako je bio zatvoren, te kako mu otac
vige ne da doma - govorili i zaboravili, kao da nije nista ni bilo. Zene,
koje su poznavale Alaginu kucu, imale su vazda Sta da pripovijedaju, a
svaka je znala uvijek nesto novo kazati o Mehmed Aliji, gdje su ga
vidjeli, Sto je radio, kako je u onoj kahvi i mehani spavao. Za te je
razgovore saznavala i Mehmed Alijina mati - a vazda, kao da bi joj
hiljadu noZeva zaboli u srdce.

Mehmed Alija se gubio po gradu, sjedio po kahvama i
mehanama. Kad bi ga stu€io Salko ili koji drugi od njegovih jarana,
priSao bi mu i s njim popio kahvu ili rakiju ili Sto zaloZio. Jednom je
spavao u Cindinoj bai¢i, jednom u kahvi na Perizu, a dva puta u
mehani pod Humom nad Radoboljom. Mehandzinica mu se je znala
smilovati i pustiti ga.
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Izjutra, ovako na tri-Cetiri sata pred podne, on bi lutao svukuda:
sad bi bio i na Skakalima, a sad opet ¢ak u Bis¢u - dok bi seiza podne
tek pravo zavukao u mehanu ili kahvu da se opet sutraizjutra digne.

Upravo drugi-tre¢i dan §to je vidio mater, krenuo niz Luku i
uperio onako da ide, ne znaju¢ ni sam kuda. A i5ao je ¢udnovato: ili bi
uvijek jednom rukom kucukao po duvarovima a drugom mahao, ili obje
metnuo straga - a sve izdignute glave, pa zvizdukaj. Nikad da bi oko
sebe pogledao da se umakne komu ili davidi koga.

Jos se nije pomaklo sunce na sredinu, te se sterale dulje sjene po
ulicama, koje su bile poskropljene. U to doba gotovo najvise svijeta
pred ducanima, a na ulici konji 1 tovari, seljaci stjerali drva, pa ih
provode 1 na vas se glas pogadaju s onim daleko tamo na dvadesetom
negdje ducanu. Sve Zivahno, a nekako kao i svecano radi toga, jer
duc¢andzije znadu svoju robu lijepo iznijeti 1 njom iskititi svoje ducane.
Niz Luku idu¢i, ducani su gotovo samo na donju stranu, uz Neretvu, a
gdjegdje se samo rastavljaju uzahnim, vrlo strmenitim uli¢icama. S te
strane 1 viSe svijeta, onoga seoskoga s donje Neretve, pa 1 onoga koji
obitava bliZze juznom logoru.

Mehmed Alijja, iduéi s gornje strane, najedanput kao da se
predomisli, pa presijece ulicu i pode mimo ducane, veru¢i se kroz svijet
1 svejednako lupajuc¢i rukom, ali sada po donjim ¢epencima. U ducan
koji ni dabi pogledao.

Upravo je bio usred Luke, ondje gdjeno ona ¢esma pod drvetom.

- Jesi li ti to, Mehmed Alija? - izviri Avdo s ¢epenka,
prekidajuci razgovor s musterijama.

Mehmed Alija se okrenu.

- Dina ti, svrni mi se oko podne ovdje! - nastavi mu Avdo. - Ali
nikako nemoj propuscati!

Kad Avdo ude u du¢an, Mehmed Alija odseta dalje.

Pred Avdinim du¢anom bilo nesto svijeta, dolazilo, odlazilo, a
on sve podmirivao, svakoga lijepo doc¢ekivao i otpremao. Du¢an mu
pun ko Sipak, a on u du¢anu ko jedan po jedan.
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Malo po topu, eto ti Mehmed Alije pred du¢an. Avdo ga zovnu
da sjedne uza nj, a Mehmed Alija ga poslusa.

- Sta je s tobom ako si mi brat? - ravno ga upita Avdo. - Eto
¢ujem da te nema doma ...

- Ne da mi babo!

- Ja s§ta radis, kud li se prebijas? Pa gdje si sve bivao ovo
vrijeme, kako si iziSao iz zatvora?

Mehmed Aljji, vidjelo se je, bilo je malo pomucno $to ga Avdo
pita.
- Kud ide3, gdje li noéevas? Cujem, po kahvama i mehanama!

Nemoj tako - evo, dodi k meni, pa u mene - otvorena su ti vrata. A sto
ne bi onda i babu molio da se ne ljuti?

- Necu! - hitro odreza Mehmed Alija.

- E nisSta, nista... ne velim nista, ve¢ ti dodi k meni na konak - ne
treba svak da znade - a evo, ovdje mores sa mnom i jesti.

Avdi doSao rucak pa su obojica jeli. Navecer, kad je ve¢ mrak
bio, Mehmed Alija otiSao u Avde, koga je ve¢ kod kuce nasao. Od sada
je tamo spavao, ruavao s Avdom ili s MuSom, navecer po ahSamu
otiSao na konak, a ostalo sve vrijeme opet bi se nekuda izgubio. Samo
jednom nije dosao na konak, a jednom malo pokasnije, ama nakresan.

Dolaze¢i Avdi na duéan, udarili bi malo-pomalo u razgovor - i
napokon je Avdo mogao otvoreno da svjetuje Mehmed Aliju. Vidio je
odmah Avdo da onako od prva puta ne ide, ve¢ malo-pomalo. MozZe biti
Mehmed Alija se je ljutio na oca Sto ga je dao zatvoriti ili §to mu je
zabranio doma - ili radi oboga, pa nije mogao trpjeti da mu se §to govori
0 ocu, a jo$ manje da ga tko nagovara da ocu ide ruku ljubiti. Prvih bi
dana uzbjesnio, a onda sve pomanje 1 manje, dok u neke 1 ne splasnu.
Avdo ga je onda nagovarao, i svjetovao ga, molio ga - i zbilja, nekako
je Mehmed Aliju kao i smeksao. Avdo je mislio da se primire, izmire -
Sto jednom - govorio je on - i mora biti. Evo s Mehmed Alijom je uspio,
pripravio ga je, ama kako s Alagom? Alagu je 1 njegovu narav predobro
poznavao: pa kad bi Alaga samo doznao da mu on, Avdo, prima
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Mehmed Aliju pod krov - onda zbogom poznanstvo i prijateljstvo! Nu
koliko god je bio obvezan prema Alagi, ipak nije mogao podnijeti, a da
mu sina ne primi k sebi, dok se stvar ne izmiri. Samo §to je to skrivao,
nek se ne zna

Dok je Avdo umekSavao Mehmed Aliju, za to je i Alaga dva-tri
puta ¢uo debelih od Omer-efendije. Makar da se on izmicao Omer-
efendiji, ipak ga Omer-efendija uhvatio pa u Hilmin duéan 1 preko
podne kad se malko primiri ¢ar$ija. I na ruc¢ak su jednom zaboravili.

- Jesi li ti Govjek, jesi li turéin - §ta radi§ i misli§? Sta ucini od
sina?

- Ja, dina mi, nisam niSta, sam je sebi kriv!

- Kako mores, bolan, tako govoriti A kako si ga odgajao, kako li
pazio na nj? Ja sam drugacije radio s mojim Hilmom: i on bio posao
malo na stranu - aja pritegni - pa eto: danas ga se ne mogu postiditi! -
Saptao je Omer-cfendija, primakav se sasma Alagi.

- Sta ¢u mu ja! Bog mu je dao pamet, pa je mogao otvoriti oéi...

- Eto dobro, nije ih tvoj otvorio - ati s kriv. - Ama Sta sada
misli§ s njim? Ne das mu ni u kuéu - pa se mora prebijati po zlu i
goremu. Ti hoce§, biva, da je tako najbolje, i da se tako - moze
popraviti? Ne zna$ ni sam kuda on tada vrluda, $ta li radi. Nigdje nista -
pa nece li u nevolji 1 ukrasti i navaliti - - a, bogme, §to god ucini, reci ¢e
se negdje, gdje te znadu, da je tvoj sin! Pa dedera, da ¢ujem Sta mislis,
hoce li ti tada bolje sluziti za Cast?

- Ne¢u da znam o njemu nista! Dorastao je da se je mogao
dozvati pameti - a kad nece ...

- Nece - a tko je kriv? - Ti! Da si mu ju ti svaki dan lijepo i
polagano sipao, ne bi ucinio Sto je ucinio. Vidi§ kad sam ti 1 kada, a
koliko 1 koliko puta kazivao: daj dijete na knjigu, u ruzdiju, da uci. Kad
je Sto znano, onda se stidi sramotu pociniti pa kad bi 1 htjelo. Vec ti
ovako njemu pusco, a on ha danas, ha sutra - i eto, dokle si ga odgojio i
dotjerao. I pravo ti budi!
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Alaga je ljuto teglio iz &ibuka?, i nikud o&ima veé u lulu, otkud
su izbijali debeli, bijeli dimovi.

- A §ta si mislio s njim? - nastavi Omer-efendija, pa i opet
prekinu da se iz testije’® napije vode. - Evo uzmi, da nije po¢inio ono §to
jest. Dobro! Ma S§ta bi on, koji li bi posao primio kad podraste do
ljudske dobi? Zasto bi onda bio, Sto li bi mogao raditi? Knjige, jazije ne
zna, zanata nikakova, a 1 zemlja, kad se ne zna raditi, ne daje $to hoces,
koliko ti treba. Sta bi bilo od njega - je li, da objesi ruke niza se pa da
gleda $ta drugi rade? A evo vidi kako Svabe rade - oni, bogme, ne
pometaju, ve¢ sve naprijed - -. Ve¢ $to sam ti se, brate si mi dragi, znao
ljutiti, a 1 sada se ljutim. Kad su ono gradili eto lanjske godine 1 ku¢a, i
kréili ceste - nijedan ti od nasih u posao, makar da skapava od glada.
Pitam ih ja: §to, ljudi, ne idete u posao? A oni meni: Ne¢emo Svabi! Pa
taman, kad nece: Svaba je znao i bez njih sve uraditi - a oni isto
ostadoSe - gladni! Bas su mu se osvetili!

Alagaje samo dutio i puSio.

- A, pa Sta misli$? - pogleda ga ozbiljno Omer-efendija, spopav
gazarame.

- Vidis, Sto ja velju - pa kako hoces, onako i radi. Primi dijete,
da ti dode doma, a onda dobro gledaj kako ¢eS i §ta ¢e$ s njim. Stegni
ga, pa ga daj jali na zanat, jali da $to nauci. Jo§ je mlad, a valjat ¢e mu.
More se joS ispraviti, pa da od njega budne ¢ovjek, a ne da ti budne na
sramotu. Znaj dobro da si mu ti otac!

Alaganije ni jedne ama ni problijelio, ve¢ samo kao slusao i ne
slusao, tako se je Cinilo. Ali je ipak mozgao Sto je Omer-efendija
govorio i poceo se smekSavati. Do jedno petnaest dana Omer-efendija
ga opet uzeo preda se da ga nagovara.

| uspio je. Alaga se nije otimao vise da mu se sin vrati, a kad mu
je Mehmed Alija poljubio ruku, ve¢ je bio sasma udobren.

2 &ibuk (tur.) - kamig, cijev salulicom koja sluzi za pusenje
3 testija (pers.) - zemljani sud za vodu, sli¢an bardaku; vre
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U toj sreci §to se je otac izmirio sa sinom, hanuma kano da je
zaboravila onu sramotu u kucéi. Bila je sva sretna 1 blaZzena, a sina je
pazila i gledala materinskom blagosti, raduju¢i se $to ga po sve dane
vida kod kuc¢e. Mehmed Alija bi malo kada kuda iziSao.

I Pulsa je bila sretna 1 zadovoljna. Njezine se bojazni rasprSile -
njezin ju Hilmo nije napustio. On joj je dolazio svakoga petka, a onoga
jedanput nije mogao doci jer mu nisu dali poslovi. Nikada joj nije niSta
spomenuo 0 Mehmed Aliji - a njezina je sreca bila tolika da se nije
mogla pritajiti, ve¢ je morala odmah odskociti materi, izvan sebe, i
ogrliti ju:

- Mati, Hilmo me isto voli!
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Ostatak ljeta Mehmed Alija je proboravio na selu. Alaga ga
poslao tamo, a na neprestano nagovaranje hanumino.

- Posalji ga, odvedi ga, ili mu zapovjedi da sam ode - samo dane
bude ovdje - - ne bi i jednom svijet zaboravio §to je bilo, a i on ¢e tamo
biti sam, pa nece imati prigode da se vrati na zlo.

Mehmed Alija nije rekao otvoreno ni da ho¢e ni da nece. Malo
kao da je otezao, pa napokon - otiSao. Otac mu na polasku prikri¢ao da
gleda i nadgleda $to se na selu radi, jer da on ne¢e doci, da nema kada.

Citava tri mjeseca nije bilo Mehmed Alije u Mostaru, niti se je
po komu javljao. Sta je gore radio, nikomu nije kazivao kad je siSao.

U Alage ove godine ljetina bila vrlo slaba 1 loSa. K6 kad je
manje kmetovai zemlje - jer je Alaga dobar dio - polovicu - ve¢ prodao.
Alaga nije gledao niti mario gledati Sta li se unosi u kucu, ali se je za to
hanuma u sebi jela 1 pregrizala. Od grozda ni spomena, a pSenice i
druge Zitije ni upola kao lanjske godine.

- Evo, ovo ti je sve njegovo, $to zapuSca i prodaje! - kukala je
onau sobi.

Duhana nije bilo ni mrve, jer ga Alaga nije htio saditi ni
prodavati za drzavu. Kad je bilo pla¢anje poreza, morao je prodati zita i
drugoga priroda pod jeftinu cijenu da skuca koju paru. Do sada mu
nikada nije bilo tako tijesno. Nu svejedno - on se nije pometao, nikada
da se je na svoje stanje potuzio ili komu rekao: Vallahi ¢u do godine
ovako 1 ovako raditi, da Sto viSe dobijem. Cijelo se ljeto pa i pod jesen
vidielo na njemu da ga nesto mori - a to ¢e biti bilo, kako su mnogi
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govorili, stoga $to mu je Mehmed Alija onu sramotu nanio. Nu zato on
nije nikada propustio dana da ne izide u car$iju, da se ne sastane s
onimas kojima se je navikao sastgjati i ngjviSe razgovarati.

Jest - ama kano da su zadnji razgovori sa Omer-efendijom na nj
djelovali - utoliko barem §to mu je priznavao da ima pravo govoreéi mu
da je morao strozije postupati s Mehmed Alijom. Nu ono §to ga je
nagovarao da sinove dade u Skolu - to mu nije moglo i¢i u glavu: jedino
se je utoliko smeksao da nije toliko kao prije druge krivio, koji svoju
djecu daju da uce novu jaziju.

Nu svi njegovi dojmovi, koje je otprije dobio 1 imao, tako su mu
se u dusi uvvrijezili da ih nije mogao viSe nitko iSCupati, izbrisati.
Najmanje mogu djelovati razlozi na onoga koji ne misli, ili silom hoce
krivo midliti. K tomu pridoSla ona sramota s Mehmed Alijom - a Alagi
se ona usadila duboko, te ga pekla i pekla; i nuto - on jei utome nalazio
razloga da se osjeca tudim, oSteenim, potlatenim u ovom kraju, te da
su mu sve nevolje, koje je morao prozivjeti, doSle upravo 1 jedino zato -
Sto 1h je morala donijeti nova uprava. Da nije nje bilo, da nije s njom
doslo 1 razvracenosti 1 iskvarenosti - zar bi njegov sin, tako je on mislio,
dosao do onoga da pocini §to je pocinio? Vidio od drugih - i tomu se
naucio, pak onda - tko je kriv?

Opet nova neprilika u jesen &to ju je imao s porezom silno ga
ozlojedila. To je bilo opet najnovije da se smuti, a opet za nj od tolikih
posljedica da je o tomu mogao takoder cijelu zimu razmiSljati,
razgovarati 1 tuZiti se. Ona pak jesen sa svojom dosadom 1 turobnos¢u
kao da je na nj sama djelovala, pak je stoga bio smrknutiji, ozlojedeniji
negoli ljetos. Kao novi neki zadah u tim vjeCnim mukama doSli su
glasovi pod zimu, koji su navjesS¢ivali o nekim skorim, brzim
promjenama: i tako je bilo ve¢ s tim dovoljno hrane da se ljudi
zabavljaju, raspravljaju, nagadaju - a svako bi nagadanje i razgovaranje
svrsilo jednim te istim zaklju¢kom: - Svabi nema duga opstanka!

Alaga se s Avdom slabo vidjevao - nekako kao da ga je od njega
pocelo nesto dijeliti. Jednom se u mrtvu jesen vidjeSe, pa se upitali za
zdravlje.
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- Kako ti ide, Avdo? - upitagaAlaga.
- Pa lijepo, ne mogu se potuziti! - odvrati Avdo.

A nije rekao neistine. ISlo mu je sve od ruke, svaki mu posao
unosan. Od puke sirote kroz ove dvije godine marljivim radom i
Stednjom zaradivao sve vise 1 viSe, pa udarao u vece poslove. U zadnje
vrijeme, osim §to je drzao dva ducana, udario i u kontrate, pa kao
kontradZija silu zasluzivao 1 stjecao. Podigao sebe i1 kuc¢u, a nosio se
lijepo kao jedan po jedan, i on i sin mu. Gdje je god dosao, nosila mu se
Cast, bio je pribran - a prije, bogme, dok bijahu prazne i1 Sake i trbuh,
nitko nisSta. Ve¢ je kupio neki lapat zemlje, a sada ponovno nesto ovece
naBuni. Sad su ga svi zvali Avdagom.

Maje Avdo i radisan bio, pazljiv. Zalije mu potrositi uludo dan
negoli bogzna §to. "Volim, brate, ako budne: stani-pani, u ¢em drugomu
izgubiti nego 1i vrijeme; sve drugo opet mores steci 1 nabaviti - vremena
nikada koje si izgubio." Prema tomu se je on vladao, pa ga nikad vidjet,
kao $to je obicavao reci, u dangubi, u kahvi, u basci na razgovoru.

- Pa S$ta razgovaraju? Sve sama naklapanja. Tu ti mjere: ovako
¢emo, a onako ne¢emo - a onamo ti sve puscaju iz ruku, i ne hvataju
dok je na vrijeme. Odjedanput ¢e to puknut, pa onda: ha, jao i pomaga;j!

Nu makar da se je Avdaga podigao, da se je mogao brojiti medu
teske ljude, ipak ga sreca nije uzoholila ni zanijela. Ostao je isto onako
tih 1 miran, a sa svakim lijepo i uljudno. Nevolja ga naucila misliti, pa
se je u svemu slagao sa - samim Omer-efendijom. Omer-efendija ga
zavolio, jer je bio Cestit i radiSan, pa se ¢eS¢e sastajali. I Avdaga je kao i
Omer-efendija osudivao ostale, kako se drze, kako se nista ne brinu.

- Sve Svabe otese kad nasi nece! - potvrdio bi Avdaga Omer-
efendiji.
- I kasnije ¢e im biti krivo!

Avdagi je bila jedna osobito za zivo €udo. Od davna je poznavao
Omer-efendiju, tko je bio, $ta je bio, kako li je njegova rije¢ vazda puno
vrijedila i vazda se sluSala. U prvasnje doba svaku bi mu poslusali, jer
je bila pametna, ko S$to i jest, pa su mu svi i priznavali i dolazili ga pitati

136



za savjet. Nu kako dode nova uprava, upitaju Omer-efendiju 1 ovu 1 onu
- ama nece nikako s njim da se sloZe, niti da ga poslusaju. Zacudno mu
to kako se svijet promijeni. Sada, kad im §to rekne Omer-efendija -
niSta im ne valja, niSta im nije pravo, pa ne samo to, ve¢ - da Bog
oprosti! - okrivljuju ga medu se i osuduju da nije pravi turéin. A zasto?
Jedino zato §to im ne odobrava kad vele da ¢e se seliti, $to ih prekorava
jer ne rade a sve prodavaju. Kako li su na nj graknuli kad je on, Omer-
efendija - koji zna to je Serijat - rekao da se Kenjarev toboznji ubojica
niti moze niti smije osuditi, a jo§ viSe kad im se je upravo ismijao kad
ono podose - Citav buljuk - pred okruznika, dok od te sve sile do pod
basamake dosla samo ¢etvorica-petorica. Putem svi ohladinili - taman
kao $to je ohladnio 1 Hadzi-efendija. On prije uvijek ¢itab pod pazuho
pa propovijedaj svijetu kucajuéi po ¢itabu: "Evo ovi vam veli da nam je
duznost seliti se!" A ljetos, kako mu objesili sluzbu na vrat - presta
HadZi-efendija lupati po éitabu. "Sta sada veli ¢itab, HadZi-efendija?"
pitao je kotarski poglavar, a on samo njemu odmahnuo rukom: "Prodi
se, bolan!"

Sve je to znao Avdaga i razumijevao da je morao osudivati.
Omer-efendija ¢ovjek postenjak, prije rad zlu sebi nego svomu bratu - a
oni na nj svi, ko na bijelu vranu, pa ga ogovaraj medu se i jedan
drugomu.

- E da nam je pusto ovakih viSe pa da ih sluSamo! Ali kud ¢e$
ovako s ovakim ljudima! Ne rekne$ li im da je svaka njihova luda
pametna - eto te odmah da nisi turcin, da si izdao 1 ostavio din 1 $to god
hoces! E sta ¢es! - uzdahnuo bi Avdaga - vazda ti je to tako kod nas. Je
Ii jedan Sto pametniji od drugih, pa da more kazati 1 nasvjetovati - tomu
ti nije viSe ni dlaka na glavi postedena!

Avdo je zimi htio i po viSe puta da dode na sijelo u Alage - ama
mu se nije dalo slusati uvijek iste razgovore o vojskama, pak onda kako
ée Svaba bjezati i svakakvih takih stvari. A i jest zbilja - ove zime opet
se pocelo pogovarati kako ¢e udariti Forta s jakom vojskom, tamo u
proljece, i tu ti nije nigdje bilo drugog razgovora van o tomu. Alaga pak
nije o drugom znao ni misliti ni govoriti doli o tomu pa da je moguce
bilo i dan i no¢ besprekidno. I jo§ vise, jo§ jaCe uniSao u staru
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kolote€inu svoju, koja mu nije dala da drugacije misli. Sve jednako on
se nije za nista drugo brinuo - a i kako bi? Da sve Neretva odnese - na
nj k6 da to ne bi djelovalo, jer se njemu po glavi vrzaju i velike vojske i
ratovi, 1 - ustrebali - iselivanje, i sve - sve, pa je tvrdo uvjeren bio da ¢e
se barem nesto ispuniti od onoga Sto snuje.

- Jarabi, Sta li ovaj Covjek misli! Nikakva posla, ne brine se ni za
Sto... toliko puta se je upitao Avdaga kad bi ¢uo da je u Alage bilo
sijelo, ili daje gdje drugdje otiSao.

Za hanumu su to bile stare rane 1 boli, gledajuci Sta radi Alaga,
zapravo gdje nista ne radi, ve¢ sve trosi - a svega manje. Katkad bi se
ljuto zabrinula i mnogu no¢ jedva Sto bi stisnula oci.

Ko ono zimnje veceri duge, a znadu¢i da Alage nece zadugo u
no¢ biti doma, otiSla bi na sijelo svojoj sestri, ili bi sestra sa svojim
kéerima dosla k njoj. I jos bi ih se dvije-tri skupile da skrate no¢, kako
se je to sijelima kratila u ono doba. Zene razgovaraju svoje razgovore, a
djevojke opet svoje, i Salu i bijes i pjesme.

Pulsa medu njima najradosnija, najveselija. Djevojka svakim
danom ljepsa i slada, a sreca joj se smijala s njezinim Hilmom. Ve¢ se
je u komsiluku, u mahali znalo da se njih dvoje voli i da ¢e ju Hilmo
uzeti. To je ve¢ znala i ispovijedala i njezina mati, koja proti tomu nije
imala niSta, ve¢ se je dapace veselila. Hilmo bi joj ¢esto dolazio na vrata
- 1 njih bi se dvoje tako dugo, tako milo razgovaralo.

- Sretna li si, seko! - mnoga joj je druga zavidno znala re¢i.

A Dulsa je bila sva sretna i blazena. Prvi joj je Hilmo bio koga
je voljela, a zavoljela ga odmah kako ga je vidjela. Onda je bila jos
zelena - al' kad ga je vidjela - prodoSe ju najprije ko hladni srsi, te je
problijedila, a onda ju osu ziva vatra. I od tada - ona nije za drugog
znala, za drugoga onako osjecala k6 za Hilmu.

Pa joS - kad joj je Hilmo rekao da ¢e ju brzo, tamo u prolje¢u
prositi! Tko je tada mogao biti sretniji, tko radosniji od Pulse? Jest, ona
je od stidnoga veselja na tu vijest klonula, obuzeli ju plamenovi - paje u
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njoj srce igralo, 1 jo$ jace 1 joS Zivlje negoli onaj put kad joj je prvom
rekao daju voli.

I od tada je Dulsi prolazilo vrijeme u divnim rajskim snovima.
Mati, koja je ve¢ dobro znala Sta biva s njenom kéerkom, 1 sama je
plivala u nekom milju gledajuéi sretnu i zadovoljnu svoju kéer. To joj je
ublazivalo sve ostale brige, koje su ju pocele ve¢ ubijati - Sto se je
vidjelo po njoj, jer je u zadnje doba silno spala. NeSto je 1 Alagi
odnekud kroz usi proslo o Hilmi i Pulsi, ali on nije imao kada da o
tomu misli, niti li je to na nj spadalo: on je imao preceg posla i
razgovora o vojskama 1 skorim ratovima. Uz ovo za njega nije nista
drugo postojalo, te je upravo zacudno kako kod onako na o¢i i
vanjStinom mirna i tiha ¢ovjeka moze masta biti toli hitra.

Bilo je to ulazom u 1881. godinu, odmah prvih dana prvoga
mjeseca. Studen uhvatila, te reZe i para; suha zima. Alaga - a bilo je
pred zoru joS studenijega dana - probudio se i okretap sa strane na
stranu. Htio je da budi Zenu da mu ide ispec¢i kahvu, u kako je odvec
rano bilo, bijaSe mu Zao, jer je joS tvrdo spavala. Pa se on zavezao u
misli, u ratne 1 bojevne misli, 1 raCunao kad bi ko Forta - jer se je to vec
za stalno pripovijedalo - mogao udariti s vojskom. Ve¢ je snovao kakve
ée biti zgode, kako li ée biti okr3aja, te kako ée Svabo nagnuti otkud je i
dosao. Na dvoru je vladao jo§ mrkli i crni mrak, samo Sto se je vidio
gdje udara odozgora na prozore dabi §a vedroga neba pred zoru.
Vjetar je duhao 1 zavijao, Neretva Sumila 1 bucila, a u toj tiSini to je
stoput jace odjekivalo negoli inace.

Htio je jos da trene okom - ama mu se nije dalo. Sve pogledavao
na pendZzer, kada je vidio gdje se razbijaju mrakovi a svjetlo dana mal a
malo siplje.

- Stara, dizi se, stara! - zovnu Alaga hanumu.
Morao ju je i dva i tri puta zovnuti. On je sjedio ve¢ na duseku.

- Ahaha! - zijevnu hanuma ispod jorgana, povlace¢i rukom
preko obraza pa udarajuéi na usta kad se probudi.

- Dizi se, dan je! Peci kahvu!
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Hanuma se pocela dizati polako. Vec¢ je dobro vidno hilo.

- Idem najprije djecu buditi! - otetura onako joS snena prema
vratimai otvori ih.

Svana zadahnu hladan, silno hladan uzduh, a s njim napade i

bijela magla kao dim.

Hanuma probudi u drugoj sobi Pulsu i Mehu, i pozva ih da idu
avdest uzimati i klanjati. Pa onda, k6 po obi¢aju, ode u odaju potraziti
Mehmed Aliju.

- Nema ga! - zacudi se hanuma tresuci se od studeni.
Zaviri onda bolje.

- Nesretan se on ne rodio! - Sino¢ legao, a vidi jutros - bit ¢e da
je po no¢i umakao!

Mehmed Alija je tako obi¢avao u najnovije vrijeme raditi. Mati
gajetako dvartri puta uhvatila. Tesko joj, ko da si joj dzigerice izvadio,
ama nije smjela da kaze Alagi kako Mehmed Alija po no¢i izlazi, pa se
opet uvuce pred zoru da ga nitko ne vidi. Da to kaze Alagi, ondai joS
gore: istjerao bi ga opet, jer se je tako zakleo - - pa Sta onda? Onda ga
nitko viSe ne umiri.

Smota se, pa odmah onako Sute¢i u kucu. Zovnu za sobom i
DPulsu da joj pomogne.

Veé dan bio kad su svi sjedili za dagarom® i kahvom, posto su
uzeli avdest i otklanjali. U sobi toplo, jer je grijala dagara, a pucalo u
peci koju je Pulsa nalozila. Meho sio uz pe¢ i rasirio dlane, a glavu
okrenuo 1 gledao kako se je na dvoru sledilo. S dagare, iz razarenoga
¢umura dizao se plin, modrikast plin, a sve drS¢uéi 1 treperedi,
zadrhtavajuéi 1 sam zrak. Izmedu pojedinih zaZarenih komada sikne
modri plamen, pa onda spane, a po Zeravi se sve vise 1 viSe slaZe bijela

! dagara (tur.) - mangalaili saksijau kojoj se drzi zeravica i pred goste iznosi kafa sa
kafenjacima ; manja zemljana odnosno glinena posuda u obliku dubokog tanjiraza
jelo i mlijeko, te ve¢a zemljana odnosno glinena posuda za mlijeko, za drzanje
zeravice, za pecenje jagnjadi, itd.
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korica - pepeo. Alaga prekrstio noge, sa strane se bokom okrenuo
dagari, nad koju je dlan rasirio.

- A gdje je Mehmed Alija? - upita.on hanumu.

Hanuma kano da se smete, ne nadajuc¢i se moze bit takovom
upitu.

- Budila sam ga, ma tvrdo spava a lijen je ustati! slaga ocito
hanuma, boje¢i se kazati da Mehmed Alije ni nema doma.

Alaga srkne iz findZana, pa potegnu na ¢ibuk.

- Deder mi nalij! - pruzi findZan, a udariv lulom od ¢ibuk po
dzezvi koja je bila pripurena uz Zeravu na dagari. - Dina mi, na dvoru je
studeno!

Hanumi ne pade na um S§ta da odgovori. U glavi joj se samo
vrtilo gdje je Mehmed Alija - a da po nesre¢i sada trgne na avlinska
vrata - eto ti zla da ne moze gore. Pa se je nekako 1 nehote sama k6 od
straha sved ogledavala na vrata.

Alagi se jos nije dalo izi¢i. Bilo mu je 1 u sobi lijepo. Hanuma 1
Dulsa digle se da po kuci pospreme $to treba, a za dagarom ostali samo
Alaga 1 Meho, koji se je primaknuo ocu i sio uza nj. Mehi se zaZarila
lica, a Alaga napeo o¢i na Zeravu. SraCunavao sam u sebi Sta se je u
zadnjem sijelu razgovaralo, pa 1 u predzadnjem. Neki pronijeli glasove
da ¢e Austrija kupiti vojsku, uzimati momke - ama tome se nije davala
nikakva vaZnost, jer do toga nece ni do¢i posSto ¢e Forta udariti. I
drugacije - svakako je to bilo teSko vjerovati, jer: "Ama Sta! Nece ona,
bolan, glavom u duvar! Ne smije ona nas, vidi kakvi smo, pa ako to
pokusa, smrvismo ju."

Zenske se u sobu povratile kad se ve¢ i sunce pomolilo na vedro
nebo. Kako otvoriSe vrata, onako na njih zastruji hladan uzduh, a s njim
napadei bijela maglica. Pulsa uzela derdef?, metnula ga preda se i vezla
uz pendZer. Hitro je provlacila iglu kroz vez dolje, a kad bi gore, onda

2 derdef, derdev (tur.) - okvir ¢etvorougaonog oblika na kojem je razapeto platno po
kojem seveze
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bi prstom napipavala, pa bi se kadsto i1 ubola. Sa strane bi kradom
pogledala oca, a onda digla glavu, ispravila se i zavirila kroz pendZer.
Rumenim bi joj licem nesto odsijevalo, a na vlaznim o¢ima lomili se
trakovi jutarnjeg svjetla. Upravo joj nestalo zlata u igli. Ona udjje,
otkine, i zlatnim koncem onako kao igrajuéi se provuce preko crvene
donje usnice.

... Bummm! ...

Zagrmi, zatutnji ujedanput, odjeknu od pecine do pecine, a
drmnuse 1 dZamovi na pendZerima.

Dbulsa se sva strese, kriknu ispade joj i1 konac i igla pa bojazljivo
pogleda oca i mater.

- Sta to? - upita u neprilici hanuma.

Alaga skrenuo glavom i napeo se da slusa, da cuje bolje.
Bummm!... 1 opet zagrmi, da je odjekivalo.

- Bit ¢e vatra! - hotjela je hanuma umiriti i sebei ostale.

- Nije, nije vatra! - sko¢i Alaga na noge, kad zagrmi i treéi i
cetvrti put.

Izade na hajat.
Bummm,; ...

- Allaha mi, bije se boj... da nije Forta? - sinu Alagi u glavu, pa
htjede da se odmakne malo k sredini avlije.

- Alaga, Alaga, bitisa® ona strana! - provuée glavu Saban iz
Sajine kuce.

- Sta velis, brat si mi? Ha neka, neka, hoc¢e nasi!
- Eno - sada sam Cuo - Forta udario niz Podvelez, pa sve osvaja!

Topovi nastaviSe pucati, a Alaga je bio tvrdo uvjeren da je Forta
navalio. Ve¢ je i vrijeme bilo otkad se govori!

3 pitisati - pasti
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- Amo, Sabane, pomozi mi pusat4 iskopati! - zovnu Alaga
Sabana, te sam pode da trazi motiku.

Saban brzo upade na kapidzik. Zametnuo se krasnom®. Alaga
mu kaza u ¢oSku od avlije. Saban poce kopati, za njim pak Alaga
razgréati.

- Uranio, podranio, Alaga! - viknu netko sa ulice na avlinska
vrata.

- Tko je? - upita potiho Alaga, pa polagano pride k avlinskim
vratimai poviri krozanjih. - Ti, Mujaga? Sta ono - jesu li...?

- Dina mi, ne znam - ve¢ rekoSe mi da je nekakav saltanet® -
vlaska krstivoda! - odvrati mu ongj iza vrata

Alaga se potegnu na se aiz ruku mu ispade motika.

- Zar nije Forta? - izusti nakon male stanke 1 ostade onako,
drzeci otvorena usta, kako je zadnju rijec izgovorio.

Saban se isto zaludi, pa presta kopati, te se osloni jednom
rukom na drZak od krasne, prebaciv nogu dolje preko uSica. ZaokruZzi
o¢ima po avliji, onda nada sobom k nebu, kao kad tko gleda kakvo ¢e
vrijeme.

Alagi je bilo - kao da ga je tko hladnom vodom polio: - gore,
stoput gore. Iza onih tolikih o€ekivanja, dojavljivanja, trzavica i nemira
u duS - napokon eto razocaranja, koje viSe uni$tava svojom smije$nosti
negoli i¢im drugim. Ta on je bio tvrdo uvjeren da ¢e nekako sada - tako
mu se je Cinilo - udariti Forta, pa da ba§ mora udariti, jer su se po
sijelima raznosili glasovi kako ga stambulski car Salje. Upravo u zadnje
vrijeme oni su vodili napete vazne razgovore, ucinili sve osnove, vidjeli
svoje Zelje ispunjene - i nuto! od svega toga niSta, 1 sve svr$i sa -
riS¢anskom kristivodom.

* pusat, puset (tur.) - oruZje
® krasna - trnokop
® saltanet (ar.) - g, raskos, pompa, velicanstvenost; Sajnai blistava oprema; carstvo
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Cijelo jutro je bio smeten. On je bivao i1 inace mucaljiv, ali bi
ipak Suteci StoSta snovao. Nu sada mu se ni to ne da. Prekinuo mu se
konac svih misli 1 ostao je tu kao sleden, ne pazeci nista 1 ne moguc se
ni¢im zabaviti.

Tek po podne izi$ao je u Carsiju i svrnuo se u kahvu, gdje je bilo
dosta ljudi, sve poznatih i dobrih prijatelja. Bio je tu i Omer-efendija,
koji se je €as prije uvratio s nekim drugim, razgovarajuci se o poslu. Na
dvoru ostra studen, a u kahvi upravo lijepo, ni odviSe vruce ni studeno.
Samo kad se vrata otvore, onda zapahne mrazni zadah da se Covjek
mora stresti.

- Buyjrum, Alaga! - pozdraviSe ga, koji su ve¢ sjedili.
- Merhaba! - po redu ¢e on svima, posto je sio.

- Sta u tebe, Alaga? - okrenu mu se Omer-efendija i primace se k
njemu. - Sta ti veli§, udari li ono jutros Forta, kadno topovi...? - ustinu
Omer-efendija u $ali Alagu, pa udari u smijeh.

Alaga nije znao $to bi drugo, pa i sam udari u smijeh.

- Otkuda, kud ¢e jo$ Forta u ovo doba! - smijuéi se preko sile
odvrati Alaga.

- A evo drugi svi - pokaza Omer-efendija rukom - svi su midlili
da je Forta!

I ljudi su se nastavili smijati, o toj zgodici pripovijedati i Saliti se
kako su mnogi 1 mnogi drZali da je Forta udario niz PodveleZ. Potanko
su sve kazivali kako su se spremali i veselili. Alaga je samo slusao, a
kano damu je to pripovijedanje mrsko bilo.

Neugodno ga se dojmila ta zgoda od krstivode, te je neko
vrijeme bio kao ponisten, kao ¢ovjek komu su sve nade potonule. Komu
¢e da vjeruje kad su ga eto glasovi i vijesti prevarile - a od svega
kazivanja ne bi nista? Ako potraje 1 dalje u takovoj trzavici, propade
sasma 1 oboli, jer niSta viSe ne boli nd kad se nade izjalove. A on se je
tako dugo nadao - sve do zadnjega Casa.
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Pa Sta da ucini u tim mukama, kako da ih se rijesi? Zar da trpi da
unaprijed bude varan, 1 on 1 svi oni koji jednako s njim misle 1 Zele? Zar
dau ovoj nevalji - govorio je sobom on - prolaze dani i dami ostanemo
1 da nam drugi zapovijeda, a bez svake nade da ¢emo se izbaviti?

- Ne, pa ne! - odlu¢ivao se je on. Orilo, gorilo - ovomu se
neugodnomu stanju mora uciniti kraj poSto-poto. Zar da gledam gdje mi
se kauri u sabljama 1 svi drugi redom motaju ispred o¢iju? Pa onda - zar
da ja podnosim da nas sile da ostavimo naSu svetu vjeru, mi i djeca
nasa. A jok - dinami - dok je Alagi Ziva glava na ramenu. Kad nema
drugoga spasa, a ja ¢u se...

I zakljucio je tvrdo da se seli, tvrdo, odlu¢no. S tom je misli
lijegao 1 ustajao, ta ga misao nije vise ostavljala.

- Sta ¢u ja! - slegao bi ramenima. Pa - sve ¢e dobro biti! Ono jo§
Sto imam valja §to prije prodati, pa tamo u proljece krenuti!

Zeni nije nista kazivao o svojoj osnovi. Ali je zato prema njoj
ve¢ poceo sam raditi. Gledao je i trazio tko ¢e mu koju zemlju i kmeta
kupiti. Sved je radunao kako bi bilo zgodnije uraditi i komu bi bolje
prodao. U tomu je poslu zalazio trgovcima, s kojima je malo kad ili
nimalo op¢io.

Bio je veoma zadovoljan kako mu je nastojanje sretno - kako je
sam sebi govorio - iSlo od ruke. Za pet kmetova se je pogodilo s istim
onim trgovcem komu je prodao Bunu, pa je za njih ve¢ primio i kaparu.
Za ostalih Cetiri-pet joS 1 za kuée u Mostaru obrekao mu je naéi
musterije sam onaj trgovac. Druga mu je glavna briga bila za obitelj, ili,
pravije, za samu Pulsu. Nedavno mu je Zena kazala da se djevojka
gleda sa Omer-efendijinim Hilmom, a on da joj je obrekao da ¢e ju i
prositi. Djeca se ho¢e - pa taman! Alaga je odmah razmislio i1 bio
nacistu Sta ¢e tu uraditi: nema niSta proti tomu da dade Pulsu Hilmi.
Isprva mu je nekako nezgodno islo kako da se odluci, jer nije mogao
znati Stakani Omer-efendija, da li ostati ili i sam seliti. Alaga - mada bi
u srditosti katkad posumnjao - ipak je Omer-efendiju smatrao dobrim i
pravim turéinom, samo $to ima neku ¢udnu narav da se komu zamjeri.
"Panu - BoZe moj - i meni se je nekoliko puta zamjerio, - al nece biti
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onaki kako se misli. I on je dobar turcin - a zasto ne bi ni bio? Turcin se
rodio, tur¢in se odgojio, godine 1 godine po medresama sproveo - pa
kako bi on da izda din? Nece on toga u€initi. A bit ¢e 1 njemu vec svega
dosta $ta Svaba pocinja, pa ¢e se i on iseliti. Ako ne ove godine, pa
more biti do godine. S njim ¢e 1 Hilmo, pa ¢e tako i Pulsa za nama. I §to
ju ne bih dao za Hilmu?"

A nesto je jos doslo $to je pospijesilo, utvrdilo Alaginu odluku.
Pronio se glas da ¢e Austrija sada brzo zvati 1 kupiti momke pod pusku
u vojnike. Groznije stvari nije moglo biti. Ne sam Alaga, ve¢ gotovo 1
svi drugi bijesom su uzbjesnili na tu vijest, koja im je davala razloga 1
prilika darazgovaraju kako nastaju sve teza i gora vremena, a jo§ malo -
pa Austrija nece trpjeti ni jednoga tur¢ina. Dok se €ovjek s Covjekom
sastane - odmah je o tomu razgovor.

- Eto, gledaj §ta Svabo misli! - govorili su oni po sijelima. On
vidi da mu nema drugoga kurtariga’ ve¢ da nas rasturi, ugnjete. Sad ¢ée
da nam kupi djecu, pa da ih povlasi, 1 da onda sluze kaurskoga cara i idu
u crkvu!

Nastala velika strava i pometnja - a $to koji dan vise - to sve
napetije. Medu ljudima nastao metez, prava zabuna - a nitko ne zna Sta
da se ¢ini 1 radi. Svak je uvidao pogibelj koja svima prijeti.

- Pa&abilo - ne damo svoje djece! - govorili svi stari. Ja krv se
liti, ja mi se seliti!

A oni koji su mislili da bi ih mogli uzeti u vojnike zabrinuli se,
nu njihova je zabrinutost bila druge ruke negoli u njihovih otaca. U
njima je kipio bijes, srdzba, i svaki je bio spravan da ucini $to mu drago
samo da se otme toj nesre¢i.

Malo je bilo ljudi koji su stiSavali svijet da se ne pladi i ne
uznemiruje.

- Tako to mora biti - govorili su oni - a ni Serijat ne kaze niSta

proti tomu, ve¢ bas veli da valja sluziti cara, ma koje on vjere bio! A
nece to nikomu smetati da ostane turcin, kako je i bio. I kao vojnici,

" kutari$ - spas
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djeca ¢e nam moci u dzamiju, imat ¢e svoga hodzu - i sve kaono ti i
sada!

Nu uzalud im je bilo sve, jer ih svijet nije sluSao. Sastajali se na
sijela 1 odlucivali §ta ¢e. Sad ih se 1 viSe spremalo da sele, a momci ce,
kad bude u proljeée, ubje¢i da ne budu na oku Svabama. Jednaki su
glasovi stizali 1 iz drugih mjesta, iz Stoca, LjubuSkoga, Nevesinja,
Gacka, Konjica. I tamo da je sve zbunjeno, da ¢e biti svasta, a najbolje
tko se je uredio da odmah isdli.

U Alagi je sve bjesnilo - a skrb, koja ga je spopala radi toga Sta
¢e biti, nije mu vise dala mira. Ovo najnovije - t0 je vrSak svakoga zla
koje je bilo toli veliko, toli pogibeljno, da je pred njim uvidao samo
jedan spas - oti¢i iz ove zemlje, u kojoj se je rodio, pobjec¢i tamo gdje
mu nece prijetiti nikakova pogibelj, ni njemu ni njegovim svetinjama.
Kao mnogi drugi - tako i on odluci da ¢ée stalno odseliti.

Svoju je osnovu pripovjedio 1 Zeni, te ju nastojao za nju

predobiti.

- Znaj dobro da to dobru ne sluti. Ljudi svasta kazuju, sve jednu
goru od druge. Kad nam djecu uzmu pod pusku, morat ¢e se odreci
dina!

| hanumu smuiti tg glas.

- Paeto - i nas Mehmed Alija je prispio u dobu, brzo ¢e i Meho -
- pa da podnosimo sve ono $to ¢e od njih raditi?

Hanuma ga je gledala uprepaSc¢ena i blijeda. Do sada nikada nije
odobravala Sta Alaga radi, kako li se drzi - ali sada, eto ¢uje da prijeti
pogibelj njihovoj djeci 1 njima. O tomu su vec 1 Zene kazivale, te su i
one sve isto onako drzale §ta 1 ljudi.

- Sto sam odredio, to ée i biti. Nama vise ovdje opstanka nema! -
nastavljao je Alaga.

Hanuma okrenu pogledima oko sebe, kao da bi u jedan mah
htjela obuhvatiti cijelu kucu, pa se smrknu, a u grlu joj zape rijec.

- Sta éemo s Pulsom? - upita ona.
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- Hm, ja nemam niSta proti tomu da ju dademo za Omer-
efendijina Hilmu.

- A kud ¢ée 1 $ta ¢e bez nas?

- Ono &ai mi. Omer-efendija je, kazu, pametan ¢ovjek. Cuo je
Sta nam se sprema. | on ima sina, pa ¢e mu ga uzeti - ali ja ne drZzim da
¢e Omer-efendija dopustiti da mu Hilmu na silu izvade iz turske vjere. |
oni ¢e iseliti - pa eto Dulsa ¢e svejedno s nama!

Hanumu je sve ono $to joj je Alaga rekao, smelo, a nije imala
dosta odvaznosti da o tomu razmislja. Nastavila je svoj obi¢ni kuéni
zivot, a mnogo joj se je puta dogodilo da bi se usred posla, usred
razgovora zapiljila u koju stvar, te bi tako nepomi¢nim i ukoCenim
o¢ima dugo i dugo gledala.

Za sve §to se zbiva, §to se dogada, Dulsa nije niSta znala, kao ni
za to §ta joj je otac odlucio. Njoj je pred ofima i u mislima bivao samo
Hilmo, a sretna s ljubavi svoje, sladila je i ¢asove majci, koja se je u
kéeri svojoj preporadala.

Jos je trajala hladna i oStra zima - a Dulsa kano da ju nije ni
osjecala. Nju je okruzavalo vje¢no prolje¢e, onako mirisno i milo,
onako samo i cvijetno kao onda kad je prvi put vidjela Hilmu. Njoj se je
smijesilo proljeée ljubavi, koje ju je obajavalo, zanosilo 1 opajalo, a u
tom proljecu vidjela je protkan svoj zivot - jest - duSa joj je njime
plovila, jer ona ljube¢i silnom ljubavi, nije znala zagledati u buducnost,
zivuéi samo u sretnoj sadasnjosti, u koju je utapala cijeli svoj zivot.
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Nadoslo proljec¢e godine 1881, blago 1 ugodno, a s prolje¢em se i
zelenilo osulo. List izbio po basama, i vinogradima, nebo se divno
vedrilo, sunce grijalo, a odasvuda pocelo odisati novim, mladim
zivotom.

U planinama naokolo Mostara jo§ je bilo snijega, koji se je
nadaleko bijelio, lastio i sjajio prama sun¢anom sjaju. Nu dolje je veé
prilicno toplo bilo, a zimi i§¢ezao i1 zadnji trag. Ljudi odlozili zimnje
ogrtace, a CarSinski Zivot poprimio onaj obi¢ni svoj veseli, Sumni lik.
Kako se snijeg pomalo otapljao ili negdje daleko kiSe padale, onako i
Neretva viSe nabujala i uzbjesnila, opljuskujuéi bijesno mutnom vodom
o kamenje 1 peéine.

I nad sami Mostar, nad njegovu okolicu nakon ono lijepih,
vedrih dana nadvili se debeli, tamni oblaci. Kisa pocela sipati, lijevati, a
potocima po gradu sapirala je ceste i ulice. Kao da se je nebo otvorilo -
a uz kiSu napala i jugovina. Kud god okom more$ doprijeti, sve oblaci
prekrili 1 kiSa pljustala. Cijelo popodne, cijelu no¢ nikako nije
prestajala, ve¢ tek ujutro do iducega dana raspukli malo oblaci, nebom
se rastjerali, da se opet brzo sastave. Carsija se bila napunila radinim i
zaposlenim svijetom. Neretva porasla jo§ vise kroz no¢, a jutrom uz
njen Sum iz daleka dolazila neka mutna orljavina i tutnjavina, kao da se
negdje brda ruse. Ngednom to pocelo zaglusnije, kiSa udarila jace, a
svijet se donekle prestravljeno okretao i ogledavao, kao pitajuci Sta bi to
imalo biti.

U kahvi na Perizu sabralo se radi kiSe i nevremena dosta svijeta.
Po samoj odgji kahve - i ne gledaju¢i na dvor - vidjelo se da je kisno
vrijeme, jer je tavan bio vas mokar od hodanja i mokrih stopa onih koji
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su dolazili. Uz pendZer nad Perizom sjedili su jedan spram drugim
Mehmed Aljja i1 Salko, oba podbuhla i1 zakrvavljenih oc¢iju. Kano da su
sluSali pljusak kiSe, pa su samo pogledali kroz pendzZer i o¢ima hvatali
po mutnoj Neretvi.

- A - sta veli§, Salko - no¢as? Dina mi, ona mi kaurkinja zavrti
glavom! - domisli se Mehmed Alija da nesto rekne. A lijepa je - uh! -
skrinu zubima, nasmija se, stjerav podsmijeh samo u oba kraja usnica 1
stisnu ujedno obje Sake.

- Jako su ju u mehanu nabavili - ama zna$ 1i? Vidio sam da 1
Hilmo oko nje oblijece. Odem ja ovako preko dana, na koju ¢asu rakije
- - ne radi sebe, ve¢ da vidim hoce 1i ona koga drugoga mimo tebe!

- Pa- pa? Kako ¢e - bolan - ajasam joj dao dosta darova -
- Aa! i Hilmo oblijece oko nje!

- Neka ga!

- Ali tekod nje ogovara...

- Hilmo?

- Jest ja! I ne samo kod nje, ve¢ i kod tvoga oca - - kazuje onu i
maze - a da se sam prikaze dobar - kako ti opet obilazis naokolo...

Mehmed Aliji kao da ne bi ugodno $to je ¢uo, pa nekako ¢udno
pogledai malo vise problijedi.

- Dat ¢u ja njemu, kazat ¢u mu s kim on ima posla! - stisnu
Mehmed Alija Saku. A kad si to saznao? ...

Na blizu zalomi tutanj, te Salku zaustavi da Sto odgovori. Udario
buk, kao da gromovi pucaju - a uz bijesni Sum ne ¢uje se drugo nista.
Svi se u kahvi prestravljeno ogledaju, svi nagrnuse na pendzere.

- Hajde, da vidimo $ta je! - pozva Mehmed Alija Salku, dize se i
izleti kao strijela, odjuri preko ¢uprije pa na Tepu.

Kisa pljusti, k6 Bog hoce, a ori da se niSta drugo ne cuje.
Cestom zasu voda - i niz Suhodolinu zaderao dronjo kao brijeg, veliki
brijeg, pa bjesni i1 kida, zanosi ducane, valja kamenje 1 rusi se jo$
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snaznije, jo$ bjesnije u mutnu Neretvu, povlaceci za sobom sve Sto je na
putu nasao.

Svijet gleda zapanjen - a onda nasta vika i dovikivanje. Gotovo
pola Kujundziluka pod vodom, pa se je bojati da nije tko nastradao.

Grozan je bio Cas ...

Mehmed Alija je gledao s ducana - na cestu se nije moglo od
kise i od potoka. Vise od pola sata dronjo je udarao, zaglusno Sumio - a
onda sve manje i manje, dok ne splasnu.

Prestala i kiSa, a ¢arSijom se po cesti cijedila voda, kud je Cas
prije potocima tekla. Niza Suhodolinu jos je tekla - ali daba i mirnija.
Nu mjesto vode - niz cijelu Suhodolinu, pri krajima, po cesti navukla se
brda przine i prekinula puteve. Ducani u blizini iskidani, kamenje
naneseno - a ona strana Kujundziluka nad Neretvom, Sto je gledala
prema Suhodolini - bilaje paje vise nema. Sve odnio dronjo i Neretva.

Razgaljivalo se nebo, prestao dronjo - al' Neretva bijesno udara.
Porasla visoko, visoko do pod ¢upriju, a vrhom vrtlozne vode plove,
lete 1 grede i vrec¢e brasna i samari i sve $to je toj nenadanoj nesreci
moglo biti na putu. Ljudi se okupljali, i§li razgledavati 1 uvjeriti se
kolika se je nesreca dogodila. U Podvelezi, gore u planinama, eto se
otopio snijeg i vodu nagnao, krceéi sve §to je smetalo. I na Carini je bio
dronjo niz Mazojice, pokidao vinograde, razrusio kuce. Bilo je zaobe i
jauka.

Mehmed Alija je tu ostao viSe od sata, pa se opet vrati preko
¢uprije. Bio je - lete¢i kroz pljusak - vas mokar do koze. Hitio je doma
da se presvuce.

Oca je nasao doma. To jutro nije mogao izi¢i radi pljuska, a 1
radi toga jer se je tuzio na glavobolju.

- Gdje si ti bio? - viknu hanuma na Mehmed Aliju - pa onda
polagano, kad je upravo uza nju prolazio: - cijelu no¢?

- Strahota Sta je bilo! - zamahao Mehmed Alija rukama, kao da
nije ni ¢uo materina prigovora. Snijeg se noc¢as u planinama otopio, pa
jutros - evo sada na - udario dronjo - i sve unistio. 15a0 sam da gledam
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na Mazojice - lagao je Mehmed Alijja, 1 - sve nam vinograde iskr¢ilo. Ni
trsa nije ostalo!

Hanuma od prepasti stisnu rukama, a Alaga mrko pogleda.

- Eto - po¢e muklo a o¢ima izvali na hanumu - ti si kriva. Sta
imamo sad od toga? Htjedoh i ono prodati - a ti nikako, ve¢ me odvrati,
vele¢i da ¢e biti vremena. Tolika Steta! Vise nikada da me nisi
odvracala! - - omjeri ju Alaga joS jedanput. Ja ¢u raditi Sto ja znam!

Mehmed Aljja izide na tavan u odaju da se presvuce. Pulsa mu
iznijela svu presvlaku. Dok mu je ona unosila i metala, Mehmed Alija
ju je ostro pogledavao sa strane, a nekoliko je puta bio otvorio usta, kao
da ¢e ju nesto upitati - nu ne izusti ni rijeci.

Sve do iza rucka nije smio iz doma izi¢i radi oca. Ali zato dok
prosao rucak, jedva je gledao da izmakne i da nade Salku. Htio je ¢uti
jos Stosta, sve, kako mu Hilmo misli kvariti poslove kod one djevojke
Sto posluzuje u gostioni na prijeckoj strani, 1 koju on gleda od neko
doba, umiljavajuci joj se na svaki nacin.

Mehmed Alija je trazio Salku, ama da budu nasamu, da se mogu

po volji narazgovarati. Stoga kad su se sreli, otisli su i zavukli se u
[vinu mehanu pod Humom.

- Sad mi opet sve kazi! - napadne nanj Mehmed Alija.

- Tako ti je kao &to ti rekoh. A ja ne bih mogao toga podnijeti.
Sramota bolan i za te i za tvoje: Hilmo oblije¢e oko onake Svabice - a
ovamo - zna§ beli 1 sam, zalazi tvojoj sestri na vrata. Ja toga ne bih
dopustio.

- I nece vise! - zakle se Mehmed Alija. Ubit ¢u ga da ga jo$ gdje
vidim - a Dulsi ¢u pocupati kose. Sta, da onaj kaurin moju sestru...?
- Eto vidis, kakav je - a sve nas je odbjegao, pa to korse ko ne da

mu se s nama, ve¢ hoc¢e sam... Sve pred nama izmice - ta znas - nigdje
ga ne mogosmo zateci. Al¢ak!

Mehmed Alija je zamrzio odjedanput Hilmu - zamrzio ga jako,
silno. Kako i ne? Ta ho¢e da mu Hilmo primami onu curu - na koju je
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sam on potrosio toliko novaca, donosio joj darova. Pa joSs taki covjek da
aSikuje s njegovom sestrom? Toga nije mogao dozvoliti.

Jedno je jutro namjerice ostao doma, a mati mu - kao da je
ucinila po njegovoj zelji, otisla u tetke. Mehe takoder nije bilo - veé
sama Dulsa, te on u odaji. On ju zovnu.

- Cujem ja da ti dolazi Hilmo!
DPulsa ga samo pogleda.

- Pa §ta? Dolazi i dolazit ce.

- Komu ti tako govori§?

- Sto ti smeta Hilmo? Neka mi ga...

Mehmed Alija je bio mamuran i zlovoljan - a Pulsine ga rijeci
uspaliSe. Dize se i uhvati ju za pletenice.

- Reci jos jednom... de - hoce li ti Hilmo dolaziti?
- A §to nece - tko ¢e mu zabraniti?

- Na! - zamahnu Mehmed Alija Sakom iza svih naramica i udari
sestru po obrazu, pustiv joj pletenice.

Dulsa se uzdrma, problijedi, uhvati za lice - 1 uz tesko jecanje
proli suze.

Mehmed Alija pogleda za njom kad je placuci izlazila, pa kano
da je pozalio §to je ucinio.

- Neka, neka - to je i trazila! - umirivao se on. Bilo mu je
donekle zao, nu kad se sjeti Hilme, ne, ne, ona ne smije na nj misliti!

DPulsa je bila slaba i nemoéna da §to ucini, a nije joj se dalo da se
komu potuzi. Koliko ju je boljelo §to ju je Mehmed Alija udario, jos joj
je teze bilo kad se je stala pitati zaSto je to bilo? Od svoga brata - koga
je ljubila iskreno, kao S§to moze dobra setra ljubiti onoga koga joj je
mati rodila - nije se tomu nadala. A i zato? Sta mu je skrivila, §ta li
ucinila? Dvorila ga je kao starijega, gledala mu u svemu udovoljiti, pa
nije nikada ni mrve niSta uradila ¢im bi ga mogla rasrditi. Pa $ta on ima
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proti njoj, proti Hilmi, proti njezinoj ljubavi? Znala je dobro da joj se je
brat u zadnju godinu, godinu i pd silno promijenio, da je postao ¢udan,
da ne dolazi doma uvijek, da je osorniji - a za to bi bilo joS manje
razloga da se na nju obara. Pa on da se protivi njezinoj Zelji, da s njom
tako postupa jer joj Hilmo dolazi? Otkuda i s kojim pravom more on to
uciniti, 1 to sada kad ve¢ i mati i otac znadu za njezinu ljubav, kad je
ve¢ utvrdeno da ¢e ju Hilmo prositi?

Dulsa je dobro - ako ne vidjela, a to barem osje¢ala onako
slutom da je njezina okolina sada drugacija nego li prije kad je bila joS
manja, mlada. Na materi je opazala da ve¢ nije onakova kao prije. Sad
je smrknuta, zamisljena; - prije dobra, kao §to je kruh dobar - sada se
znade Cesto puta razljutiti. Nije joj sve uvijek pravo bilo, a katkada bi
znala po Citavo popodne sjesti sama pa da s nikim ni rije¢i ne progovori.
I otac joj se je promijenio. Malo je kada u zadnje dvije-tri godine na
njegovu licu vidjela onaj smijeSak kojim joj se je smijao nekada, kad bi
ga djetinjom nevinom radosti do€ekivala na dnu ulice ili na avlinskim
vratima, pa mu se hvatala oko cakSira. Ona nije shvacala ni
razumijevala tih promjena - ali ih je dobro opazala. Koliko li je puta
zazeljela da otac 1 mati i sva djeca onako navecer sjednu na okupu, pa
da se razgovaraju, smiju i zabavljaju kao prije. Sada kano da je toga
obic¢aja u kuc¢i nestalo, kao da je glavnja pala i jedno od drugoga
rastavila. Otac nema kada da se doma ustavi, ve¢ sve s drugima biva,
sve mu je drugo prece, a kad se doma nade - onda nije sam, ve¢ se oko
njega okupe nepoznati i poznati ljudi, te tamo gore u odaji nad bas¢om
razgovaraju. U¢inilo joj se je kao da oca upravo otimlju i tude od kuce,
a kad bi ih iz sobe iza pendzera gledala gdje se jedan po jedan povlaci
po avliji - bilo joj je da ih odmah rastavi, rastjera. Kano da ih je
zamrzila - tako ih nije mogla gledati. Pa joS u zadnje vrijeme... Od
zimus poceli se 1 momci nekakvi sastajati na sijelo Alagi 1 Mehmed
Aljji. U razgovoru s materom razabrala je da se tu misli o nekakvu
bjezariju - ali dalje nije htjela pitati i raspitivati. Nije joj se dalo jer je
opet medu tima vidjevala Salku. Poznavala ga je po kazivanju. Nikada
joj nije prije na um ni padalo da ga pogleda, ma da iSta o njem pomisli,
al' sada, otkako je poceo u njih zalaziti na sijela, neugodniji joj je bio
nego i jedan drugi. Nije joj nikada niSta ucinio, s njom nikada rije¢i

154



progovorio, al' otkad ga po€e razmatrati da se osobito voli s Mehmed
Alijom, odmah joj je ispao iz volje, mada joj ni prije u njoj nikada nije
bio. Zasto se on ho¢e s Mehmed Alijom? Pa ovo kad se ovdje kupe radi
nekakvih dogovora - zasto nije s njima i Hilmo? - Ha - a tko bi mogao
biti kriv da se je Mehmed Alija raspuscao, da to ve¢ svatko znade?
Nece li tu biti razlog kakav §to se Mehmed Alija, kako je slusala, tako
voli sa Salkom, nece li tu biti koji povod da ju brat grdi radi Hilme,
Hilmu mrzi i radi njega da s njom tako postupa, ¢emu se od svoga brata
nikada nije nadala - a najmanje sada, kad su i otac i mati za to da ona
pode za nj?

Boljelo ju je $to ju je upravo Mehmed Alija udario, boljelo ju je
I ono kuda ju je udario, malo je i zaplakala i razglabala u sebi o toj
stvari - nu brzo se je opet stiSala i umirila. Nekuda joj bilo - ma i
nejasno - ko slatko §to je morala malo podnijeti i pretrpjeti radi Hilme, a
onda getivS se da njezinoj ljubavi s Hilmom nista na putu ne stoji, a
sam Mehmed Alija ne more nista uciniti - opet se je brzo smirila i
razblazila, gledajuci unaprijed one slatke, toli Zeljno snivane casove koji
¢e tek do¢i. I odmabh je zaboravila §to joj je brat ucinio, zaboravila da je
U prvoj vatri i sama mislila da se radi toga potuzi materi - zaboravila je
sve - samo §to nije zaboravila Hilmu, rastapajuéi se i blaze¢i svojom
¢istom, nepomuéenom ljubavi.

Nastalo je ve¢ lijepo vrijeme, brzo sredina proljeca, a Alaga nije
jOS nista govorio o iseljivanju. Hanumi je to donekle bilo i ¢udno a i
povoljno u zadnje vrijeme, jer se nije mogla nikako sljubiti s miSlju da
bi svi ostavili zauvijek ovu kucu, ovaj kraj, pa oti¢i tamo gdje nigdje
nikoga ne poznajes, nit li drugi tebe poznaje. Hanuma imala dosta briga
na glavi, dosta muke, pa nije pravo ni imala kada da misli o onomu §to
jo] je jedanput zimus Alaga rekao. Nikako se nije mogla smiriti radi
Mehmed Alijina Zivota - a Alagi se bojala potuziti da ne bi sina sasvim
istjerao, kako se je nakon one nesre¢e bio zaprijetio. Boljelo ju je Sta
Alaga radi: nikad nikakva posla, ve¢ sam pusti trosak, a uvijek prodaj
nesto danas, nesto sutra. Kroz tri godine kuca silno spala i otancala, ko
kad nitko niSta ne radi, a svi skupa trose. Jedina joj ugodna briga bila
Meho i Pulsa, nu brinu¢i se u zadnje vrijeme Pulsinom sre¢om - a opet
i radi ostalih briga - Mehu nije vise tetoSila kao prije. Sad joj je bila
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jedina misao 1 Zelja da Dulsu namiri, da ju vidi sretnu i zadovoljnu,
kako i sama djevojka zeli. Tu se je osjecala sretnom: - momak je bio
kao da ga je dobar Cas poslao. Gdje je god cula govoriti o Hilmi,
svagdje najbolji glasovi, kako je dobar momak, valjan 1 vrstan trgovac.
A opet i Alaga je bio za tu Zenidbu - jo$ malo pa ¢e biti sve gotovo, i
prosidba, i vjenCanjei sve.

Alaga se je raskrstio s misli da seli u proljece. Jedno radi Dulse,
a drugo, Sto je bilo za nj puno i mnogo vaznije, radi glasina, koje su se
pronasale. Dolazile su vijesti da svijet radi vojaStva bjezi u goru, da ¢e
se sastavljati Gete, da ée se udarati na Svabu, a tad da ée i sultan poslati
svoje vojske. To ée onda napasti kao mrav, i nema druge, onda je Svabi
odzvonilo. To je znamenita stvar, a upravo onako kako je on mislio i
zelio. Ne gibi - to Ce biti sve tako - pa zasto da ne ¢eka i da ne vidi Sta
¢e od toga biti? Ako sve uspije dobro, kao $to i hoce - zar ne bi bila
najvisa ludost da se iseli? Jedino mu je muke zadavao Mehmed Aljja:
ako njega uzmu? Nu neki su kazivali da jedinke nece pod pusku: a i
Mehmed Alija je jedinak, jer bogme, Meho je josS dijete. Dakle njega za
stalno nece. Al' zato je ipak - za svaku sigurnost - pomisljao i nato. A
on je o tomu i razmi$ljao i razgovarao takoder radi drugih, da im
uzmogne dati savjet i kazati zgodu kad mogu ubjeéi. Stoga se je u njega
na sijelo osim starijih ljudi sabiralo i momaka. Isto tako je pusSc¢ao
Mehmed Aliji da se i on s drugima sastaje 1 razgovara: kad je opca
pogibelj - dobro je mislio Alaga - valja i svaki sa svoje strane da se
brine i nesto radi. A Mehmed Alija je savjesno vrSio i izrabljivao to
povjerenje 1 dozvolu. Po ¢itav dan ga nema doma i nekad i nodu
izostani. Otac mu je davao novaca da uzmogne sjesti medu ljude. Jedno
dva puta ga je Alaga vidio pijana - ali mu nije niSta zamjerio, jer je
drzao da je to Mehmed Alija ucinio od Zzalosti i brige, od ljutnje i
bojazni pred onim §to se na nj mozda sprema. Pa napokon - i drugi su
momci to isto tada Cinili, koji gotovo nikada nisu okusili nikakva pica, a
sve od ocCajanja ili beznadnoga veselja: kad se rusi sve, neka i to pada,
svakako se primic¢e odsudni ¢as, pa Sto dragi Bog dade. Tko bi i mogao
u taj Cas $to mladariji zamjeriti? - | tako je Alaga Mehmed Aliji sve
oprostio.
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A sada - kako je on sada sretan bio u svom Mehmed Aliji! S
njime se je razgovarao kao s odraslim ¢ovjekom - i nikada da bi
pomislio da bi njegov sin za ranijega mogao tako ozbiljno i lijepo
misliti. Mehmed Alija bi sam odmah svaki govor svra¢ao na Svabu, na
vojnistvo - pa bi govorio i ljutio se, mahao rukama. Sam Alaga
priznavao je u sebi da tako nikad Zestoko nije ni sam u sebi govorio kao
Mehmed Alija, pa se je od - milinja gotovo rastapao i u sinu ponosna
srca gledao valjana, vrijedna i odlu¢na tur¢ina. Koji drugi otac - mislio
je Alaga - more biti tako sretan da ima takvoga sina? - | on bi ga odmah
pomilovao, ogrlio - - amamu se nije dalo da se odmah pred sinom oda i
da mu pokaze koliko mu je ugodio: ta pred mladim ipak se valja drzati
malo ozbiljnijim, hladnijim.

Kad se je jednom sastao s Omer-efendijom, ipak je uvidio da
mora malo 0stro opomenuti sina.

- Zar ne vidi§, bolan Alaga, Sta ovi rade? Koji misli da bi ga
moglo uzeti u soldate, to ti sada svaki pije, pa nikad da se otrijezni od
rakije. I po Serijatu je bolje da ode ovoga cara sluZiti nego da se opijaju.
A dina mi, valjalo bi im i da ih uzmu, ne bi li se malo primirili i pameti
dozvali! Ve¢ ovako boje se i ne boje - a sve pij danas, pij sutra. Kad
misle nesto uciniti, eto, neka se svi saberu pa neka bjeZe u goru, kao §to
I vele - te sad je lijepo vrijeme, ili nek sele u Tursku, kad kazu da je
tamo bolje. Nistato - ama pripazi$ li ti na svoga Mehmed Aliju?

- Sto?

- Cini mi se, kako sam &uo, i on koji put potegne, pa se napije.
Bolan brate, ne valja tako!

I zbilja, Alaga je jednom prikorio Mehmed Aliju. PosluSao je
Omer-efendiju.

- Sta ja ¢ujem, kaurine? Kazuju mi dasi pio - ujes li, da mi nisi
viSe toga ucinio!

Kad su pocele oblasti paziti i nadzirati gdje se sijela sastavljaju,
Alaga je odmah vidio da mu je kuca na nezgodnu mjestu, pa da bi ih
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mogli lako naéi. Zato su odredili u zavucenoj ulici, podalje malo, u
jednoga od prijatelja da se sastaju, da ne bi kod Alage bilo neprilika.

Mehmed Alijja se redovno sastajao sa Salkom, a nije rijetko
bivalo da je Salko izjutra ili po rucku doSao u Saje da tamo priceka
Mehmed Aliju. Dok bi ga ¢ekao, sa Sajom bi se nadugo i povjerljivo
razgovarao, a nekoliko puta joj je donio i1 darova u jagluku ili u hartiji.
Salko je ¢inio sve §to je drzao da ¢e biti Mehmed Aliji po volji. A znao
je dobro da ne moZe njegovu prijatelju dan proci, a da se jutrom ili po
podne ne vrati na Carini lijepoj krémarici. Stoga bi Salko sam uvijek
prvi tamo poSao, ili dan prije, kad bi se rastajali, Mehmed Aliji
pripovijedao kako ¢e biti lijepo, kako li ¢e se ugodno zabavljati kad
sutra odu lijepoj krémarici.

Jedno se jutro Mehmed Alija digao pokasnije. Daleko sunce
poodskocilo. Sino¢ doSao doma negdje iza pono¢i, a ugrabio zgodno,
kad mu jo§ otac nije bio doSao sa sijela. Bio je sa Salkom u lijepe
krémarice, a ona ga ispratila o pono¢i s rijeCima da ga 1 sutra ocekuje.
Tako bi mu uvijek rekla - i Mehmed Alija bi joj uvijek iSao. Digao se i
umio nad ledenom, obukao 1 uredio. Ama je bio nesto nezadovoljan.
Hvatao se po dZepovima, pa se onda ogledavao naokolo po odaji. Kao
da je nesto izgubio pa trazi. Onda uze hodati polagano 1 iz odaje zalaziti
u odaju, gledati po avliji, po bas¢i. Napokon otvori odaju, $to je bila u
dnu tavana 1 razgleda se po njoj. Oko mu pade na materin sanduk, u
komu je opazio klju¢. Pogleda opet na tavan, niz basamake, okrenu
glavom da namjesti uho, ne bi li $to bolje ¢uo - i primaknu se sanduku.
Otkljuca ga, pa po€e po njemu prebirati lijepo uredene 1 presmotane
haljine. Prebirao je najprije s jedne, pa onda s druge strane - dok
napokon ne izvuce materinu dizu ", ogleda ju, izvadi ¢akiju i odreze
mahmudiju™®. Opet metnu dizu gdje je i bila, al' taman da ée sanduk
zatvoriti, u odaju dode Pulsa.

- Sta, jadan ne bio, prebira§ po materinu sanduku? - preplageno
gaupita sestra.

19 dizija, diska, diza (tur.) - niskaili strukaod ogrlice dukata, biseraili korala
19 mahmudija (ar.) - turski dukat, kovan za vladavine sultana Mahmuda 11 (1808-
1839)
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- Sto ti ima§ govoriti? - Suti - ako rije¢ kaze§ i materi
pripovjediS - znaj da ¢u zbosti i tebe i Hilmu...

Djevojkatrgnu nasei sva problijedi.

- ... Cuo sam ja stvari i o tebi i o njemu. Da si mi odmah
umuknula - ¢uvaj se - ni rije¢i! - 0Stro joj zaprijeti Mehmed Alija.

Mehmed Alija brzo zatvori sanduk, jo§ jednom pogleda Dulsu,
da je jadnica sva protrnula, pa izleti na dvor.

[Sao je kao da je za njim potjera. Pred kahvom na Derizu
sustretnu ga Salko.

- Ho¢emo li - a? - namignu Salko okom preko ¢uprije i nasmije
Se.

- E ja sta!

- Imas li ti Sto para?
- Imam, imam dosta!
- Otkuda ti?

- Uzeo sam ocu jutros tri oke duhana u demetima™! pa prodao.
Nije mi otac htio dati, ve¢ ne$to malo - pa sam morao. Privezao
duhansku iglu za mlat, a onda nabadaj sve demet po demet i vadi kroz
pendzer - jer je duhan pod klju¢em.

- Ja sam morao juer mehandziji ostaviti sahat za pi¢e - ma
svejedno, imas ti! Hajdemo!

I podose preko cuprije. Salko je poveo razgovor o Hilmi, i
napadao na nj, jer da on svagdje govori proti Mehmed Aljje.

- Da samo ¢ujes! - uvjeravao gaje Salko. PajoS ima obraza dati
sestri dolazi - a ovamo, kad nije tebi mogao oteti lijepu krémaricu -
naSao neku drugu Svabicu, pa sve na nju potrosi. I on ho¢e da ide tvojoj
sestri -

- Nece, dina mi! Ako ga vidim 1 zateCem, teSko njemu!

11 deme, demet (gre.) - snop, breme, svezanj, naramak
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U krémi nije nikoga od gostiju bilo, pa kad su se njih dvojica
pribliZila krémi, na vratima je stala podbocenih ruku jo§ omlada Zenska,
stasita 1 jedra 1 u rastu 1 u bedrima 1 u prsima. Lica joj puna 1 bijela,
samo $to se sa svake strane od nosa do ugla od usta protegao modrusSast
nabor, kao i koluti ispod ociju.

Nasmijaim se odmjereno, nekako nehajno i pusti ih unutra, sved
gledajuc¢i za sobom na sokak, kao da koga iScekuje. Kad su oni sjeli za
stol male, tamne krémice, u kojoj jo$ nikoga nije bilo, s visine ih je
pogledala, drze¢i suvisnim da ih rijeCima upita, Sta Ce.

- Najprije ¢emo pive, pa rakije - a? - upita Salko Mehmed Aliju.

- Taman tako, daj nosi, gospojo! - re¢e djevojci Mehmed Alija,
pogledajuéi na nju Zeljnim okom.

Kad im je lijepa krémarica donijela pivu na stol, Salko namignu
lukavo o¢ima, a Mehmed Alija ju sav drS¢uci i kao bojazljivo tek s
vrska dodirnu u debelu 1 gojnu nadlakticu.

- Nhaa! - uzdahnu on naglas. - Sjedni, gospojo! - pokaza joj
Mehmed Alijamjesto da 5edne uzanj.

- Nemam kada! - otrese ona, omjeri ga dva-tri puta 1 pode bliZe
vratima da gleda kroza njih.

Mehmed Aljja preneraZzen razrogaci o€i za njom, a da ubije tugu,
nastavi piti s prijateljem. Trusili su pivu za pivom, a pusta im se
oslacala, da nisu ni mogli pomisliti da se dignu. Pi¢e ih razgrijalo, te
nisu ni opazili da se je oko podne radi ruc¢ka izmijenilo dosta svijeta, a
po podne da su opet sami ostali. Napokon im piva dosadi, pa narediSe
rakiju da se njom zabavljaju.

I Cetiri sata su po podne bila prosla - a oni sved sjede i piju.
Salko je ve¢ bio uhvatio, a jo§ vise Mehmed Alija, komu je jezik silno
otezao.

- Amo, amo, gospoja - ahaa! - okrenu se Mehmed Alija na
stolici za djevojkom, koja je prolazila besposleno, ali kako namjerice
blizu njega. Zar me ne voli§?
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- Dragi moj, - uh! - sko€i ova hitro, obujmi ga otraga rukama po
prsima, pritiste ga na sebe i poljubi u usta.

- §edni tu - ovdje! - zvao ju je Mehmed Alija

Njoj je na krajevima usnica lebdio neki ¢udan smijesak, a oci joj
sved letjele na ulicu. Sjela je kao nehajno uz Mehmed Aliju, a onda ko
da se predomisli, pa mu prebaci ruku preko ramena i1 zagleda mu se u
o¢i. Mehmed Alija objesio ruke niza se, napinju¢i sumorne i krvave oci
da ju gleda. Katkad bi samo digao ruku 1 hitro, rek bi kradom, prevukao
njom preko ramena pa preko prsiju lijepe krémarice, a ona bi se, kad ne
bi zaboravila, stidljivo stala braniti od toga.

- Tur¢in - ti mene nema$ rad! - teSko je lijepa krémarica
izgovarala i sebi primicala Mehmed Aliju.

- Ja - ja? - rastvori o¢i Mehmed Alija, gotovo ni ne nadajuéi se
tomu upitu.

- Nemas, jer bi mi inac¢e dao kakovu uspomenu!

Mehmed Aliji se od blaZenja raSiri lice, ukoliko je mogao
razumjeti ono §to mu je lijepa krémarica rekla. Taj ¢as nije se mogao
dosjetiti da joj je dao mnogo skupocjenih darova - on je bio sretan Sto je
| opet od njega pitala.

- Evo, donio sam ja tebi! - ma$i se on rukom u njedra, te iz
dzepa od jecerme™? izvadi zlatan prsten - zmijica obavljena nekoliko
puta.

- Ah! - zacudi se lijepa krémarica, kao da je htjela i oima prsten
uzeti, pa ga stade navlaciti na prst. - Duso moja! - ogrli ga debelim
rukama, nasloni se na nj i stade ga ponovo ljubiti.

- Otkuda mu prsten? - upita se sam Salko, gledajuéi ga na prstu
djevojcinu, koja se kraj Mehmed Alije sjela 1 neprestano oko njega
tetoSila

12 jazerma - vrsta praluka, dio starinske muske i zenske narodne nodnje
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Oko i¢indije nagrnu svijeta - sve mladarija. Djevojka se je
morala dignuti da ih podvori rakijom, a kako im je donosila, onako je
svatko za njom gledao, a tko je mogao, 1 ustinuo bi ju za debele ruke.
Mehmed Aljja se samo prevjesio preko stolice, a kud god lijepa
krémarica, onuda i njegove o¢i, gledajuéi ju u lice. Ona bi se kadgod
obrnulai vragoljasto se nasmijala.

I pilo se je dalje, a rakija sve viSe razgrijavala i oteZavala glave.
Sunce odavna ve¢ palo k zapadu, a mladarija od brige radi vojaStva
udara po rakiji, a rakija podize ruke da se hvataju lijepe krémarice.
Jedan od onih tek nadoslih otetura se u kut djevojci, stade preda nju i
pruzi ruke prama njoj, te ju uhvati ¢vrsto, jedva joj nesto pod glas
pripovijedajué¢i a sve klimajuéi sa strane na stranu. Djevojka mu se
smijala.

- Ne kre¢i u nju! - viknu Mehmed Alija

- A tko ¢e mi zapovijediti? - lako okrenu ongj glavom.

- Velim ti, ostavi! - po¢e se Mehmed Alija dizati, i naleti u onaj
¢osak gdje je sjedila djevojka.

- De - koga ¢e$ ti? - namjesti se ong proti Mehmed Aliji.
- Odlazi otalen!

- Necu!...

- Na! - zamahnu Mehmed Alijai udari ovoga po vratu.

Djevojka skoci, ostali se slete i navaliSe na Mehmed Aliju, koga
je branio sam Salko. Nasta prava tu¢njava, udarci padali 1 odjekivali, a
djevojka izide na ulicu da zovne strazara.

Dvojica su dosla i rastavila ratoborne momke. Cetvoricu
momaka uhvatiSe, dok se ostali izvukose jedan po jedan. Medu ovom
cetvoricom bio je i Mehmed Alija. Svaki je strazar uhvatio po dvojicu
sa strane za ruke 1 poveo ih sobom preko carSije. Znatizeljni svijet je
gledao za uhapSenicima, a pri tom se smijao i pravio svakojake opaske
radi toga kako su momci teSkih nogu 1 glava posr¢ali sad na ovu, sad na
onu stranu.
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X1l

Hanumu je bolno pogodio glas da joj je sin opet zatvoren. Jo$
prije nego joj je $to o tomu Alaga pripovjedio, ona je ¢ula to u mahali
Sto je 1 kako je bilo. Kao da ju je netko nozem pogodio - tako se je to
nje kosnulo. Od muke i1 boli sva problijedila, ustima stisnula, a
zapanjenim 1 suhim o¢ima prevréala, kao da nesto brizno trazi.

- Ha - jesi li ¢ula $to je oni tvoj srec¢o uradio? - ujedljivo joj
dobaci Alaga.

A nju je to gotovo vise opeklo nego li ju je zaboljele kad je cula
Sta je opet s Mehmed Alijom bilo. Alaga ju prekorava kao da je ona
kriva svemu kakov joj je sin, kao da ga je ona raspusc¢ala. A kako moze
mati da svojom voljom bude kriva sreci svoga djeteta? Zar mu ona nije
kazivala svako dobro, i1 zar nije Alagu opominjala da bolje pazi na sina,
da se ne liska i ne skita i dan i no¢? Alaga ju nikada nije htio poslusati,
sve su mu neke druge besposlice bile prece negoli kuca i djeca - 1 tako
je Mehmed Alija imao i zgode i slobode da se lola, da pije i da se karta.
Pa koja sramota cijeloj kuci! Svak ¢e ziv na nj upirati prstom i
pokazivati dajetotg i tg) - a sva sramota pasti ¢e na nju sirotu! A jeli
ona kriva svemu tomu, te tko je pravi krivac?

Bojala se je i pomisliti da tocno odgovori na to pitanje. Ta kako
bi ona opet mogla Alagu okriviti za to Sto je taki Mehmed Alija? Ni
Alaga nije nikad pozelio da mu se sin iskvari, ve¢ naprotiv, ako je imao
kada da o tom razmislja, Zelio je da bude valjan ¢ovjek, Stovan i pribran
medu ljudima. A eto - nesreca je drugacije htjela, pa Mehmed Alija
padai pada.

Hoce 1i Bog dati bolje?
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Nesto joj se steglo oko srca, a na oc€i joj se €inilo da sve vidi
crno. Nekako kao da sve ide unatrag, sve gore i1 gore. Alaga se zapustio,
nista ne radi, prodaje zemlju komad po komad: - da je barem polovina
ostala od onoga, §to se je nekada imalo, nikuda bolje! Sve se smaklo, a
jednako se trosi. Sada opet i Mehmed Alija udario po zlu, pa gdje $to
uhvati, ono i ubije, da niSta za njim ne ostane. Pa ne to - ve¢ evo po
drugi put je doslo da je bio zatvoren. Koja sramota! Kojim srcem da
¢eka jadnica nove, buduée dane, kojim li obrazom da pogleda u oci
svijetu? Sta ée se reéi, §ta li govoriti 0 njoj i o njezinoj kuéi? A sada
opet najvise u cas kad bi imala usre¢iti kéer i1 dati ju za Hilmu! Nece li
to smetati njezinim zeljama, pokvariti nade 1 njoj i Pulsi? Zar se ne bi
Hilmo mogao svega okaniti radi sramote $to ju ¢ini Mehmed Alija, zar
ne bi mogao s pravom reci: kakva mati, takva i djeca?

| upravo radi toga - koliko li se bojala Alagine ljutnje! Opet se je
zakleo da Mehmed Aliji viSe ne da u kucu, ve¢ neka ide kud zna, i neka
radi §to zna. Moze biti da svatko ne zna $ta je poradio - pa zasto onda
pred svakim svoju sramotu otkrivati? MozZe biti da Hilmini joS ne znadu
Za ovu hovu nezgodu - pa zaSto ih i¢i upozorivati na nju? Ne bi li to
nekako na njih nepovoljno djelovalo, upravo u ovaj ¢as kad se kroz usi
provlaci da ¢e Hilmo zaprositi Pulsu, kad se na to spremaju i s jedne i s
druge strane? Pa i $ta bi inace ta stroga zakletva koristila Mehmed Aliji,
samom bi li ga to iSta popravilo? Bi li ga to smeksalo, dozvalo pameti,
izvelo na pravi put?

Njoj se je sasma neumjesna Cinila ta Alagina strogost, a tim
neumjesnija Sto bi onda moze biti Mehmed Alija 1 izvan kuce jo§ gorih
stvari radio, a sve za inad onima koji su ga od sebe odrinuli. Ona se jo§
dobro sjeca kako je prvi put nagovarala sina, kad mu je otac zabranio
dolaziti, da poljubi babu u ruku i da ga moli da mu oprosti - pa kako je
tad Mehmed Alija na to osorno odgovorio! A kasnije, kad se je s ocem
izmirio, neko se je vrijeme uljudio i gledao na se, dok ne dodose glasovi
o vojastvu 1 dok mu otac opet ne puséa uzde. Pa Sta mu dakle pomaze
sva ta strogost? Upravo stoga nije ona sada Alagi niSta ni kazala Sta joj
je Mehmed Alija u¢inio. Iz dize® joj otkinuo nekoliko zlatnih novaca,

! dizija, diska, diza (tur.) - niskaili strukaod ogrlice dukata, biseraili korala
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odnio joj zlatan prsten, svijen na zmiju. Sta ¢e da radi? Njoj ne bi toga
7ao bilo - al' samo da joj sin nije bio onaj greSnik, onaj krivac koji je to
zlo uéinio. I kad bi to sada kazala Alagi, ili b1 Sto koristilo, ili bi se to
moglo naknaditi?

Stoga je naumila govoriti Alagi da ne tjera sina od kuce, jer to ni
onako nece njemu koristiti, a Stetovat ¢e sre¢i kéerinoj. Neka barem
ocuva jedno dijete kad ne more oboje.

Kad je navecer Alaga dosao doma - a bilo je pokasnije - ona ga
je Cekala sama. Pulsu 1 Mehu poslala da spavaju. Kad je Alaga uniSao u
sobu, digla se pred njim, da preda nj metne tablu gdje ¢e sjesti. Jos nije
bila prostrla duseka, a 1 Alaga kano da nije htio odmah le¢i, ve¢ onako
smrknut sede.

- Spavaju li djeca? - upita ju on, pogledav u nju navucenih
obrva.

- Jest! Cujes, dina ti, ba$ valja da se porazgovorimo o Pulsi! -
odmah ona nastavi, zatvarajuci vrata Sto ih je Alaga za sobom otvorena
ostavio.

- E? - izvrnu Alaga glavom, pripaljujuéi &ibuk? na mumu.

- Eto zna$, Cuo si 1 sam, da se Hilmo Omer-efendijin gleda s
Dulsom. Javljaju nam da ¢e ju brzo prositi - pa Sta veli§, da mu ju
damo?

- Hm - a $to ne? Hilmi ne mogu nista zamjeriti. Ku¢a mu je
dobra, s Omer-efendijom sam odavna prijatelj - a opet, hm! - ja nemam
Sta proti tomu reci!

- I ja tako velim, a bogme, 1 Dulsa to hoce!

I nastavili su o tomu razgovarati, a Alaga se tako mirno drzao
kao da se niSta nije ni dogodilo. Hanuma mu je dokazivala da ¢e im k¢i
biti sretna s Hilmom, da ¢e se dobro udomiti; Alaga je pak i1 sa svoje
isto nadodavao, te se je hanuma upravo cudila kako to da je Alaga
naSao barem jedanput toliko vremena da se s njom razgovara o

2 &ibuk (tur.) - kamig, cijev salulicom koja sluzi za pusen;
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obiteljskim stvarima. U ovoj nevolji 1 to joj je bilo tako slatko, tako
ugodno, da se je osjecala gotovo sretnom kao Sto je nekada bivala.

- A vidi% - jednu ¢u ti re¢i. Cini mi se, mjesec, najvise dva dana
da prode, Hilmo ¢e zaprositi Dulsu. I njoj je tako rekao. Ve¢ znas§ i -
bojim se da ne bude $to radi one nesrece, radi Mehmed Aljje ...

- Ne govori mi o njemu, koji mi sramoti obraz pred posStenim
ljudima! - smrknu se Alaga, pa ljutito otpuhnu tako, tek $to nije utrnuo
¢irak, koji je bio daleko od njega.

- A dina mi, 1 meni je kO i tebi... Jadna ti sam, Boze moj! -
metnu ruke na lice, nu brzo se opet sustegnu i upilji o¢ima u plamen,
koji je hitro trepetao, pa se opet umirio, da plamsa mirno, jako. - Je li ti
draga sreca tvoje kéeri? - upita ga ona, samo jednom, hitro skrenuvsi
o¢ima s plamena na Alagu, da se opet u mum odmah zagleda.

Alaga ju pogleda i ljuto i blago, kano da je onim pogledom htio
zenu upitati:

- Zar jos treba da ti reknem?

I ona mu poce kazivati kako bi bas sada najgore bilo kad bi
Mehmed Alijju otjerao od doma. To bi moglo uciniti da mnogi saznadu
koji jo$ nisu saznali $ta je ucinio i koju sramotu. A tko zna, ne bi li se
radi toga i Hilmo predomislio - pa $ta onda? Pulsa za njim izgubila i
pamet - - a jos, tko zna kad ¢e se 1 hoce li se za nju ovakva prigoda
desiti!

- Stoga bih ja rekla da ga puS¢amo doma sad za sada, dok ovo ne
budne - a onda, opameti li se, dobro s dobrim, ne opameti li se, neka
udara glavom kud god zna 1 more!

- Da ja onoga hrsuzina primim u kuéu? - izvali se Alaga po
minderu na jastuk i zabode o€ima u siSu.

- E nije samo to! Ja sam ¢ula - a dina mi, bit ¢e$ i ti - sad kad
budu uzimali momke pod pusku, da ¢e najprije sve one koji se skitaju, a
kuce ne imaju. A zar ne bi onda odmah uzeli 1 Mehmed Aliju, pa kad bi
ga uzeli - Sto ti koristi sve &0 s do sada razgovarao i radio i
nakanjivao? Vidis, Sta bi se otuda moglo izle¢i: Hilmo bi ostavio Dulsu
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- aonda ona ne bi vise za nikoga i Mehmed Aliju bi svakako odmah
uzeli pod pusku.

Alaga privuce obrvu obrvi, nabora mu se Celo, a oci zapele
jednako o SiSu, pa niti da bi rijeci, ve¢ kao da nesto teSko premisljava.
Hanuma ga je gledala bojaZljivo, upravo dr§¢uci, o¢ekujuéi Sta ¢e reci.
Licem joj se, kao 1 sved u ovo zadnje vrijeme, prelijevao izraz sjete,
neke tajne, tuge, a dok je govorila, govorila je tako mirno, tako
jednostavno. - - Na ono $to je Mehmed Alija pocinio, tako je otvrdnula,
pa sada kano da nije imala vremena da njega zali, koliko je, naprotiv,
mislila da se mora skrbiti za Pulsinu sre¢u. Takov biva ong koji se je
navikao neugodnostima, a ne gubi nade da ¢e ih 1 opet imati, te ih
ocekuje, misleci: Svejedno, bit ¢e Sto Ce biti! Za Mehmed Aliju kano da
Joj je postajalo svejedno, kano da ga je viSe od polovicu izgubila, a
drugu da ¢e brzo, pa ga pozali kao da ga viSe ni nema, kao kad majka
zaplace za nestalim sinom. Jedino se je brinula za DPulsu, za njezinu
srecu, koja ¢e joj se eto brzo nasmijati - pa bi htjela da joj ju kéi uziva
svu, u cijelosti, nepomucenu - tako ju je voljela, a i jo§ vise, otkad je
pocela gubiti nadu da bi moglo $to biti od Mehmed Aljje.

Alaga zadimio iz ¢ibuka 1 tegli naglo, glasno, a u luli sve frsti
duhan. Nekoliko puta se okrenuo sa strane na stranu, kad bi mu pocela
pomalo trnuti ruka nakoju se je naslonio.

- A - Stamislis, ti, $ta veli§? - tiho ga i bojazljivo upita ona.

- Neka ga hiljadu davolova nosi! - muklim glasom izusti Alaga,
tresuci pepeo iz lule na tablu. Ja mu ne branim - ama nek mi ne izlazi
pred o¢i kad sam ja domal!

Sutradan se je Mehmed Alija bio dovukao doma. Podvio glavu,
u prvi mah, kao da se je bojao pogledati materi u o¢i. Nu kad je vidio da
ga ona ne ruZi niti na nj vice, ohrabri se, te ode na tavan, kamo je
kasnije za njim i hanuma do3la.

- Sine moj, §to to radi$? - blago mu rece ona. - Ociju ti, hoces li
se dozvati pameti? Evo, hvala Bogu, imas$ oca, koji se brine za te, niSta

ti ne fali; - sjedi doma, pa nece§ nikomu biti kriv. Sino¢ sam ti se s
babom razgovarala - pa da znas kako si ga razalostio! On ti ne bi nikada
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nista zamjerio da §ediS s mirom, a i sam bi ti katkad dao i rekao da se
ideS malo razveseliti. Pa kud ¢e§ vise? Onda ne bi bio nikomu kriv niti
11 bi te zatvarali! A tko ti je vi$i prijatelj nego tvoj otac?

Mehmed Aljja ipak kano da je i sam veoma dobro uvidao da je
sagrijesio, pa se skutrio 1 Sutio. I sam se silio da se smiri, a ve¢ 1 stoga
Sto se je jednako bojao oca 1 njegove strogosti; malo bi kad po danu
1ziSao kuda, te se obi¢no vrzao samo po donjoj mahali. Ve¢ ipak na
njemu je bilo Citati Sta je lezalo u njegovu srcu, u njegovim mislima
Kad se pomalo pocelo zaboravljati $ta je u¢inio - a svijet mnogo stosta
brzo zaboravlja - u njegovim o¢ima, u njegovu hodu i drzanju bilo je
vidjeti nekoga ponosa i samodopadnosti, osobito kad bi bio uz koga.
Makar da je malo zabrazdio - ipak je eto tu nedavno u onoj tu¢njavi
pokazao svoju snagu 1 odvaznost - pa zar to nije junacki? On je svoju
obavio, pokazao je tko je i §to je, a sad je dobro da ga se drugi boje. On
je svoju ucinio.

Mati se primirivala radi njega, a 1 Alaga kano da je poceo
zaboravljati pomalo da se morana Mehmed Aliju srditi.

Jedina Dulsa Zivjela je sretna i blaZena u ljubavnim snovima.
Zapravo nije ni saznala §ta je opet bilo s Mehmed Alijom, tek je neSto
nacula, ali nije imala kada da se istrgne iz onih svojih slatkih i ugodnih
misli. Od njena veselja kano da se je cijela kuca veselila, a kako li bi
lijepo odjekivalo kad bi ne znajuéi Sta viSe od srece 1 blaZenstva
zapjevala 1 izvila na tavanu ili u basc¢i! Misle¢i na Hilmu, svaka joj je
zilica trepetala, a nekada bi joj se prisnilo - onako najavi - kao dajoj je
utisnuo cjelov na usne, ogrlio ju - - i tad bi joj zaigralo od milja oko
usana, grudima bi ju sjeknula draz, u glavi, nad o¢ima nesto stisnulo, te
ne bi mogla na otvorene oc€i nista vidjeti - - pa bi onda, rumene¢i se,
crveneci se radi tih nejasnih, neosje¢anih pomisli, prikupila noge, o njih
se laktima oslonila, a u dlane sakrila glavu, da je ne bi tko vidio. I
uzivala bi tako - samo se je bojala da tko ne dode, da je tko ne buni...

A kad bi se prenula, opet bi uhvatila za posao i radila. Spremala
je svoje ruho djevojacko, Sto joj treba kad ju Hilmo povede domu
svomu, svojim bijelim dvorima. Od rane zore pa do mrkle no¢i radila je
1 vezla, a Saja je morala po viSe puta 1 poceSce u Carsiju da kupi 1 zlata i
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svile, kad bi to zaboravio Alaga narediti i nabaviti: - a, zapravo, gotovo
je uvijek zaboravljao. Po mahali se je svuda znalo da se Pulsa sprema
za udaju 1 da ¢e ju Hilmo odvesti, a to se je tim sigurnije tvrdilo §to je
sve rjede bilo Pulsu vidjevati u petke s drugim djevojkama u
aSikovanju. I Hilmo se davno ve¢ okanio takoga aSikovanja i zabave, te
je samo dolazio otvoreno na vrata svojoj Pulsi, gdje bi se njih dvoje
dugo i dugo slatko razgovaralo.

Hanuma se je ozbiljno bavila pripravljanjem ruha svojoj kceri,
jer je bilo i vise nego stavno da ¢e joj brzo do¢i prosci. I sama je Dulsi
pomagala, a Pulsa opet nije drugo nista ni radila nego samo za se. Valja
djevojci da ponese sa sobom 1 svoga Zenskoga rada, jer joj se 1 po tomu
mjeri vrijednost i valjanost. Tek bi onda od posla otpocinula kad bi joj
na vrata doSao Hilmo, a ona preda nj izasla svosve 1 u bijelu ruhu, kako
je ljeto bilo. Sve na njoj bijelo kao bijeli snijeg, a plemenito joj rumeno
1 lijepo lice u onom odijelu joS ljepSe, krasnije bilo. Nije ju samo
jednom Hilmo premjerio kad bi mu se ovako iza vrata pokazivala: jeo
ju je o¢ima, gledajuci njezin stas, vitak kao Sto je jela, ¢arno lice 1 na
njemu ona dva oka, koja su iz one bjeline jo§ Zivlje, plamnije sijevala,
kao S$to se je i1 crna kosa isticala ispod sitnoga i ureSenoga finog fesica.
Duge, bijele dimije bi sprijeda potkupila, prebacila ih preko ruku,
spustenih dolje niZe ispod tanka pasa - i pogledala bi ga tako milo, tako
blazeno da bi mu se mahom srce rastopilo, da bi se on tu ustobocio kao
kamen, da se ne dize ni ne mice, ve¢ da ju tako gleda. I kako mu je bilo
pri dusi ugodno, slatko - gledajuéi nju, i znadu¢i da ¢ée biti brzo njegova
i ni¢ija vise! A njegova sre¢a jednaka je bila njezinoj: Hilmo joj je bio
prva ljubav, njegovo bicée, njegovo sve zasadilo joj se u prsi s prvamaha
duboko - jo$ onda kad nije mogla shvacati kako S§to sada shvaca -
njegova joj pojava u onaj sveti ¢as zasadila klicu u djevojacke grudi,
koja se je evo rasplamsala do vatre, do plamena, koji ju djevojku priteze
domu njezina dragoga, do¢im ju je joS zeleno dijete njegov pogled
sapinjao - da je morala drhtati. A dok se je ona sjeCala onoga prvoga
Casa, blagosivlju¢i ga sada u naponu prve, zarke, neugasive ljubavi,
Hilmo je i sam sretan blagosivljao isti onaj dan, isti onaj sat koji i ona, a
koji mu je u narucaj bacio to divno bice, to nevino srce, koje se je prvi
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put njemu povjerilo, uvijek mu jednako vjerno ostalo, a da nitko drugi
nije viSe mirisao iz toga cvijeta niti ¢e mirisati doli on sam.

Padanebudui jednoi drugo sretni?

A kad bi se Hilmo od nje dijelio, uvijek bi mu ona na put dala
kiticu mirisna cvijea, §to ga sama goji 1 zalijeva. Sama bi se prije
poigrala cvije¢em oko usana svojih, izdigla ga na bijela, puna njedra, pa
ga poljubila, kao da bi u nj htjela izliti sve svoje Zelje, a cvijece onda da
ih pripovijeda Hilmi, kad mu ona ne moze niti zna sve kazati Sto bi

htjela.

Po onomu §to je Hilmo njoj kazivao, prosit ¢e ju pod konac ljeta,
a u jesen odmah da budu svatovi. A kako li je 1 jedno i1 drugo i$¢ekivalo
to vrijeme!

I Alaga sam, vide¢ da mu Hilmo dolazi kéeri, a ¢ujuéi od Zene
da ¢e ju eto brzo prositi, upravo je sve odobravao i kano radovao se.

- Pa kad hoce, $ta ¢u ja - eto neka bude sa sreCom! - rekao bi
hanumi, prepustajuci sve njoj, da se brine i ureduje kako znade.

On je 1 sam imao svojih briga. A kako i ne¢es? Eto se primicalo
vrijeme vojnistvu - pa, bogme, to je vazna stvar, da se premisljava i
i¢ekuje $ta ¢e biti. Sto koji dan vise, a to se u Alagu nakrcavao jed kao
otrov. Smrknulo bi mu se pred o¢ima kad bi vidio kojega Svabu - ama
svakoga nosi li se kao Svaba. Kako li se je vrijeme promijenilo, pa $ta li
je docekao, pred kim da se boji! Da, boji, ne samo za se i za svoju
glavu, ve¢ i za svoju djecu, za sveti din! Sad ¢e, brzo ¢e poceti tjerati iz
dina: prva je da mladariju pohvataju pod pusku, i da ih obuku u one
haljine! Strahota!

Od boli, od muke, od bijesa ne bi znao ni rije€i progovoriti.

- Ah, joS malo pa vas ne¢e moje oc¢i gledati! istisnuo bi kroz
zube kad bi mimo njega zakucala austrijska sablja, il kad bi prosao koji
¢inovnik ili useljenik.

Sad ve¢ nema kud kamo, te nije mogao otezati. Kad namiri kéer,
onda ¢e na godinu i on 1 Omer-efendija. To mu se je ¢inilo tako naravno
da je smatrao suvisnim o tom s njim i razgovarati i razmisljati. A dok
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pode - jo§ ¢e dozivjeti svakih stvari. O tom je bio 1 viSe nego uvjeren,
jer se je ve¢ znalo da su Sume 1 planine pune ustaSa, 1 da ih austrijska
vojska uzalud gona 1 tjera. Mada se tvrdo nadao da ¢e broj ustasa sve
viSe rasti, 1 da ¢e ustaSe suzbiti austrijsku vojsku, ipak je uz to vec¢
snovao kako ¢e to lijepo biti u Turéiji, gdje mu nitko nece smetati ni
njemu ni dinu, gdje ne¢e gledati ovakve kaure, niti li ¢e mu moci
zapovijedati, a ni on njih slusati. A za tim je ¢asom cCeznuo, kao
djevojka za vjencanim danom, kao sudenik i uznik da se doc¢epa dana i
sunca. Ovdje mu vise opstanka nema; $to je otezao do sada - toje bilo i
proslo, ali vise neée te neée. Jo§ udati Pulsu, prodati ono malo §to je
preostalo - ta ni onako ve¢ sada nema volje ovdje za ni¢im. O tom je
razmisljao neprestano, a kad bi po podne sio u Cindinoj ba§éi, svi bi se
drugi razgovarali, svaki koju rekao - jedini bi on Sutio i tek bi mrtvo
gledao kako katkada SuSnu svinute grane vrba, slusao kako Radobolja
teCe 1 Susulja.

Ve¢ se je znalo dobro 1 tocno kad ¢e se momci birati pod pusku.
Svijet se bunio, rogoborio 1 svasta govorio. Alaga je jo§ molio Boga da
ne krenu u Mehmed Aliju a ni u Hilmu. Jo§ ako to - teSko njima! I koji
bi im pravi turé¢in dao svoje dijete da ga muce, tjeraju iz dina, u dzamiju
ne dadu i¢i i jo$ da na nj navuku ono odijelo? To Alaga ne bi ni pod
zivu glavu podnio ni dozivio!

A upravo na jedno tri mjeseca dogodi se nesto $to i njega i ostale
uzbuni i smuti do zla boga. Na poziv i nagovaranje oblasti nadlo se
izdajnih momaka, koji ¢e od svoje volje uz plaéu pristupiti vojnicima. I
naslo ih se nekoliko, primilo ih i1 obuklo, te oni hodali naokolo, veselili
sei zabavljali.

- Sve gori od gorega! - govorili su ljudi, odvracajuci sa
zgrazanjem od njih glave kad bi mimo njih prolazili u onom odijelu, a
pripasavs uz bedru austrijsku sablju.

- Izdajice lijepoga dina; - uzdahnuo je Alaga duboko, bolno, a
potom se zaklonio doma, ne hote¢ od jada nekoliko dana nikuda izlaziti,
niti dajuc¢i da mu djeca kud izlaze.

171



Ve¢ je vidio gotovu propast, koja je pocela, pa samo da se
nastavi. A §to je najtuznije, nasSlo se 1 nekoliko momaka da prije drugih
pocnu sluziti od svoje dobre volje. Sve nade, sva ocekivanja pocela mu
padati - a zadnja i glavna i jedina misao joS mu ostgjase: seli za
vremena, Sto prije.

- | zbilja - to sve je moralo na Alagu tesko djelovati. Kad je opet
1ziSao u car$iju, bio je silno spao, kao da je bolovao, smrSavio, a
smrknut u licu, kako nije bivao ni onda kad bi se najgore razljutio.

- Sta je, bolan, Alaga! - susrete ga bas Omer-efendija na Perizu,
iduéi na veliku Cupriju. Sta ti je, Sto si se smrknuo? Vidi, kako se ja
veselim: u mene sin za zenidbe, a u tebe kéi za udaje - a?

- Nek im bude sretno! - odmahnu Alaga rukom. Nisam im
protivan. Kuda ti?

- Za poslom sinu u magazu - a svejedno, bit ¢e vremena da se
razgovaramo. Nisam te bogme od duljega vidio.

Ve¢ je 1 prije nekoliko puta Omer-efendija zapovrzao ovaki
razgovor s Alagom. | Omer-efendija je doznao $ta mu sin misli, pa se je
Cisto radovao, jer je i sam Zelio da mu se sin oZeni; ta bogme dorastao je
sa sre¢com do zenidbe. Pa bi i otac i mati htjeli da ga vide oZenjena. Jo$
su to zeljeli - pa su onda mirni. Bio im je sin na diku, te su se njim
ponosili. Marljiv, radiSan, gledao svoj posao, a i - djevojku. Sve se na
svijetu Cuje 1 sazna, pa tako i to. Oni nisu imali niSta proti tomu, jer su
culi o Pulsi lijepe samo glasove, a ionako od dobra je roda i koljena.
Taman jedno za drugo.

Bilo je to jednoga dana izjutra. Do podne mogla su biti sat-dva.
Dan postgjao sve vruéi, a ionako sunce zeglo i pripicalo, kd Bog hoce.
Carsija puna svijeta, po magazama se kupe musterije, iz kovackih i
kundurdzinskih ducana razlijeze se lupanje i udaranje. Alage nije ni
dvadeset-trideset dana bilo na drugoj strani, pa sada krenuo da vidi $ta
ima. Mislio je obi¢i naokolo, najprije tamo uz glavnu cestu, pa onda
svrnuti okolo natrag na Tepu, pa negdje sjesti na ducan. Prolazeci ispod
lipe, tamo pred sobom vidio je velika kola, puna puncata vreca i
sanduka robe. Kola su bila pred Hilminom magazom, a oko njih radilo
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nekoliko ljudi, skidalo robu i unosilo u magazu, te ju svrstavalo na
tavan nad magazom. Ljudi su se morali veoma naprezati, a znojili se,
kao da se kupgu u vodi. Mada je Alaga nekada Hilmi malko
zamjeravao StoSta, sad mu je srce ipak od veselja zaigralo, pa mu se
taman malo razbio onaj jad $to ga evo ve¢ nekoliko muci. ISao je sve
polaganije, samo da more dulje gledati kako se ono unosi.

- A gdje li je ovo Hilino? - pomisli u sebi. - Bit ¢e da je unutra u
magazi, pa kalemom biljezi Sta mu se predaje. Neka, neka, lijepo! -
zadovoljavao se Alaga.

Velika kola pred magazom kao gora. Oko njih obilazio mlad
covjek, jedar, u tijesnim francuskim haljinama, gledao, nadzirao,
kazivao, dovikivao, mahao sad rukama, sad glavom. Alaga se na nj nije
ni osvréao, ve¢ samo radosno gledao puna kola.

- Samo ¢u malo da provirim u magazu! - ree u sebi - da ga
vidim! - pa zade iza kola.

Za kolima stajao onaj mladi ¢ovjek 1 napeto gledao kako radnici
skidaju upravo jedan sanduk, a on im pazio svaki kret. Alaga je morao
pro¢i mimo nj, iza leda mu, a kad je bio uz njega, omjeri ga bijesno
o¢ima od vrh glave, od fesa, pa na zatiljak i vrat te sve dolje do peta.
Zatim okrenu glavu isto kao da vidi austrijskog vojnika. A ovoga mu je
1 teze bilo pogledati, jer mu se stuzilo mahom kad je vidio fes i tijesne
haljine.

- Bit ¢e opet koji izdajica! - promrmljau sebi i zaviri u magazu.

- Merhaba, Alaga, bujrum, unidi, odmah ¢u i ja! - javi mu se
neko od kola

Alaga se okrenu i zacudi tko ga od kola pozdravlja, kad nikoga
nije vidio, osim hamale.

- Nu, pa Sto me ne poznajes dina ti? Kad sam u poslu, ovako mi
je zgodnije! - opet se javi onaj mladi Covjek, pokazav uza se, niza se na
tijesno odijelo.

- Hilmo! - stisnu kroz zube Alaga, jo§ ga jednom pogleda,
omjeri, pa okrenu i nagne kao da ga je tko potjerao.
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- Kud ¢es, Alaga? Sjedi malo, odmah ¢u i ja! - zovnu za njim
Hilmo, otprahujuci hlace svoga tijesnoga sivkastoga odijela.

- Necu - nemam kada! - iz daleka mu je odgovarao Alaga, ne
imajuci kada od hitnje ni da se okrene.

Ne znajuéi ni kuda lunja, zakrenu veoma uzahnim sokaci¢em, pa
naokolo - da se je i sam zac¢udio kud prije izade pred onu kahvu nasred
Tepe. U srcu mu se prelijevao bijes 1 otrov, a u glavi mu Sumilo, ama ko
da ga tko ceki¢em iznutra lupa. Eto Sta je morao vidjeti 1 docekati
upravo onda i od onoga kad se nije ni nadao! Obuc¢i tijesno odijelo - zar
to ne znaci ve¢ pogaziti din, odre¢i se svega, svih svojih svetinja, a
primiti objeruc¢ke ono $to ti nose ti kauri, a Sto ti hoce da nametnu?
Obugi to kaursko odijelo, zar to nije i o¢iti znak izdajstva? Sta i kako u
dusi mislis, to se ne zna dok rijecima ili na koji drugi nacin ne iskazes: -
a Hilmo je eto iskazao. Pa kad se je i kad davno on u sebi morao
odluciti za ovo §to je istom sada uéinio? Ne - ne, on nije tek od sada
izdajica: - to je on od davna, a s njim je izdajica i onaj koji mu pusca, a
mogao bi mu zabraniti - da, s njim je izdajica i njegov otac, Omer-
efendija.

Tako je Alaga razmiSjao - a bio je ogorCen, u njemu
povrijedena ljubav, odanost prama vjeri, prama svemu §to mu je sveto
bilo. I doSlo bi mu kao da ne more vjerovati, kao da ne bi moglo biti
ono $to je vidio. Ali zaSto sve te pricine, zasto ublaZivati gorku istinu,
koja se viSe ne da sakriti, koju nitko Ziv ne more oporeci? Zasto da se
viSe obmamljuje, zasto li se boji u dusi odlu¢no priznati 1 osuditi grijeh,
toli teski grijeh onih koji ga pocinise? - - Tanijetaj grijeh ni dosao tako
iznenadno. U dosta se je slu¢ajeva moglo opaziti da ¢e izbiti kadli-tadli
na javu... I zasto bi inace Omer-efendija napadao na nj i na ostale, koji
jednako s njim misle, zasto bi §ibao i ismjehavao njihovo misljenje i
osnove i nade, zasto bi on inace branio Austrijance, kaure - kao sto je to
u toliko prigoda Cinio - a osudivao drzanje i postupanje svoje brace?

- Izdajice vjere 1 dina! Kukavni, crni izdajice! - ogor¢eno je u
sebi zaklju€ivao Alaga idu¢i zamiSljeno, poniSteno naprijed, kao Covjek
komu su propale sve nade, pa jos ¢eka konac kakav bilo da bilo.
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Neki mu se javise putem, pozdraviSe ga, a da on nije pravo ni
opazio. Uvukao se u se i u one jade koji prijete da ¢e istom pritisnuti.

- Pa kad je to u€inio Omer-efendija, njegov sin Hilmo - kud nece
drugi? Ta jo$ on nesretnik, Omer-efendija, znade Sta kaze Kur'an - 1 eto,
on ga svejedno iznevjeri, dade sinu da ga pogazi! - Sta je, Alaga, kud si
ti nagnuo, pa neces ni da se okrenes? - javi mu se jedan trgovac s vrata
od magaze.

- A nista - onako! - govorio je Alaga nesuvislo, smeteno, a
vidielo mu se da u njemu otrov vri. - Jesi li ¢uo, a? - stade, podize
glavu, metnuv ruke straga, pa se nasmija bolno, ujedljivo.

- Sta to?

- Eno oni, za koga sam do danas bio spravan poloziti glavu, da
je tur¢in! - mahnu on prama glavnoj cesti glavom. Eno ti Omer-
efendije, eno ti njegova sina, gdje - crn mu obraz na obadva svijeta -
pogazi din! Eno ga otac daje u kaure - jesi li vidio?

- Eeh! - mahnu tuzno i trgovac glavom, pa kao stide¢i se 1 sam
radi Hilme, uSuti, ne nadodav viSe nista.

Alaga poposta jo§ malo, pa se onda okrenu 1 pode, a sve jednako
razdrazen, ogorcen. I s kim se je god joS sastao 1 s kim se je zatim
razgovarao, svak mu je rekao upravo onako kako je 1 sam mislio. Sad
pak nije prosao mimo njega znanac a da ga ne bi zaustavio i1 kazao mu
&o je vidio da se je Omer-efendijin sin zapisao u kaure. Nad
Kujundzilukom stucio se sa Salkom, pa i njega ustavio.

- A, ne znas, ili si ¢uo, pa ide$ vidjeti da 1 ti isto uradis? Je li, da
se pokauris?

- Sta veli§, Alaga, ako si tur¢in? - debelim i hrapavim glasom
odvrati mu Salko. - Kako mi mores to reci?

- A nisl li ¢uo za Hilmu? Eno, hajde ga vidi: o¢iti kaurin!

- Drugo 1 nije, niti je mislio biti. Znam ga ja! Sramota za din, a
meni je, Alaga, tako da bih radi toga od muke dao da me presijeku evo
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ovdje, gdje sam najtanji! - zgrazao se i Salko, a pri tom se uhvatio za
vrat desnom rukom.

- Neka, neka - ti si pravi tur¢in! Bog te pozivio! - i razminu se.

Taj dan Alaga nije mogao o podne doma do¢i. Ostao je u Carsiji:
- ta kako 1 ne bi kad su se svi o tom necuvenom dogadaju razgovarali,
ispitivali, zgrazali? Svi su se radi toga uznemirili, a svima je bio navrh
usta jedan sud: da je Hilmo izdajica dina, a njegov otac 1 jo§ gori §to to
trpi od sina, ¢ak mu dopusSta, makar da je proucio sve knjige po
medresama.
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X1

Hilmo je postao ¢asom slavan covjek u Mostaru, te nije bilo
duse koja se nije radi njega smutila. Gdje su ga god spomenuli, tamo su
odmah padale proti njemu stroge osude, da, prokletstva.

Jako pred vecer je Alaga doSao doma, a i to mu je bilo poranije,
samo da uzmogne i Zeni kazati Sta je on vidio, Sta ostali svijet, pa Sta se
onda govori. Tek sunce palo za brda, a nebo se odonuda rumenilo i
zlatilo. Hanuma preko hajata isla u kucu, a Pulsa zalijevala cvije¢e u
avliji. Zalijevajuéi u avliji po sofama, sagnula se u pasu, a tako joj se na
ledima, gdje se je izdigla kratka jeCerma, od pasa pa do nje napela tanka
kosulja kao da je htjela na silu da pokaze ono bijelo tijelo, njeznu put
ispod sebe, koju pokriva. Jednom se rukom oprla o koljeno, dok je
drugom drzala ibrik, a pletenica joj pala preko ramena, pa joj udarala po
grudima.

I hanuma i Pulsa zacudise se kad vidjeSe tako rano Alagu. To
nije bivao njegov obicaj, pa se je Pulsa malo stresla, a i hanuma ga
pitajuc¢i o¢ima pogledala.

Alaga ih pozdravi, viSe promumlja negoli izgovori, pa se uspe
na tavan. Skinuo fermenl, svukao cakSire, te se uzeo dugim rukavom od
kosulje mahati.

- Deder ti! - zovnu Zenu. - Amo hodi!

Hanuma u tren oka ode na tavan.

! fermen (tur.) - dio stare narodne nodnje, vrsta prsluka, od cohe, kadife ili Sjaka,
izvezen gajtanima, sprijeda sasvim otvoren i ne skopéava se. Zenski fermen je obi¢no
od kadife i viSe ukraSen vezom i gajtanima
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- Iznesi mi ovdje jastuk; naslonit ¢u se malo, jer mi je ba§ vruce!

Hanuma mu iznese jastuk iz odaje i jednu serdzadu, pa ju prostre
na kraj tavana do trabozana®. Alaga se opruéi po serdzadi, izvali uz
jastuk 1 nasloni na ruku, da je mogao gledati preko avlije dolje na
Neretvu i naonu stranu preko nje.

- Stani malo! - zaustavi Alaga Zenu kad je htjela upravo da pode
niz basamke.

- Sta ¢es?

- A evo oni to] sretni zet - razbijala si mi toliko puta njim glavu!
- pljesnu rukom po bedri da je dobro odjeknulo.

- Pa §ta je s njim? - problijedi Alaginica.

- Ha- eno ga gdje ga je otac u kaure dao! Jesi li ¢ula?

Hanuma problijedi jo§ viSe, a jedna joj ruka, jer je obje drzala
skupa po pasu, od sebe kao od prenerazenja pade dolje.

- Jest, ja, u kaure, u kaure! Izdao i ostavio din - eno, hajde,
moze$ ga uvijek vidjeti! - krenu on glavom i nasmije se ujedno.

- Ne govori ako si turcin ...

- Ne govori! Kao da joj lazem! De, nemoj mi tu zanovetati! Ja
sam ga vidio svojim o¢ima gdje se je obukao u kaurske haljine - da ga
samo vidis§! Izgubio svaki obraz, i on i otac mu... A tko bi bio rekao! Eh

- Znao se je hiniti, pa si i ti bila za nj da mu dademo Pulsu. Onom
kaurinu, izdajici!

- Dina mi, ne znam, §ta veli§, kazuj mi...

- Sta, hoces jos da ga brani§? Da si odmah usutila! Neéu vise za
nj da ¢ujem - zna3 1i? Sta li svijet sve kazuje i 0 njemu i 0 ocu mu u
carSiji - pa da on bude moj zet! Nikad ni do vijeka! Nije imao kada ni
otac mu ni on da dodeka kad ¢e oti¢i medu kaure, medu Svabe, pa se
evo sam nudi, i pripremio se, sam od sebe, da bude odmah gotov! Tesko

2 trabozani - debeli parmagici (kogic¢i) kojima se ograduju stepenice, sofe ili &o drugo;
balustrada
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tebi 1 Pulsi ¢ujem li jo§ iSta od vas o njemu; nek mi ne dolazi vise
ovamo, jer niti sam gojio kéeri za kaurina, niti ¢u mu ju dati...

- Ama ako si tur€in...

- Ni rijeci viSe, jezik za zube! A pusSces 1i da on DPulsu sam
odvede, znadi dobro da moja viSe nisi, puScat ¢u te, pa da mi viSe nikad
pod krov ne dodes. Eto pamti dobro! - govorio je Alaga sve jace i
glasnije, a glas mu je bio opor, drhtav od muke.

Hanuma ga samo pogleda; u vlaznom joj oku odsijevalo
predvecernje svjetlo, te joj je u onoj slaboj polutami na tavanu zasjalo
¢udnim sjajem. Htjede ga neSto upitati - al' joj se nije dalo: ni rijeci nije
mogla izustiti, a kad bi ju izustila, ve¢ bi ju suze prekinule, zagusile.
Slozilo joj se nesto na srce, pa je teSko disala, a pri tomu kako bi joj
lijepo odlahnulo kad bi joj se usred onih naglih, brzih disgjaizvio iz
grudi dugi, duboki uzdah! I jo$ ga je jednom pogledala - i odmah se
hitro odvratila pa niz basamake. 1z pocetka pohitila, a onda na pola
basamaka stala, da nije znala bi li naprijed ili natrag. Vuklo ju gore
natrag da nesto rekne - a dolje ju pritezalo, da se savije sama, gdje ne bi
bilo nikoga, pa da se onda slatko 1 od srca isplace.

Dolje ju je ¢ekao posao kao i svako vece. Nu ona niti je marila
niti mogla da se Cega lati. Sve je prepustila da drugi rade, Saja, a s njom
i Saban. Dulsa se je vrzla po ku¢i i radila: hanuma nije ni tamo mogla
poviriti, ama ni pomisliti da bi tamo otiSla. Skupila se u sobi, podno nje
na sanduku, podvila ruke 1 virila besmisleno, beSCuvstveno kroz
pendzer na ono danje svjetlo kojim se sve jace i jace ispreplice mrak.
O¢i joj pune puncate, mokre i vlazne od debelih, gustih suza, i nijemo
njima upilila, ne znajuéi, kud gleda, nesvjesna svega Sta jest i Sta biva
oko nje. U njenoj se je dusi stvarala jaca, crnja, silnija no¢ od ove koja
se blago i milo slijegala i raspli¢e svoje vlasi po zemlji. Gubile joj se
ispred ociju 1 nastajale razne slike, kojih u naravi ne bi mogla vidjeti, a
te slike sve izviru iz njena srca, iz njene duse, pa kako koja izvire, izlazi
da se uoblic¢i, onako i nju kida u nutrini, ¢upa ju, rastace - ato sve skupa
Sir1 se 1 promice do glave, do mozga, stisne ju, da se opet vrati 1 zastane
u grudima, primakne grlu, 1 onda da se prospu vrele, teske suze.
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Sta joj je sve rekao Alaga, 3ta joj je sve pripovjedio? Bi li bila
jaka da 1 ponovno Cuje od njega ono §to je netom Cula, a ima 1i snage da
razmiSlja o svemu §to joj je rekao? Ili da ne razmislja, ve¢ da mirno to
zaboravi pa da se uzme svojim poslima baviti? A bi li to mogla uciniti
sada, upravo sada kad joj je rekao Sto nije nikada za svoga cijeloga
zivota mogla pomisliti da bi ¢ula i dozivjela? Ona se je mogla svemu
nadati, svako dobro i zlo ocekivati - al' ovo, tko bi joj rekao da ¢e
docekati vrijeme, da ¢e joj se Alaga zaprijetiti, da ¢e ju od sebe
otpustiti? Alaga - Alaga joj je to rekao, onaj isti Alaga uz koga je
privezala sav svoj zZivot, sve svoje ostavila i posla za njim, da s njim
dijeli sve $to dode, a rekao je njoj, koja mu je podgojila toliku djecu,
koja je strepila za nj u svakoj nepogodi vise nego on, s njim se u
njegovoj sre¢i radovala, a u svemu ga slusala kao glavu kuce!

PusCenica! Da ona bude puScenica nakon toliko 1 toliko
vremena, nakon mirnoga ocekivanja u sreci sretnijih 1 ljepsih dana pod
starost? A radi Gega? Sta je ucinila a da Cuje tako groznu, takovu
poraznu, unistujucu rijec?

... Mati je, 1 Bog joj je dao kéerku jedinicu. Odnjihala ju i
odgojila na rukama 1 na njedrima svojim, te joj dijete odraslo 1 do
djevojke. I ludo se dijete zagledalo, zavoljelo - Sta ¢e joj ona? I sama je
bila u toj dobi, i sama se sjec¢a kako je i ona ista u to vrijeme mogla
osjecati. A sreca je bila 1 njenoj jedinici da se zagleda na lijepo mjesto,
u zgodna momka. Pa neka je - neka bude sretna i blagoslovljena. Ne
more joj zabraniti da ne voli §to voli, a kad bi joj 1 branila, grijeSila bi i
proti materinskoj ljubavi i proti sreéi svoga djeteta. Pa nu sada! Kad se
je 1 sama vec rastapala u sre¢i svoje kceri, vide¢i nju sretnu,
pomisljajuci, kako ¢e jo$ sretnija biti, kad joj se nade i Zelje ostvare -
sada udari grom iz vedra neba, koji obori sve njene snove i ocekivanja.
K¢i joj se mora odreéi sre¢e svoje, okrenuti se od nje, kano kad se
skrban ¢ovjek od kuge odvraca - a zasto? Jer su ljudi na momka udarili,
o njemu izgovorili nekoliko osudnih rijeci, pa eto - radi tudega
misljenjamoradatrpi i onai dijetejoj.

Sto je ¢ula za se prijetnju, to ju ni izdaleka nije tako boljelo kao
ona osuda na koju je osudena sre¢a njezine kéeri. Da se ona jadnica
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trgne iz svojih snova 1 nada, pa da niti komu kriva ni duzna trpi radi
toga, jer se to nekomu svida? A Sta ¢e onda ona sirotica da ucini kad joj
je eto zabranjeno da 1 misli na onoga koji joj je cijelo bi¢e ispunjavao?

- Sta - $ta sad? - pitala se je hanuma i jako rastvorila o¢i, kao kad
se probudi iza sna, pa da ih opet prikupi.

Mrak se je poceo sve viSe 1 viSe natkriljivati, a ona je sved
sjedila mirno, nepomi¢no. One grozne, nenadane muke rasplinjavale se
da se izgube, jer su hanumi i odviSe umorile dusu, a nakon boli, nakon
muka 1 dusi treba otpocinka. Stoga njom obladala ona mirna, ona mrtva
besvjesnost, te je bila nehajna, necutljiva, glupo gledajuci u cijelost
mjeSavine od svega Sto je oko nje bilo: 1 nestajuega dana, 1 nestajuce
no¢i, 1 mracne sobe, 1 mraka u njoj, i duvarova - 1 svega, svega... Vidjela
je sve pred sobom - al' nicemu ne bi znala dati pravo ime.

- Sta ¢u ja - bit ée §to Bog da! - uzdahnu duboko, prenuv se u
onoj tisini svojih misli 1 osjecaja.

Svana su unutra dolazili razni glasovi od hodanja, lupanja; iz
kuée zveali sudi, a Saja lijevajuéi vodu iz duguma® jednom krhnu tako
da se je hanuma prenula kao od sna. Protare rukama o¢i, pa s njima niz
lice, onda - kao da bi bila natrunjena - mahnu rukom po krilu te se dize.
Pode preko sobe, maknu jedan zar, koji je bio navucen na polovicu,
pogleda kroz pendzer na nebo, vrati se natrag, te na vrata. Izlaze¢i samo
Sto nije udarila u Pulsu - tako su se nenadano srele. Mati ju pogleda,
stuzi joj se 1 okrenu glavom. Ve¢ je taki mrak bio da Pulsa nije mogla
niSta opaziti, al' ipak kao slute¢i nesto, ohladni, protrnu. Al' ne rece
nista

- Stali je ovo bilo ocu i materi? - upita se sama natiho.

Alaga zabrinut radi svojih stvari, hanuma radi svoje muke, a
djeca ne znala §ta je to moglo njima biti, pa vece proslo tiho, mirno, da
se gotovo nije ni rije¢ progovorila. Hanuma je samo nekoliko puta
pogledala kriomice Alagu pa onda kéer, kano da se je pitala: "Sta ¢e
jadnica, kad sazna - kako li ¢u joj kazati?"

% dugum (tur.) - bakreni sud zavodu sa &rokim grlicem (nemanosca koji imaibrik)
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Prvih dana, pa i1 kasnije, neprestano se je po gradu razgovaralo o
onomu $ta je ucinio Hilmo. To je bio takov grijeh, takovo zlo da mu ga
nitko nije mogao oprostiti. S velikim pak ogor¢enjem o tomu je napose
govorio Alaga, 1 nije bilo poznatoga ¢ovjeka komu nije kazao Sta misli,
kako li to osuduje.

- Kaurin - velim ti - kaurin, i ni$ta vise! Pogazio din i on i otac
mu! - bjesnio je Alaga, a u ogorcenju ga svatko podjarivao, jer su i
drugi to isto midlili.

Kad bi Hilmo u poslu prolazio ¢arSijom, za njim bi ljudi gledali
kao za kakovim ¢udovistem, a kad bi se morao s kim sastati, svak je od
njega bjezao, kao od okuzena ¢ovjeka. Jednako je gotovo bilo i S Omer-
efendijom. Dapace, kad se jednom htio pribliziti Alagi, ovaj se okrenu
od njega, nazvav ga kaurinom i izmace.

Omer-efendija je ipak saznavao §ta se govori o njemu i o
njegovu sinu. U prvi mah se je smijao, nu uvidjev da su ogovaranja i
svakojaki glasovi ucestali, po¢eo se upravo ljutiti. A osobito se je ¢udio
1 iznenadivao da o njemu najgore govori Alaga. Kad je doSao prvi
petak, Hilmo krenuo u Donju mahalu da ¢e Pulsi na vrata. Zurio se da
ju vidi, s onim Zeljama, s onom ljubavi kao i uvijek. Zeljan je bio vazda
njezina razgovora, njezine blizine, koja ga je blazila i sved sretnijim
¢inila. Idué¢i u Donju mahalu, upravo je razmisljavao i snovao, kako ¢e
eto brzo biti njegova Zena, njegova vjerna druZica kroz zivot. A on se je
za taj svecani €as pripremao ve¢ sve vise. Ocu 1 materi je davno kazao
svoju osnovu, a oni mu sve odmah odobrili da je dobro izabrao. Sveder
kupovao u carsiji sad ovo, sad ono 1 donosio doma 1 pripremao za
vjencani dan svojoj Pulsi. Mnogo je toga bilo - a to je i morao raditi, jer
se je sve vise primicalo vrijeme kad ¢e ju zaprositi i doma odvesti. Pa se
je 1 sam rastapao u pomisli kako ¢e svoju Pulsu sada obradovati kad joj
kaze da je 1 jutros za nju nesto kupio. Upravo je nestrpljivo letio da §to
prije dode, ne pazeci ni ne mareci $to jos§ vrucina traje i §to se znoji.

Srce je u njemu drhtalo kao u mladom momcetu kad se primace
Dulsinim vratima.

Stade 1 pokuca, pa proviri.
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Nitko se ne javi niti pode prama vratima. Inace je Dulsa uvijek
na prvi kucaj znala poletjeti, slute¢ tko joj kuca na vrata.

On pokuca i opet po drugi, po treéi put. - Nikoga nema.

- Sta to? - zaGudi se on; pa i opet pogleda kroz vrata. U kuéi sve
tiho.

Zakuca jo$ jednom, ali mrtvo i bez ocekivanja, pa se okrenu
prama Neretvi, stoje¢ mirno onako zamisljen.

- Bit ¢e kuda otisli! - pomisli u sebi, hote¢ rastumaciti taj muk.

Al' ipak mu je bilo malo neugodno, nepovoljno: jer kako to da
bas sada bude, Sto mu se do sada nikada nije dogodilo? Jo$ nijednoga
petka nije bilo kad ne bi bio Pulsu nasao kod kuce.

I opet pokuca, al' ne ¢ekajuci vise nista, polagano pode niz ulicu,
zabodavsi palcima za pas. Danas po podne u petak preobukao je na se
domace haljine. Stade na dnu ulice, pa pogleda i tamo 1 amo uz cestu i
niz cestu. Tamo, odozdol nekuda, ¢uli se glasovi 1 glasno razgovaranje,
smijanje: bit ¢e da su momci negdje dosli aSikovati. Jo§ je trajala jaka
vrué¢ina, ona podnevna Zega, koje je tek pomalo nestajalo. 1z zemlje, iz
duvarova 1 kamenja udarao vreli zapah, a sunce bljeste¢i odsijevalo s
pecina, krovova 1 pendZera. Jo§ je vladala ona popodnevna sumara, pa
je malo tko prolazio osim koje mladarce.

Hilmo se iznenadi 1 malo streknu na se kad iz Sajine ulice vidje
gdje ispade Salko, pa ni ne okrenuv se, krenu uz cestu, dignuv glavu da
mu se je kita na fesu mogla slobodno i tamo i amo njihati. Malo za njim
izide 1 Saja, stade po dnu ulice, te podvijenih ruku gledase za Salkom.
Hilmi to nije niSta bilo sumnjivo, nista zla nije pomislio, ali se je ipak
zacudio i upitao: - Sta li ovaj ovdje radi? - pa se ondamalko i nasmijao.

- Kud gledas, Saja bona? - iz ovoga sokaci¢a viknu Hilmo Saji u
oni drugi.

Saja se okrenu, kao na igli.

- Ah, vidi ga! Dina mi on! - pogleda ga Saja i omjeri, pa
polagano pride k ¢osku da se nasloni.
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- Ima li itko doma? - pokaza Hilmo glavom uz brdo prema
Alaginoj ku¢i.

- Aa, jok - nikoga!

- A ja gdje su? - pode Hilmo prama njoj i stade ravno pred Saju.

- Nema ih. Bit ¢e oni vazda doma, ali ih ti neceS naci...

- Sta veli§, umukla! - htjede ju u $ali Hilmo udariti po ramenu,
nu Sgja se odmace.

- Sad su otisi u komsiluk da malo pogede... Ama svejedno ti.
Alaga je tako naredio, samo da Pulsa s tobom ne govori, a onda ti nece
dati ni navrata. Ne nadg) se...

- Bogati! - stupi Hilmo jednom nogom natrag, te se na nju
osloni, a to je tako izustio kao da joj se je htio 1 narugati, 1 ne vjerovati
Joj, a uz put 1 nasaliti.

- Vjeryj ti $to ti Saja kaze! - potvrdi ona glavom. Stari svima
zaprijetio da Ce biti svakakva zla ako samo jo$ jednom Dulsa preda te
izide. On ti ju ne da i nece ti nikada dati!

Hilmo nije znao kako da se drzi i kako da ju sluSa. Htio je da se
smije na te Sale, al' opet mu se Cinile vrlo nespretne 1 debele, pa se
okrenu i tamo i amo.

- De nemoj mi tu zanovetati! - otrese se on na Saju. Ve¢ mi kazi
gdje je Dulsa?

- Hm, sad on hoce, da mu ne kazem ono kako je. Kao §to sam
rekla, tako i jest pa se ne nadaj. Ama ja znam i velim ti, Pulsa nece
tvoja biti nikada - i eto, volj' ti vjerovati, volj' ne vjerovati, meni je sve
pravo!

- A tko veli da ne¢e Pulsa biti moja, tko mi to more zabraniti? -
problijedi Hilmo kao krpa, i kad izgovori, ostavi otvorena usta.

- Oni i ¢ija je, bogme, ne ja!

- Hajde ne prtljaj! - opet se on povrati i nekako nasmije.
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- Sta ¢u ti ja - tako je sudeno i tebi i njoj! - odvrati mu Saja, pa
ni ne pozdravivsi ga, okrenu se i pode uz ulicu doma.

Hilmo ostade tu stojeci, ne znajuci ni $ta bi ni kako bi. Nalazio
se kO ni na nebu ni na zemlji. Nekako mu strano, odvratno zujile u
uSima Sajine rijeci, a nije im nikako mogao promjeriti sadrzaja. Sve mu
je to tako nejasno, cudnovato bilo, da se nije znao snaéi, a u njemu
nastala neka praznina da se je rad nje kao ljuljao, pravije, da se je pod
njim sve gibalo 1 okretalo. NeSto ga hladno obli, a u glavi mu Sumilo
ono $to mu Saja rece: "Tako ti je sudeno, i tebi 1 njoj!"

- Ah - besposlice! - omahnu rukom oko sebe, okrecuci se na peti
jedne noge, pa odseta do Alagine ulice, malo popostade i opet se vrati,
te polaganim hodom uz cestu. Hodao je polako i pognute glave. - Vidi i
one crne Ciganke Sta mi sve ne rece! Kuga, prava kuga! Pavo, velik je
ona davo - ta znam ja to od lanjske, preklanjske godine! Otkud joj to da
napamet pane - taka misao? I bas sada kad se spremam Dulsu prositi, pa
kad pristaje 1 njezin 1 moj otac?

O Ciganko 1 davole! - strese kitom na fesu natrag, bolje se
ispravi te pode odrezanijim, odlu¢nijim koracima, kao obi¢no, dok mu s
lica 1$¢eznuse oni znakovi nutarnje sumnje i zamisljenosti.

Otisao je ravno u magazu, gdje je sjedio njegov drug u poslu, pa
se uzeSe razgovarati 0 svojim stvarima i o svojoj trgovini. Hilmo je
razgovarao mirno, trijezno, ne mute¢i se niti dosadujuci. Iz duse, iz srca
nestalo mu je svake i najmanje bojazni radi onoga Sto je ¢uo od Saje,
kojoj je joS zamjeravao samo §to se tako hoce s njim Saliti.

Pred ahSam, jos za vidjela, prode Omer-efendija mimo magaze.

- Dok zatvorite, odmah dodi doma! - rece Hilmi otac odmicucéi
na Carinu.

Brzo su zatvorili du¢an, a Hilmo uput uz glavu cestu. Bio je
samo nezadovoljan §to danas nije vidio Pulse, pa mu se cijelo predvece
oteglo. Nije znao §ta bi, a osobito sada posto zatvoriSe duc¢an. Bilo mu
nekako dosadno.
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Kad je doSao doma, Omer-efendija je bio u straznjim kucama.
Posjeli su malo, a uto 1 ahSam, te otklanjaju. Veceraju svi skupa, a onda
Omer-efendija zapovjedi da im ispeku kahvu i po&aju na haraluk®, jer
da ima razgovora s Hilmom radi posala, pa nece da ih tko smeta.

Ve¢ se je bio nadvio mrak kad su oni sjedjeli u odaji nad
haralukom. Mum® veselo gorio i rasvjetljivao odaju, a kroz otvorene
prozore dopirao slabi Sum i glasovi. Mrak se nadvio, a nad njim gore
visoko raskrililo se vedro tamno nebo, na komu su sjale 1 treperile
zvijezde, kao o€i u plasljiva djevojceta. S Neretve se dizala 1 navaljivala
hladovina, koja je ugodno razblazivala nakon dnevne sparine, te kako bi
koji val udario na prozore, onako bi se pred njim i plamen na ¢iraku
ugnuo, pa opet povratio, kao da se nestaSno igra. Omer-efendija
razgalio prsa, te motao rukom po onim crnim, dugim dlakama.

- Odmabh ¢u ti re¢i S§to sam htio s tobom razgovarati! - namjesti
se Omer-efendijai malo se potkupi nad krilo. - Eto ne treba mi, biva, da
mi kazujes$ da si zagledao djevojku, te da hoces i ti da se ZeniS. I moja je
to Zelja.

- Eh! - maknu Hilmo glavom te se nasmija u dim od cigare u
cigaraluku.

- [ ja vidim da ti je vrijeme, pa ne valja mi zavlaciti. Ve¢ ¢ujes li
- pogleda ostro sina - ti neces uzeti Pulse!

- Babo! - izusti Hilmo, gornji mu se dio tijela nagnu unatrag, a
ruke se spustiSe niz koljena, i malo $to mu nije ispao cigaraluk. Kao da
ga nesto prozeze kroz glavu, a odmah mu sunuse u pamet Sajine rijeci.

- Vidim jada se ti snebivaSi dati nije drago $to sam ti rekao.
Nemoj se uznemirivati, ve¢ me slusaj sto ¢u ti re¢i. Vec¢ si gotov, Citav
covjek, pa ja, tvoj otac, hoc¢u da se s tobom razgovaram kao s ¢ovjekom.
Ti me i sada drzi onakim kakova si me mogao do sada rasuditi i

“ araluk, haraluk (tur.) - meduprostor; sporedna prolazna prostorija u starim bosanskim
kuc¢ama, prigradena prostorija uz ku¢u od dasaka ili drugog slabog materijala; mali
hodnik

° mum (pers.) - svijeta
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prosuditi. - A, hoces? - izdignu Omer-efendija glavom i visoko uvis
otpuhnu Stap dima.

- Pa hajde, ja ¢u te slusati - govori! - tiho izusti Hilmo, viSe
Sapcuci.

- Ti si odabrao Pulsu Alaginu - pataman. Kad je tebi lijepa, - i
meni je, kad je tebi dobra i valjana - i meni. Ja proti njoj nemam nista -
ama ni kolik crno pod noktom. Kakvu si ju god ti nasao da ti je dobra i
da je za te rasla, ne bih ti ja ni rije¢i prigovorio. Ja razumijem mlade
godine - a, dina mi, i ja sam bio mlad, pa zastalno da sam znao §ta ¢e
sevdah reci! - nasmija se Omer-efendija ispod brkova.

Hilmo ga je sve onako nepomic¢no, ukoceno gledao, ne
shvacajuci pravo $to to biva danas s njime.

- Pulsa moze biti najbolja na svijetu - ama je neces uzeti, niti ¢e
mi u kucu!

- Sto ti je skrivila? - blijed kao vosak upita Hilmo.

- Velim ti, ona nije meni niSta skrivila. A §ta ¢e mi dobro dijete
kao Sto je ona da 1 skrivi? Vec¢ ja ¢u da te upitam: poznajes li ti njezina
oca?

- Bogme znam - veoma dobro!
- Pa kakav je, Sta misli§?
- Dobar i posten Covjek.

- Jest, jest, veli§ pravo. Nije nikomu niSta ukrao, nikoga ubio -
nikomu nista zla nanio. Jo§ viSe: - ja znam da je nekada i dobro braci
¢inio. Eno on je i podigao Avdagu. Ama deder ti njega gledg kakav je
za se. Ako ne znas, reéi ¢u ti ukratko. Jucer sam bio tamo na uredu po
poslu, pa mi oni ¢inovnik re¢e od mnogih nasih kako su isprodavali $to
imadu. Upitam ga zna li Sta za Alagu? A on meni: da zna, pa da je
osobito pazio 1 biljezio i napose kako Alaga svoje prodaje i napusca. To
da je ¢inio jer ga je iznenadivalo koliko Alaga ima posla u uredu radi
prodaje.
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| znadi dobro: Alaga ti sada nema ama nista - samo ono kuce
nad glavom i dva-tri kmeta. To ti je sve!

- Pa $to to pada na Dulsu, 1 misli$ li da ja nju hocu stoga jer ¢e
mi Sto donijeti?

- Ni ovako ni onako nece ti niSta donijeti. A ja bih te sam ko
otac ukorio kad bi ti iSao traZiti djevojku po tomu koliko ¢e ti donijeti.
Ako je i crna Ciganka bez iSta - Samo valjana i Cestita - adragaje - de,
sine, ja ¢u ti odmah dati svoj blagoslov. Ona je crna Ciganka, jer su joj 1
otac 1 mati crni Cigani bili. Nego ovdje ti je druga stvar posrijedi. Evo
uzmi Alagu, pa ga razmatraj kakav je - a kakav je on, tako su ti gotovo
svi nasi. Otkako dode Austrija - on ti nema ziva mira. Kopa se, ljuti,
snuje, vice - kad ga tko ne Cuje u Cetiri oka, ama da nitko dalje ne zna -
nije zadovoljan. Ja ga nekoliko puta upitam: A Sto to: Alaga? A on
meni: Eto tako! Ja nemam niSta prigovoriti da jedan covjek bude za
ovo, a ne za ono. Ljudi su taki, pa im neSto drago, a nesSto nije. Ve¢ za
one stvari koje su vece, zamasnije, ja bih htio da imadu razloga zaSto
ovo Cine, a ne upravo ono. I da mi je znao Alaga navesti razloge - pa
mogao bi i mene navesti da budem i ja kao on. A ovako on meni samo
veli: Necu, jer necu. Pa taman! Tu ima slobodnu volju, a nitko ga ne
more prisiliti da zavoli ono §to mrzi. | ondati on i s drugima zaedno
zabio u glavu, da ¢e se iseliti. I hajde danas, hajde sutra - hvala Bogu,
ima$ o€i, pa ga moze$ joS vidjeti u Mostaru. Za niSta nema odlu¢ne
volje, oteze od danas do sutra, pa sutra opet nesto - te eto ti ga nikada na
ono §to je davno 1 davno bio tvrdo odlucio. Zar se ne spominjes, kakono
je bilo kad je bila rasprava proti onomu seljaku §to ga optuzise da je
ubio Kenjara? Nema nikakvih dokaza, a seljaka onda nije ni bilo gdje je
bio Kenjar, pa ni Serijat ga ne bi mogao osuditi. I svi, ama svi planuSe
ko vatra Sto onoga optuzenika puscaSe, pa odmah se spremise da ce
tokorse sud i¢i optuziti pred mutesarifom®. Podo ih vide od stotine -
ama jedva uza Suhodolinu, ono ti jedan po jedan otpao, ustavio se
ovdje-ondje, a kad mutesarifu na avlinska vrata - nemaih ni kolik prsti
na jednoj ruci. Vidis, taki su ti oni. A Alaga? Kroz sve to vrijeme
natezanja, iS¢ekivanja - sta je radio? NiSta, znas$ Sta ¢e reci, nista! Da je

® mutesarif (ar.) - okruzni natelnik, oblasni natelnik; sinonim zavaliju
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barem odselio kad je prvi put to zamislio, jo§ dobro. Ama on od danas
na sutra, pa ne radi ni$ta - a Zivjet se mora - te prodaji komad po komad.
I jos kako je on Zivio, kako 1i je troSio! I tu sam ga ja opominjao - al'
uzalud. On nije imao srca da se razmisli je li to za njegov oni sibijan’
dobro, hoce li njegovoj obitelji to kasnije biti od Stete. Bio je
tvrdokoran, nemilosrdan, pa se za to nije pitao. A i s druge strane moze$
vidjeti koliki je on zloCinac. Eno kako je odgojio Mehmed Aliju, da
onake liske malo gdje ima, a i Meho im se poceo skitati. Ja sam mu
govorio: U pamet, CovjeCe, pazi Sta radiS od djece, pa im ne budi
neprijatelj, ve¢ neka §to uce! A on? Izderao se na me, kao da sam mu
neprijatelj, a kad mu rekoh da je lijepo znati i vlasko pismo, napade na
me kao da sam ostavio din. - Necu ja - reCe mi - svoju djecu da tjeram
iz dina, ve¢ hocu da ostanu pravi turci! - E dobro, ¢ekam ja kakve ¢e on
to turke odgojiti. | evo - sad vidim! Mehmed Alija popiti kiSu, ukrasti
Sto mu dode do Saka - - i takova ti je tur¢ina Alaga odgojio. Ako ih oni
misle takove odgajati, i ako misle da ¢e tako koristiti dinu, otimljuéi se
od pametnih stvari - onda bolje da nas nikako ni nema. Barem ne bismo
onda sramotili sveti din. Moj Hilmo, tesko dinu i zlo s ovakim ljudima!
- otegnu Omer-efendija glasom kimajuéi glavom, pa se onda zagleda u
mum.

Hilmo je mirno i pozorno slusao $ta mu otac kazuje. Uzeo kutiju
da smota jednu, nu kako je smotao, onako ju i nezapaljenu drzao u
cigarluku medu prstima.

- Jest, jest - nasi ti ljudi mnogo S$ta nece, ili bolje, ne znadu ni Sta
hoce, ni Sta nece, pa joS uz to ne rade, nisu odluc¢ni, ustrajni. A ima ih
gorih. Hadzi-efendija prije sve nagovarao, biva po Citabu, da sele. Od
vlade mu dali sluzbu i placu, i visSe Hadzi-efendije nema da uci iz
¢itaba. Ve¢ da, pravo, ho¢u da o Alagi govorim. On ovdje osiromasuje -
ai osiromasio je - jer misli jadnik da ¢e tim dinu koristiti; sinu ne da
nista uciti, ve¢ ga pusta da se kalasi - 1 time misli, da je podgojio dobra
muslima; hoée da seli - makar da jos gedi - i onda misli da je dinu
pomagao ako dina ovdje nestane, kad bi svi odselili kao §to bi on htio.
A onda? Ti si onomade prvi put navukao na se one tijesne haljine, jer ti

" sibjan (sibijan) (ar.) - djeca, nedorasla kuéna &eljad
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je u njimazgodnije radi posla- i eto ti Alage i proti meni i proti tebi, da
smo izdali din. Ja drzim da sam te odgojio dobra muslima, pa se ne
mogu u ni¢emu radi tebe postiditi ni pred kim. Ali njemu si ti sve jedno
izdajica dina, jer si obukao one haljine dok je njemu njegov sin i svaka
druga pijanica pravi turCin, baci 1i se takoder na te kamenom i na
svakoga koji se obuCe kao ti. I tako vidi§ da je Alaga dvostruki
zloCinac: zloc¢inac proti djeci i kuci svojoj, dok sve upropaséuje, a nista
ne radi, pa mu moze - Sto dragi Allah ne daj! - do¢i da mu umiru od
gladi; zloCinac je proti svetomu dinu, jer nije podgojio svoju djecu da
budu na cast dinu, a jo§ manje da budu jaki pa da ga umom i razumom
dice i brane pred najnaucenijim svijetom. Pa je meni i tebi Alaga rekao
da nismo turci! Cujes li! To je rekao on, koji, kako vidi§, ni kaurin nije,
kako i $ta radi! ...

- To ja vidim sve dobro 1 sve je tako kako si mi rekao, ama ...

- Ovako ti je, ovako! - nastavi Omer-efendija dalje, ni ne cujuci
da je htio Hilmo nesto re¢i. A zna$ li ti da ima neka vrsta osoba s
kojima ni jedan ¢ovjek od postenja nece da op¢i, jer su hotomi¢no pale
u najgnjusniji kal? Ja velim da pravi ljudi ne bi smjeli op¢iti ni sa
ovakim hotomi¢nim zlo¢incima, koji 1 znaju¢ 1 gledaju¢ upropascuju
one za koje bi se imali najviSe brinuti, 1 koji na ovaki nacin kao Alaga
rade proti vjeri svojoj. Ja ne bih htio da dodem s njima ma u nikakvu
svezu - ve¢ kad hoc¢e sami da padaju u ponor pri zdravoj pameti, pus¢i
ith, neka padaju, jer znadi, da ni nisu vrijedni da Zivu, niti da se muslimi
ZOvU...

- Ali tu nije Dulsa kriva! - nadometnu Hihno, izdignuv glavu, jer
je bio sjedio pokunjeno, slusajuéi svaku i razmis$ljajuéi §to mu je otac
govorio.

- Ona nije - ali jest Alaga. Covjek mora ¢ovjeka voljeti - ama
nitko nikomu nije veci prijatelj nego on sam sebi. Da je Alaga sam svoj
prijatelj, ne bi radio ko Sto radi 1 dane gubio, niti bi upropascivao bas
one koje moravoljeti ngjvise. On vidi da propada svevisei vise - taeto
je ve¢ gotovo i sasma propao, ali ne¢e da se dozove pameti. Ovdje mi
jedna pade na um. Ja mislim da mnogi postaju zloCinci jer se uzdaju u
milosrde ostalih ljudi. Ima ti bec¢ara koji ¢e potroSiti sve, uraditi, Sto god
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hoces, a kad ih pitas: Sto to? - reci Ce ti: Sta mi je stalo, ionako nema tko
¢e za mnom plakati. Oni koji ima na vratu kucu i djecu, odmah je
brinuti. Nu mnogi otac 1 domacin se zaleti pa se upropasti upravo
hotomic¢no. Ne znam da li pri tomu $§to misli, ali svakako mi se ¢ini da
mu i nesvjesno i nehote dolazi na pamet nesto sto mu olakSava tu
njegovu lakoumnost, taj njegov zlo¢in; on misli: Sta mi je stalo, kad
padnem ja, a moji osirote, onda ¢e ih drugi ljudi pomoc¢i, jer su to i
drugim c¢inili. Evo ti moja glava ako mnogi to i ne pomisli upravo onda
kad hoc¢e da skoci u provaliju. Ako Alaga to sada ne misli - morat Ce,
bogami, misliti onda kad padne sveosve, pa ¢e onda zinuti i ¢ekati tko
¢e mu pruziti komad hljeba. A nema zakona koji bi takove zloCince
kaznio - pa kad ih ne kazni zakon, onda neka ih ljudi kazne. Oni moraju
biti primjer lakoumnicima da se ne moraju preuzetno uzdati u milosrde
ljudi, a oni koji ocito hotomi¢no upadose u nevolju svojom krivnjom,
neka trpe - jer im je uvijek bivala dosudivana odvise mala kazna u
savjesti. Oni ponajviSe zale svoje prosle dane radi sebe, te ih boli §to ne
mogu raditi ko 1 prije, a teret im je kad se sad moraju brinuti otkud da
nabave koru kruha i svojoj djeci kad ne mogu ni sebi. Ne pomazi nikada
zlo - a mozda ¢e se Alaga kad mu oteza, moci dozvati pameti, pa onda
neka usre¢i svoju djecu kad nece sada. Ili mislis, da on ve¢ sada ne
govori kako tebi - kaurinu - ne bi dao kéeri?

- Sve je dobro i lijepo, Sto si mi rekao. Ali ako je on upao u zlo,
zasto je osudena da ga i Pulsa trpi kad nije kriva?

- Tko s davolom tikve sadi, o glavu ¢e mu se razbijati. Razmisli
Sto sam ti sada rekao, pa ¢emo se onda opet razgovarati. A ti mi nadi
djevojku da nema nigdje niSta, pravu sirotu, pa ju usrec¢i. To ¢e ti biti
dobro djelo, bolje nego da ides usrec¢ivati bogatu sirotu... De, de, a ima
vremena, pa ¢u ti i jos kazati... Ve¢ ja idem da spavam, umoran sam, jer
sam se danas dosta ishodao ...

Kasno je bilo kad je Omer-efendija otiSao da spava, dok je
Hilmo ostao u haraluku, gdje no¢ava ovo ljeto. Negdje tamo za ku¢om
pomolio se mjesec, a vedrim nebom igrali milijuni sitnih zvijezda.
Zavladala mrtva tiSina, tek katkad odjekne po njoj Stogod, dok dolje

191



Neretva Sumi ispod pecina, pjevajuci no¢nu, tajnovitu pjesmi, koju od
vijekova pjeva. §ene kuca od mjeseca oStro odrezane padale po
ulicama, dizale se uz duvarove, a daleko tamo na drugoj strani zacrnilo
se kao crna avet, gdjeno se po bas¢ama dizu vocke 1 drugo stabalje.
Bajna i tiha no¢, a Hilmo, sam u odaji, naslonio se na pendzer, iznio
glavu da mu celo hladi laki vjetar i no¢na svjezina, o¢ima zaokruzio
naokolo, pa ih zabo medu zvijezde, a misao ostavio dolje, te se bavio
Pulsom i onim §to mu je otac rekao. Kako bi mu bila divna i ¢arobna
ova no¢ da mu danasnji dan nije bio pomucen! ...

- A zasto ne Pulsu? Sto on ima proti njoj? Da on nije mislio reéi
mi kako ne bi ba$ najvolio kad bih ju uzeo? Ili da tu nije drugo Sto
posrijedi, jos nesto viSe negoli mu je otac rekao? Moze biti - moze... Pa
Sta mu je ono danas Saja rekla?

Drzao je da je nespretna Sala kad mu je pripovjedila da Dulsa
nece nikada biti njegova - A nuto: neSto mu je slicno 1 otac sa svoje
strane kazivao.

- Tu mora da je nesto posrijedi... Ali §to bilo da bilo, zar bih ja
smio 1 mogao ostaviti Pulsu, nju, koju tako volim, a ona mene? Tko bi
smio nas dvoje rastaviti?

I Dulsa, i1 Saja, i Alaga, i o¢ine rije¢i - Sve mu se to vrzlo po
glavi. Zadugo nije siSao s pendZera da ide spavati.
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X1V

Sutradan je Hilmo otiSao rano u duc¢an, kao obi¢no. Ali je bio
neispavan, tek pred zoru stisnuo je malo ofima. Sve je vrijeme
razmisljao o Pulsi, pa o onom §to mu je rekla Saja i Sto mu je otac
govaorio.

- Sta se je to uvalilo medu nas, pa hoée da nas rastavi? Alaga da
mi ne da kceri? A zaSto, ima li razloga za to da mi je ne da? A moj otac
- 1 on me svjetuje da je ne uzmem. Zato, veli, jer je Alaga zloCinac proti
svojoj kucéi 1 prama dinu. Ako je to tako - nu je li zato iSta kriva i Pulsa?
Poznajem dobro svoga oca: dobar je ¢ovjek, milosrdan, ké kruh §to se
jede. Od girotinje nije nikada odvratio glave - a znadem da ne more
vidjeti tko se sam zapusca, iskvaruje 1 udara po zlu. Ako Alaga i sin mu
padaju sve dublje, svaki na svoj nacin - ipak je u toj svoj nevolji Pulsa
Cista i nevina. Moj je otac ne bi meni samo radi toga branio - danije &to
drugo posrijedi. Mora da nedto ima- i hocu da se raspitam!

Cijeli dan je Hilmo bio obeznanjen; §to je radio, radio je onako
kao navijeno vitlo, zato jer mora, a o poslu niti je $to mislio, niti mogao
migliti. Glavna mu je bila da raspita sto i razazna o DPulsi, o Alagi. Pade
mu na um da Saju pritisne pa da mu ona kaze sve §to znade. Poslao je
po nju momka da mu dode pa da ¢e dobiti lijep dar. I zbilja, po podne,
kad je bio sam, a najzes$¢a vruéina, eto ti Saje na vrata.

- Sta znas, kazuj - o uinit ¢u ti dar odmah §to se ni ne nadas! -
iS¢eka ju Hilmo, a da joj nije dao ni odahnuti.

Saja mu poce kazivati Sta je Alaga doma govorio. Kad ga je prvi
put vidio u tijesnim haljinama da je bio upravo pobjesnio, govoreé¢i da
se je Hilmo pokaurio, pa je Zeni zaprijetio da ¢e ju puséati dopusti li da
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Dulsa vise ikada progovori s Hilmom koju rijec, a joS gore bude i i
mislila na udaju za nj. On da nije gojio svoje kéeri za udaju. I jo§ mu je
pripovijedala da Alaga svaki put saspe na nj na Hilmu - svakih i
najzeS¢ih prijekora, da neprijatel] o neprijatelju ne bi mogao gore
govoriti.

- Dok ja bjezim od kaura - on se kauri! - govorio je Alaga. Dok
sam ziv, k¢eri mu ne dam. Nek ostane usidelica, nek skoc¢i u Neretvu -
ali njegova nikada!

| to je Hilmi bilo malo. Gledao je i po ¢arsiji da sazna §to govori
Alaga o njemu. Nikada nije mario da sazna $to tko govori i naklapa, al'
sada - sada bi i u pakao na putovanje da Cuje Sta se tamo govori o0 ovoj
stvari.

U carsiji opet gore sve nego mu je Saja kazivala. Mnogi su ga
uzeli na sito i reSeto, a najvise Alaga. Jo$ je veci bio bijes proti njemu i
ocu mu negoli proti Austriji, negoli proti ma i jednomu Svabi. A zasto,
Sto im je ucinio?

... Jer je obukao tijesne haljine!

Hrde od ljudi! - istisnu Hilmo bijesno kroz zube, a o¢i mu se
zasjajise, kao uvrijedenu, ranjenu covjeku, koji ¢e sad na da naskoci na
neprijatelja, da se osveti. Ja im nisam vise turéin - a oni jesu, i njihova
djeca jesu, samo drze li se kao i oni, nose li se kao i oni, - a ostalo mogu
raditi sve &o je na sramotu ljudstvu i dinu. - Taman! Covjek nikada ne
more iz ¢ovjecje koze iskociti, ve¢ uvijek ostane covjek... I ja ¢u da
ostanem Covjek sa onim manama koje su nam duboko u naravi
zasadene... Moj otac ima pravo - a ja ¢u ga poslusati. S ludima 1 s
propalima necu tikve saditi - eto ih tamo... Odri¢em se i Pulse, mada ju
ljubim, mada znam da bih i ja s njom i ona sa mnom sretna i zadovoljna
bila. Kad joj je otac pravi turCin, i kad se tako pametno brine za din i za
djecu svoju - eto ga, pa neka im bude kao Sto on i Zeli! Kad misli tako
saCuvati din ...
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| potrese na sebi francuskim koparanoml, uhvativ ga rukama
sprijeda po prsima, a namrsStiv ¢elo. Onda poce namjeStavati fes na
glavi, izade na vrata 1 stade gledati na cestu, osvréuci se ovamo, onamo,
sve smrknut, a da nije u nista izvjesno 1 stalno gledao. Svijet se motao,
prolazio, kola, konji - sve je to prolazilo ispred njegovih ociju, a da se je
mogao zakleti da niSta ne vidi, makar da sve gleda. Jednom se rukom
podbocio tako da se je laktom oslonio o direk vrata, drugu zabo u dzep,
a nogu preko noge premetnuo, te mu je povrh bilo koljeno, koje mu je
bilo ne¢im bijelim zapraseno. Dode nekoliko musterija u ducan, a on
pred njima unide unutra. Nije uvijek mogao da pogodi §ta tko trazi,
mjesto jedne davao im drugu stvar, i pri placanju nije ni brojio koliko
prima. Da su mu musterije platile ispod cijene - on ne bi nista znao, niti
Se mogao osvijestiti.

- Ah ne - ipak moram oti¢i Pulsi da ju vidim i da se s njom
razgovorim da li znade ona o svem tomu §to bivai kako se drzi? Ja da
nju ostavim? Zasto? Zar da se osvetim Alagi?... Ne, ne - ja ¢u barem
gledati da ona pobjegne, pa ¢e onda sve biti dobro!

Do dvatri dana navuklo se oblaka nebom, pa se Cinilo da ¢e
nakon tolike suse pasti kiSa. I omara pritisnula, a muhe kolju i Stipgju da
nije moguce podnijeti. Odmah iza podne, kako je rucao, Hilmo se dize,
uze $tit, pa prema staroj ¢upriji. Bio je u tijesnim haljinama. Stitom se
Stapao, a prije nego ¢e ga osloniti 1 uprti njime u zemlju, zamahnuo bi
daleko naprijed. Upravo je letio, te su mnogi po ducanima koji su ga
vidjeli, odmah rekli da se stidi $ta je od sebe ucinio, pa izmice §to brze,
samo da ga ne gledaju. U tren oka bio je preko cCuprije, pa zakrenu
nalijevo, te preko spila niz Donju mahalu. Naumio je i nakanio najprije
da se jos raspita kod Saje, pa da ona ode re¢i Pulsi da mu izide na vrata
ili da se nadviri u Sajinu avliju, gdje ¢e ju on ¢ekati. Bio se zadubio u
misli, a celo mu se smrklo, kao §to se je i nebo smrkavalo oblacima.

Bijase ve¢ gotovo sasma blizu Alagine ulice, kad iz nje izide -
nitko drugi nego Alaga. Hilmo ga opazi, malo problijedi, al' je poSao
upravo odlucnije naprijed, odlu¢an na sve Sto ¢e biti. Alaga se digao

! koparan, koporan (tal.) - gornji kaput od domaceg sukna; vojnic¢ka bluza
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jako s rucka da ode u &ar§iju, pa pognuto teglio iz &ibuka® i gledao
preda se. Kad su ve¢ sasma blizu jedan drugomu dosli, Alaga se lecnu,
a Hilmo problijedi. Hilmo pozdravi Alagu - al' mu on ne odzdravi, ve¢
stade kao ukopan 1 pogleda za njim oStro, k6 da na nj siplje strijele.
Odjedanput - kao da mu je nedto u glavu sunulo - okrenu se natrag,
pohiti, prestize Hilmu i1 pred njim izmaknu u ulicu. Hilmi puce pred
o¢ima, te se i dosjeti jadu Sta bi to imalo znaciti. Al' zato svejedno
zakrenu Saji, koju nade na malom hajatu, gdje se je izvalila na stari
¢ilim. Ciganka naslonila glavu na dlan i priklapala o¢ima. S glave joj se
razasule po tamnom licu crne, sjajne kose; kako se haljine pritegle
zemlji, onako joj se vidno izrazivali valoviti oblaci tijela, prama prsima
spusc¢ani, da se onda naglo dignu prama bedrima, gdje je po onoj jednoj
oblini spusc¢ala i protegla drugu ruku.

Kad Hilmo ispade preda nju na hajat®, ona ga pogleda kano
nehajno 1 snenim o¢ima. Onda se protegnu, zijevnu, dize glavu polako s
jastuka 1 sjedeci prebaci kose straga, dok joj se nekako presumicena
koSulja na prsima jace razgali, da se je otkrila ona uvala sve do pasa, jer
joj je jeCerma bila raskopcana, te joj se prsa slegla napeto po stranama,
gdje su nabreklai kroz kosulju probijala sa dvije bobe.

- Taman sam htjela zaspati! - zijevnu Saja, omahnuvsi o¢ima po
krilu i pogleda Hilmu.

- Kazi mi $ta je s Dulsom?

- A, ti si radi toga doSao? Nema nista - ja znam da nece biti
tvoja. Otac joj se zakleo da je tebi - kaurinu - nece dati.

Hilmo problijedi, pa mu se u obraze slegnu modro rumenilo, te
Skrinu zubima

- Nece, ne, ne deri opanaka! - potvrdi Saja! A i Sto je stalo
djevojci - ona ima, Sucur Allahu, svoga musteriju.

- Tko je? Kazuj!

2 &ibuk (tur.) - kamig, cijev salulicom koja sluzi za pusenje
% hajat (ar.) - hodnik u prizemlju u starinski gradenim ku¢ama, predsoblje, trijem
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- De ne hiti, bolan! - omjeri ga Saja. Ona ¢e biti Salkina - ato je
na koncu konca svejedno, samo da se uda...

Momak se strese, koraknu natrag, a S§tit tako uhvati 1 stisnu
objema rukama da ga umal o nije prelomio.

- Salko?
- Jest, on nju odavna gleda, a i ona...

Upro o¢ima u Saju, kao da ju je htio probosti, a sve jednako
stajao nepomic¢no, ukoceno, kakono je i ostao kad je koraknuo na se.

- Hahaha! - nasmijase. - Pa i ona! Salko - - ! smijao se on bolno,
ujedljivo. Nece kaurina, ve¢ za pravoga turcina Salku! - sipao je naglo,
bijesno - pa odjuri na vrata, a da se ni ne okrenu.

- Sretan put! - poprati ga Saja, pa se opet izvali na jastuk. Sta éu
ti ja! Dina mi, ne mogu ti pomo¢i. Neka Salke - on meni dolazi i ne
zaboravlja me - a kad si ti meni kroz ovo godinu, godinu i po dana $to
donio? - cijedila je Saja kroz zube zatvarajuci o¢i 1 maSuci rukom oko
glave da se obrani od muha. Nu kad vidje da je sve uzalud, prekri se
jemenijom* i zaspa.

Probudio ju je pljusak kiSe, koja je sipala k6 iz ¢esme. Po avliji
zaostala voda, a kako koja kap padne, onako se podigne mjehur, pa se
razlije - i tako je to neprestano padalo, kapalo, $trcalo. Od daleka se
cula 1 grmljavina. Saja se dize, protare oci i razgleda oko sebe.

- Aman kise, kako je udarila! - zacudi se, ne dizuéi ociju s avlije.
Sabane, odoh ja malo u hanume! - viknu ona natavan.

- Pa hajde, sto meni kazujes! - odazva se odozgor opor glas.

Saja ustade, nataknu nanule, pregrnu se boS¢om, pa pobjeze kao
dajuvjetar nos.

- Uh, kiSe, hanuma! - uskliknu kad se je stresala na hgjatu.

* jemenija (emenija) - rubac (marama) od tankog platna, iSaranama granama, kojim se
povezuje glava
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Hanuma je gedila u pokrajnjoj sobi na hagatu. Premotavala
nekakav bez $to ga jejutros kupila.

- A &tati je, hanuma, §to si nekako ljuta? - upita Sgja.
- Prodi me se, ne znam ni gdje mi je glava ni kako se zovem.
- Da nisi §to bolestna?

- Kamo sre¢e da je samo to. Ve¢ po podne Sta mi je bilo s
Alagom? Nije ni kolik na ulicu izi$ao, eto ti ga odmah natrag, pa udari i
po meni 1 po onom jadnom djetetu, da Hilmo dolazi Pulsi na vrata. Do
davola sve - svega mi je dosta! I one njegove vike mi je suviSe, sve mi
je krivo!

- A §ta ¢e§ mu - on je domacdin. Pa bit ¢e da ima i pravo §to ne da
Hilmi ovamo. Ne brini seti - na¢ ¢e Dulsa svoju sre¢u. A §to ne bi za
Salku?

- Nek je daje komu hoce - necu viSe u nista da se prtim. I ovoga
mi je dosta - - ve¢ mi je jedino Zao i srce me boli radi onoga djeteta $to
se i1skopisti od placa.

- A gdje ti je, gdje je Dulsa?

- Ne znam, pobjegla pred ocem nekuda gore na tavan. Cijelo je
vrijeme preplakala...

U odaji nad basc¢om sjedila je Pulsa prama prozoru, zaplakana i
ponistena, s rukama u krilu, a oborenih ociju. Prozor je bio otvoren a
kroza nj navirao hlad od kiSe, te razblazivao onu vru¢inu §to se je bila
slegla u odaju. 1z pocetka je sjedila u prozoru zamisljena u tuzne misli,
a da nisu kapi od velikoga pljuska i na nju pocele padati, ne bi joj ni
palo na um da se digne. Odmah opazila nije bila da je kiSa udarila te
kako kopa zemlju po suhoj bas¢i. Zanosila kisa kapi i na nju, te joj
padala po ruci 1 ramenu a gdje je koja kap pala na bijelu koSulju, odmah
se rasplinula po bijelom tijelu 1 priljubila koSulju, da je kroza nju jasno
probijala puna ruka. A kako su kapi udarale i o demire, onako su
odstrcavale 1 na grudi, slijevale se u nje, Zeljne rek bi da se razgriju u
onoj toplini plemenitog djevojackoga tijela - 1 tek ju to strese, podraZi,
pa se ukloni dolje na minder. OCi joj ljuto zaplakane, a grudi se naglo
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dizale i spustale od dugih i dubokih uzdaha. Ima ve¢ nekoliko dana da
je saznala za o¢inu zabranu - a sam joj ju je kazao. Kao da se oko nje
svijet okrenuo kad je Cula, da ne smije ni misliti na Hilmu. ZgrazZala se
je spomigli daje Hilmo postao kaurin - tako joj je Alagarekao - prepala
se od toga, al' neka sila nepoznata, skrovita, nutranja, koju Covjek
osjeca a razumjeti ju ne moze - ta ju je sila njemu privlacila, i ona je iSla
k njemu da ga vrati iz kaura, da ga opet za se dobije. Je li moguce da bi
nju Hilmo tako ostavio - nakon svega onoga $to joj je govorio i
zaklinjao se mladim godinama svojim? A zar bi Hilmo imao snage pa
da postane ono s ¢ega ga je njezin otac prekoravao, osudivao? Zar bi
ona mogla i pomisliti, zar bi mogla ostati pri pameti kad bi sama pred
sobom sebi ustvrdila i priznala da Hilmo nece biti njezin?

Na nju, koja joS nije iskusila nikada nikakve gorCine Zivota,
ujedanput se na nju eto sasu rukovet gromova i razori joj onaj sretni,
sveti mir slatke ljubavi Sto ga nevina djevojka diZe u svojoj dusi, u
svom srcu, drzeci da je to najjaca tvrdava, nepredobitna, na koju nitko
nema snage navaliti. A sad evo: kad se je i nggmanje mogla nadati
kakvomu porazu, kad se je ve¢ primicalo i skorilo vrijeme da u narucje
padne svome dragomu u njegovim bijelim dvorovima, kad joj je u
grudima buktila vatra za ne¢im uzviseno slatkim, a po glavi se vrzle
misli bajne i zamamne - sad ujedanput razori se to sve, a iz usta njena
otca zaori grozno, kobno:

- Ne govori ni ne misli nikada o njemu, nece§ za nj, on nije -
turcin!

On nije tur¢in! Kako strasno zvuce i zvone te rijeci, kako kobno
uza njih odjekuje da nece biti njegova! Ako ju je otac htio unistiti, satrti,
za$to nije nasao nacin da odmah prestane bitisati, ve¢ ju onako ranio i
ponistio da bolna $to jace ziva trpi od tih groznih boli? Taj njezin otac -
ima li on smilovanja prama svomu djetetu, prama svojoj kceri, koja ga
je ljubila i ljubi djetinski, odano, pouzdano? Pa kako joj je mogao tako
silno ubiti dusu i srce i reéi joj: - Kéeri, ti neces vise zivjeti - ? Da joj je
barem oduzeo zivot - da joj ga mati ni dala nije!

Onabez Hilme...
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A kako, 1 zaSto? Zar je Hilmo mogao postati takov gresnik, on,
koga je ona ljubila, 1 koju je on ljubio?

Njezina bol, njezina tuga i odviSe je bila velika a da bi mogla i
imala kada da ide ispitivati kakav je i koliki tgj Hilmin grijeh radi
kojegaih eto rastavljgju.

Pred materom je plakala - a mati joj nije znala nista reci - jer jei
sama jadna bila. Trazila je utjehe, mira - al' nigdje ga naci; svagdje je
nalazila gdje ju gleda ongj mrki, ozbiljni i ukorni ofev pogled. Pa jos
danas - danas po podne, kad se je povratio, kako ju je izruzio i nju i
mater! Nije znala §to je bijes - nu tada je odmah pogodila da joj je otac
bijesan kao §to nikada nije bio. A uz te muke jo§ ono vjecno napadanje
Sgjino - kako ju je to peklo!

- Zna ti babo $ta radi. Sta ¢e ti Hilmo? Ta ni Salki mahane nema,
1 da zna§, seko, kako za te propituje - svaki je dan u mene!

Kad joj to rekne, voljela bi ju smrviti kad bi joj bilo na izbor
negoli bogzna §to. Da, najvoljela bi ju smrviti - tako su joj te grozne
boli u glavu dovodile i groznih misli, koje joj nikada prije nisu mogle
na um pasti.

- Mati - ja ¢u pobjeci!
- Suti, kéeri moja, kako to moze$ i misliti? Sta ti zna§ $ta ée biti?
Bit ¢e onako kako Allah hoce.

U ku¢i je nestalo onoga mira, onoga zadovoljstva koje je prije
bilo. Hanuma sama bila je kao smetena, Mehmed Alije i Mehe po danu
nema doma - te je tako po ¢itav dan bivala sama s Pulsom. A kako ju je
promijenilo ovo zadnje vrijeme, kako i je silno opala!

Jedno po podne Saja stala na hajatu pred Dulsom, kad se je
hanuma u sobi naslonila da malo otpoc€ine, jer je 1 sama bila umorna,
razdrazena i potresena kéerinom tugom.

- Znas li, boja, da mi Salko svaki dan dodijava? - ispitivajuci
pripovjedi ona Dulsi.
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nastavi i dalje vesti.

- Dina mi jest! A ja ti znam 1 o Hilmi jednu!

- Sta, kazuj! - osu se djevojci preko usana smijesak, kao
smijeSak vesdljai nade.

- Bogme date se je on okanio...

- Crna kugo! - oturnu Pulsa derdef® od sebe, pogleda ju uko&eno
- pa udari u plac¢ da je sve jecala.

- Sta je opet to? - sko¢i hanuma iz sobe i stade na vrata, pa
pogleda Pulsu i omjeri Saju.

- Cujes li, Sajo! Nikad da joj viSe nisi nista spomenula ni 0 Salki
ni 0 komu! - 08tro ju prekori hanuma. Nije tvoje da se ti za moje dijete
brines 1 da ju rastuzujes.....JoS samo jednom da te ¢ujem ...

Hanuma je ljuto 1 mrko prijetila Saji, 1 pogladila kéer po glavi 1
obrazima.

- Ne placi, kéeri - bit ¢e, kako Bog dade!

Saja malo poposta, pa ode. Vise nije imala odvaznosti da ma ista
Dulsi rekne. Al' kako je uvijek lukava bila, sama je izdaleka vazda
svradala razgovor na ono S$to bi ona htjela, ne spominjuéi ipak nicije
ime.

A Alaga, kad bi dosao doma bio bi vas smrknut vide¢i kako se
hanuma drzi, pa i Pulsa, ako bi ju kada vidio. Njega je to veoma ljutilo,
vide¢i da njegova strogost jo§ nije mogla sveosve tako djelovati na
Dulsu, da joj iz glave izbije onoga - kaurina Hilmu. Radi toga bi se
katkad upravo uzbjesnio, pa osim §to ga je to peklo da jednom rijeci i
ostrim pogledom ne more kéer dozvati pameti, mucilo ga je i ono $to je
na dvoru, izvan kuée bivalo. Pod jesen Svaba uzeo vojnike, te ne samo
to, ve¢ jos podigao vojsku i na one koji su se odmetnuli u gore. Ve¢ mu
je dozlogrdilo to stanje i sve mu nesnosnije bivalo, a i sam sebe poceo

® derdef, derdev (tur.) - okvir Getvorougaonog oblika na kojem je razapeto platno po
kojem seveze
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prikoravati $to se nije davno iselio, ve¢ uludo ¢ekao i troSio vrijeme.
Cuo bi da su sad ili jednoga ili vise ustasa ubili ili uhvatili. Nu sva mu
je utjeha bila u tome §to se je znalo da se ustaSe tako lasno ne predaju -
nu, pa bogzna ne more li otuda neSto biti? Kako bi bilo jo§ 1 to
pricekati?

Uza sve te brige - nadoSla mu 1 nova. Ve¢ mu palo na um da
promis$ljava 1 razraunava o svomu stanju. A to mu se upravo nadalo
kad mu je od ljetine ispalo tek nekoliko tovara Zita, te nesto masla i
pastrme. A pred dvije-tri godine jos! Silno ga se dojmila ta razlika, taj
nazadak, koji se viSe nije mogao sakriti. Nu njemu nije jos bilo ni na
kraj pameti da bi radi takovoga stanja po€eo oCajavati. NeSto mu se sve
¢inilo da ¢e biti bolje, ljepSe, a za ovo sadanje stanje sre¢a mu je bila to
i tim se je tjesio §to nije radi ne¢ega mogao na se krivnju svaliti. Sto je
god radio, bilo je jer je mrzio one koji su dosli - kako je mislio - da
iskorijene din, pa ako sad manje ima, tomu su krivi i Svabe i svak drugi
- samo ne on. Ta zar mu nisu krivi i oni koji se - makar da su turci - ne
slazu s njime, zar mu nije kriv 1 Omer-efendija 1 svi taki redom? Ta da
su svi ti kao on - Svabe vide ne bi bilo gdje je, ili ako ne to, a to barem u
zemlji ne bi ostao ni jedan turcin.

- Ah - kud ¢es, $ta ¢e$ s njima? Eno meki se predali u kaure -
kao Omer-efendija i sin mu, pa sramote din. Drugima sada povukli
sinove pod pusku - a oni nista ve¢ skrstili ruke i gledaju. Zar to nije
upravo najgore, 1 zar to ne znaci propast dinu, jer se od njega odmecu?
A oni opet, koji pobjegoSe - sad se moraju prebijati po kamenu, bez
pokrivke i bez kore hljeba, a Svabo ih natjerava i zatjerava, pa kolje kao
janjce. I sve kad bih ovdje imao Gavranovo blago - ne bih se smirio, niti
nego ovdje na dukatima sjediti! Pa zar ¢e nas oni puscati da umremo od
gladi? Eeh - kako ¢e nas bratski i rasirenih ruku primiti!

A joS kad bi promislio i pogledao kako se je u Mostaru kroz ove
tri-Cetiri godine promijenilo! Koliko tu novih, nikada nevidenih ljudi
druge vjere i jezika, pa Sta tu rade, kako 1i zivu! Zakopitili se, pa se ne
dizu, niti misle dizati. Sjeli kao na gotovo, pogospodili se- aimaih koji
su se osilili da se domaci s njima ni mjeriti ne mogu. Gdje kakov posao,
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gdje kakovo $to - eto ti njih, i oni ti rade i zaraduju i nose. Domaci
covjek ne moze ih ni stignut.

- Evo - i ja bih uzeo &o raditi - - ali §ta éu? Od Svabe se ne
more, on odnese sve! I sve Svabo, nitko drugi... bolno bi i jadno Alaga
kimnuo glavom, uvjeren da Svaba donosi i ¢ini svako zlo. - Gdje, u
kojem poslu mores vidjeti nasega ¢ovjeka? Svabo mu se ne da ni mjeriti
sa sobom!

Njegovo razrovano kuéno stanje ipak ga nije tako ponistavalo a
da ne bi mogao i1 imao kada isto onako misliti, mrziti 1 osjecati kao 1
onda kad je joS §ano stgjao. | sada su njegove glavne midli bile one
koje 1 prije, jednako se drZao kao i prije, njegov nacin Zivota, njegovo
sve bilo je kao 1 prije. Jedno je najbolnije osjecao: Sto je bilo malko vise
sada onih o kojima nije mogao bolje suditi negoli o Omer-efendiji i
Hilmi. Al' u tom zlu 1 nevolji tjeSio bi se razgovorom u uskom krugu
svojih prijatelja, s kojima se je redovito sastajao i druZio na sijelima i u
carsiji. A srce mu se osobito napinjalo nadom kad bi 1 0 mladima ¢uo da
se drze kao pravi turci, te da su pripravni na sve za sveti din.
Razblazivao bi se kad bi koga toga imao prilike slusati - a mnogi bi se
dotisnuo do njega s postovanjem, jer je Alaga medu svojima uvijek bio
1 pribran 1 mudar, kao 1 do sada. A 1 vanjStinom svojom bio je Covjek
pred kojim se mora$ gledati. Njegovom omrSavom, koStunjavom vise
licu zgodno odgovarala ona prosijeda a ne odviSe duga brada, Sto mu se
je spustala niz prsa, a vazda mu upravo ko6 nove haljine od modre Cohe.
Tako Covjek 1 mora biti od ugleda - a 1 bio je jer svuda kud bi proSao,
svatko ga je lijepo pozdravljao, sebi zvao i srda¢no docekivao. Sto je
najvise pak - glas mu je dizalo to $to je on koreniti, pravi turéin, kako su
mu govorili.

Nu od sve mladarije najvise mu se gotovo svidao Salko, i to jo$
viSe od onda kadno je poceo u njega doma zalaziti na sijela radi
dogovora §to ¢e raditi pred novacenje. On je onda u Salki uvidio bas
Cestita mladi¢a i muslimana, koji od nista ne popusta, ve¢ se drzi ¢vrsto
I tvrdo. Napose u zadnje vrijeme po visSe puta Salko s njim razgovarao -
i kako bi se tada radovao, slusajuci da i on - Salko - osuduje upravo one
i sve one strane i domace ljude - kako i sam Alaga. | Alaga se s njim
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sprijateljio onako lijepo i pravo kako je prijateljevao i sa Salkinim
ocem, otkako ga poznaje. I Salkin je otac bio onako stasitije naravi, a
peca® od covjeka, da imas Sta vidjeti. Koliko je Salko gledao da bude uz
Alagu, toliko je s njim 1 Salkin otac razgovarao, a jednom mu cak
spomenuo da bi po djeci svojoj mogli biti i bolji prijatelji. To mu je
naspomenuo isti Salko da rekne Alagi, a i sam je htio i gledao, da ozeni
sina, jer ga ovako iskopa - kako je to sam kazivao.

Ta glas je Alagi bio drag 1 ugodan, a tim draZzi §to bi tako kéer
mogao dati dobrom 1 pravom tur¢inu. A poznavaju¢i Salku dobro po
onomu kako mu se je kazivao, tvrdo je bio uvjeren da ¢e se on 1 iseliti, i
tako bi mu bila ispunjena Zelja da sva njegova djeca odu odavle, kud i
on, da nijedno ne ostane ovdje. Pace - Alaga je jednom razmisjao o
tomu kako ¢e se on pod jesen stalno iseliti, a onda za njim da dode 1
Salko, kad vidi gdje ¢e biti najbolje da sjednu.

Alaga je bio pristao sasma da Pulsu dade Salki kad gaje i opet
Salkin otac upitao. Oc€evi su ve¢ ugovorili 1 vrijeme kad ¢e se prositi 1
sve, da se nitko drugi za niSta nije imao brinuti. Alaga je to kazao i Zeni,
da znade i1 da se nada. Hanuma je 1 sama pak pogadala, da ¢e do toga
dodi, jer je vidjela da se Salko vrza oko kuce. Dulsa nije htjela niSta da
¢uje o tomu - ali bi ju tad otac izruzio, pa opet pogladio, da se ne
otimlje ve¢ neka primi kad ju Cestit momak prosi.

- Pa §to ¢es, Dulso! - 1 Saja joj onda pocela govoriti. Da ti zna$
kako je ono valjan i krsan momak - da ga se dva oka nagledati ne mogu!

- Ne govori mi o njemu!

- Ja 0 komu? Zar o Hilmi, koji te je ostavio i evo ima i pola
godine i viSe da nece nista za te da znade?

DPulsa bi se onda ujela za donju usnicu, pribrala obrvu i ofima
onako smrknuto zaiskrila. I lijepo joj je to stalo, ama bas lijepo. Upravo
je pristajalo njezinom bljedilu na licu, koje je malo spalo, te kao bijeli
snijeg bez krvi odgovaralo prama crnim oc¢ima. Bjelilo lis¢a prekidali su
samo modri koluti ispod ociju.

® peca (pers.) - ¢ovjetuljak, malenarasta covjek
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Cudno joj se promijenila narav. Od njena nestadna veselja ni
spomena - te je sada citava djevojka, al' najviSe Sutljiva 1 zamiSljena.
Nekad bi joj palo naum i da se nasmijei da zapjeva - ato je bilo kano
da je htjela upravo od velike potrebe da rastjera crne 1 Zalosne misli.
Mati ju je bojazljivo, sumnjivo katkad kriomice pogledala i onda se
okrenula pa uzdahnula. Boljelo ju sve sto se je dogodilo s njezinom
kéeri, a boljelo ju i to, vide¢i kako se je spalo na tanke, veoma tanke
grane u kuci. Mnogo je puta ona kusala re¢i Alagi Sta radi, ako Boga
znade - nu on bi joj odmah zacepio usta da to nisu njezine brige, te da je
sve dobro onako kako on zhiljai radi. | hanuma se onda pustila upravo
kao utopljenik niz vodu i tako ohladnila da je moglo do¢i sve §to hoce -
a ona bi to moZze biti najhladnije o¢ekivala. Vise ju je na to nagnala bol
radi kéeri nego sve drugo. Ona je vidjela i osjecala jade Pulsine, a da je
brojila, bog zna koliko bi nabrojila njezinih suza za Hilmom! I hanuma
se nekako zanijela, te se viSe bavila sobom i svojom tugom negoli ¢im
drugim. Ni Mehu ne oprema viSe kako ga je prije opremala i kitila
Malo poodrastao, doduse - al' mu jo$ treba slatke njege materine. Nu
ona se nije mogla ni na to prisiliti, te je Meho hodao i s djecom skakao i
sve kao da nema matere, koja bi ga opremila; tako je medu tudom
djecom izgledao. Tjesilo ju je samo to kod Mehe da je dijete dobre i
blage ¢udi, a mirno i poslusno. Nikad mu nije morala dvaput re¢i da ne
zakasni na rucak i u i¢indiju doma.

- Sto ¢u, mati? - pitalaje Pulsa hanumu kad se je primakao dan
da ¢e ju Salko prositi. A istisnula usta i namjestila o¢i da joj suze ne
kanu.

- Kc¢erce moja - reci - reci da hoces! Kud ¢eS se otimati? Zna$
kakav ti je otac, a bogme - ja ne znam koga bi ¢ekala!

- Mati moja, i ti mi to veli§! - prosuSe se Pulsi suze i zaplaka
ljuto, bolno kao dijete.

I materi potece 1z ociju.

Kad je nadoSao dan da ¢e do¢i prosci, Pulsa je bila tako mirna,
tako beS¢utna kao Sto je kamen beSCutan. Uzela je Salkine darove
nehajno, mutno, kao jednu stvar koja joj ne treba i nema nikakve za nju
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vrijednosti, pa da ju negdje ostavi odakle je ne¢e morati nigdar dizati. I
dvorila je kahvom, i ljubila je u ruke - adaju je tko tada upitao Sto to
radi, odgovorila bi da ne radi niSta, kao 1 da ne osjeca upravo nista, da
bi ju zato tko pitao.

- Eto - ucinila sam $to su mi rekli da moram uciniti! - uzdahnu
1du¢i na tavan kad su hanume otisle, a to rece kao Covjek koji je sa sebe
skinuo vrecu brasna, jedva ¢ekajuci da otpocine.

I ona je otiSla u odaju, sjedila i otpocivala: ukoCena oka i
ispraznjena, smrvljena srca.
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XV

Ramazan godine 1883. pao upravo u najvrué¢e doba ljeta. Bio
mjesec srpanj, a vru¢e da ti mozdani uzavriju. Iz zemlje, iz kamena, iz
sivih kamenih ku¢a Mostara biju plamenovi, popada znoj k6 da se
covjek kupa - a viSe je i od mjesec dana Sto se nije na nebo izvio i
najmanji oblacak.

Zrtva je, al' je i za dusu tada postiti ramazan. Hoée se snage,
volje, al' najvise tvrde vjere pa da ispostiS onako kako je propisano.
Pusta Zzega, dug dan, jezik ti se splice, a navrh jezika dusa - ama
svejedno, ni kapi ne mece$ u usta. Nekad Skrgne u utrobi, nosnice se
Sire na ugodni, razdrazljivi miris duhana, przene kahve - sve se to
ostavlja, da kao pravi vjernik istraje§ od sabaha pa do ahSama, od zore
do mraka. I nade se tko ne moze viSe ni rijeci progovoriti - al' ga vjera
krijepi i snazi, miri ga savjest da vrsi svoju svetu duznost. Ni posao se
ne zapusta, ve¢ se radi kao obicno: il' u ducan, il' na selo, il u polje - to
sve svlada snagatjelai jakost vjere. Do podne odleti nekako vrijeme, al'
od podne za najzeS¢ega zvjezdana kano da se oteze, oteze, a kad oko
i¢indije, onda se ve¢ po¢nu i inaditi ¢iji sahat pravije ide.

- Sta- moj ti je na dekiku®!

- Ajbo! Evo ovoga pa ga metni u ¢ekmedzu, te ako ne priklopi,
ja dajem deset napolijuna’!

Taman je bilo nekako iza polovice ramazana, a muslimi izasli iz
dzamija gdje su klanjali i¢indiju. Iz Cejvan-begove dzamije, §to je
odmah na desnu stranu, kako se ide na Luku, posukljao svijet i razilazi

! dekika (ar.) - minuta
2 napolion, napolijun - francuski zlatnik od 20 franaka
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se CarSijom. Najprije zasulo na cestu ko iz mravinjaka, a onda sve po
manje 1 manje. Medu zadnjima dvojica i8la uporedo polagano,
odmjerenim krokom, te se razgovarali. Jedno bio Omer-efendija, a
drugo Avdaga. Omer-efendiji na glavi bijela k6 snijeg ahmedija®, a
straga u ruke prikupio dzubu® i motao njome. Na Avdagi lijepe ¢ohne
taksire, vezen fermen®, a cipele $kripe kao da ih je jako naredio. Preko
vrata pa preko prsiju mu crna vrpca, a o njoj sahat, sito ga je metnuo za
pas.

- Hajdemo u mene malo pogediti na ducan! - zovnu Avdaga
Omer-efendiju kad su dosli na raspuce.

- Pa, hm - a, svejedno! Ba§ sam mislio malo krenuti polagano
Setnjom ovuda preko ¢uprije te na Cernicu. Hajde!

I podu dalje Avdaginu duc¢anu.

Sad je Avdaga imao veliki, lijepi i bogati ducan, pod lipom
Suhodoline, dok je njegov Muharem - tako je sada svijet zvao Mudu -
drzao drugi tamo dalje prama Carini blizu poste. Avdagi svaki dan
lijepo i dobro iSlo i kroz same dvije-tri godine podigao se da ne more
ljepse, te se je mjerio sa prvima u Mostaru. Tko je htio u ono vrijeme, i
mogao je, a Avdaga je 1 htio 1 znao raditi, dobro Stediti, bio okretan kao
da se od svoga vijeka bavi trgovinom. Pa k6 da mu je sam Bog
blagosivao svaki posao, svako poduzece - tako mu je upravo kapalo.
Postao pribran i uvazen, te kako su se ljudi jagmili o njegovo
prijateljstvo! Tu njemu pozdravi, tu Casti, tu da ga upitaju za ovo ili
ono, tu sve prvi ljudi da posjede malo s njime i da se upitaju za ovo ili
ono - kao da je od vazda, otkako je ziv, s njima jednak.

Evo kao ovoga ramazana: pred i¢indiju mu magaza puna ko
Sipak. Upravo ljudima je ko za ¢ast da kod njega ¢ekaju kad ¢e mujezin

3 ahmedija (ar.) - ¢alma, saruk, tanko platno omotano oko fesa ili koje druge kape,
kojaimaoblik fesa

* dzube, dzuba (ar.) - odora, mantija muslimanskih sve¢enika obicno od crne ¢ohe

® fermen (tur.) - dio stare narodne nodnje, vrsta prsluka, od ¢ohe, kadife ili Sgjaka,
izvezen gajtanima, sprijeda sasvim otvoren i ne skopéava se. Zenski fermen je obi¢no
od kadife i viSe ukraSen vezom i gajtanima
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da se oglasi, da onda podu u dZamiju. Jagmili se o nj komu ¢e prije doci
na sijelo 1 uvijek gdje Sto budni, njega zovu medu prvima. Avdaga,
koliko je mogao, i odazivao se je, svakoga rado i otvoreno primao, na
ustima mu vazda uljudna i lijepa rije¢ - ma nitko se nije mogao ni
najmanje na nj potuziti.

Al' Cesto bi se 1 on sam, kad ne bi nikoga bilo, zamislio 1 svasta
premecavao po glavi. Nije jednom uzeo promatrati sve one ljude, prve,
srednje i nggmanje uglednike - i mnogo puta bi mu ispao gorak, ujedljiv
smijeh. Valja bo znati da Avdagu nije sreca uzoholila, ve¢ da je on
ostao sve oni isti, i naravi, i prijazno$¢u, i udvornoséu, i iskrenoscu, i
svime. Nikad se nije stidio priznati svoju bijedu i nevolju nekada$nju,
pripovijedati kako je mnogo puta i sir€anice bio gladan, te kako mu je
Alaga pomagao. Onda, dok jo$ bijase u nevolji - kako li mu je bilo
medu ljudima! Koliko i koliko puta je slusao gdije o njemu
pripovijedaju da jadnik nema nit §to na se, nit $to poda se. I dok bijase
zeljan kruha, kadno je hodao zimi, ljeti bos, g6, na hiljadu mjesta
okrpan - nitko mu nije ni imena htio znati. Bio je prezren, kao sitni
mrav, svatko se od njega odvra¢ao, makar da nikomu nije nista uéinio, i
makar da je ¢ovjek ko i drugi, od kosti i od mesa. Kad bi on $to bio
rekao onda, svak bi ziv udario u smijeh - ma to bilo i najpametnije.
Jedini Alaga nasao se ¢ovjek pa mu u najcrnjim danima pomogao i
upravo gaon podigao. I Avdaga uzeo raditi, pa radi danas, upri sutra - i
evo ga sada, gdje lezi - Stono rije¢ - na novcu. Onaj prezreni sirotan,
gladan 1 potreban, sa svojom sreCcom dode u novi, nevideni svijet.
Odjednom ugledan, ¢as¢en, pametan i mudar, kao $to ih malo ima. Oni
koji ga prije ni gledati nisu htjeli, sad dolaze sa slatkim 1 prijateljskim
smijeSkom k njemu, rado ga susrecu, iskreno mu se raduju kao najbolji
prijatelji, od njega traze savjeta, pa kad on $to i neuputno rekne, dobro
je, 1 kad on S$to i neuputno ucini, lijepo je. Sve mu odobravaju,
povladuju, te kad on slucajno otvori usta da zijevne, oni svi uSute kao
mravi, samo da Cuju Sto ¢e Avdaga re¢i i da mu ne prijeCe da rekne
svoju, na koju ¢e mu oni povladivati. "Aman, aman, kako se cudno ovaj
svijet mijenja! Pred nekoliko godina tko bi bio rekao da ¢u ja postati
ovako mudar i1 pametan i odlican?" upitao bi se Avdaga, a svoje bi misli
popratio sa smijehom, punim omalovazivanja i prezira. "Ta zar su ovo
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ljudi, ponosni, svjesni sebe 1 svoje vrijednosti? Jesu li ovo oni isti koji
su me golu sirotu prezirali dok mi sada lizu ruke? Kako je gadan nacin
kojim oni mjere vrijednost ¢ovjeka! Ogavni gadni stvorovi, da, obicni
stvorovi, a ne ljudi!" I Avdaga bi onda pun srdZbe, pun prezira pljunuo,
kao da je zagrizao i izio gorki kraj od krastavice. A kad bi oni o¢ekivali
da ¢e se Avdaga nasmijati na koju njihovu, §to su je netom pripovijedali
- nasmijao bi se on, al' taj je smijeh bio ujedijiv, preziran. "Dok nisam
bio medu vama, dok sam bio kukavan i malen kao mrav, misljah da ste
visoki, vrlo visoki, a sada, kad vas poznajem, jednak vama, tek vidim
koli$ni ste sitni, Suplji i crvljivi!" ...

Alaga pusti prvog Omer-efendiju da unide u ducan, koji je
momak i opet poskropio vodom da je lijepo hladilo.

- Evo na stranu sve - ve¢ deder mi, Avdaga kazi §ta je s
Alagom? Ima i dvaestak i triestak dana da ga nigdje ne vidam! - prekinu
Omer-efendija prvaSnji njihov razgovor i upita Avdagu kad su sjeli u
magazi.

- Sta ¢e§ da ti kazem... Znadi da je na§ Covjek pa se necées cuditi
kako god zavrsio! - krenu Avdaga obrvama.

- Ja §ta je s njim?

- Nista, brate. Ogolio - Cist, ko od majke roden. Ono §to je imao
- a lijepo je imao! - utukao u glavu. Ne radilo se nista, a troSali on
covjek.

- Znam ja to, znam dobro. I nisam mu jednom rekao: Kani se,
covjece, Corava posla! A on ni Cuti, ve¢ zaskocCi na me, k6 da sam mu
zube povadio. Kazivao sam mu i svjetovao ga - a to njemu ko i
studenom kamenu. Sto on radi, sve je najpametnije i najljepse.
Mogasmo biti dobri prijatelji da on htjede dati svoju kéer za moga
Hilmu. Ama Alaga ne htjede, jer Hilmo obukao za posao tijesne haljine,
pa zakovr¢io vratom da ne da kéeri kaurinu. E onda je i u meni
prekipjelo, pa neka bude inad za inad, kad on ne zna §to je pamet.
Mislim ja: kad je ne das, ama onda ni ja ne dam. I tako ti ja to u¢inim.
Zao mi je $to je do toga doslo - veé on je kriv sam sebi.
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- I djetetu svome! - nadometnu hitro Avdaga. - Dade je, kako i
zna§, za onu nesrecu Salku. A Salko liska 1 pijanica onda bio, a sad i
gori. Otac ga oZenio, barem ne bi li ga zena primirila - uzalud. Alagin
zet pravi turin - mislio je Alaga, a eto mu ga sada.

- Zbilja, Cujem, da ne Zivu lijepo?

- Ta kako ¢e ako si tur¢in! On dode pijan, pa udri po jadnoj Zeni;
kad mahmuran - i opet mu ona kriva, a kad trijezan, ona kriva §to mu
nistanije donijela.

- Jadan on, kako unesreci svoje dijete! A meni ju je i sada Zao
§to nije zamojim Hilmom - a eto, to je sve Alagina pamet! A Sta Alaga?

- Nista; zaboravio se o sebi i 0 svojoj nevolji. Jo§ ono kuce - ai
nju ve¢ prodao za pravo. Sad mu Zena oboljela. Pobolijevala je i godinu
dana, ama sad ju jace pritisnulo. Ne znam §to joj je, samo znam da je
Alaga sada viSe doma uza nju. Ode im katkada moja zena. Tu dode i
DPulsa, jadna, bolna, kako ju onaj nesretnik muci, pa se potuzi mojoj
zeni. Na $to li je to spalo!

- Nije sam on! A koliko ih je drugih? Evo uzmi pa broj po
Mostaru. Svi su ti tako zdujali, brojili vojske, selili, a ne imali kada
raditi, ve¢ trosSili dok §to bilo. Puscali iz ruke S§to su imali, djecu
iskvarili i voljeli da se liskaju, piju i kartaju nego da §to nauce ili knjigu
ili zanat. Oni su midlili da tako odgajaju prave muslime. A ti muslimi
njihovi, bogme, kad se malo razigraju, izvadit e ti i srce, mislec¢i da ¢e
tako iSCupati iz tebe din.

- Znam ja to dobro! - uzdahnu Avdaga. A kako oni napadahu na
me i na moga sina §to uzesmo raditi sa Svabom! Njima bi bilo pravije
da je koji drugi to Cinio, a ne nas Covjek. Zaslijepljeni su ljudi svi ovi
nasS - a ostanu li oni ovaki, onda se ne boj da ¢e komu trebati da nas
cupa i uniStuje: i sami ¢emo od sebe propasti!

- To imas pravo, i uvijek sam im to govorio. Al' §ta ¢e$ - odmah
mi oni odbruse da nisam tur¢in. Velim ja njima: ljudi, radite, gledajte, a
djecu dajite da uce! Oni ni da Cuju: tek su onda pravi turci kad sveosve
propadnu, a djeca im umjesto da se bave naukom i zanatom, udare u
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svako zlo, pa ako nije potrosio otac, potrosit ¢e sin - i tako ti gleda Sta
¢e biti od nas ovakih do dvaestak-triestak godina. Bogme sam ja
obigrao dosta da §to naudim - a kad vidim ove Svabe, moram priznati
da mi jo§ valja mnogo od njih nauciti. Ne uzmemo li se mi s njima
mjeriti - zaludu ti onda sve, nitko nas viSe ne spasi. Osim §to se podize
ti 1 joS§ dvojica, svi drugi padose.

- Eeh - taka ti je pamet u nasih ljudi. A da vidis samo &a nam
mladarija radi... Evo sad je ramazan, pa mora$ uzeti da ¢e se svijet
okupiti na sastanke i sijela. | neka se malo razgovargju. Ali midis i ti
da ¢e se nasa mladarija razveseliti kako Bog zapovijeda? Aa, nema ti
toga! Hajde nocas zaviri u Cindinu ba$¢u pa ¢ées ih vidjeti gdje piju i
rakiju i mastiku®, gdje se igraju, svlade sa sebe i zadnji komad rutina da
bace u igru... I to su ti nasi pravi turci! - pojavi se Avdagi na usnama
smijeSak sazaljenja, prezira, smijeSak pun ujedljivosti.

- Za takve ljude ¢ovjek ne smije imati smilovanja! - preli se u
Omer-efendiji Zu¢ nakon male stanke, pa se diZe, ljutito tresuci oko
sebe. - Kad ono samo hoc¢e da se dusi - §ta ¢e§ mu?

- Opametit Ce se - ali onda kasno 1 uzalud, 1 nece biti na vrijeme!

Upravo sunce bilo zaslo, a nakon one sparine kano da je sam
Bog poslao laki vjetar da ljudi Zeljni odahnu. Vjetar je Susuljao liS¢em
zelene, visoke lipe, koja se je nadvila nad cestu, igrao se njime da ga
malko razivi nakon mrtvila vruéega dana. Carsijom se pronosi meso,
zelen i sve §to treba za kuéu i gozbu po noc¢i. Pred top razvikali se
ekmeséije’, noseéi na daskama vrele hljebove, rasprodavajuéi ih da se
c¢ovjek omrsi kad udari top. Jedni ducandzije pocimlju ve¢ i ducane
zatvarati, dok drugi ostaju u njima da ih drZe otvorene do kasnije doba,
jer u ramazanu pravi zivot po¢imlje tek pod no¢, po ahSamu.

Omer-efendija se taman spremao da izade te da se po obicaju
malo pola sata proSece do topa.

® mastika - vrstarakije, rakija zatinjena ljekovitom smolom mastikovog drveta
" ekmekeija, ekmestija, ekmedzija (tur.) - pekar
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- Zbilja, dina ti, Omer-efendija, hajde ho¢emo li veceras zaci u
Cinde - pa da vidi$ tamo saltaneta®, da se nacudis $ta tamo nasi ljudi
rade!

- Pa taman!

- Nemoj da i Hilmo s tobom ne dode. Razgovorit ¢emo se malo.
- A jakriv - ne nademo li tamo gdje se Mehmed Alija igra sa svojim
jaranima, sve da mu je mati bolesna, a ku¢a prazna.

- Nesretnik! Od njega je to ucinio njegov otac! - trehnu Omer-
efendija dzubu 1 izade iz magaze.

Izmakao dan, a primicalo se vece i pocelo sipati sumracje. |
Avdaga zatvori magazu, a taman se on okrenuo, mecuci kljuceve u
dzep, kad ga sustize Muharem.

- O, zar i ti? - upitaon sina.
- Evo na, kako vidi$! - odvrati momak veseo.

Muharem ve¢ Citav momak. Razrastao se, ujedrio, a uredio kao
da ¢e sad na po djevojku. Na zagasitom licu, na gornjim usnicama
zagarila mu se dva puna, crna brcica, koje bi katkad rastjerao prstima,
kad bi mu koja dlaka pala i zastraSila prama ustima. Na njemu sve
lijepo, novo, odmjereno, ¢aksire od crnosjajnoga atlasa, bijela kosulja sa
zatvorenim rukavima, a kundure mu se sjajile 1 lastile ko ogledalo. Bile
su fine, otvorene i u vrh zaSiljene, odozgor iski¢ene i izrezuckane.
Crnomanjasti, niski stambulski fes dubokoga kalufa malo nakrivio nad
¢elo, utegao se Sarolikim, polusvilenim pasom. Okretao se Zivo, hitro,
glasno razgovarao, javljajuci se i ovamo i onamo, a smijuéi se katkad
od srca, veselo, zadovoljno.

Obojica podu zajedno, razgovaraju¢i se o poslu. Muharem je
pripovijedao maSuc¢i rukama $ta je sve danas uradio. Tko ih je susretao,
lijepo im se javljao 1 Zelio im dobru srecu.

I tako umakose preko ¢uprije na zahumsku stranu.

8 sdltanet (ar.) - 5gj, raskos, pompa, velicanstvenost; §ajnai blistava oprema; carstvo
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Blizio se ¢as kad ¢e top dati znak da pocimlje mrs. Djeca po
ulicama ispred vrata nestrpljivo oc¢ekuju 1 pogleduju na tabiju kad ¢e
planuti prah, pa onda na dzamije i munare. Tko sio doma 1 ¢eka, a tko
pred dZamijom stoji, da joS prije nego se omrsi, tek zaloZiv malo Sto je
sobom ponio, u dZzamiji otklanja ahSam.

Spustio se sumrak po zemlji, kao velo preko lica ljepote
djevojke, te ti otimlje oku da vidi§ onu krasotu. Mrak se uhvatio i
isprepleo, padajuci sve veci lagano, lagano, da ni ne opaZza§, ve¢ samo
Sto ti od Casa do Casa zatrepti pred o¢ima, pa ko da ti slabi vid. Po
vratima, po Cesmama hrpe svijeta, djece, te se Zamori, pod glas
razgovara, kladi.

- Evo da ¢e dok izbrojim deset!

- Nece - ja stavljam glavu na veliku ¢upriju, da mi ju odsijeku! -
prihvacaju drugi ozbiljno.

Sjajnolisti Sipci, tamne koscéele, raspus¢ane smokve, zove
kitnjasta cvijeta, tunje, treSnje - sve se to sljubljivalo i sastavljalo u crne,
tamne ploce, koje su strSile prama onoj vedrini neba, prevucenoj
rasko$nim velom noci.

- Sad ¢e!

Na Tabiji sinu, svjetlo poleti kroz mrak, odjeknu, da je
potresalo.

TiSinom zakruzi vika, vikanje, veselje, djece, visoka minareta
planuse u svjetlu kandila, plamsajué¢i jednim plamenom kroz gusti,
zadnji sumrak, a izmedu onih plamenova odjeknuSe glasovi mujezina
opominju¢i ljude da je Bog jedan 1 velik, zovu¢i ih na skruSenu molitvu.

Po ku¢ama zurba 1 trka. Gotove vecere ¢ekaju, kahve s mlijekom
na dagarama, 1 svak se maSa, svak se laca da zagasi zedu pa da vecera.
Sad tek nastaje pravi Zivot i veselje, razgovor 1 smijeh, da se onda
izmijeni i pjevanjem djevojaka i uzdisanjem momaka. Netko izlazi na
dvor, drugi se tek spremaju kuda na sijelo, jedni drugima u zamjenice,
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pa stotine fenjera u rukama migulji mracnim sokacima, na koje viri kroz
hiljade pendzera veselo svjetlo mumova®.

Tuzan je bio ramazan u Alage, a jo§ tuZnije svako ramazansko
vece - u njega, gdje je pred koju godinu bivalo gospodsko slavlje i
veselje. Zena mu oboljela - a boluje ljuto i dulje vremena. Nekad se
malko 1 podigne, al' ne moze daleko, a tako je oslabila da ni postiti ne
more. TuZila se da ju svuda boli i u prsima i u glavi - a povrh svegatoga
mucila ju 1 svaki drugi dan k6 groznica. Bolesnica je lezala u sobi i tu se
mucila i previjala, bojeci se svakoga novoga dana da joj gore ne bude.
Citava kucéa ko mrtva, prazna - a kako je nekada u ovo doba u njoj
bivalo veselo! Bolesnicu dodu pohoditi kone 1 znanice, a najviSe su uza
nju njezina sestra i Pulsa, pa ju njeguju 1 dvore naizmjenice. Alaga
preko dana dode 1 upita kako joj je, pa se onda smrknut 1 Sutljiv vrati
natrag. Mehmed Alije nikada na o¢i, ve¢ ako je kad no¢iti. Meho, jos,
jos. On izide, ode gdjegod u carSiju, netko mu dade i posla da Sto
zaradi, pa gotovo uvijek donese doma, a onda se opet izgubi.

Odmah na prvi pogled vidi se da u ku¢i nema ni polovicu od
onoga §to je prije u njoj bilo. Sobe 1 odaje nisu onako bogato ureSene,
bakra malo i svega drugoga. Prije je bila i svoja dvorkinja: nu sada
nema Saje, ona je isprtljala iz one druge kuce, koju je Alaga prodao, te
se u nju uselila nekakova druga obitelj. Da ta praznina bude §to manja,
Alaga u ku¢i presjedi gotovo po Citave dane, ne izlaze¢i nitkuda, veé
jedino ako do na ulicu, gdje ¢uéne 1 gleda tko prolazi, ili se zapilji u
koju pukotinu suprotnoga haremskoga duvara dugo, nepomic¢no. Na
¢elu mu duboki zarezi, koji se onda svijaju iznad obrva k licu, jabucice
iskocile, a ispod njih upalo, te se stvorile kao dvije jamice.

Hanuma je pocela poboljevati jo§ pred godinu dana, te je morala
pasti na dusek. To je onda Alagu smelo, te se nije mogao iseliti. Sama
zena u kuci bolesna, velika je muka, a kad joS ju nema tko lijepo dvoriti.
DPulsa bogme udana, pa ne moze vazda, a ni hanumina sestra. Ve¢ su se
one uvijek izmjenice redale i dolazile. Hanuminoj sestri bilo je lako, jer
nikoga doma doli ona i ¢ovjek. Obje joj se kéeri poudale i namirile.

® mum (pers)) - svijeca
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Cesto bi se Pulsa nasla s tetkom u matere u isto vrijeme, te dok bi jedna
sjedila uz bolesnicu, druga bi pospremala po ku¢i. A kad bi hanuma
malko stisnula o¢ima da zaspe, iziSle bi obje iz sobe da je ne bude, i
razgovarale se. Tetka bi raspitivala Pulsu o svemu, kako joj je, kako
Zivi uz svoga ¢ovjeka.

A Dulsa bi i voljela da ju to ne pita - radije da joj kazuje svasta
drugo, sve bi ona slusala. Kad se samo sjeti djevojastva svoga i srece
djevojacke, samo §to joj ne kanu suze, gledajuci 1 vide¢i svako mjesto u
rodenoj ku¢i kuda je nestaSna stupala, hodala, u svaki kuti¢ zalazila;
mjesto gdje joj se porodiSe prvi osjecaji, kojih prije nije imala ni znala,
gdje je snivala slatke 1 ruzicne snove; mjesto gdje joj srce - iSCupase. I
onda je postala hladna, beS¢utna, a tek je sada doSla k sebi u teSkoj
zbilji, kad ju je zadnje no¢i njene svete nevinosti neljubljen Covjek
ogrlio... A tada je ocutala najteze muke, najvecu zalost. Ona tada nije
bila zivo bie ve¢ hladno mrtvo truplo koje su valovi zanijeli da ga
bogzna gdje izbace, stvar bez snage, bez otpora ...

Ono vece kad su se Omer-efendija 1 Avdaga razgovarali u
magazi, Alaga je sjedio na tavanu gdje je i top docekao. Zenina mu
sestra priredila je veceru, ispekla kahvu, te je sam samcat vecerao i
okusio mrs. Iza ahSama dosla je bila 1 Pulsa uz pratnju nekakve Zene.

- A §to si, kéerce, dosla? - upitaju slabim glasom mati.

- Svejedno, da te imalo vidim! - odgovarala je BDulsa
razmotava uci se. Svjetlo s muma joj je ravno padalo na lice koje je bilo
njezno, tuzno, a bijelo kao da je od kamena isklesano. Ni mrve da bi
bilo rumenila

- Danas si kod mene bila cijeli dan - da ti §to ne prigovore? -
opet ju mati priupita, ne skidajuci s nje ociju.

- Ne mogu mi §to vise rec¢i nego su mi rekli. Salke svakako nema
cijelu no¢ doma - pa koga ¢u se bojati?

- Ah, kéerce moja! - uzdahnu mati i pritisnu rukama pod
rebrima.
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Alaga je sjedio sam na tavanu, pusio 1 pio kahvu. Pred njim niski
svijetnjak, komu su se oko plamena zaletavale sitne leptirice, vjestice.
Doma otklanjao ahS§am, pak ostao sam, a da nigdje ne izide. Sve do sada
u ramazanu nije nego dva puta nekuda na dvor malo iziSao, pa se opet
povratio. Sjedio sam i sam se sobom zabavljao. Sad bi prekrstio noge,
sad se izvalio i naslonio jal na jednu, jal na drugu stranu. Razgovarao se
sa svojim &ibukom™. Cehrubar™ bi metnuo u usta, o&i spustio niz &ibuk
na lulu, otkud se je dim dizao, pa onda potegao, slatko, duboko, dugo,
dabi mu nastale joS viSe jame pod jabucicama. Duhan je dimio, frStio, a
kad bi ¢ehrubar izvadio iz usta, tad bi potegao u se, dizu¢ pomalo obrve,
stknuo kahvu, pa opet uvukao. I1' bi se zagledao u murvu™? a kad mu to
dosadi, okrene oCima s tavana u mrklu no¢, tamo nekud, otkud su
dolazili glasovi pjesama, glasnoga smijeha, Sum Neretve, tamo, gdjeno
se pe¢ine, Luka, Starigrad, pred njim niz Neretvu Donja mahala, pa
Hum zavio u mra¢nu odoru. Nekad bi rekao da ne opazas$ u onim o¢ima
nikakve vatre, nikakva zivota, da na licu, na ¢elu ne ¢ita$ nikakvih, ni
naymanjih misli koje bi on mislio - takav je bio na njemu hladni mir
ponistena ¢ovjeka. Al katkad bi mu se skupilo i nabralo medu obrvama,
o1 zaigrale, zasjale, na licu zadrhtala svaka zilica koje su se modre
vidjevale, a najvise po sljepoocicama. Opro bi se jos laktom o koljeno i
na dlan naslonio glavu, pa tako dugo nepomican ostao.

Kako li su ga prevarile njegove nade, kako li su se izjalovile
njegove zelje! Snovao je i snovao, razmisljao, smisljao - a sada, nakon
svegatoga - evo ga tu osiromasena, osamljena, ponistena!

- Ja - ja - ja sam kriv! - uzvinuo bi glavom, pa ju malo nize
spustio, kao da se kaje ili kao da se i svoje sjene stidi. - Sta sam radio? -
Nista, ama bas nista! Napustio svoje stvari, prodavao i trosio - a $to vise
prodavao i imao suhih novaca, to i viSe trosio. Nikada ni pomisliti da ¢e
toga svega nestati!

Alagu je pekla, ljuto boljela sva proslost. Nekada medu
najuglednijim kué¢ama - sada osim jedno dva prijatelja od zahvalnosti

10 ¢ibuk (tur.) - kamig, cijev salulicom kojasluzi za puenje
1 ¢ilibar, ¢ehribar, éehlibar (pers.) - jantar
22 murva - dud
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nigdje nikoga vise. Svaki imade svoga drugoga, zurnoga posla, a kamoli
da bi se s njim sastao 1 porazgovorio! Jedini Avdaga - al' kako se stidi
pred njim! Nekad mu od milosti davao i pomagao - a sada se okrenulo i
doslo vrijeme da njemu Avdaga milost miloS¢u vra¢a. Svaki mu dan u
kuéu posalje i mesa i pirin¢a i svega Sto kucéi treba. I zadnje jo$ §to je
Alaga imao sve prodao, da Sto dulje uzmogne sakrivati svoju nevolju i
da Stogod uzmogne pribaviti bolesnici kad zazeli. Jo§ samo ovaj krov
nad glavom - nu i taj je ve¢ gotov. Na kucu uzeo zajam, pa ugovorio
kad ¢e se iz nje iseliti. - A §to ga je na to dovelo? O tomu je Alaga
MNOgo puta mozgao - a napokon bi sav prijekor, svu krivnju svalio na
se. Sada, kad je veé¢ kasno, uvidao je to, te bi se sam u sebi jeo. Sta je
mislio s onim posti¢i, kako je radio, i napokon, Sta je postigao kad je
dovle dosao? Kako su mu bile pogresne misli i osnove! Umjesto da za
din radi, radio je proti njemu, upropastio je svoju obitelj, sina otimajuéi
od nauke - dao mu, da postane, $to i jest sada, umjesto od njega da bude
c¢ovjek na svom mjestu, na ponos onima koji su ga rodili, a na diku
svoje vjere i ostale brace.

- Omer-efendija! Svaka ti se u zlato prometnula! - uzdahnuo bi
Alaga u svojoj samodéi, u toj pustoj praznini. - Da sam njega slusao,
jadna pameti! Ve¢ ja uvrtio u glavu da se ovdje ne moze, a onamo da
nas ¢ekaju zlatni dvori i1 braca, koja ¢e nas objerucke docekati. A eto
kako je: Mehmed Krili¢ vratio se otuda kud je otiSao, vele¢ da nosi sa
sobom din i motiku. Svagdje teSko bez svoga, a jo§ na svomu najbolje.

Uvidao je tek sada kad je nevolja pala za vrat, a 1 druda mu
bracu pritisnula, kakov je grijeh pocinio 1 on 1 ostali. Uvidao je kako mu
je bio lud strah zaradi dina kad je osudivao onako oStro Hilmu S§to je
obukao tijesne haljine. Ta i on sam, koji je toli mrsko gledao sve
novotarije i $to je na sebi nosilo novi biljeg, i on sam morao se je tomu
podvréi. Kao pravi turéin nekada, kakov je htio da bude, ni kundure nije
trpio, te u godini promijenio nekoliko puta crvene postule. Ali vidio da
to nije dobro, i S$to je najglavnije, da je to za nj u ovako oskudnom
stanju skupo, pa obukao kundure. Odmah su to drugi opazili, pa ga
pitali zar misli izi¢i iz dina. Pitali su ga od obijesti. A on im je po dusi
odgovorio: "Ne to, van ovako me jedne kundure nose po godinu dana,
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te mi je to jeftinije, negoli kad potroSim pet pari postula™". Eto na&o je

Spao - ¢emu se nije ni nadao, a najmanje se je pak nadao da ¢e to tako
hitro nado¢i da ¢e se na nj oboriti tako brzo tolike nevolje!

Iskusiv gorko sam dokle dovode osnove kojima se je hranio,
uzeo druge odvracati da ne misle kao Sto je on mislio, jer da ¢e svaki
tuzno svrsiti. Sam se je prikazivao velikim primjerom nerada, dokle taj
dovodi. Al' najteZe mu $to taki savjet nije znao sam sebi prije dati, pa bi
onda ostao onaki i bolji nego §to je bio. A je li jos svijet, jesu li jo$ ljudi
pametni pa da se okoriste tudom nevoljom, koja bi ih morala dozvati
svijesti? Jesu li ljudi, njegova braca oko njega, iSta razborita pa da
posluSaju savjet, nauku, mudru rije¢ onoga koji ju je naucio u najtezoj
Skoli, da posluSaju onoga koji sada nema nista?

Pri tom se je ljuto nasmijao. Ta kako bi i dusali i posluali sada
oni njega kad nema nista? Kako, otkuda to dolazi da bi sirota znala
Stogod? Ta on sam - Alaga - dok imadijaSe, bijase svakomu i pametan i
prepametan. Trazili su ga, zvali, pitali: a sada ti svi bjeze od njega,
tvrdo uvjereni da sada nista ni ne zna kad nista nema. Pa kako bi njega
oni sada u ¢emu poslusali kad se ni njemu istomu nije dalo slusati
nekada Omer-efendiju?

Makar da je Alaga sve izgubio §to je imao, pa i srecu u obitelji:
al' ipak neSto mu je ostalo. To je bila ona vjecna nada koja mu je blazila
nevoljne dane, koja mu je olakSavala tuge. "Pa moze 1 Bog dati bolje!"
Cesto bi puta uzdahnuo, a kad je to jednom rekao pred Avdagom,
Avdaga ga odmah presijece: "Kani se ¢orava posla: nadat se smije samo
onaj koji radi!" I Alagi se to svidjelo da je ba§ tako - al' njegovo je
vrijeme ve¢ izmaklo!

Druga je opet stvar, koja mu je ostala, da kao vje€ni zizak, dok
Z1vi, zagrijava njegov Zivot, snazi njegovu duSu. Njegova vjera, njegova
ljubav k dinu ostala je jednaka, nepomicna kao pecina, te uz to jos i
ljubav prama braci svojoj, makar da su ga ostavljala. I kako bi on htio
da se brac¢a opamete, da ovdje radom svih svojih sila prodice din!

- A hoce 1i?

3 postule (tur.) - laka plitka obu¢a
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Alaga se je gorko nasmijao, bolno uzdahnuo - kano da je
pomislio nasvoga Mehmed Aliju ...

Carobna je i krasna bila noé ramazanska. Uz $um Neretve, uz
ugodni miris divne no¢ne prirode, nad koju se nadviralo vedro nebo i
gledalo ju milijunima zvijezda - Mostarom se od kuce do kuée, od
jednoga kraja na drugi Sirili ispremijeSani zvukovi i glasovi pjesama i
glasovi smijeha 1 veseloga, pustopaSnoga razgovora. Jo$ nije pono¢i - al'
i da je, sve isto bi sjajnim o¢ima u mrklu no¢ gledali oni rasvijetljeni
prozori, §to su se prosuli izmedu Podvelezi 1 Huma, prekinuti samo
onuda kuda orlja Neretva. | zelene, bujne basce kano da su oZivjele, a iz
njih izvire buka rek bi danjega zivota, kroz koju se daleko istiCu
zvukovi sitnih tamburai Sargija.

U Cindinoj bai¢i sve puno, sve ké da vri i klju¢a. Mnogi fenjeri
rasvjetljuju donji prostor ispod stabala, londzu™ krevet, sitnu,
pognjetenu travu, a gore iznad stabala gdjegdje dopire koji zrak svjetla,
da se raspline u mraku, ako se je mogao provuci kroz gusto granje. Sve
puno kao mravinjak, a 1 onaj Cador sa strane krije pod sobom Kkitu
svijeta. Ljudi posjeli na razgovor, momci piju rakiju, igraju, neki
pjevaju i udaraju na Sargije.

S kraja ispod londze digoSe se Cetiri Covjeka, koji su bili malo u
zasjenu, gdje su mirno sjedili i pozabavili se uz kahvu i duhan. IziSav na
prostor ispred londze, fenjeri im rasvijetliSe lica. Bio je to Omer-
efendija s Hilmom, te Avdaga i Muharem. Koji su jo§ s njima sjedili,
oprostiSe se od njih.

- Hoces li da se okladimo? - pogleda Avdaga Omer-efendiju kad
su prolazili izmedu onih skupina ljudi koji su sjedili na travi. Hajde da
vidimo je li istina §to sam ti veceras bio rekao?

Omer-efendija mahnu glavom da hoce, te svi podoSe prama
cadoru, a Avdaga prvi. StadoSe malo podalje, te se nadviriSe u ¢ador da
ih tko ne opazi.

) ondza - mjesto (bilo u kuéi ili izvan kuée) gdje se odrzavaju sastanci, gdje se sjedi,
razgovara, vijecaili pije
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- Eno vidi! - pokaza Avdaga prstom.

Cador pun momgéadije, koja se je najstrasnije kartala.

- Jest, jest, dina mi! Eno i Mehmed Alije - a vidi, i Salko je
ondje!

- Evo, drzi ovo dok ne platim! - razgrija se Mehmed Alija i
upravo svlacio fermen da ga polozi za igru.

- Sta velis ? - upita Avdaga.

- | ovi ovdje - pokaza prstom u ¢ador - i oni onamo - isto upr
gdje su drugi rakiju pili - svi ¢e ti re¢i da su pravi turci. I gledaj ih kako
i Sta ¢ine kao pravi turci. Da im rekne$ da to nisu, ubili bi te, kao $to bi
te presmlatili ako ne vice§ onako i proti svima onima proti kojima oni
vicu. Ali kad ogole svosve, kad ne bude niSta, pa ni razderane kosulje,
da ju bace za igru, onda ¢e svi ti pravi turci biti jeftina roba, a onaj ¢e ju
kupiti tko ju uzmogne platiti. To je nasa nada!

- Taki su nam svi! - potvrdi Avdaga.

I okrenuSe se sva Cetvorica, pobjegose iz basce - ne obrcéudi se,
dai opet ne vide ljute rane koje su netom vidjeli.
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XVI

| Bajram je ve¢ prosao, veseo 1 ugodan - samo ne Alagi, koji se
je tek mogao sjecati i spominjati kako je nekada Bajrame slavio. Mjesto
slatkih gutao je gorke - - nu, pa BoZe moj, tako ljudima i biva. Nekom
ovako, nekom onako. Tko zna §to ¢e tko sutra docekati?

Hanuma je sve jednako lezala u svojoj boljetici. Nekad lakse, a
nekad gore. I ¢udna je u nje bolest bila. Pah joj malko odahne, a dah da
ne more ni dihnuti. A od nekoliko nadoslo i novo stanje. Prije je
primala gotovo sve, §to joj donesu - ili se je sililanato - asad je sve
birala. Ne bi joj se dalo ni ovo ni ono okusiti, ve¢ bi sve odbijala, pa bi i
gladovala. Stoga joj je i sestra i Pulsa gledala ugadati Sto su vise mogle.
Pitale su ju sta ¢e, hoce li ovo, ono - sve, samo da joj ugode A bilo je
vrijeme i voc¢u i svemu - deseti dan po Bajramu - sad se je moglo sve
nabaviti.

Jutro je bilo kad je i Alaga sjedio u sobi gdje je bolesnica lezala.
Dulsa je takoder tu bila da izmijeni tetku. Sjedili su i vise Sutili nego se
o ¢emu razgovarali. Bolesnica lezala na strani i okrenula se prama
prozoru i kretala o¢ima kano da se je htjela Sto viSe nagledati lijepa
vremena. Dan lijep a jo$ nije bila vrucina zazegla, ve¢ se tek sunce
spustilo a zrakama titralo po zapusStenim sofama, kuda je Pulsa dok je
djevojkom bila, gojila svoje cvijece. Alaga upitao bolesnicu kako joj je,
1 onda usSutio kao kamen. Pulsa sjedila materi uz uzglavlje, te joj sved
namjestavala jastuke da joj bude ljepSe 1 ¢uvala na njoj jorgan da joj ne
spane.

- Pulso! - prekine hanuma muk.

- Sta je, mati slatka?
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- Vidis, bas mi je palo na um! - govorila je hanuma slabim
glasom. - Znas - ja bih - - i ne nastavi, jer joj je bilo tesko, pa je morala
malko odahnuti.

- Sta ¢e$? Samo ti reci!
- Imali vinjaba'? Uzelila sam ga se, a nisam ga odavna okusila.
- Hocu, hocu! - sko¢i Pulsa. Odmah ¢e biti!

Bas je jucer hanumina sestra donijela visanja, vele¢ neka ih ima
ako bolesnica uspita. I bas kao da je pogadala. Pulsa izleti na hajat,
uhvati se rukom za direk od vrata, dok navuce nanule 1 ode u kucu. Uze
bakreni kotao nasu vodu pa s vi§njama metnu na sadZak® na vatru. Jo§
malo potaknu, jer je vatra od prije gorjela te ostane u kuci, ¢ekajuéi i
ceprkajudi.

DPulsa je jos bila u kuéi kad odjednom netko zakuca na vratima.
Odmah ona ocu i poleti u sobu.

- Babo - eno netko kuca na vrata, hajde vidi tko je!

Alaga ustade, nu on nije ni na hajat, kad opet netko potegne za
halku.

- Tko je? Stani! - odazva se Alaga idu¢i preko avlije.

Otvori vrata, a kako ih je otvarajuc¢i uhvatio rukom, ostavi ih
onako upola otvorena, kad pogleda na ulicu, pa kao da se uprepasti.

Pred vratima je bio mahalski muhtar, strazar i joS jedan ¢ovjek, a
zanjimadvahamala

- Oprostit ¢e$, Alaga - javi se muhtar - ama dosli smo radi onoga
Stoimas sa...
- Robacina - e pa neka, danum! Evo na - hajdete unutra, eno

kuc¢a, eno odaje! - pokaza Alaga rukom, a glas mu je izlazio suho.
Bujrum, bujrum!

vignjab (pers.) - kiselkasto rijetko paluze
2 sadzak (tur.) - zeljezni tronozac nakome se na ognji&tu, u tendzeri ili kakvom
drugom sudu, vari jelo
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Onih uvede sami pusti gore.

- Dete vi, mene ionako ne trebate! - reCe im Alaga i ostade na
avliji.
- Sto je to, babo? - izide Pulsa polagano na hajat.

- Nista - vidjet ¢e$! Hajde pripazi mater! - odmahnu Alaga
rukom i sjede na sofu na sunce.

Oni koji su dosli, prekretali su, prevréali po odajama, izabirali,
kupili, a kad im i to malo bilo, sidoSe u kucéu te se pocese po njoj
ogledavati. Pregledase svaki kuti¢, omjerise sudove i kano da dva
odabrase.

- Eno i ono ¢emo - bas lijep kotao! - ¢uo se glas jednoga od njih.

Hamali snesoSe sve §to su ova trojica izabrala, natovariSe na se,
a da im bude lakSe 1 manje posla, strazar iznese tri suda iz kuce 1 metnu
ih na hajat. Iz jednoga se je suda joS pusila para, a u njemu kljucala
crvenkasta voda.

Hamali su jedva na sebi ponijeli sve o su snijeli na hajat. | jos
im je ostala velika hrpa, al' jedva §to su iziSli na cestu, jo§ su poslali
drugu dvojicu da im pomognu. | odnesoSe sve.

Na hajatu se sve opet smirilo, poropcije otiSle - a Alaga gedio
na sofi.

- Jesu li otisli? - poviri Pulsa na sobna vrata, a kad vide da nema
nikoga izade sasma na dvor. - Sto to babo, amaneta ti? - upita ga
prenerazena, zaplasena.

- Tavidjelas - ve¢ hajde sjedi uz mater! - pokazajoj on rukom
u sobu, a sam se dize sa sofe. - Ja ¢u odmah do¢i! i ode preko avlije pa
na uli¢na vrata, koja pritvori za sobom.

Ljudi su selomili pod stvarima koje su sobom nosili. Alagaih je
gledao sa dno ulice, pa tek mu umakose ispred o¢iju, pode i on sam za
njima.
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Nikud nije ni pogledao idu¢i ¢arsijom. Tek kad je bio na velikoj
¢upriji, malo se osvrnu. Na Cupriji se bilo okupilo dosta znatiZeljna
svijeta, a dolje po pe¢inama, kuda je sunce peklo, gazala 1 penjala se
djeca, gola gocata, k6 od majke rodena. Ovdje-ondje pod spilama
skinuli i ostavili haljine, pa lete, masué¢i rukama, poskakuju, penju se,
zaletavaju, vrtoglovce skacu u virovitu Neretvu, plivaju preko nje, a
drugi se opet mladi usmjeljuju da ju preplivaju po prvi put. Upravo
jedan skocio, zaronio a onda opet isplivao te podalje od kraja ¢eka,
gleda i zove jednoga, koji s pecine smjeruje da skoci, ali se jo$ susteze.
I drugi ga bodre, pozivlju da se ne boji - aon sve jednako mjeri te stane
blize i dalje, viSe i1 nize. I napokon se odvazi, sunovrati na glavu -
drugovi ga pohvaliSe, a onaj ga jo§ Ceka boreci se virovima. Gledaju
gdje ¢e izi¢i, po prilici kud bi morao izdusiti...

Alaga se samo osvrnu i pode dalje, jer nikada nije mogao gledati
te zabave. Ni kao momce nije za nju bas puno mario. Udario ravno
ispod KujundZiluka, na op¢inu, gdje ¢e mu se prodavati stvari radi
nekoga duga jednom trgovcu, od godinu, godinu 1 po. Na op¢ini se
iskupilo svijeta, stvari se izvikivale. Upravo se vikalo drugi put.

Kad ujedanput medu svjetinu istupi 1 kroza nju prodr Avdaga, ne
osvréuci se ni na jednu stranu, ve¢ ravno u vrh. Primakne se stolu, gdje
su sjedili oni od ureda, nagne se jednom i priSaptne mu nesto. Ovaj na

to kimnu glavom i javi da se nece nista prodavati. Avdaga se opet hitro
okrenu 1 potrazi Alagu.

- Alaga, dina ti, §to ovo ucini?
Alaga slegnu ramenima.

- Ja te pitam §to ti meni o tomu niSta ne kaza? Onda ne bi niSta
od ovoga bilo... Barem radi svijeta... Ta ti zna§ da se mozes u podne, u
ponoc¢i vazda na me obratiti - ionako ti dugujem za tvoju ljubav dok
sam Ziv Zivotom, a da ti nikada isplatiti ne mogu.

- A prodi se, svejedno! - opet Alaga slegnu ramenima.

- Dizite ovo i nosite doma otkuda ste i donijeli! - zapovjedi
Avdaga hamalima pokazujuéi im stvari.
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Alaga je bio jak a da ni najmanje ne oda, kao da se to sve njega
ni najmanje ne tice. Kano da je bio bas o tomu uvjeren da je to tako
moralo biti 1 da se nije tomu moglo nikako izbjeci... Dugovao trgovcu,
upravo onomu tomu je nekada prodao dosta zemlje na Buni, i to dug
radi stvari $to ih je nosio iz du¢ana. A trgovac hoce da se podmiri.

I opet se vratio ispod KujundZiluka pa na veliku ¢upriju. Sada se
tu svijeta jo§ viSe iskupilo, a osobito dolje blizu vode. Svi se otimali,
provirali da gledaju, napinjali se i turali. Na malom pijesku Cetvorica
petorica drzali jedno dijete za noge da mu je glava visila dolje, a druga
dvojica udarala Sipkama po tabanima.

- Aa- nista, gotov je! - rekose.

- Mrtav je, kukavna mu mati! - drugi pozaliSe, a u tren oka prosu
se glas da se je necije dijete udusilo.

Alaga nije nista pazio - malo se ustavio, pogledao i opet poSao
mirno. Dolje ga na Derizu susrete jedna hrpa.

- Alaga, bolan, zar ne znas da ti se je dijete udusilo?
- Tvoj Meha!
- Mrtav je - eno sad ¢e ga nositi.

Alaga stade, o¢i mu se ukociSe kao da su od stakla i na licu
zadrhta svaka bora. Pritisnu rukom po prsimai kao sav izvan sebe naglo
stupi natrag, a da nije onde na ¢oSku onoga direka duc¢anskoga, koji nosi
krov, bio bi pao. Naslonio se onako ledima i zatiljkom o direk 1 nijemo,
ukoceno gledao na onu hrpu preko nje ravno dolje na Neretvu. Napokon
mu se poceSe kupiti nabori ispod oc€iju s krajeva, glava padati -
odmaknu se od direka, glava pade k prsima i dize obje ruke, da otare
dvije, samo dvije vrele suze, koje mu kanuse.

Primaklo se njemu ljudi, te ga uzeSe tjesiti 1 razgovarati, a dotle
su ve¢ 1 nosila bila donesena, da na njih metnu Mehu. Kad ga iznesoSe
na Periz, htjedoSe krenuti k bolnici.

- Ne dam, ve¢ doma! - zakr¢i im Alaga put. Ne dam ni za zivu
glavu!
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Lijecnik 1 izaslanik pusStaSe mu na volju 1 mrtvaca ponesose
doma. Za njima poslo 1 djece, koja su naokolo oblijetavala i pogledavala
preplaseno 1 znatiZeljno u nosila.

Doma je sama Dulsa sjedila uz mater.

- Kad ¢e biti taj viSnjab viSe gotov? - pitala je bolesnica potiho,

dabo.

- Sad ¢e - ve¢ potmula mi se vatra kad je voda prekipjela, jer
nisam gledala! - slagala je Dulsa.

- A §to nisi, kéerce, oci otvorila! - prikori ju blago mati.

Dulsa je bila u neprilici. Materi nije htjela kazati svu istinu tko
je ono bio u ku¢i, al' se je bojala da nije moze biti i sama pogodila.
Bolesnica nije dalje ni pitala. Pulsa je htjela da zovne tetku, da joj dode,
al' nije imala koga da posalje po nju; a opet nije bilo vise ni cigle visnje.
I tako su obje Sutile; hanuma ¢ekala visnjab a Pulsa izlazila samo onako
na dvor da ju ko zavara, a ujedno povirivala i na ulicu ne bi li tko ispao
dagaposaje po tetku.

Onaj muk, onu tiSinu, prekinu razgovaranje ispod glasa, koje je
dolazilo sa ulice. Pulsa pristupi pendzeru i stade da slusa.

- Evo ovdje, ovdje! - Culo se je s dvora glasno vikanje.

Napokon netko otvori vrata Sirom i u avliju unesoSe nosila
Strazar zakr¢i djeci put 1 poturi ih natrag niz ulicu, a nosioci metnuse
utopljenika u nosilimanaavliju.

Dulsa je blijedila i hladnila od straha 1 od svakih pomisli, sve
jednako gledaju¢i na prozor.

- Sta je to opet! - jecase bolesnica i glavom okrenu na stranu da
bolje Cuje.

- Nista, niSta - stani! - i side s prozora i poleti k vratima, kad
vidje daje Alaga unisao.

Alaga pognuo glavom. Hodao je €isto kao satrven.
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- Jao, babo mili, Sta je? - na vas glas zavapi Pulsa kad vidje u
oca oroSene oCl.

- Ne pitaj me, vidi$ - Meho!

- Meho, brate moj! Kukavna ti tvoja sestra! zakuka Dulsa,
okrenuvs se k musanderi® i spustivi glavu medu ruke.

- Sta, Meho moj? - dignu se bolesnica u duseku, kao da joj se
sile pomladiSe, ojacaSe, Sto places? Stani! - i pogleda na prozor s
dudeka. - Sto je s Mehom... Nosila - sina mi ubiste! - suhim se rukama
odupr, skoc¢i, rukama zabode u kose 1 poleti niz sobu, poleti kao vjetar, a
oko suhoga joj setijela daleko za njom vijala duga do tala kosulja.

I stade, koljena joj klecnuse, jo$ se grcevitije uhvati za kose, jo$
strasnije, o¢ajnije zasinuse suhe, izkolacene oci.

- Aoh! - podrza se malo - - i tek se je Pulsa okrenula i uhvatila
ju, ve¢ se je oborila na tle.

Alaga je kao okamenjen gledao to $to se je dogodilo u tren oka,
u jedan hip. Zamahnu glavom i na jednu 1 drugu stranu, potrese njom -
tesui natlaodletjele krupne kapi.

Pride 1 pomoZe DPulsi da se ispravi i sjedne i onesvijeS¢enu
bolesnicu nasloni glavom na njezino krilo.

- Sto ¢u - ja ne znam! - obori rukama niza se, o¢ajno, beznadno,
kao osudenik komu viSe nema pomilovanja.

- Leti po tetku, donesi siréet! - snasla se Pulsa, milujuéi mater,
hvatajuci ju za ruke, zovu¢i ju.

Ni plakati nije vise mogla. Bol joj je i odvise bila jaka, velika, a
da bi joj mogla suzama odlanuti da bi ju pla¢em mogla ublaziti.

® musandara, musandera, musandra (tur.) - od drveta skovani i rezbarijama ukraeni
pregraci (kao neki stalni zidni ormari) duz cijelog jednog zida sobe u starinskim
ku¢ama, u ¢ijem sastavu su: dusekluk, dolaf, banjica a, ¢esto, i zemljanapeé sa
longi¢ima
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Brzo je tetka dosla, a za njom jo§ dvije Zene. Uzele
onesvijescenicu, prenijele ju na duSek. Stale ju natirati siréetom, sircet
Joj pod nos metati, a metale su joj 1 hladne obloge.

Kad se je opet osvijestila, kad je dosla k sebi, ve¢ su Mehu
okupali i pokopali.

Bolesnica nije kasnije ni rije¢i progovorila. Samo je zurila o¢ima
ukoceno, nepomicno. Zene su ju pitale hoce li Sto, nudile joj svega,
samo darekne - al onaje sve odbijala.

Pod mrak je Avdaga poslao mnogo i raznih stvari sve naizbor
Sto treba za bolesnicu i1 za kucu, a dosla je bila i njegova Zena da §to
pomognei davidi kako je.
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XVII

U tihoj 1 mirnoj Cernici, kako se ide k novoj ¢upriji, u maloj
ku¢ici zivjele su dvije duse; zivjele su kao mrav, da komsiluk zapravo
nije ni znao za njih. Kuéa potleusica, na malom hajatu® dvije sobice, a
preko avlije nesto krova sa ognjiStem, §to bi se kuhinjom zvalo. Pod
ku¢om, tamo nad Neretvom, pruzilo se nekoliko brazda bascice, lijepo
zasadene 1 brizno gojene, a u njoj i dva stabla sliva. Avlija 1 hajat ¢isti,
dasi mogao i kamen lizati, a male sobe uredene zgodno, ukusno, da su,
Sto no rijec, pjevale. Krajem avlije, na onu stranu, gdje su sobe,
zasadeno nesSto cvije¢a a najviSe karamfila i nevena. Osobito je jedan
busen karamfila bio velik, razgranjen, a cvjetovi ga obasuli, te se je vas
crvenio da si jedva odozdo mogao vidjeti drske.

S jedne strane hajata nastavljen stan, a na njemu sitne zice
pamuka. Za stanom sjedi Zena 1 hitro tka, promicuéi kroz Zice jajasti
cunjak, tka hitro i brzo, da ne moZzes$ ni opaziti kad jednom rukom baci
Gunjak da ga drugom uhvati, i natrag. Sitno, sivo brdo? leti i tamo i amo,
a kako njime udara, onako se njiSe i prtva s kamenom, $to je straga o
stanu objeSena. Na daski, na kojoj je Zzena sjedila, puna kutija
namotanih cijevi. Katkad samo zastane lupa, ako se prekine zica, a kad
se sveze - onda i opet pocne odzvanjati po hajatu, po avliji, da se je
moglo ¢uti i na ulicu.

Gdjesto se zena sagne po stanu, da ispod strehe poviri na nebo,
pa onda dolje na avliju, da vidi dokle je sunce doslo, po prilici da
pogodi koje ¢e biti vrijeme.

Y hajat (ar.) - hodnik u prizemlju u starinski gradenim kué¢ama, predsoblje, trijem
2 brdila, brdo - dio tkalatkog stana
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- Jo§ imam kada! - rekla bi sama sehi i nastavila tkati.

Sa ulice dolazila buka, Stropot kola, topot konja, vika djece,
razni glasovi, sad jae, sad slabije. Od onuda pak od nove Cuprije
neprestano dolazila tutnjavina; to odjekivalo, jer se prolazilo preko nove
¢uprije, koja se je lagodno, gipko uvijala pod jakim teretima. Tu se
prevaZza roba trgovacka, kamenje za gradnje, grede, daske, - ama sve, pa
to tim viSe jer je teSkim tovarima 1 kolima zabranjeno i¢i preko stare
¢uprije otkako seje novaotvorila.

Nije moglo biti daleko do podne. Sunce je ve¢ visoko iskocilo
nad Mostar 1 zrakama upijalo vlagu sa zemlje, nakvaSene
onomadasnjom snaznom kiSom. A bilo je upravo pod kraj proljeca
1884. Nebo se smililo, dobrahno zarosilo - a zelen potjerala, te ti ne
dotjece vida 1 o¢iju da se toga milinja nagledas.

- Ako se ne varam - brzo ¢e podne! - opet Zena zastane brdom,
pogleda na sjenu §to ju je sunce bacalo. A bila je ve¢ vrlo kratka.

Stan presta lupati, a zena se diZze s njega. Kako se je sjedeci
malko prignula, onako uvucée ledima, podbocivsi se jo§ od straga i
objema rukama, kao da ih je htjela isporaviti. Onda se sagne, pogleda
niza se, strese neSto konaca, Sto su se za dimije uhvatili, dimije malo
podiZe i sprijeda ih zape za dombak®, navuce nanule, koje su se upravo
najljepSe sljubljivale sa bijelim, tankim nogama, 1 poSeta niz hajat.
Stade gotovo pod strehu, gdje ju je u hladu najljepSe rasvjetljivalo
svjetlo, Sto se je iz avlije 1 odonuda s avlijskoga duvara odbijalo.
Pogleda po avliji naokolo, na avlinska vrata, pa preko duvarova na
dvor, tamo dalje gdje se sive brda, gdje se kolom nadvisuju kao u
natjecanju i stabla, i dZzamije i munare, one stare, crnomanjaste i nove,
bijele, sve kamene kuce. Krasno sadjelano lice presulo se bjelinom, kao
Sto je bio onaj pamuk na stanu, te se na njemu izrazito isticale tanke,
crne obrve, o¢i okruZzene modrom finom sjenicom, pravilan nos 1 tanke
a rumene usnice. Cijelo njeno bice, njezin stas privlacio je ne€im
njeZznim, plemenitim, upravo zamamnim, al' onaj pogled ociju
sustavljao te da u njemu iz ociju ¢ita§ nesto $to je duboko zasadeno bilo

% dombak (tur.) - gatnjak, uckur
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negdje u nutrini, u srcu, u dusi. S blagih, milih onih oc¢iju izviralo je
nesto $to te je sapinjalo, te bi 1 sam osjetio nekakovu Zalost, nejasnu,
tajnu, nekakvu samilost prama tomu bicu koja te je ipak k njemu
nagonila, da stane$ preda nj, te da mu se divi$ 1 da ga slusas kad bi ti
uzelo pricati o onomu $to je dozivjelo.

Bila se je rek bi zanijela onom krasnom naravi, lijepim
proljetnim vremenom, ¢istim, vedrim nebom, a onda se prenu 1 pode u
kucu. NaloZi vatru, nastavi vodu i1 poce priredivati rucak. Kad §to i malo
jace zalupilo pred avlinskim vratima, povirila bi iz kuce 1 pogledala da
li tko ne dolazi.

Ve¢ je 1 rucak priredila, pilav i uStipaka, pa ostavila sve uz vatru
da se podgrijava. Kako je viSe odmicalo vrijeme, onako ona
nestrpljivija bivala i pogledavala na avlinska vrata. I podne minulo, te
ona uzela abdest 1 klanjala, pa 1 opet ¢ekala. To joj se ¢ekanje oduljilo,
te ju je smetalo 1 bilo joj neugodno, a kad je sunce preslo na drugu
stranu, podne ve¢ bilo 1 bitisalo, napokon iznese sama za se u dva
sahani¢a pilava 1 uStipaka, pa uze sama rucati. A neprestano je
pogledavala na vrata.

Vidjelo joj se je na licu da ju je to ¢ekanje uznemirivalo pa da
joj laglje prode vrijeme, opet sjede na stan i poc¢e tkati. Nu ni tu joj se
nije dugo dalo, pa da promijeni posao, ustade i metnu preda se vitao" da
mota cijevi. To ju je malko kanda rastresalo ono okretanje vida i
brundanje.

Tek pred i¢indiju, otvoriSe se avlinska vrata, a na njih unide
covjek prosijede brade, pognut nesto, u ¢aksirama od dimjaluka.

- Hvaha Bogu kad te iScekah! - Cisto odlahnu mladoj Zeni kad
vidje da se vrata otvorise.

- Evo jako sada! - izusti ¢ovjek i pogleda u mladu Zenu.
- Zar su gotovi? - plahnu se Zena.

- Jesu ja! Taman sada!

4 vitao - erk, vitlo
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- Pa?

- Ah, k¢eri moja! -

- Da ga nisu...? - zape joj u grlu i plasljivo pogleda u oca.
- Jesu, Pulso, jesu! A tko bi rekao! Sta ¢es, Bog je htio!

- Kako?

- Odrezali mu trinaest godina!

Dulsi kanuSe suze 1 udari potiho jecati.

- A Sto ¢e§ mu, Sto placeS? Ne moZe§ sada ti isporaviti! - S
prijegorom rece i mahnu otac, hote¢i utjesiti kéer.

Bio je to Alaga, a dosao sa suda, gdje su mu sina taman osudili
natrinaest godina zatvora.

Nakon one nesrec¢e lanjske godine, kad mu se je mladi sin Meho
udusio u Neretvi, njegovoj zeni bolest silno na gore krenula. Bolesnicu
grdna nesreca vise ubila negoli sve drugo. Od onda pa do svoje smrti -
upravo navecer, uoci hadzinskoga Bajrama, oko dva mjeseca posto se je
Meho udusSio - bila je ni ziva ni mrtva. Uo¢i hadzinskoga Bajrama
oprostila se s ovim svijetom, rijeSila se svih muka.

Isti taj zadnji dan materina zivota, istu ono vece kad je ona
umrla, Mehmed Alija se je uoci Bajrama sastao sa Salkom i sa jo§ dva
jarana, te su pili cijelo vrijeme, od dana pa do mrkle no¢i. Ni govoriti
viSe nisu mogli, 1 hodati im bilo potesko. A kad pao mrak, te ni rakija
viSe ne mogla kroz grlo, izidoSe iz mehane i sva Cetvorica u jednom
redu podoSe ulicom. U mehani su se svakako zabavljali, i smijali, i
drazili se, i ljutili, i psovali, a kad su napokon izisli, u redu su stajali
najprije jedan jaran, pa Mehmed Alija, pa drugi jaran i napokon Salko.
Mehmed Alija je imao i noz za pasom. Teturali se ulicom i tamo i amo,
paipjevali. Kad dodose u gus¢i mrak, dokle svjetiljka nije mogla dobro
svjetlom dopirati, onaj koji je bio izmedu Mehmed Alijje 1 Salke, trgnu
hitro 1 vjesto Mehmed Aliji noz iza pasa te ga onako odmah prenese
Salki 1 zabode mu ga u prsa, a onda vrati na Mehmed Aliju. Salko
kriknu i pade, Mehmed Alija zajauka ranjen, a onaj jaran s kraja, kad to

233



vidje, nagnu u bijeg, dok onaj drugi Sto je bio izmedu Salke i Mehmed
Alije, zaosta 1 poCe vikati:

- Pomo¢, pobise se amo!
Sletise se brzo ljudi, strazari, okupi se svijet.
- Sto je bilo?

- Ovi se bogme medu se potukli, a jedan je ve¢ i pobjegao! -
odgovori onaj koji je bio zaostao natrag, te i1 njega nesta medu
svjetinom, koja se je bila u mraku nakupila nad mrtvim Salkom.

I Mehmed Alija je pao, ali je bolno jaukao, jer mu je tekla silna
krv.

Domala donesoSe nosila, te mrtvoga Salku 1 izranjenoga
Mehmed Aliju prenesoSe u bolnicu.

U rano jutro, na sam hadZinski Bajram, kad su mrtvo tijelo
hanumino kupali, dode glas da je poginuo Salko, a Mehmed Alija teSko
ranjen, te da leZi u bolnici.

- Kad se komu ne da - bas se ne da! - govorili su ljudi.

U isti gotovo Cas kad je Pulsa ostala bez matere i nad njom
mrtvom suze prolila, u isti je ¢as obudovila. Tako naglo, tako hitro! Tko
zna je li za nju sreca ili nesreca, tko zna je li, placu¢i za materom
plakala i za svojim ¢ovjekom, koji ju eto tako mladu - od devetnaest
godina - ostavi udovicom? Il da nije u ovom placu i iskrenoj, dubokoj
tuzi za materom sveosve i zaboravila svoga covjeka, Salku, koji joj je
ponistio svojim zivotom njezin mladi zivot, mucio ju, tukao - umjesto
da joj oslatéava Casove? da nije zaboravila Salku, koji je uza nju, svoju
zenu zivio uvijek svojim becarskim zivotom, zapustaju¢i nju, koja se je
zrtvovala da pode za nj?

Dulsa nije imala sa Salkom djece, stoga se je ve¢ za nekoliko
dana povratila u o€inu, u pustu roditeljsku ku¢u. A malo zatim, dok je
jos trajala ona prva, jaka bol, odmah se je bilo brinuti Alagi da isprtlja
iz svoje nekadanje kuce 1 da ju ustupi novomu vlasniku, koji je imao
smilovanja i srca da ga iz nje ne diZe dok mu je Zena bolovala.
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I njih dvoje samih smjestiSe se u onu malu ku¢u u Cernici.
Mehmed Alija je joS leZzao u bolnici - 1 dugo je potrajalo da se izlijeci od
dvije rane 1 od trece tesSke. Dulsa uredila ku¢u sa onim $to je jos bilo,
upravljala njom, radila, vezla, $ila i tkala da Sto zaradi, da uzmogne
zivjeti 1 ona i otac Avdaga nije zaboravio svoju zahvalnost, al' njegovi
su darovi i njegova briga za Alaginu kuc¢u iz pocetka teski bili za Pulsu.
Kasnije se je i tomu priucila.

Prvih dana odmah Alaga je iSao pohoditi sina, al' nije mnogo
proslo kad je uz njega bolesna naSao strazu koja ga cuva. Mehmed Alijja
je bio pod sumnjom da je on sam ubio Salku, te je tako 1 istraga
povedena. Kad se je Mehmed Alija oporavio 1 digao, odmah su ga
preveli u zatvor, dok se Stvar ne raspravi na sudu.

Ipak - i Alaga i Dulsa - napeto su ocekivali konac toga svega, a
dugo je bilo ¢ekati cijelu zimu, pa proljece. Pod konac proljeca rasprava
se svrsila na sudu. Mehmed Alija je bio optuZen da je on ubio Salku, a
on se branio da nije, ve¢ da ga je radi jedne svade u picu, pred §to ¢e se
dignuti iz mehane, ubio Vujo Perovié, onaj isti koji je i8ao izmedu njega
1 Salke, pa kad je pocinio to nedjelo, da je uz Mehmed Aliju na zemlju
ostavio noz, dozvao ljude, a zatim - kako je i svijet pripovijedao i
nagadao - otiSao doma da se presvuce. Nu sva Mehmed Alijina obrana,
sve njegovo nijekanje nije pomoglo, jer je onaj Cetvrti svjedok, koji je
odmah pobjegao, tvrdo nijekao da iSta zna. Na Mehmed Aliju je pala
sva krivnja, jer se je dokazalo da je ono bio njegov noz, te da je bio na
razbojistu on sam sa usmré¢enim Salkom. Sud je bio toga uvjerenja da je
Mehmed Alija ubojica, te ga stoga osudio na trinaest godina tamnice.

Alaga je nestrpljivo ocekivao konac rasprave, a kad je saslusao 1
saznao osudu, okrenuo se je i otiSao mirno, nesmuceno, kao da to na nj
nista ne spada.

Alaga je u zadnje vrijeme dosta gorkih popio, pa, makar se je
udes jedinoga sina duboko kosnuo njegova srca, ipak nije mogla
njegova tuga, njegova zalost izbiti na povrSinu, da bi ju ¢ovjek odmah
mogao Vidjeti.
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- A $to ¢e$ mu - Sto place$? Ne mozes sada ti ispraviti! - rekao je
Dulsi kad je ona na taj crni glas pocela plakati.

* * %

Otac 1 k¢éi zivjeli su tiho, mirno, kao dva mrava u svom novom
stanu u Cernici. Pulsa radila i rukama hranila i sebe i oca - a nekako joj
zgodno i8lo, jer su sve Zene hvalile njezin posao, koje su ga vidjele.
Kano da je u svom radu nalazila utjehe, zabave, te radeci, znala bi se i
razveseliti. Samo kad bi se malko zamidlila i zanijela u ono &to je
dozivjela, uzdahnula bi, a licem bi joj se prelila bol 1 tuga.

Katkad bi, da se odmori od posla, otiSla Avdaginici, koja joj je
takoder znala ¢eS¢e puta dolaziti. Te se dvije Zene usko sprijateljile, a
kano da su se 1 naravi podudarale. Avdaginica ve¢ u starijoj dobi, pa joj
malo stalo do onoga ¢im se mladi svijet rado bavi, a Pulsa, makar
udovica od tekar dvadeset godina, uozbiljila se radi nesreca koje su je
cijelu potresle 1 promijenile.

Alaga ako nije sjedio doma, a ono je bio najvisSe u Avdaginu
du¢anu. Avdaga mu ni sada nije mogao ni nikada zaboraviti kako mu je
Alaga nekad valjao. I on mu je bio pravi prijatelj, Stovao ga je uvijek
jednako dogekivao ga rado i veselo. Cesto put bi se Alaga pred njim
potuzio na svoj udes.

- Nemoj tako, Alaga! Nisi ti sam - eno ti i drugih nasih - - i uzeo
bi mu nabrajati mnoga imena. Da su jedan ili dva pala, jo§ jos - i
koliko ih ode! Ne ljuti se na se, ve¢ na nasu ludu pamet!

- E $ta ¢eS - ama ljutio se 1 srdio koliko mu drago, ne smije
covjek opet da gubi nade...

- Jest, moglo bi se nadati, 1 ne smije se gubiti nada. Al' vidi Sta
na$ svijet radi, kako se zapusta i sam sebi Zile prerezava! Svak se more
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nadati, al' samo onaj ima pravo da se nada koji radi - a naS nista ne
rade! ...

Alagu je gorko pekla taistina, a nezgode koje je on prouzrocio
makar i nehote, ludo, pripisivao je sebi u grijeh. Pekla ga je savjest kao
najviSega zloCinca - jer je ipak Alaga bio onaj stari poStenjacina
kakovih ima kod nas, al' na Zalost, se kasno dozovu pameti, te tako i
propadaj u.

I vukao se je on jos godinu dana, 1 padao zdravljem, a savjest ga
pekla Sto je odgojio sina da ga zatvore u tamnicu, §to je sobom
pospjesio zeninu smrt, §to je unisStio srecu Pulsinu.

Sav satrven, bolan, srusio se na dusek da se vise ne digne.

Jesen je bila, a pozutjelo lisS¢e padalo sa stabala da sagnjije na
zemlji, u kalu, te zakrCuje putove, gomila se po bas¢ama. Tuzno je ono
zutjelo - a kako je bila opojna ova blaga, mila, njezna zelen, kojom se je
proljece kitilo!

Jesenji dan bio. Vjetar hujio, raznosio lis¢e kad su iz one male
kuce u Cernici iznijeli na nosilima mrtvaca, prekrivena zelenom cohom

Hrpa mala ljudi obilazila muce oko nosila, da pod njih redom
podmetnu svoja ramena, da Alagu isprate zadnji put.

A za otvorena se vrata gréevito uhvatila mlada Zena, blijeda 1
satrvena, o¢ajna pogleda. Gr€evito se drzala vrata 1 gledala za nosilima -
a vjetar je hujao oko nje, zanosio na nju suho, Zuto lis¢e.

... Dulsa ostade i1 bez matere, 1 bez brace, ostade eto 1 bez oca i
bez svega, ostade sama samcata - bez nade.
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